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1252
1664 desembre 22. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Atés que
per preservar la ciutat de la pesta es van obrir només dues portes
i posteriorment cinc, entre les quals no hi havia la de Sant Cristofol
com s’havia ordenat, els mana que I'obrin i acatin les ordres del
rei.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Est in hoc
loco.
+
He tenido notizia que para mayor resguardo y seguridad de la
peste se cerraron en essa ziudad las puertas, dejando s6lo dos, llamadas
la de Barzelona y Nuestra Sefiora, que después han abierto cinco! mas,
y no la de San Christéval, que, por sentenzia que el Cabildo de essa
santa Iglessia obtubo en su favor el afio de 599, devia ser la tercera
que se havia de abrir, mayormente haviéndolo ordenado assi el sefior
marqués de Mortara, y Su Magestad lo declaré en 30 de septtiembre
de 662 en la concordia entre la ziudad y el Cabildo. Que por estas
conssideraziones devo advertir a Vuestra Sefioria que dicha puerta de
San Cristdval la mandé abrir luego, pues es tan proprio de la atenzion
de Vuestra Sefioria obedezer las érdenes de Su Magestad y no dar lugar
a que se innove en esta materia, como yo lo espero y que me avisara
de haverlo executado. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 22 de dixiembre 664.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1. i corregeix s.

1253
1665 marc 4. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als conjuges Casadevalls de la ciutat de
Girona. Atesa la causa entre els dits conjuges i Salvador d’Orndés
i a peticio d’aquest darrer, els mana que sobreseguin els procediments
en contra d’Orndés i que els remetin a la Reial Audiéncia.
[A]. Original perdut.
B. Copia del 4 de marg de 1665: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 315 x 210 mm. Bon estat de conservacio.
+
Philippus, Dei gratia rex Castellae, Aragonum comesque Bar-
chinonae, et cetera.



1552 M. Josepa ARNALL I JUAN

Vincentius a Gonzaga, miles ordinis et militiae de Calatrava,
cubicularius sue magestatis, a Consilio Supremo Belli domini nostri
regis eiusque locumtenens et capitaneus generalis in presenti Princi-
patu Cathaloniae, dilectis et fidelibus regiis coniugibus Casadevalls
civitatis Gerundae et aliis in actu presentationis presentium nominandis,
salutem et dilectionem. Noveritis quod, in causa seu guestione que in
regia ducitur audiencia, sub examine nobilis et dilecti consiliarii regii
Hieronimi de Codina, utriusque iuris et dictae regiae audientiae doc-
toris, inter Salvatorem de Ornos, domicellum, ex una, et vos et alios,
ex altera partibus, causis et rationibus in processu dictae cause con-
tentis, pro parte dicti de Ornos quandam inscriptis dedit atque obtu-
lit contra vos suplicationem thenoris huiusmodi: «Excel-lentissim
Senyor. Reprodueix aquesta part las lletras citatorias y inhibitorias ab
la presentatié de aquellas, ut inseratur, y com no obstant la introducti6
de la present causa universal de acreadors y la presentatio de las lletras
citatorias y* inhibitorias no duptan los conjuges Casadevalls de Gerona
y altres en lo acte de citati6 nomenadors instar exequutions per
differents tribunals contra los béns que té y posseheix Salvador Ornds,
part esta lo que és attentatiu y en prejudici de la causa universal que
per sa naturalesa atrau assi a las demés, suplica per ¢o y altrement
esta part? que sie manat als conjuges Casadevalls y als jutges de la ciutat
de Gerona y altres a qui especta, ab bonas penas de béns propris, que
no innoven dits prejudici[s]® de la present causa y que sobreseguen dits
prossehiments, remetent las parts a Vostra Excel-léncia y a la present
causa y per dit effecte y encontinent que sien despedidas lletras eo
cartells y las provisions opportunes y ministrada iustitia officio, et cete-
ra, Altissimus, Graells, et cetera». Nos vero, dicta suplicatione uti iusta
et ratione consona benigne exaudita, illam ad providendam remissimus
dicto nobili relatori, cuius provisionem, die et anno infrascriptis super
hiis factam insequentes, thenore presentium ad penam florenorum
auri Aragonum quingentorum, regiis inferendorum erariis, dicimus
et mandamus quattenus in preiudicium presentis littis et cause nihil
innovetis seu innovari attentarique facietis per quempiam faciatis seu
fieri facicetis et mandetis, sed partes et causam ad nos seu ad dictum
nobilem relatorem illico remittatis, debitum* iustitiae suscepturas com-
plementum, et a contrario diligenter cavente fierive permittere, si
gratiam regiam charam habetis et penam preappositam cu- @ pitis
evitare.

Datta Barcinone, die quarta mensis martii, anno a nativitate
Domini millesimo sexcentessimo sexagessimo quinto. De Casademont
olim de Boxados, regens.

Vidit De Codina.

In comune locumtenentie XX VIII,
folio C XL VI.
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Regius mandati scriba
Oriol et Mercer.

1. Segueixhi ratllat. 2. Segueixlo ratllat. 3. somesa al text. 4. Segueix
iustae ratllat.

1254
1665 abril 9. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Com que
el jutge Joan Baptista Moret refusa portar la vara de batlle fins que
el nomenat per a aquest carrec hagi prestat jurament, els respon
que facin que ho accepti, ja que en abséncia del batlle i sotsbatlle
és aquell jutge ordinari a qui li correspon portar-la.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: De Sa
Excel-lencia inseratur 13 aprilis 65.
+
He rezibido su carta de Vuestra Sefioria de 31 de marzo y veo
como el doctor Juan Bauttista Moret, juez, rehusa llevar la vara de bayle
de essa ziudad, estando obligado a ello asta que el nombrado para aquel

puesto haya prestado el juramento. A que se me offreze responder a

Vuestra Sefioria que le diga al dicho doctor Moret se encargue de la

vara en el interim que elixo persona que la exerza y sirva, pues assi

se ha acostumbrado siempre porque, en ausenzia del bayle y sotsbayle,
es juez ordinario en Girona y no sera bien que por esta causa padezca

la buena administrazion de la justizia, a que tanto se deve atender y

Vuestra Sefioria me avisara de haverlo assi executado. Guarde Dios a

Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 9 de abril de 665.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1255
1665 juliol 8. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Atés que
la fortificacié de Puigcerda es troba molt avancada i per manca de
mitjans s’haurien d'aturar les obres, els comunica que seria
convenient que fessin efectiu el donatiu que amb aquesta finalitat
van concedir al rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: a) Carta
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de Sa Excel léncia, de 8 de juliol. b) Inseratur in manuale sub die 14 iulii
1665. c) In suo loco.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc.
7512

+

El travajo de la fortifficazién de Puigzerdan se halla tan adelantado
como Vuestra Sefioria tendrd notizia y seria prezisso parar la[s]* obras
si llegassen a faltar los medios, y no teniendo en la ocassién presente
otros con que poder acudir sino los que produze el donativo que para
este fin se conzedid a Su Magestad, no puedo excussar el dezir a Vuestra
Sefioria quanto importa que Vuestra Sefioria disponga con toda
brevedad el depdssito de lo que se esta deviendo, en la conformidad
que se ha echo en las otras ocassiones que, a mas de cumplir Vuestra
Seforia con lo offrezido, servira de exemplar a las demas universidades.
Y espero que Vuestra Sefioria me avissard luego de haverlo executado
para que yo le dé grazias de la fineza con que Vuestra Seforia se aplica
al mayor servicio de Su Magestad. La Divina guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 8 de julio 665.

Don Vicente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. s omesa al text.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1256
1665 juliol 10. Buen Retiro

Felip 111 (1V de Castella) a Vicente Gonzaga, lloctinent i capita general.
Li encarrega que procuri posar els mitjans adequats i convenients
perque la ciutat no pateixi les molesties que ocasionen, particularment,
Lluis Claresvalls i Pau Ferrer amb els seus plets i extorsions.
[A]. Original perdut.

B. Copia del 10 de juliol de 1665: AHCG, Lletres Reials. 300 x 210 mm. Bon

estat de conservacio. Lletra oberta. 2: a) 14 juliol 1665. Memorial de Sa
Magestat. b) Inseratur in manuali in suo loco.

+
El Rey.
Spectable don Vizente Goncaga, gentilhombre de mi Camara de
mi Consejo de Guerra, mi lugarteniente y capitan general. Por lo en
14 de mayo passado os escrivi sobre los particulares de la ciudad de
Gerona, havréys visto lo que conviene reduzir a concordia sus
acrehedores y, particularmente, a Luis Claresvalls y Pau Ferrer que la
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molestan con pleytos y extorsiones. Agora se me ha representado en
nombre de la ¢iudad que, en cumplimiento de su obligacién, va pagando
con toda puntualidad, lo que offrezco para el gasto de las fortificaziones
de la frontera, como lo hizo los Gltimos del passado, entregando la tercia
que de orden vuestra se le sac6 a pagar y que, no obstante la referida
orden de 14 de mayo, el relator de la causa que siguen dichos Claresvalls
y Ferrer va continuando en la declarazion della con notable perjuhizio
suyo, y buelve a supplicarme sea servido mandar se ponga silenzio en
dicha causa por los dafios, menoscabos y perjudiziales consequencias
que se le seguiria si se declarasse. Y con esta ocasién ha parezido bolver
a encargar y mandaros que, en conformidad de dichas 6rdenes y las
demas anteriores mias, procuréys se tome medio adequado y conve-
niente a todos, de manera que la ¢iudad no padezca las incommodidades
y vexaziones que instan contra ella los dichos Claresvalls y Ferrer,
procurando se reduzgan a la concordia como han hecho los demés en
que seré servido, y me avisaréys de lo que en ello se hiziere, como o0s
lo tengo mandado.
Datta en Buen Retiro, a X de julio, M DC LX V.

Yo el Rey.
Don Didacus de Sada, secretarius.

Al virrey de Catalufa.
Copia.

1257
1665 setembre 20. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Els avisa de la defuncio del rei el passat dia 17 de setembre, per
la qual cosa els ordena que facin les exéquies acostumades en aquests
casos. Els fa saber també que, durant la minoria d’edat del seu fill,
ha manat a Vicente Gonzaga, lloctinent i capita general, i als altres
oficials i ministres que continuin en els seus carrecs, per la qual
cosa els encarrega que els obeeixin i assisteixin.

A. Original: AHC, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 285 x

215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. 1: + A los amados y fieles nuestros
los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 40 mm aprox. Lletra closa p. a.

a. J. Busquets DaLmau, La Catalunya del Barroc..., vol. 11, p. 398-399.

+
La Reyna Governadora.
Amados y fieles nuestros. Jueves a 17 deste mes de setiembre
fue Nuestro Sefior servido llevarse para si al rey, nuestro sefior, que
haya gloria, haviendo recibido los Sacramentos de la Iglesia con su
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acostumbrada devocién y sido su fin tan cathélico y ejemplar como
su vida y mi sentimiento tan grande como se puede considerar,
dejdndome tutora y curadora del rey don Carlos, mi hijo, y governadora
universal de sus reynos y monarchia con el mismo poder que tenia y
me pudo dar Su Magestad. Avisoos deste succeso para que lo sepays
como es justo y hagais las demostraziones publicas de lutos y honrras,
tanto mayor que en semejantes casos se ha acostumbrado, quanto la
ocasion presente lo es de todas las passadas, pidiendo a Nuestro Sefior
su descanso eterno y que mis acciones y las de mi hijo y vuestro rey
las ordene a su santo servizio y al bien universal de los reynos y vassallos,
y particularmente dessa ciudad que yo tanto amo y estimo y él amara
y estimara. Y entretanto que no ordeno otra cosa y la disposicion vy
estado de los negocios y tierna edad de mi hijo no dan lugar a yr a
esse Principado, aunque procuraré llevarle con la mayor brevedad que
fuere possible para que esté favorezida essa ciudad con nuestra real
presenzia y jure las constituziones y privilegios desse Prinzipado y
condado, he mandado a don Vicente Gongaga que, en mi nombre,
continue el ejercicio de mi lugarteniente y capitan general y lo mismo
a los demaés officia-®* ) les y ministros en sus offizios, como lo han
hecho hasta aqui. Encargoos que les assistays y acudays en todo lo que
fuere necessario, como lo havéys acostumbrado siempre, para que tanto
mejor puedan cumplir con sus obligaciones y que procuren en todo
lo que fuere de beneficio y acrescentamiento dessa ciudad, como lo
mereze vuestra innata fidelidad.
Datta en Madrid, a XX de setiembre M DC LX V.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Don Christophorus Crespi, vicecancellarius.*

Vidit Don Georgius de Castellvi.*

Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Exea, regens.*
Vidit Vilosa, regens.*

1258
1665 setembre 25. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els
comunica que la reina governadora I'ha assabentat, mitjancant una
lletra que els adjunta, de la mort del rei Felip 111 (1V de Castella).
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: 1665. Muerte
de Felipe 4°.
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Reg. I. Companys 1 FArRRERONS; J. PIQUE | Pabro, Cataleg de les cartes reials..., doc.
753.2
+

Nuestro Sefior ha sido servido de hazernos padezer el golpe mayor,
como Vuestra Sefioria veera por la inclusa carta de Su Magestad la
reyna, nuestra sefiora, tutora, curadora y governadora, que ha quedado
del sefior rey don Carlos, nuestro sefior. Vuestra Sefioria creera el
desconsuelo en que quedo, assi como yo tengo pressente el con que
Vuestra Sefioria le acompafiara. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos
afos.

Barzelona, a 25 de settiembre de 665.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1259
1665 octubre 30. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Davant
la necessitat d’atendre les obres de les fortificacions de Puigcerda,
Roses i Camprodon, els prega que facin efectiu el donatiu que hi
havien destinat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: a) Carta
de Sa Excel-léncia, de 30 d'octubre 1665. b) In suo loco.

Reg. I. Companys I FArRRERONS; J. PIQUE | PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc.
754.2
+

Importa tanto al servizio de Su Magestad y a la conservazién de
este Prinzipado adelantar todo lo posible las fortifficaziones de Puig-
zerddn y acomodar las de Rossas y Campreddn, como se deja bien
considerar. Y no pudiéndose acudir a esto sin medios, es prezisso
acordar a Vuestra Sefioria el offrezimiento que para este fin tiene echo,
esperando de la fineza con que Vuestra Sefioria ha obrado en todas
ocasiones dispondra que en la en que nos hallamos se haga el depésito
de la cantidad que Vuestra Sefioria esta deviendo sin ninguna dilazién,
de que quedarda Su Magestad servido. Y espero el aviso de haverlo
Vuestra Sefioria dispuesto en essa conformidad. Guarde Dios a Vuestra
Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 30 de octtubre 1665.

Don Vicente Gonzaga.* (Rubrica)
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Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

a. Es tracta de la mateixa lletra, perdo en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1260
1665 novembre 17. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats i Consell de la ciutat
de Girona. Atés que el papa Urba VIII, a causa de les grans despeses
en defensa de la fe catdlica, va concedir la publicacié de la butlla
de la Santa Croada per un altre sexenni des de la primera dominica
d’Advent d’aquest any i durant el 1666, els mana que n’afavoreixin
la difusié i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, foli de

paper timbrat cosit entre els f. 40v-41r). 285 x 210 mm. Bon estat de
conservacié. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra
ciudad de Girona. Segell: 40 mm aprox. Lletra closa p. a. 2: 25 janer 66
bulla de la Santa Cruzada.

+

La Reyna Governadora.

Amados vy fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa Urbano
octavo, de felice recordacion, teniendo consideracion a los grandes
gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defenssa de
la santta fee catholica, concedi6 a el rey, nuestro sefior, que santa gloria
aya, la Bulla de la Santta Crucada, de Vivos, Difunttos, Compossicién
y Lacticinios por otro sexsenio, que la quinta predicaciéon dél ha de
comengar la primera dominica de Advientto deste presentte afio para
el venidero de mill seiscientos y sesenta y seis, como lo entenderéis
mas en particular por la ynstrucién y despachos del comisario general
de la Santta Crucada. Y assi os mando que, quando la dicha santta
bulla se fuere a publicar y predicar, la favorezcais y ayudéis en todo
lo que para su buena expedicién combenga, como de vos lo fio, y que
el thessorero y ministros que en ello entendieren sean favoregidos y
bientratados, y proveeréis que se cumpla la dicha ynstrucion y las
provissiones que sobre su cumplimientto dieren el dicho comisario
general y sus subdelegados de esse Principado, sin que aya falta alguna,
que en ello de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en Madrid, a diez y siete de noviembre de mill seiscientos
y sesentta y cinco afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*!

1. Segueixen 4 rabriques in calce.
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1261
1666 gener 10. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Atesa la
causa que es dirimeix a la Reial Audiéncia amb relacio a I'intent
dels carmelites de fundar una casa en cert lloc en contra de la voluntat
de la ciutat i considerats els danys que aixo causaria, els transmet
el seu suport i aprova la seva decisié.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 269, a. 1666, bifoli

cosit entre els f. 30v-31r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: 13 janer 66 inseratur carta de Sa Excelléncia.

+

Recivo la carta de Vuestra Seforia en que me dize la fundazion
que quieren intentar los padres carmelitas contra el gusto de essa
ziudad, causa que pende en esta Real Audienzia a relacién del dotor
Agustin Pifiana y notizias que Vuestra Sefioria tiene de que estos
religiosos hayan acudido a mi para solizitar por este camino el buen
logro de su intento. Y lo que se me offreze responder a Vuestra Sefioria
es que no han dilatado a esta ora los padres carmelitas a hazer la
diligenzia que ha méas de un afio que acudieron a mi y que sobre ello
escrivi a Vuestra Sefioria y con su respuesta, enterado de los dafios
que se seguian al publico si executasen los padres la fundazién en la
parte que dessean, no sélo no hize nueva instanzia a Vuestra Sefioria
para que les conzediesse la lizencia que dessean, pero dije a don
Francisco Vas, sindico que era de Vuestra Sefioria, que me parezia
muy justo el reparo que la ziudad hazia. Con este entender, puede
estar Vuestra Sefioria muy cierta que, si acudieren los padres, ¥
no hallardn en mi acogida y que en todas ocasiones prevalezera en
mi lo que fuere combenienzia de Vuestra Sefioria, que guarde Dios
muchos afos.

Bargelona, a 10 de enero de 666.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1262
1666 gener 10. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els transmet
la seva satisfaccio i confianca al servei de la corona per haver estat
elegits.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, bifoli

cosit entre els f. 33v-34r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: 14 janer 66 inseratur carta de Sa Excel-lencia.
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+
He rezivido su carta de Vuestra Sefioria de 5 del corriente, en
que me da quenta de la suerte que les ha tocado para el govierno
de essa ziudad en el pressente afio, de que me he alegrado mucho.
Por lo que fio de las obligaziones de Vuestra Sefioria que se empleara
en quanto fuere del real servizio de Su Magestad, como lo ha echo
siempre con particular fineza. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos
afos.
Barzelona, a 10 de enero 666.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1263
1666 gener 28. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Giro-
na. Atés el matrimoni concertat en temps del rei Felip 111 (1V de
Castella) entre la infanta Margarida i el seu oncle, I'emperador
Leopold I d’Alemanya, els demana que donin gracies a Déu per
aquest esdeveniment que tindra lloc properament a Alemanya.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, foli cosit
entre els f. 48v-49r). 270 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: + A los

amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ¢iudad de Gerona. Segell:
40 mm aprox. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. La infanta Margarita, mi hija, estava
tratada de casar antes de la muerte del rey, mi sefior, que haya gloria,
con el serenissimo emperador Leopoldo primero, su tio y mi hermano,
y porque se acerca el plazo de su jornada a Alemania, os lo aviso para
que lo entendays y me ayudéys a dar gracias a Nuestro Sefior, como
es justo por este sucesso, de que espero ha de resultar su mayor servicio
y el bien de estos reynos y vassallos.

Datta en Madrid, a XX VIII de enero M DC LX VI.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Christophorus Crespi, vicecancellarius.*
Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Michael de Calba.*
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1264
1666 febrer 19. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els comunica
que els adjunta una lletra de la reina governadora en la qual els fa
saber el casament concertat en temps del rei Felip 111 entre la seva
filla, la infanta Margarida, i I'emperador Leopold | d’Alemanya.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, bifoli
cosit entre els f. 48v-49r). 300 x 215 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: + Barcelona, 19 febrer 1666. Del senyor virrey. Fa saber lo casament
de la emperatris y envia carta de la reyna.

+

Su Magestad de la Reyna, nuestra senyora, que Dios guarde, se

ha servido remitirme la carta inclussa® para Vuestra Sefioria, en que

le da avisso del tratado casamiento que el rey, nuestro sefior, que santa
gloria haya, dejé ajustado de la sefiora infanta Margarita, su hija, con
el sefior emperador Leopoldo primero, porque, azercandose el plago
de su jornada a Alemania, Vuestra Sefioria lo tenga entendido y ayude

a dar grazias a Nuestro Sefior por este suzesso. Guarde Dios a Vuestra

Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 19 de febrero de 666.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.
a. Vegeu lletra nam. 1263.

1265
1666 febrer 22. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga al veguer i al jutge ordinari de Girona i
a d'altres oficials reials. Atés que la causa entre Joan Llach, blanquer
de Girona, i els conjuges Casadevalls no ha d’ésser portada a la Reial
Audiéncia ni ells s’han d’inhibir, els mana que apliquin justicia i
facin executar la provisio reial.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 420
x 320 mm. Bon estat de conservacid. 1: Registrata. Segell com(: 80 mm.
Lletra oberta.
+
Carolus, Dei gratia rex Castellae, Aragonum comesque Barcinonae,
et Marianna, regina, eius mater, tutrix et gubernatrix generalis.
Vincentius de Gonzaga, a Consilio Supremo Belli domini nostri
regis, alter ex cubiculariis suae magestatis eiusque locumtenens et
capitaneus generalis in presenti Principatu Cathalonie et comittatus
Ceritanie, dilectis et fidelibus regiis viccario, et seu iudici ordinario
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civitatis Gerundae, et aliis officialibus, tam regiis quam aliis ad quos
spectet, salutem et dilectionem.

In causa seu questione quae in regia ducitur audiencia, sub examine
magnifici et dilecti consiliarii regii Alexii Tristanii, iuris utriusque et dictae
regie audientiae doctoris, inter loannem Llach, blanquerium civitatis
Gerundae, ex una, et conjugues Casadevalls, cives honoratos Gerundae,
et alios, ex altera partibus, causis et racionibus in processu dictae causae
contentis, die vigesima secunda mensis februarii anni millesimi sex-
centesimi sexagesimi sexti, dicto magnifico relatore refferente, facto per
eum prius verbo in regia audiencia, fuit per nos provisum et declara-
tum exceptioni irrevocabilitatis pro parte syndici civitatis Gerundae
locum fuisse et esse et consequenter non fuisse intentionis nostrae prae-
dictam causam evocare ad nostram regiam audienciam inhibitionemque
presentem dicto aedeli tollendam fore et esse, prout cum presenti tollit,
non obstantibus in contrarium deductis, et ad id fiant litterae seu aliae
provisiones opportunae iuxta stilum, et quaelibet pars suas solvat
expensas, sed pro bistractis fiat solita executio, et quia parum prodesset
sententias ferri et provisiones facere, nisi illarum debita sequeretur
exequutio, thenore igitur presentium, predicta omnia et singula vobis
intimantes et notificantes inhibitionemque, sique de dicta causa vobis
facta fuit tollentes, ad poenam florenorum auri Aragonum quingentorum,
regiis inferendorum aerariis, vobis dicimus et mandamus quattenus,
partibus praedictis ad plenum auditis constitutionibusque Catthaloniae
generalibus et aliis de iure servandis servatis, in dicta causa procedatis
partibusque iustitiae complementum ministretis, necnon praenerratam
provisionem regiam exequamini et compleatis iuxta illarum seriem et
thenorem, et cavete secus agere fierive permittere quavis ratione seu cau-
sa, Si gratia regia vobis chara est et praeappositam cupitis evitare poenam.

Datta Barcinonae, die vigesima secunda mensis februarii, anno
a nattivitate Domini millesimo sexcentesimo sexagesimo sexto. Don
Franciscus de Pons, cancellarius.*

Vidit Tristany.*

In sententiarum locumtenentie XIIII,
folio C LXX VIIII.:

Pro collegio scribarum mandati,
Fabra, nottarius.

1. Segueix In comune locumtenentie VII, folio CLVIII ratllat.

1266
1666 setembre 25. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria a Vicente Gonzaga, lloctinent
i capita general. Atés que no es pot perdre temps, l'insta perqué
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I'assabenti de les diferéncies entre el Capitol, la ciutat de Girona i altres

creditors particulars, aixi com del parer de 'Audiéncia pel que fa a aquest

aspecte, per tal de poder donar la darrera resolucié, mentre resten
suspeses per tres mesos totes les execucions en contra de la ciutat.

[A]. Original perdut.

B.  Copia del 25 de setembre de 1666: AHCG, Lletres Reials (o/im Correspondéncia

amb Madrid). 305 x 210 mm. Regular estat de conservacié a causa d'un
petit forat. 2: a) Copia de una carta de la reina al sefior don Vincente. b)
Inseratur die 7 octubris 666.

+

Copia.

La Reyna Governadora.

Spectable don Vicente Gonzaga, de mi Consejo de Guerra, mi
lugarteniente y capitan general. Por carta nuestra de 16 de julio deste
afio havéys entendido lo que resolvi acerca de lo que en 12 de deziembre
passado me representastéys sobre la execucion de otra del rey, mi sefior,
que aya glo[ria, de] treynta de settiembre de 662 en las diferencias y
pretenciones entre el Cabildo y ciudad de Gerona y otros acrehadores
particulares a! ella, de que hasta ahora no se ha tenido respuesta. Siendo
assi que la materia y el tiempo instan para que con brevedad se tome
ultima resolucion, y ha parecido encargar y mandaros que, sin mas
dilacién, me aviséys de lo que se huviere hecho y lo que pareciere a
la Audiencia en lo que en dicha orden mandé y juntamente la ordenaréys
que, entretanto que con vista dello tomo resolucién, se suspendan las
execuciones que se huvieren despachado y se intentaren contra la ciudad
por sus acrehedores por tiempo de tres meses.

Da[tta] en Madrid, a 25 de settiembre de 1666.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.

Al virrey de Cattalufa.

1. a corregeix d.

1267
1666 desembre 13. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els demana
que Galceran Masdeu, malgrat que exerceix de visitador del General
de Catalunya, pugui ésser habil quan es faci el sorteig per als oficis
de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, bifoli
cosit entre els f. 180v-181r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: 14 desembre 66, carta de Sa Excel-léncia.



1564 M. Josepa ARNALL I JUAN

B. Copia del 13 de desembre de 1666: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Barcelona). 295 x 200 mm. Bon estat de conservacié. 2: + Carta escrita
per lo senyor don Vicent a la ciutat de Gerona per la pretencié de Galceran
Masdeu, a 13 de desembre 1666.

+

Haviéndoseme representado por parte de Galzeran Masdeu como
se ha de hazer extraccion de los offizios del govierno de essa ziudad
y que él puede sortear en algunos de ellos, pidiéndome que, por causa
de hallarse aqui detenido en el exerzicio de visitador del General de
Catalufia, no permita sea sufocado de los offizios en que sorteare vy,
atendiendo a la razén que le asiste, no puedo dejar de significar a
Vuestra Sefioria que el dicho Masdeu no deve faltar al exerzigio de la
visita y que assimismo queda abil si sorteare a los offizios de essa ziudad
y Vuestra Sefioria lo tendri entendido en esta conformidad. Guarde
Dios a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 13 de diciembre 666.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1268
1666 desembre 27. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Atés que
s’ha impedit que Galceran Masdeu formi part del sorteig per als
carrecs de la ciutat, no perqué exerceixi de visitador del General de
Catalunya, sin6 perqué ha traslladat la seva residencia de Girona
a Verges, els respon que per aixo aprova que la ciutat faci ds dels
seus drets.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 269, a. 1666, bifoli
cosit entre els f. 199v-200r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: 29 desembre, carta de Sa Excelléencia. Inserata.

+

He rezivido su carta de Vuestra Sefioria de 16 del corriente por

mano de Sevastian de Pértules y Brescé, su agente de Vuestra Sefioria,

a quien he oydo todo lo que en nombre de Vuestra Sefioria me ha

representado. Y visto el privilegio del sefior rey don Juan, y siendo assi

que Galzeran Masdeu me representd que, si sorteava en algin offizio
de essa ziudad, seria suffocado por hallarse actualmente ocupado en
esta ziudad en el exerzigio de visitador del General, reconoziendo que
no es este el motivo y que su representazion ha sido siniestra, pues
la razbn que Vuestra Sefioria tiene para suffocarle no es la de su
ocupazién, sino la de haver mudado del todo su domizilio desde Gerona
a la villa de Verges, me pareze muy bien que Vuestra Sefioria usse de
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su derecho y para que lo pueda hazer despacho este proprio. Guarde
Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barcelona, a 27 de diciembre 666.1

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Suposem que no s’ha aplicat aqui l'estil de la Nativitat atés que la lletra es
troba copiada en el Manual d’Acords de 1666.

1269
1667 gener 9. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els
comunica la seva satisfaccio per haver estat elegits recentment jurats,
dels quals espera la seva fidelitat al servei de la corona.

A. Original: Lletres Reials (Manual d'Acord, vol. 270, a. 1667, bifoli cosit entre

els f. 16v-17r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

2: a) Carta de Sa Excel-léncia. Inserata 12 janer 1667. b) Est in suo loco.

+

Con mucho gusto rezivo su carta de Vuestra Sefioria de 5 del
corriente, estimando la notizia que me partizipa de haver sorteado en
jurados de essa ziudad, pues no dudo de Vuestra Sefioria que se
emplearan con todo celo y fineza en el mayor servizio de Su Magestad

y yo siempre me aplicaré a quanto fuere de mayor combenienzia y gusto

de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Barcelona, a 9 de enero de 667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1270
1667 gener 19. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Els comunica que Vicente Gonzaga continuara en els carrecs de
lloctinent i capita general del Principat, alhora que els encarrega que
l'ajudin i assisteixin com han fet fins ara.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, foli cosit
entre els f. 66v-67r). 185 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. 1. + A los
amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell:
40 mm aprox. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.
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Amados y fieles nuestros. Haviendo resuelto que don Vicente Gonza-
ga, de mi Consejo de Guerra, continUe el exercicio de los cargos de mi
lugarteniente y capitdn general desse Principado y condado por la satis-
faccion con que me hallo de su celo y attencién a mi servicio y al beneficio
publico, os lo advierto y que, pues, ha de representar la persona del rey,
mi hijo, y mereciendo por la cura lo que se reconoge, 0s encargo y mando
que en todo lo que se offreciere, le assistays por vuestra parte, respectan-
dole y haziendo las demostraciones acostumbradas acudiendo también a
lo que fuere de mi servigio y de conveniengia para la quietud y conservagion
desse Principado y condado, como lo espero y es obligacion vuestra.

Datta en Madrid, a XIX de enero M DC LX VILI.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Exea, regens.*

Vidit Don losephus Romeu, regens.*

Vidit Vilosa, regens.*
Vidit Don Georgius de Castellvi.*
Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Antonius Ferrer.*

1271
1667 gener 29. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria a Vicente Gonzaga, lloctinent
i capita general. Atés que, tot i la concordia establerta entre la ciutat
de Girona i els creditors, el Capitol ha refusat convenir, li mana
que doni ordre a I'Audiéncia perqué no despatxi provisions ni
execucions que siguin contraries a la dita concordia.

[A]. Original perdut.
B. Copia del 29 de gener de 1667: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords,

vol. 270, a. 1667, bifoli cosit entre els f. 68v-69r). 210 x 150 mm. Bon estat
de conservacio.

La Reyna Governadora.

Spectable don Vicente Gonzaga, de mi Consejo de Guerra, mi lugar-
teniente y capitan general. Con orden mia de 25 de settiembre del afio
passado, mandé excitaros el cumplimiento de letras anteriores del rey,
mi sefior, que haya gloria, y mias sobre que tubiéredes la mano en que
se ajustasse la concordia que se ha tenido por conveniente entre la ciudad
de Gerona y sus acreedores. Agora me representa la ciudad en el modo
de que os remito copia que, haviéndose ya ajustado con sus acreedores
y comenzandoles a dar satisfacion de sus créditos en la forma que refie-
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re, sin embargo el Cabildo, que ha rehusado convenir con los demas,
prosigue y trata de molestarla con execuciones y otros procedimientos,
supplicAndome mande que no se dé lugar a ellos, sino que hayan de
estar a lo concordado con los demas como es justo y debido. Y haviéndo-
sse visto en mi Consejo Supremo de Aragén, ha parecido que, siendo
justo lo que la ciudad refiere de haverse ya concordado con los otros
acreedores de que os infor-®* ) maréis, deys orden a la Audiencia para
que no despache provisiones ni execuciones contra la ciudad por cosa
alguna que sea contra lo dispuesto en la concordia que se huviere hecho,
supuesto que deven estar y passar todos por ella, que assi es mi voluntad.
Datta en Madrid, a 29 de enero de 1667.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.

Al virrey de Catalufa.

1272
1667 febrer 5. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els comunica
que ha estat renovat en els carrecs de lloctinent i capita general.
A. Original: Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli cosit entre
els f. 66v-67r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacid. Lletra oberta.
2: 8 febrer 1667 inseratur carta de la reyna y del senyor don Vicente.
+
Su Magestad, Dios la guarde, se ha servido de mandarme continuar
en los cargos de virrey y capitan general de este Principado, como lo
entendera Vuestra Sefioria por el real despacho que va inclusso, a que
no se me offreze que afadir, sino que me tendrd Vuestra Sefioria para
todo muy puntual a procurarle sus mayores combenienzias. Guarde
Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como puede.
Barzelona, a 5 de febrero de 1667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1273
1667 febrer 6. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els agraeix
les mostres de satisfaccio per haver estat altra vegada renovat en
els carrecs que se li havien assignat, alhora que es compromet a
complaure’ls durant el seu govern.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 68v-69r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: a) 6 febrer 1667, carta del senyor don Vicente. b) Inserata.

+

He rezibido su carta de Vuestra Sefioria de 3 del corriente y no
dudo quanto me significa haverse alegrado essa ziudad de que Su Ma-
gestad, Dios la guarde, me haya embiado nuevos despachos para con-
tinuar en estos cargos, los quales juré ayer. Y es cierto que, todo el tiempo
que en ellos estuviere empleado, dessearé se offrezcan ocasiones del ser-
vizio de Vuestra Sefioria, como también lo haré en qualquiera parte que
yo me hallare. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como puede.

Barcelona, a 6 de febrero de 667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1274
1667 febrer 12. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Atés que encara
resten pendents alguns afers entre el Capitol i la ciutat, els ordena que
enviin una persona amb poder per tal d'acabar-ho convenientment.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli

cosit entre els f. 81v-82r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-léncia. Inserata 15 februarii et in Concilio die 18.

+
Queda para declararse el punto de los acrehedores censalistas de

Vuestra Sefioria y assi para esto como para los demdas de las depen-

dencias que Vuestra Sefioria tiene con el Cabildo de essa santa Iglesia,

estimaré que Vuestra Sefioria embie una persona con poder bastante
que asista a estas materias, porque se terminen a satisfazion de Vuestra

Seforia y que de esse publico con la que desseo darle y que conozcan

las veras con que procuro su mayor alivio y combeniencia. Guarde Dios

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barcelona, a 12 de febrero 667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1275
1667 febrer 12. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
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Els comunica el nomenament de Gaspar Téllez-Giron Gémez de San-

doval, duc d’Osuna i d’Uceda, com a lloctinent i capita general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, foli cosit

entre els f. 100v-101r). 275 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A
los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ¢iudad de Gerona. Segell:
40 mm aprox. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. He nombrado para los cargos de mi
lugarteniente y capitan general en esse Principado y condado al illustre
don Gaspar Téllez-Giron Gémez de Sandoval, dugque de Ossuna y Uzeda,
por la satisfaccién que tengo de su persona por sus servicios, méritos
y experienzias militares y por la confianza con que estoy de que attendera
a la conservacion y defenssa dessa provincia, como es su obligacion. De
que os aviso y encargo y mando que en todo lo que se offreziere, le
respetéys y assistais por vuestra parte, accudiendo a lo que os ordenare
de mi servicio y conviniere a la quietud y beneficio dessa ciudad y
provincia, como lo espero y he experimentado de vuestras obligaciones.

Datta en Madrid, a doze de ebrero M DC LX VII.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Christophorus Crespi, vicecancellarius.*

Vidit Exea, regens.*

Vidit Don losephus Romeu, regens.*

Vidit Vilosa, regens.*
Vidit Don Georgius de Castellvi.*
Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Antonius Ferrer.*

1276
1667 marc 4. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els demana
que allotgin el marques d’Astorga, ambaixador a Roma, si s'atura
a la ciutat.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 117v-118r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio6.
+
El sefior marqués de Astorga, embaxador por Su Magestad a Roma,
prosigue su tornada por tierra asta llegar a embarcar en Torre de Ambdcar,
y haviendo de passar por essa ziudad no he querido dejar de signifficar
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a Vuestra Sefioria lo mucho que estimaré que mientras en ella se detuviere

le aloje y aposente Vuestra Sefioria haziéndole todo el agasajo posible,

gue ademas de que sera servizio de Su Magestad, hallara Vuestra Sefioria

en mi el retorno en quanto se offreziere del servizio y combeniencia de

Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios como desseo.
Barcelona, a 4 de marzo 1667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1277
1667 marc 12. Madrid

El lloctinent Gaspar Téllez-Girdn, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix les mostres de satisfacci6 amb
motiu del seu nomenament com a lloctinent del Principat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli cosit
entre els f. 101v-102r). 310 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
2: a) Madrid, de 12 mars 1667. Del duque de Osuna. b) Inseratur 23 predicto.
+
Con mucho gusto y estimacién he recivido la carta de Vuestra

Sefioria de 12 del passado, en que me dice lo que se a olgado de que

Su Magestad la Reyna, nuestra sefiora, se aya servido de mandarme

encargar del govierno de esse Pringipado, y Vuestra Sefioria puede estar

cierto de que en él y en todas ocassiones dessearé concurrir con mi

buena voluntad a quanto fuere de su mayor combeniengia. Yo voy

solicitando se embien ahi las assistencias possibles por conocger por
todas ragones quan del servigio de Su Magestad y bien de esse

Principado es el que de acé se assista a la conservazién y defenssa de

él, como lo dessearé y procuraré siempre. Dios guarde a Vuestra Sefioria

muchos afios en toda felicidad.
Madrid, 12 de margo de 1667.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores consselleres de la ziudad de Gerona.

1278
1667 abril 25. Barcelona
El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els

comunica que ha ajustat les diferéncies que tenien amb l'església
i que confia que aprovin el que ha disposat.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 161v-162r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio6.
+
Por los puntos que contiene el incluso papel y notizias que dan
a Vuestra Sefioria sus dos sindicos, reconozera Vuestra Sefioria que
he reduzido a ajuste las differenzias que tenia con essa santa iglesia,
aprovando Vuestra Sefioria lo que queda dispuesto como lo fio del ¢elo
de Vuestra Sefioria al mayor servizio de Nuestro Sefior y a la quietud
y bien del publico, y yo quedaré muy gustoso de haver contribuydo
con todo el affecto a esta dispossicion y con el mismo me emplearé
en quanto fuere del servicio de Vuestra Seforia, que guarde Dios
muchos afios.
Barcelona, a 25 de abril 1667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1279
1667 abril 30. Barcelona

El lloctinent Vicente Gonzaga als jurats de la ciutat de Girona. Els
comunica que fara saber al rei que s’han avingut a solucionar les
diferéncies amb el Capitol segons el que ell va disposar. Tanmateix,
i atés que el Capitol discrepa en la solucié proposada, els diu que
es veu obligat a abandonar I'assumpte i per aixo fa tornar els sindics
de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 169v-170r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservaci6.

+

He recivido su carta de Vuestra Sefioria de 28 de éste y por ella
veo la resignazidon con que Vuestra Sefioria se ha conformado con lo
que yo havia dispuesto para componer amigablemente las diferencias
que Vuestra Sefioria tiene con el Cabildo, en que he experimentado que
Vuestra Seforia por su parte ha procurado la compossizion allanandose
a todos los medios que parecian adequados para conseguirla, de que
yo quedo con estimazibn a Vuestra Seforia y con obligazion de
representarlo a Su Magestad. Pero viendo que el Cabildo disiente y que
no combiene con lo que yo havia dispuesto me es preciso alcar la mano
de estas materias, como desde luego la algo, sin querer saver mas de
ellas, sintiendo no se haya logrado mi buen c¢elo que es y a ssido de
la quietud entre Vuestra Sefioria y la ssanta Iglesia, y assi Vuestra
Sefioria lo tendra entendido y que a los sindicos he dado orden para
que se buelvan, dejando al arbitrio de Vuestra Sefioria, como dejo, las
dependencias que Vuestra Sefioria tiene con el Cabildo, y desseando
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(- que pues en esta ocassidon ha conozido Vuestra Seforia lo que he

desseado sus combeniencias me dé otras muchas en que le pueda

assistir. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como puede.
Barzelona, a 30 de abril 1667.

Don Vizente Gonzaga.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1280
1667 juny 1. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria al governador de Barcelona.*
Atesa la pretensié per part del rei de Franca de prendre possessio
de Brabant al-legant que pertoca a la seva esposa per dret successori,
li comunica aquest fet perqueé el Principat i, particularment, la ciutat
de Girona li donin suport per tal de defensar els drets del seu fill,
menor d’edat.

[A]. Original perdut.

B. Copia de I'1 de juny de 1667: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270,

a. 1667, foli cosit entre els f. 222v-223r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio.
+

La Reina Governadora.

Noble, magnifico y amado consejero. Con ocasién de haverme
escrito el rey christianissimo de Frangia en carta que me dio su
enbaxador que estava con animo de ponerse en camparfia al fin del mes
de mayo para hir a thomar la possesion de Bravante por tocar, segin
pretende, su succesion a la reyna christianissima, su muger, si antes
no se offregcia algiin amigable acomodamiento, le mandé responder la
novedad que me havia causado esta resolucion, sin haverme hecho antes
ninguna prevencion, pues el haver hablado la reyna, su madre, y la
presente en la materia al marqués de la Fuente, mi enbaxador en
Francgia, no se puede tener por méas que platica doméstica y confidente
y mas con haver callado en tanto tiempo que se devié atribuyr a
reconogimiento de buena fee, sin entenderse que pudiesse induzir
prevencion, ni preparacion de guerra. Pero, sin embargo, pues, propone
que estava aparejado a algin amigable congierto, estava yo prompta
también para sefialar personas y lugar donde se examinasse la justicia
deste negocio y medios, pero que, entretanto, se havia de suspender
todo procedimiento de hecho y armas y que hera mayor la obligacion,
pues quando estas pretencgiones no estuvieran renunciadas, se havia de
proceder en ellas por justicia y via amigable y no por armas, segln
esta dispuesto en el capitulo 90 de las pazes que el rey, mi sefior, que
santa gloria aya, ajusté con aquella Corona y que, en caso que no se
ajustase a este medio, tractaria de defender los drechos del rey, mi hijo,
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por el camino y medios que fueren permitidos y necgessario. Y porque,
en qualquier sucesso, conviene que os halléys con esta noticia, me ha
parecido darosla y también a essa ciudad y Pringipado en las carta[s]
gue van con ésta y significaros el desconsuelo con que me debéys
considerar deste attentado tan intenpestivo, sin haver hecho reparo al
rey christianisimo, mi viudez, ni la tierna hedad de mi hijo. Mas quedo
con sigura confianza de que, attendiendo a toda essa ciudad y
Principado, correspondera a su obligacién y a la imitacién de sus
passados, sefialandose en el servigio de mi hijo con las demostraciones
de afecto y amor que en todas ocasiones se han experimentado, daréys
estas cartas y también les representaréys vos lo mismo de mi parte.
Datta en Madrid, primero de junyo M DC LX VII.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.

Vidit Don Cristophorus Crespi, vicecancellarius.

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.

Vidit Exea, regens.

Vidit Don Antonius Ferrer.
Vidit Don Georgius de Castellvi.
Vidit Don losephus Romeu, regens.
Vidit Vilosa, regens.

1. Segons es desprén de la copia inserida en el Manual d’Acords de I'any 1667.

1281
1667 juny 4. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria al governador de Barcelona.*
Atesa la situacié hostil que s’ha produit contra Franca, li encarrega
que reuneixi tots els mitjans i Illiuri a la Diputacio i a la ciutat de
Barcelona sengles lletres en qué se’ls insta perqué preparin un terg
d’infanteria al seu carrec, per tal que quan arribi el lloctinent, el
duc d’Osuna, pugui emprendre rapidament el viatge.

[A]. Original perdut.

B. Copia del 4 de juny de 1667: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270,

a. 1667, foli cosit entre els f. 222v-223r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio.
+

La Reyna Governadora.

Nobre,? magnifico y amado consejero. Hallandose esse Princgipado
sin la prevencgion que negessita y expuesto a qualquiera accidente, de
los que precissamente ha de traher consigo el rompimiento y guerra
con Frangia, si se continuase como puede temerse, y siendo necessario
aplicar promptamente para su seguridad y defensa todos los medios
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se puede, se procurard yr embiando quantas asistencgias convengan, y
debiendo esperar que la Dipputacion y ciudad de Barcelona, como tan
interesadas en su propia defensa, acudiran como han acostumbrado,
les escrivo en las cartas que van con ésta, dispongan luego servirme
cada una con un tercio de infanteria, pagado en la conformidad que
lo hizieron en las ocasiones passadas, pues no puedo dudar correspon-
derdn en esto al amor y fineza que siempre han mostrado. Y siendo
tan necessario ganar las oras en esta negociacién como insta el tiempo,
0s encargo y mando que sin perder un instante dando las cartas a la
Diputaciéon y ciudad y significandoles juntamente la obligacién que les
corre de acudir a esto, procuréys con ellas y con las demas personas
gue conviniere se adelante este servicio, de suerte que pueda estar
concluydo para quando llegue el duque de Ossuna, que serd muy presto,
que gueda disponiendo su viaje con la zeleridad que la occasién pide.
Pero, entretanto os aplicaréys a la diligencia de suerte que con todo
efeto se consiga luego, como lo fio, del zelo vuestro a mi servigio, en
que le recibiré muy particular.
Datta en Madrid, a Illl de junyo M DC LX VII.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.

Vidit Don Cristophorus Crespi, vicecancellarius.

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.

Vidit Exea, regens.

Vidit Don Antonius Ferrer.
Vidit Don Georgius de Castellvi.
Vidit Don losephus Romeu, regens.
Vidit Vilosa, regens.

1. Segons es desprén de la copia inserida en el Manual d’Acords de I'any 1667.
2. nobre per noble.

1282
1667 juny 4. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als diputats de Catalunya. Atesa
la situacié d'alerta en qué es troba el Principat a causa del possible
trencament de les relacions amb Francga, els demana que tinguin
a punt tots els mitjans necessaris i un ter¢ d’infanteria al seu carrec
per a la seva defensa.

[A]. Original perdut.
B.  Copia coetania: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667,
foli cosit entre els f. 222v-223r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié.

+



LLETRES REIALS A LA CIUTAT DE GIRONA (1517-1713) 1575

La Reyna Governadora.

Dipputados. Hallandose esse Principado sin la prevencién que
necesita expuesto a qualquier accidente, de que precissamente ha
de traher consigo el rompimiento y guerra con Francia, si se con-
tinuasse como puede temerse, y siendo necessario applicar promp-
tamente para su defensa y seguridad todos los medios pussibles, en
gue queda entendiendo mi cuydado por el amor y affecto con que
desseo resguardar tan buenos vassallos baxo mi real proteccion,
he querido lo sepays y que se procura que de todas partes vayan
a este fin todas las asistencias que se puede para que se halle
defendido. Y porque la experiencia que tengo de la fineza con que
avéys acudido en las ocassiones passadas, de la guerra y las demas
de mi servicio, me asigura que debo esperar la misma en esta y como
tan interesados en la conservacién desse Principado acudiréys por
vuestra parte, seré muy servida que dispongdys servir con un tercio
de infanteria, pagado como antes hizistéys, para que se emplee en
las operaciones que fuere menester, y espero que en la disposicion
y el effecto havéys de ganar las horas por lo que el tiempo y la ocasion
instan, y que correspondréys en ello al amor y fineza que en las demas
ocasiones havéys manifestado y a la confianza con que estoy de
deberos el assegurarme el justo cuydado, a que obliga el peligroso
estado en que se halla essa provingia y que lo adelantaréys, de manera
gue me merezcays muchas gracias y la acceptacion que hallaréys
en mi para mirar por vuestra conservagion y defensa, acudiendo
luego con esta gente, en la conformidad que entenderéys de don
Gabriel de Lupian, portanvozes de mi general governador que os dara
esta.

Datta en Madrid, a Illl de junyo M DC LX VII.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.

A los dipputados de Catalufia.
En esta misma conformidad se escrive a la ¢ciudad de Barcelona.
Copia.

1283
1667 juny 17. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atesa la situacio en queé es troba el Principat a causa dels moviments
del rei de Franca, els agraeix el seu suport i els encarrega que emprin
tots els mitjans necessaris per a la seva defensa, com han fet altres
vegades.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, foli cosit
entre els f. 226v-227r). 280 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A
los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ¢iudad de Gerona. Segell:
40 mm aprox. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. Hallandome con la satisfaccién y agrado
particular con que estoy de la fineza y amor con que he entendido se
dispone y applica essa ciudad a las prevenciones negessarias para la
seguridad y defensa desse Pringipado con occasion de los movimientos
del rey christianissimo, he querido manifestaroslo y la estimacién que
hago de vuestro affecto sin que jamas pudiera dudar que en esta
occasion he de hallarle como en las demas que ha assegurado la
experiengia, esperando de tan buenos vassallos continuaréys en esto,
como os lo encargo, con el celo y attencién que havéys mostrado en
quanto se ha offregido de mi servigio, en que le recibiré muy particular
por ser conforme al desseo de assegurar vuestra misma quietud y
comodidad.

Datta en Madrid, a XVII de junio M DC LX VII.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Don Christophorus Crespi, vicecancellarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Exea, regens.*
Vidit Don losephus Romeu, regens.*
Vidit Vilosa, regens.*
Vidit Don Antonius de Cavalleria.

1284
1667 juliol 30. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atesa la importancia de les fortificacions per assegurar la defensa
del Principat i la situacio precaria en qué es troba la hisenda reial,
els encarrega que prorroguin tres anys més el donatiu que van fer
l'any 1663 i, si és necessari, que en facin una anticipacio.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 309v-310r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1:

+ A los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona.
Segell: 40 mm aprox. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.
Amados vy fieles nuestros. Reconociendo el rey, mi sefior, que haya
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gloria, la importancia de asegurar la defensa de esse Principado y
disponer lo necesario en las fortificaciones y plazas de sus fronteras,
mandd remitir cantidades considerables de su real hacienda, y no
bastando estas a todo lo que era menester, pidié por el afio 1663 en
su real nombre el marqués de Castel-Rrodrigo, entonzes su lugarte-
niente y capitan general, a los prelados, cabildos, abades y priores,
ciudades, villas y universidades sirviesen por su parte con un donativo
gracioso de dinero o otros effectos desta calidad, como lo hicieron
por tiempo de tres afios, que ya se han cumplido de que el rey, mi
sefior, hizo la estimacién que tan dignamente le merecieron, el qual,
junto con los demas medios que de acd se embiaron, se han ydo
empleando en las fortificaciones de Puigcerdan y otras plazas de la
frontera, de que aun falta la mayor parte. Y como quiera que la
estrecheza en que se halla la real hacienda y la obligacion de acudir
a tantas partes, como pide el estado presente de las cossas, haze muy
dificil el acudir a todo lo que es menester y yo quisiera embiar para
acabar de perficionar dichas fortificaciones, que tanto es menester
para asegurar la provincia de la declarada infraccién de la paz que
han echo franceses, no puedo dejar de valerme de vuestra asistencia
y ayuda, que siendo para emplearla en defensa y seguridad propria
vuestra. Espero hallarla muy conforme a la confianza que me asiste
de vuestro celo y obligaciones y a la experiencia de la voluntad con
gue os mostrays en todas ocasiones y que en esta ¢ como tan precisa
y en que concurren circunstancias y motivos tan propios de vuestro
beneficio, no s6lo bendréys en prorrogar este servicio por otros tres
afios, sino que le adelantaréys por vuestra parte en quanto os sea
posible al passo de la necesidad en la forma que entenderéys del duque
de Osuna y Uzeda, mi lugarteniente y capitdn general, que va
principalmente encargado de atender y emplear todo su cuydado en
la defensa y seguridad de essa provincia, quedando yo con la misma
atenciéon y cuydado a favoreceros y ampararos como tan buenos
vasallos.
Datta en Madrid, a XXX de julio de M DC LX VII.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Don Christophorus Crespi, vicecancellarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Exea, regens.*

Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Georgius de Castellvi.*
Vidit Don losephus Romeu, regens.*
Vidit Vilosa, regens.*
Vidit Don Antonius de Cavalleria.*
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1285
1667 setembre 7. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les enormes despeses per continuar
les fortificacions en defensa del Principat i la situacié precaria en
que es troba la corona, els demana que avancin el donatiu que es
van comprometre a prorrogar per tres anys més.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli

cosit entre els f. 309v-310r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Desseando la reyna, nuestra sefiora, el mayor descanso y quietud
de esta provincia, mirando con entrafiable amor por la conservacién
y deffensa de tan felices vassallos, me ha mandado tratase con todas
veras de continuar las fortifficaziones de estas fronteras, de que pende
la seguridad y sosiego publico, como Vuestra Sefioria lo vera en su real
carta que acompafa ésta. Y hallandose la real hacienda menoscavada
por ocassion de tan largas y continuadas guerras y la que nuevamente
ha movido el rey christianisimo no sea pusible acudir con todas las
cantidades que se nezessitan para tan grandes obras, me ha encargado
que, proponiendo tan urgente nezessidad y precissa obligacion, pidiesse
en su real nombre nueva prorrogazion del donativo voluntario que
offrecieron el afio de 663 por otros tres afos, lo qual ha conzedido ya
esta ciudad y otros, abanzando, si fuere pusible, las cantidades con que
entonzes sirvieron. Y como ésto redunda tan en servicio de Su Magestad
y en la propia deffensa, y ha de ocassionar el Unico descanso, me
prometo que Vuestra Sefioria acudira en la conformidad que acostum-
bra y mas quando se toma este medio por mas suave y de mayor alivio
que no el de haver de embiar las universidades gastadores a las for-
tifficaziones, como tendrian obligacion, de que resultaria @ ) a los
comunes gastos excessivos. Y para que mas largamente lo entienda
Vuestra Sefioria embio al governador de Cathalufa, don Gabriel de
Lupian, para que asegure a Vuestra Sefioria que por todos los caminos
pusibles se procurara de aliviar essa ciudad y los demdas publicos de
la provincia para que puedan lograr la quietud y descanso en sus propias
casas, esperando[o]s que he embiar luego las grazias con el aviso de la
resolucién que aguarda de tan finos servidores de Su Magestad, a quienes
representaré el affecto con que Vuestra Sefioria la sirve y con la
estimacion que yo quedo. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 7 de setiembre de 1667.

El duque duque, con-
de de Urefia.* (Rudbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1286
1667 setembre 25. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix I'ajut a la corona que han prorrogat
tres anys més.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 270, a. 1667, bifoli
cosit entre els f. 319v-320r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: De Sa Excelléncia, 25 setembre 67.

+

Por la carta de Vuestra Sefioria de 15 veo continuado su celo y
particular afecto al servicio de Su Magestad, que Dios guarde, en la
prorrogacion del servicio por otros tres afios, de que doy a Vuestra
Sefloria muy repetidas gracias y luego di qienta a Su Magestad para
que de su real grandeza esperimente Vuestra Sefioria las honrras que
tan justamente merecen, a cuya solicitud no puedo faltar yo por mi
parte ni a atender a todo lo que fuere del mayor alivio y quietud de
Vuestra Sefioria, como lo experimentard en todas ocassiones. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios como puede.

Barzelona, a 25 de septiembre de 1667.

Quedo con suma estimacién de lo que Vuestra Sefioria a obrado
y asi lo experimentara siempre en mi.!

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Girona.

1. Quedo ... en mi autograf del duc d’'Osuna i comte d’Urefia.

1287
1667 desembre 23. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girdn, duc d’'Osuna i comte d’Urefia, als
jurats de la ciutat de Girona. Atesa la urgéncia per acabar les for-
tificacions, els prega que tan aviat com puguin facin efectiva la
primera paga del seu donatiu voluntari, tal com van fer el trienni
passat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 215 mm. Bifoli en regular estat de conservaci6 a causa d'algunes taques

d’humitat. Lletra oberta. 2: 28 desembre 1667 inseratur carta de Sa
Excel-léencia. 1667.

+
Siendo tan importante al servicio de Su Magestad y a la con-
servacion del Principado ganar el tiempo en el trabajo de las for-
tificaciones, no puedo escusar el dezir a Vuestra Sefioria quanto
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importan las cobrancas del donativo voluntario por no haver otros
medios con que acudir a estas obras. Por lo que espero dispondra
Vuestra Sefioria que con toda brevedad se haga el depésito de la primera
paga, en la misma forma y conformidad del triennio passado, como
lo espero, siendo de tantas conbeniencias. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barcelona y diciembre 23 de 1667.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1288
1668 gener 11. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Giron, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els insta perque facin efectiu el donatiu a
que es van comprometre destinat a les fortificacions, sense que aixo
perjudiqui la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacié a causa d'un petit forat
que impedeix la lectura d’algunes lletres. No s’ha pogut restituir el text, ates
gque aquesta lletra no es troba copiada en el Manual d’Acords de I'any en

questié. Lletra oberta.

+

Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 30 del passado y veo lo
gue me dice quanto a la paga del donatibo y no parece que para acudir

a una cossa, que es tan de el servigcio de su Magestad y seguridad de

la provingia, pueda embaracar la taverna que el maestro de campo,

Granollass, a puesto, ni yo me perssuado a que Vuestra Sefioria por

esta racon dege de acudir a ésto con el celo y amor que se a

exsperimentado siempre, mayormente quando estamos ya con el tiempo

tan adelante y hacen tanta falta estos socorros p[...]* ya trabajando en
las fortificaciones. Y assi espero que Vuestra Sefioria lo dara luego, que
yo tengo de estar ahi muy brevemente y por ningln casso he de
permi[tir] que se haga cossa que pueda perjudicar a Vuestra Sefioria
ni a nadie, como lo exsperimentara. Vuestra Sefioria, que guarde Dios
muchos afios.

Barzelona, 11 de henero de 1668.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Espai de 40 mm aprox. il-legible a causa de la preséncia d'un forat.
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1289
1668 [maig. Barcelona]*

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Ates que s’ha intentat resoldre el conflicte
entre els diversos estaments, els insta perqueé signin la concordia amb
les particularitats que els transmetra el bisbe Francesc Dou.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 271, a. 1668, foli cosit
entre folis sense numerar). 300 x 205 mm. Bifoli en deficient estat de
conservacio a causa de nombroses taques d’humitat que afecta algunes
paraules. Restituim el text seguint la lectura que en dona la copia del Manual
d’Acords. Lletra oberta.

B. Copia coetania: AHCG, Manual d'Acords, vol. 271, a. 1668.

+

Al obispo don Francisco Dou, que dara a Vuestra Sefioria ésta,

escrivo lo que he tenido por conveniente resolver respeto de las

pretenciones que tienen los cavalleros y ciudadanos honrados con los

estamentos de mano mediana y menor. Porque dando la Iglesia a

Vuestra Sefioria el presbiterio por el titulo a su bienhechor, pareze

justo que, pues, todos los estamentos tienen parte en el beneficio que

la tengan en la demostracion de gratitud que haze a Vuestra Sefioria
la Iglesia. Y, pues, Vuestra Sefioria sabe con quanto affecto he procu-
rado conseguir de la Iglesia esta gracia para Vuestra Sefioria. Espero
que Vuestra Sefioria procurara se firme luego la concordia con las
particularidades que dira a Vuestra Sefioria el obispo Dou para que
con eso pueda yo remitirla a Su Magestad, que repetidas vezes me lo

tiene acordado. Vuestra Sefioria se asegure que para quanto tocare a

[Vuestra Sefioria de su mayor seguro] y convenienzias olgaré se offrez-

can occasiones para que experimente mi affecto y estimazion. Guarde

Dios a Vuestras Sefiorias.

Espero que en rrespuesta desta, firme Vuestra Sefioria la concordia

y me la enbie con este correo porque se la desea Su Magestad cuanto

antes.2

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados y Conssejo de la ciudad de Girona.

1. Atés que el document original no duu una data concreta, indiquem el mes de
maig perqué apareix al Manual d’Acords de I'any 1668 entre altres lletres datades aquest
mes. 2. Espero ... antes autograf del duc d’Osuna i comte d’Urefia.

1290
1668 juny 9. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d'Urefia, als ju-



1582 M. Josepa ARNALL I JUAN

rats de la ciutat de Girona. Atesa la manca de mitjans per als treballs
de les fortificacions, els insta perqué paguin el donatiu que deuen.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 271, a. 1668, bifoli
cosit entre folis sense numerar). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacio.
Lletra oberta.
+
La falta de medios y el no aver de parar el trabajo de las
fortificasiones de las placas, y principalmente, en Palamds en que
interessa tanto el servicio de Su Magestad y el Comun de esa ciudad,
me da motivo de acordar a Vuestra Sefioria aga que se disponga el
deposito de la paga que se esta debiendo, que a méas de que el exemplar
de Vuestra Sefioria es el todo para que siguan las otras universidades
dese districto, es muy del servicio del rey y yo quedaré obligado de
la puntualidad, manifestando mi afecto en las ocasiones que se podran
offrecer a Vuestra Sefioria. Y Dios guarde a Vuestra Sefioria largos afios.
Barcelona, a los 9 de junio 1668.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1291
1668 juny 24. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix el lliurament que els jurats han fet
del segon pagament del donatiu que devien. Els comunica també que
s’ha donat ordre al batlle del que convé fer respecte a I'afer dels segadors.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 271, a. 1668, bifoli

cosit entre folis sense numerar). 295 x 210 mm. Regular estat de conservacio
a causa de I'enfosquiment del paper. Lletra oberta. 2: Després de 21 juny

1668 és inserta.

+

Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 21 y veo se a entregado
la segunda paga del donatibo que estimo a Vuestra Sefioria mucho,
como lo exsperimentara en las ocasiones que se offrecieren de sus
combeniencias. También veo lo que Vuestra Sefioria me dice de los
segadores y ya se a embiado orden al bayle de lo que combiene executar
en esta materia para la buena administracion de la justicia. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barcelona, 24 de junio de 1668.

El duque duque, con-
de de Urefia.* (Rubrica)
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Sefiores jurados de la ciudad de Girona

1. Després ... inserta escrit al marge superior esquerre del recto.

1292
1668 juliol 13. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que els dits jurats deuen una quantitat
considerable relativa al dret de maridatge, els insta perqué la facin
efectiva ben aviat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: a) De Sa
Excel-lencia, 13 juliol 68. b) Inseratur 17.
+
Tengo entendido que de lo prozedido del derecho del maridaje
deve Vuestra Sefioria una cantidad considerable. Y porque este dinero
se a de emplear en cosa que es muy del servizio de Su Magestad, estimaré
que Vuestra Sefioria disponga se dé satisfazion de lo que fuere, de
manera que quanto antes entre en poder de don Pablo de Arens para
gue no haga falta a su aplicazién. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos
afos.
Barcelona, a 13 de julio de 668.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1293
1668 juliol 15. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Giron, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de Girona. Atesa la pau signada entre les dues corones, els comunica
que no sera enviada cap guarnicio i els assegura la seva bona
predisposicié per al bé de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 271, a. 1668, bifoli
cosit entre folis sense numerar). 300 x 205 mm. Deficient estat de conservacio

a causa de la preséncia de diverses taques d’humitat. Lletra oberta.

+

He oydo a Simoén Miguel, ciudadano honrado de essa ziudad,
guanto a tenido que dezirme de parte de Vuestra Sefioria y, visto los
papeles que me entregd, con mucho gusto por no dilatar la respuesta,
he querido hazer aora estos renglones para dezir a Vuestra Sefioria que
se quede mirando con atenzidn la pretension que tiene de que no se
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embie ay ninguna guarnizion respeto de las pazes ajustadas entre las
dos coronas, y de lo que se offreciere, avisaré luego a Vuestra Sefioria,
pudiéndola asegurar que en todo quanto fuere combenienzia y alivio
de Vuestra Sefioria, me ha de allar siempre con muy segura voluntad,
como lo a podido experimentar en lo que asta aora se ha ofrezido y
no serd menos en lo adelante, porque conozco muy bien el afecto y
celo de Vuestra Sefioria a quanto es del servicio de Su Magestad. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barcelona, a 15 de julio de 668.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1294
1668 juliol 22. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girdn, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesa la suplica dels jurats, els comunica
que ha donat ordres al mestre de camp perqué retiri la infanteria,
alhora que els demana que trobin un lloc cobert per tal de guardar-
hi les guarnicions i s'ocupin de la bona conservacio dels baluards.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 271, a. 1668, bifoli

cosit entre folis sense numerar). 300 x 205 mm. Deficient estat de conservacio

a causa de la presencia de diverses taques d’humitat. Lletra oberta. 2: A
22 juliol 1668.*

+

En conformidad de lo que dije a Vuestra Sefioria en mi ante-
cedente, de que brevemente tomaria resoluzion la pretencién que tiene
de que se saquen las tres compafiias que se metieron ahy, se me offre-
ze dezir aora a Vuestra Sefioria que, asi por su ¢elo como por lo que
ofrece atender a todo lo que es del mayor servizio de Su Magestad,
conservazion y seguridad suya, de que ha dado repetidas muestras, he
dado orden al maestro de campo general para que la embie al que
govierna essa infanteria para que se retire con ella a Palamés como
se executard luego. Y para que las guarniziones, artilleria y demas
pertrechos que hay en la ziudad tengan el paradero que es justo,
combendra que todo entre en poder de la persona que sirve el offizio
de mayordomo della y que Vuestra Sefioria sefiale un puesto cubierto
donde se pongan los encabalgamentos de la artilleria, porque va orden
para que se desmonte por su mejor conservazion. Y a Vuestra Sefioria
encargo mucho la conservazion de los baluartes y rastillos que hay en
la ziudad, fiando mucho de su celo, atendera a ésto como a cosa
(- que es tan del servicio del rey, assi lo espero y que me ha de dar
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Vuestra Sefioria ocasiones para que yo se lo represente a Su Magestad
y solizite quanto fuere del mayor alivio y comodidad de Vuestra Sefioria,
que guarde Dios muchos afios.

Barcelona, a 22 de julio de 668.

Vuestra Sefioria he en esto quanto deseo su comodidad y la
satisfacion con que quedo de lo que se jecutara siempre en serbicio
de su Magestad y en todas ocasiones solicitaré el alibio de Vuestra
Sefioria.?

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rudbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. A22juliol 1668 escrit al marge superior esquerre del recto. 2. Visto ... Seforia
autograf del duc d’Osuna i comte d’Urefia.

1295
1668 novembre 12. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defen-
sa de la fe catdlica, va concedir la butlla de la Santa Croada per
un altre sexenni per tal que es publiqués des de la primera domi-
nica d’Advent d'aquest any i durant el 1669, els mana que n'a-
favoreixin la difusio i facin complir les instruccions del comissari
general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669).

295 x 200 mm. Foli de paper timbrat en bon estat de conservaci6. 1: +
A los amados y fieles nuestros los jurados de la ¢iudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la Ssantidad del papa In-
nozencio dégimo, de felice recordacion, teniendo conssideracion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defenssa
de la santa fee cathodlica, concedié a el rey, nuestro sefior, que santa
gloria aya, la Bulla de la Santa Crucgada, de Vivos, Difuntos, Compossicion
y Lacticinios por otro sexsenio, que la segunda predicacion dél ha de
comencar la primera dominica de Adviento deste presente afio para el
venidero de mill y seiscientos y sesenta y nueve, como lo entenderéis
mas en particular por la ynstrucion y despachos del comissario general
de la Santa Cruzada. Y assi os mando que, quando la dicha santa bulla
se fuere a publicar y predicar, la favorezcais y ayudéis en todo lo que
para su buena expediciéon combenga, como de vos lo fio, y que el
thessorero y ministros que en ello entendieren sean favorecidos y
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bientratados, y proveheréis que se cumpla la dicha ynstrucion y las
provissiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho comissario
general y sus subdelegados de esse Princgipado, sin que haya falta alguna,
que en ello de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en Madrid, a doze de noviembre de mill y seiscientos y
sesenta y ocho afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*!

1. Segueixen 3 rubriques in calce.

1296
1668 novembre 20. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els insta perqué facin efectiu el diposit del
pagament del donatiu que deuen per tal de poder avancar en la
construccio de les fortificacions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Barcelona,
de Sa Excel-léencia, 20 novembre 1668.
+
La falta de medios y no poderse adelantar las fortificaciones de
la plaga de Palamds, que tanto importan al servicio de Su Magestad

y beneficio de este Pringipado, me mueben a decir a Vuestra Sefioria

disponga, quanto antes pudiere, se haga el depdssito del placo que esta

deviendo del donatibo, pues con el buen exemplar de Vuestra Sefioria,

se adelantaran las universidades de esse distrito en hager lo mismo y

se podra acudir a lo que tanto combiene. Espero que Vuestra Sefioria

lo hara con aquella promptitud que hasta aora he exsperimentado. Dios

Guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, 20 de noviembre de 1668.

El duque duque, con-
de de Urefia.* (Rudbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1297
1668 desembre 5. Barcelona
El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats

de la ciutat de Girona. Els transmet la seva satisfaccio pels serveis
que han prestat a la corona.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 271, a. 1668, bifoli
cosit entre folis sense numerar). 300 x 205 mm. Regular estat de conservaci6
a causa de l'enfosquiment del paper que dificulta la lectura dalgunes
paraules. Lletra oberta. 2: a) Carta de Sa Excel-léncia, 7 desembre 1668.
b) En respuesta de la del primer diciembre 1668.
+
He rezivido su carta de Vuestra Sefioria con toda estimazién, de
lo que veo en ella atiende al mayor servizio de su Magestad y el affecto
gue a mi me muestra, y he leydo la carta que ha escrito a Vuestra Sefioria
el sefior don Juan y la que Vuestra Sefioria escrive a la reyna, nuestra
sefiora, acompafiando a Vuestra Sefioria en el desseo del mayor servizio
de Su Magestad y quietud de esta monarquia. Y que le guarde Dios
a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 5 de diciembre 668.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. En ... 1668 escrit al marge superior esquerre del recto.

1298
1668 desembre 22. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Giro-
na. Els agraeix la seva fidelitat i el servei que sempre presten a
la corona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, foli cosit
entre els f. 37v-38r). 280 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A los
amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. He regivido vuestra carta de primero
del corriente con la copia de la que os escrivi6 don Juan de Austria,
avisandoos de los motivos de su jornada, y de lo demas que contiene,
y en su respuesta he querido deziros que me hallo con toda gratitud,
estimacién y confianza de vosotros. Y la tengo tan grande en la innata
y exemplar fidelidad que havéys professado siempre, que estoy muy
cierta de que lo continuaréys con demostracion en todo aquello que
sea del servicio desta corona y de la causa publica, sin que pueda
esperarse que, por ninguna instancia ni persuasién que se os haga, os
impresionaréys vosotros, ni los pueblos de cosa que les inquiete en
tiempo de la menor edad del rey, mi hijo, en que igualmente devéys
todos cooperar, como me lo prometo de tan buenos y leales vassallos.

Datta en Madrid, a XX Il de deziembre M DC LX VIIL.
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Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*

Vidit Don Christophorus Crespi, vicecancellarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Exea, regens.*

Vidit Vilosa, regens.*

Vidit Marquio de Castelnovo.*
Vidit Don Georgius de Castellvi.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Antonius Ferrer.*

1299
1669 gener 5. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que amb aquesta lletra els
n‘adjunta una altra de la reina del passat dia 1.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli
cosit entre els f. 37v-38r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra

oberta. 2: Barcelona, de Sa Excel lencia, de 5 janer 1669, ab carta de la reyna
rebuda a 8 janer 1669.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 777.2

+
Su Magestad, que Dios guarde, se ha servido de mandarme remitir
el inclusso despacho para Vuestra Sefioria en respuestas de la suya que
escrivié en 1° del passado. Vuestra Sefioria me avisara de su recivo con
todo lo demas que se offreciere. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos
afios.
Barcelona, 5 de henero de 1669.

El duque duque, con-
de de Urefia.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

a. Es tracta de la mateixa lletra, pero en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1300
1669 gener 7. Barcelona
El lloctinent Gaspar Téllez-Girdn, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats

de la ciutat de Girona. Els insta perqué tanquin les portes de la
ciutat i només deixin disponibles per al comer¢ aquelles que hi
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havia en temps de guerra, atesa la presencia de tropes franceses
al Rosselld.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli

cosit entre els f. 30v-31r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Barcelona, de Sa Excelléncia, de 9 janer 1669.

+
Al passo que reconozco el ¢celo de Vuestra Sefioria y de todos essos
naturales al servicio de Su Magestad, que Dios guarde, desseo quanto
mira a su conservazién y quietud. Y porque se la puede conduzir en
el estado presente de las cosas y oviar qualquier acgidente el que Vuestra
Sefioria disponga se cierren las puertas de la ziudad, dejando para el
comerzio las mismas que servian en el tiempo de la guerra, me ha
parezido dezir a Vuestra Sefioria que combendra el que lo execute luego
respeto de la inquietud de franzeses y de las tropas que tienen juntas
en el Rossellon, que obliga a estar con el cuydado que Vuestra Sefioria
ha mostrado siempre en quanto le ha tocado. Guarde Dios a Vuestra
Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 7 de enero 669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rudbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1301
1669 gener 15. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els transmet la seva satisfaccié pel nomena-
ment dels nous jurats, alhora que es compromet a ajudar-los com
ha fet amb els seus predecessors.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: De Sa
Excel-lencia, de 15 janer 1669, rebuda a 29 de dit.
+
Veo por la carta de Vuestra Sefioria de 6 déste los que han sorteado
este aflo para jurados dessa ciudad, de que me holgado mucho y puede

Vuestra Sefioria estar cierta que experimentara en mi el afecto que sus

predecessores en quanto fuere de su gusto y mayor combeniengia. Dios

guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barcelona, 15 de henero de 1669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1302
1669 gener 22. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que no cessen els moviments dels
francesos, els comunica que per tal de protegir la ciutat s’ha vist
obligat a enviar-hi el coronel, comte de Porzia, amb el seu regiment.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli

cosit entre els f. 55v-56r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra

oberta.

+

He ydo dilatando quanto me ha sido posible embiar ahy ninguna
guarnizion, assi por havérmelo Vuestra Sefioria pedido, como por lo
gue yo desseo su mayor alivio y combenienzia, pero no me es posible
differirlo mas respeto de la inquietud de franzeses y de lo que combiene
tener asegurada a essa ziudad de un accgidente. Y assi he mandado passe

a ella el coronel, conde de Porzia, con su regimiento que es el cuerpo

mas moderado que tenemos, para que sea mas tolerable su alojamiento

que espero hara Vuestra Sefioria con el ¢elo y amor que se ha
experimentado en quanto es del servicio de Su Magestad. Y yo puedo
asegurar a Vuestra Sefioria que, luego que c¢essen estos movimientos
de franzeses, le mandaré salir de ahy, pero en el interin que duran no
se puede estar sin asegurarnos lo mejor que sea posible. Y Vuestra

Sefioria hard que de sus naturales se hagan las guardias y se asista

a quanto conduziere a este fin, como lo ha echo siempre. Guarde Dios

a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 22 de enero de 669.

Este rregimiento ha como guarnicion y su alojamiento y demas
cosas a de ser como Vuestra Sefioria lo ha estilado asta aora y en esa
conformidad.?

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Este ... conformidad autograf del duc d’Osuna i comte d’Urefia.

1303
1669 abril 30. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’'Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que, si bé ha fet retirar la
guarnicio de la ciutat tan aviat com ha pogut i ha acabat la guerra,
no pot alterar I'ordre del rei, com ja els explicara detalladament
el seu sindic.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli
cosit entre els f. 99v-100r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservaci6.
Lle-tra oberta. 2: De Sa Excel-léncia, lo senyor duch de Ossuna, de 30
abril 1669.
+
Veo lo que Vuestra Sefioria me dize en carta de 26, a que se
me offrece responder, que Vuestra Sefioria save lo que he desseado
por mi parte su alivio y que, luego que pude y cessO la guerra, quité
la guarnicion a essa ciudad con gran gusto. Aora no estd en mi mano
alterar la orden expressa de Su Magestad, haviendo embiado gover-
nador de Madrid. Vuestra Sefioria puede representar all4d lo que se
le offreciere, con la seguridad de que en quanto llegare a mi mano,
exsperimentara Vuestra Sefioria la buena voluntad que hasta aora y
en esta conformidad he ablado a su sindico de Vuestra Sefioria que
les dird mas largamente lo que a passado. Guarde Dios a Vuestra
Sefioria muchos afios.
Barzelona, 30 de abril de 1669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1304
1669 juny 9. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Giron, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que tan bon punt rebi el despatx
del rei, els ho fara saber per tal que tinguin la tranquil-litat que
sol-liciten.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli
cosit entre els f. 117v-118r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-lencia, 9 juny 1669.
+
Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 10 del pasado y en su
respuesta s6lo se me ofrece decir que, en llegando el despacho de Su

Magestad, ynformaré con mucho gusto, deseoso de que Vuestra Sefioria

logre el alivio y conveniencia que solicita. Dios guarde a Vuestra Sefio-

ria muchos afios.
Barcelona, 9 de junio de 669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1305
1669 juny 14. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els insta perqué dipositin al més aviat possible
el donatiu voluntari que van comprometre per a les fortificacions,
per tal d’afavorir que ho facin les altres universitats.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli
cosit entre els f. 127v-128r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: a) De Sa Excel-léncia, de 14 juny 1669. b) Inseratur.

+

El exemplo de Vuestra Sefioria alenterd& mucho a las universi-

dades dese distrito para que vaian acudiendo con lo que han ofresido

para aiudar a los gastos de las fortificasiones destas fronteras, en que
interesa tanto el servicio de Su Magestad, que Dios guarde, y la misma
provingia. Por lo que me prometo dispondra Vuestra Sefioria que se
haga el depésito de la parte que toca a Vuestra Sefioria quanto antes
pudiere, como lo espero del selo y puntualidad con que acude Vuestra

Sefioria a todo lo del real servicio. Dios guarde a Vuestra Sefioria largos

afos.

Barcelona, a los 14 de junio 1669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1306
1669 agost 2. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que ha donat ordre a l'auditor
general perqué aclareixi la causa de Franca i al batlle perqué
empresoni l'auditor.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en deficient estat de conservacié a causa de la mutilacié
del paper del costat dret que afecta algunes paraules del text, el qual no
s’ha pogut restituir perque no estava copiat al Manual d’Acords de l'any
en questié. Lletra oberta. 2: De Barcelona, de Sa Excel-léncia, de 2 juliol

1669.

+

He visto lo que Vuestra Sefioria me dice en su carta de 25 del
pasado, y he dado orden al auditor general para que haga sustanciar
la causa de Francia [...]'* y me dé qlienta para que mediante [...]?> se
le castigue y al vayle se le mand[e ...]* a la persona que sirve ay de
auditor p[ara que en el in-]* terin le tenga preso. Y siempre desearé
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quanto [...Jre® de la mayor quietud a Vuestra Sefioria, a quien guarde
Dios muchos afios.
Barcelona, a 2 de julio 669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Espai de 8 lletres aprox. il-legible a causa de la mutilacio del paper. 2. Espai
de 40 mm aprox. il-legible a causa de la mutilacié del paper. 3. Ibidem. 4. Lectura
probable. 5. Espai de 4 lletres aprox. il-legible a causa de la mutilacié del paper.

1307
1669 agost 10. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria al duc d’Osuna, lloctinent i

capita general. Atesa la suplica dels jurats de la ciutat de Girona,

li comunica que de moment no hi nomenara cap governador,

esperant que, en vista d'aixo, es decideixin a fortificar la ciutat.

[A]. Original perdut.

B. Copia del 10 d'agost de 1669: AHCG, Lletres Reials (olim Diversa). 300 x

210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6.
+

La Reyna Governadora.

lllustre duque de Osuna, primo, lugartheniente y capitan general
del Principado de Catalufia, condados de Rosell6on y Zerdania y capitan
general del exército. Haviendo visto lo que decis en carta de veinte y
dos de junio sobre la pretension de la giudad de Girona cerca de que
no se ponga en ella governador ni gente de guerra, conformandoos vos
con lo mismo que pide por las razones que apuntais, he resuelto
atendiendo a ellas y a lo que ha merecido aquella ziudad, por la fineza
con que siempre ha obrado y acudido a su defensa, en cuya continua-
cién ha dispuesto aora de sus mismos vecinos de regimiento que re-
serve que por aora se escuse el poner governador y presidio en ella,
complaciéndola en esto y fiandola su guardia. Y, si bien, se ha con-
siderado que por lo que combiene fortificar esta plaza, hera pregiso
que tuviese governador, se ha atropellado por tan justo reparo por la
mayor satisfacion de la ziudad, esperando también que, a vista deste
conoc¢imiento, se animard a su fortificacion para lo qual la haréys
entender el venefigio que se le ha hecho y lo que se fia de su fineza
y mas en cosa que tan inmediatamente la toca y es tan importante y
si offreciere medios para esto como se puede esperar de su celo y
atencion. En este caso embiaréys una persona, de las que huviere ahi,
dé satisfacion para que cuyde de que se obre perfectamente, segln la
planta que se hiciere o estuviere ajustada, y manifestaréys a la ciudad
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el agrado y estimacgion con que regiviré este servicio por la estrecheza
de los medios y muy particularmente por lo que deseo asegurar su pro-
pia defensa. Y de lo que resultare desta diligencia, me daréys qienta
para tenerlo entendido. Y por lo que toca a don Fabricio Rosi que esta-
va nombrado por governador de Girona, se tomara brevemente resolu-
cién con su persona y se o0s avisara la que fuere.

De Madrid, a 10 de agosto de 1669.

Yo la Reyna.
Don Diego de la Force.

Al duque de Osuna, respuesta.

1308
1669 agost 17. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que si, d'una banda, la reina
regent els ha complagut en no nomenar cap governador a la ciutat,
de l'altra, els insta perqué facin les fortificacions.

A. Original: Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, foli cosit entre
els f. 155v-156r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacid. Lletra oberta.

+

En conformidad de lo que representé a Su Magestad, los dias
passados con ocassion de la pretensidon que Vuestra Sefioria tiene de
gue no se ponga en essa ziudad gente de guerra ni governador, se ha
servido de conformarse con mi sentir, de que quedo muy gustosso y
lo estaré siempre de quanto fuere del mayor alivio y combenienzia de
Vuestra Sefioria. Y respeto de que el real animo de Su Magestad es
mirar por la conservazion y defensa de essa ziudad y de sus naturales,
que con tanto afecto muestran su zelo a su real servizio, me manda
dezir que, siendo combeniente fortificar essa plaza y prezisso por esto
mismo que huviese governador, se a atropellado por tan justo reparo
por la mayor satisfazion de Vuestra Sefioria ¥, esperando que, a vista
de este conozimiento, se animard Vuestra Sefioria a su fortificazion.
Y aunque segun la fineza y celo de Vuestra Seforia podia haverme
adelantado a asegurar a Su Magestad que Vuestra Sefioria por su parte
har4 quanto sea de su mayor servicio y contribuyra con todo lo que
pudiere, para con que tan ynmediatamente le toca y es de su
comvenienzia, he querido esperar primero a ver lo que Vuestra Sefioria
responde, pues no puede dudar del gran veneficio que se le sigue de
escusarla una guarnizién y un governador y que, assi por esto como
por la estrecheza de medios y lo que dessea la reyna, nuestra sefiora,
su mayor seguridad y defensa de Vuestra Sefioria vendra en hazerla
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este servizio, mayormente quando no a de ser mas que lo proporzionado
para lo essencial y mas prezisso' 27 de sus fortificaziones, de modo
que esté preservada de una ymbassiéon. Y de lo que en esto dispusiere
Vuestra Sefioria, me dara glienta para que yo la pueda dar a Su Magestad
de todo. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 17 de agosto de 669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Segueix componer ratllat.

1309
1669 novembre 20. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les despeses causades per les
fortificacions, els insta perqué dipositin la part que es van
comprometre a pagar, ja que ha vengut el termini del lliurament.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli cosit

entre els f. 216v-217r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
+
La falta grande de medios ocasiona atrasarse la satisfazion de

muchas deudas causadas en las fortifficaziones de estas fronteras, y

haviendo visto la puntualidad con que Vuestra Sefioria ha acudido en

el cumplimiento de los plazos caydos, no escuso dezir a Vuestra Sefioria
la importanzia que seria el disponer que se deposite el que ha cumplido

a los 15 del corriente, pues, por la seguridad que me asiste de que

Vuestra Sefioria no faltara a esta obligazién, lo he aplicado en parte

de algunas deudas, esperando que Vuestra Sefioria me hara este gusto,

que serd muy de mi estimazion. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos
afos.
Barzelona, a 20 de noviembre de 669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1310
1669 novembre 22. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defensa
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de la fe catolica, va concedir la butlla de la Santa Croada per un
altre sexenni per tal que es publiqués des de la primera dominica
d’Advent d’aquest any i durant el 1670, els mana que n’afavoreixin
la difusié i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 50v-51r). 295 x 200 mm. Bon estat de

conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.

Reg. |. Companys | FARRERONS; J. PIQUE | PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 290.2
+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santtidad del papa
Innozencgio décimo, de felize recordacion, teniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hagen por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathdlica, concedié a el rey, nuestro sefior, que santa
gloria aya, la Bulla de la Santa Crugada, de Vivos, Difuntos, Compossicion
y Lacticinios por otro sexsenio, que la tercera predicacion dél ha de
comengar la primera dominica de Adviento deste presente afio para el
venidero de mill y seiscientos y settenta, como lo entenderéis mas en
particular por la ynstrucgion y despachos del comissario general de la
Santa Cruzada. Y assi os mando que, quando la dicha santa bulla se
fuere a publicar y predicar, la favorezcais y ayudéis en todo lo que para
su buena expediciéon combenga, como de vos lo fio, y que el thessorero
y ministros que en ello entendieren sean favorecidos y bientrattados,
y proveheréis que se cumpla la dicha ynstrucion y las provissiones que
sobre su cumplimientto dieren el dicho comissario general y sus
subdelegados de ese Principado, sin que aya falta alguna, que en ello
de vos acepto servicio regiviré.

Fecha en Madrid, a veynte y dos de noviembre de mill y seiscientos
y sessentta y nueve afios.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*!

1. Segueixen 3 ruabriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perdo en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1311
1669 novembre 30. Barcelona

El lloctinent Gaspar Téllez-Girén, duc d’Osuna i comte d’Urefia, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que ha estat nomenat per tercera
vegada governador de Mila i es posa a la seva disposicio pel que
els calgui.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 273, a. 1669, bifoli
cosit entre els f. 223v-224r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

Haviéndome mandado la reyna, nuestra sefiora, terzera vez que
passe a servirla en los cargos de Milan, me ha sido prezissa la
resignazién y empezar a disponer mi passaje para executarle en
permitiéndolo el tiempo, aunque con sentimiento de apartarme de este
Prinzipado, si vien, no lo estaré en ninguna parte para quanto fuere
del gusto de Vuestra Sefioria, pues es cierto que en todas me allara
con muy segura voluntad. Y ya que en otra forma no puedo despedirme
de Vuestra Sefioria, no he querido dejar de hazerlo en ésta y volverle
a assegurar que en todas ocassiones y parajes soy y seré de Vuestra
Sefioria con gran afecto. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 30 de noviembre de 1669.

El duque duque, con-
de de Urefa.* (Rudbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1312
1669 desembre 19. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Coérdoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Atés el seu nomenament per governar el Principat, els agraeix el seu
suport.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Carta de
Sa Excel-lencia el senyor duch de Sessa, virrey de Cattalunya, de 19 desembre
1669.
+
He rezibido su carta de Vuestra Sefioria, en que me signiffica el
alborozo con que se halla por la eleccién que Su Magestad se ha servido
hazer de mi persona para el govierno de estos cargos. Y estimo a Vuestra
Sefioria la voluntad y fineza que muestra, esperando que, no sélo en
esta parte, sino en quanto fuere del servicio de Su Magestad, la
continuard Vuestra Sefioria con el mismo celo que siempre. Guarde
Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como desseo.
Barzelona, a 19 de diciembre de 669.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.*

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.
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1313
1670 gener 14. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Coérdoba-Cardona, duc de Sessa i

de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.

Atés que el general Juan Ruiz de Gamarra ha d'anar a rebre

I'ambaixador que ve de Franca i pernoctar a Girona, els demana

que li facin guardia i tots els honors.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli cosit

entre els f. 36v-37r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
2: Carta de Sa Excel léncia, de 14 de janer 1670.
+

El theniente de maestre de campo, general don Juan Ruiz de
Gamarra, ba de orden mia a rezivir al embaxador que viene de Francia
y a de pasar a Madrid. Y para que le venga acompafiando y porque
sera preciso aya de hazer noche en esa ciudad, estimaré mucho que
Vuestra Sefioria le haga todo agasajo y que se le meta guardia de los
ciudadanos y naturales de esa ciudad en la misma forma que Vuestra
Sefioria lo haria si yo me hallara en ella, que demas de hazer servicio
a Su Magestad, sera para mi de toda estimazion la que Vuestra Sefioria
mostrare y hiziere con el embaxador, quedando yo obligado a servir
a Vuestra Sefioria en quanto fuere de su mayor combeniencia. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 14 de henero 1670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores conselleres de la ciudad de Girona.

1314
1670 gener 14. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que han estat elegits per governar la ciutat, els insta perqué
serveixin el rei tal com ho han fet els seus predecessors, mentre els

assegura el seu suport.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli cosit
entre els f. 44v-45r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.

+

Con mucho gusto he rezibido la carta de Vuestra Sefioria de 8
del corriente, en que veo como les ha tocado la suerte para el govierno
de essa ziudad en este afio, en cuyo discurso espero que Vuestra Sefio-
ria ha de obrar en todo lo que tocare al servizio de Su Magestad con
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el gelo y atenzién que siempre se ha experimentado, asegurando a Vuestra

Sefioria que, en quanto se le offreziere, me ha de hallar con muy buena

voluntad y affecto. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 14 de enero de 670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1315
1670 abril 20. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Coérdoba-Cardona, duc de Sessa i

de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.

Els insta perqué executin la reparacié de la mitja lluna del Mercadal

tal com s’havien compromes i I'havia deixat el mestre de camp,

Francesc Granollacs.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli

cosit entre els f. 110v-111r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia, de 20 de abril 1670.
+

Con ocasion de la carta que don Gabriel de Lupian escrivié a
Vuestra Sefioria de orden mia, dandole a entender lo que combenia,
que la media luna del Mercadal que se havia deshecho, la volviere
Vuestra Sefioria al estado en que antes estava, me escrivié Vuestra
Sefioria en carta de 12 de febrero, ofreciéndome que, dandole permision
para que la cequia de los molinos pasase por dicha media luna,
dispondria Vuestra Sefioria que se volviese a componer en el estado
que la dejo el maestro de campo, don Francisco Granollachs, con calidad
de que siempre que combenga la volveria Vuestra Sefioria a cerrar en
el término de un dia, y que en entrando la Quaresma empecaria a
travajar en esta obra. E porque vine en ello, como se lo habra avisado
a Vuestra Sefioria el mismo don Gabriel de Lupian, deseo que Vuestra
Sefioria me diga si esta executado este reparo y, en casso que por algin
accidente se haya dilatado, buelvo de nuevo a encargar a Vuestra
Sefioria que, sin ninguna @™ dilacciéon, se aplique luego a él y me dé
Vuestra Sefioria aviso de haverlo hecho, como lo espero de su fineza
y del celo con que siempre se aplica a quanto es del mayor servicio
de Su Magestad. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 20 de abril 1670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tébara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1316
1670 maig 25. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Coérdoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Atesa l'arribada de Gabriel de Llupia a la dita ciutat, els agraeix el
Sseu suport i atencions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli cosit
entre els f. 136v-137r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.

+
He rezivido la carta de Vuestra Sefioria de 22 de éste en que me
dize el arrivo de don Gabriel de Lupian a essa ziudad y el cuydado y &nimo
con que se vive en ella para asistir y acudir a quanto se offreziere, de
gue yo quedo con toda estimacion, no dudando del celo y affecto de Vuestra

Sefioria al mayor servizio de Su Magestad, que en ésta y las demas

ocasiones continuara su fineza y que por aora executara lo que don Gabriel

dispusiere, ddndome a mi motivos en que Vuestra Sefioria experimente

mi buena voluntad. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barcelona, a 25 de mayo de 670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1317
1670 juliol 29. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Ateses les reparacions que cal fer a les fronteres, els insta perqué
facin efectiu el donatiu voluntari a qué s’havien compromes.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli

cosit entre els f. 171v-172r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excelléncia, 29 juliol 1670.

Reg. |. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 783.2

+

En las placas de la frontera se offrecen algunos reparos que no
admiten dilaciéon, porque seria exponerlos aqui, entrando el hibierno,
se aumentase el dafio y después fuesse irreparable. E como para esto
estén aplicados los effetos del donativo voluntario y en esta ocassion
las cobrancgas de las villas y universidades no corran con la puntualidad
que se requiere, fio mucho de lo que toca a Vuestra Sefioria para acudir
a esta nezessidad. Y assi estimaré a Vuestra Sefioria disponga con su
celo, se haga el depésito de lo cahido en la forma que se a acostumbrado,
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para que quanto antes se pueda acudir a lo que tanto es del servicio
de Su Magestad y conservacién desta provincia. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afios como puede.

Barzelona, a 29 de julio de 1670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores consules de la ziudad de Gerona.

a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adrecada a la ciutat de Tarragona.

1318
1670 agost 16. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cérdoba-Cardona, duc de Sessa i de
Baena i marques de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona. Atés
el plet pendent entre els esmentats jurats i el col-legi de la Companyia
de Jesus, els demana que ajustin les diferéncies, alhora que els co-
munica que ha encomanat al bisbe que intervingui en aquest afer.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 274, a. 1670).

300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: De

Sa Excel-lencia, 16 agost 1670.

+
He entendido que entre Vuestra Sefioria y el Colegio de los Padres
de la Compafia de essa ciudad hay un pleito pendiente de muchos afios
sobre puntos de escuelas y grados, y deseando yo que corra con toda
conformidad Vuestra Sefioria con el Colegio, no he querido excusar esta

diligencia y passo a decir a Vuestra Sefioria que estimaré se ajuste y

concierte la materia, de manera que tenga effecto que para este fin he

encargado al sefior obispo tome en esto la mano, assegurando a Vuestra

Sefioria que, quanto se aplicare a la paz y unién que se solicita, sera

para mi de sumo gusto, como lo experimentara Vuestra Sefioria en las

ocassiones que se offrecieren de sus combeniencias. Guarde Dios a

Vuestra Sefioria muchos afios como puede.

Barcelona, a 16 de agosto de 1670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1319
1670 agost 27. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria al duc de Sessa i de Baena,
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lloctinent i capita general. Li mana que I’Audiéncia suspengui les
execucions que els creditors van instar contra Joan Batlle de Flaca
i Narcis Camps de la ciutat de Girona per no haver satisfet els rédits
produits per socdrrer la guarnicié que es trobava a Girona.

[A]. Original perdut.

B.  Copia del 27 d'agost de 1670: AHCG, Lletres Reials. 300 x 210 mm. Bifoli
en bon estat de conservacio.

+

La Reyna Gobernadora.

lllustre dugue de Sessa y de Baena, primo, mi lugarteniente y
capitan general. Con despacho de 26 de agosto del ano'! de 1666, ordené
a don Vicente Gonzaga que exercia esos cargos que mientras me
informava en la sUpplica que entonces me hicieron Juan Balle de Flasa
y Narcis Camps de la ciudad de Girona, de que no se les executase
por esa Real Audiencia por las cantidades que buscaron de que son
fiadores, con los réditos discuridos para socorrer la gente de guerra
que estava de guarnicion en aquella ciudad, estando sitiadas de
franceses se sobreseiese por tres meses en las execuciones, y de haverse
asi hecho, aviso después el duque en 2 de junio de 668. Y haviéndoseme
representado aora por parte de los suplicantes que los acredores de
dichas cantidades hagen instancias en esa Audiencia para que sean
executados, suplicandome mande poner en ello el remedio comveniente
y ha parecido mandaros que, entretanto que se les da satisfacion de
los créditos, como he mandado, ordenéis a la Audiencia suspenda las
execuciones que los acredores instaren contra ellos por la satisfacion
de dichos créditos y réditos discurridos por tiempo de tres meses que
asi conviene a mi servizio.

Datta en Madrid, a XX VII de agosto, M DC L XX.

Yo la Reyna.
Don Didacus de Sada, secretarius.
Al virrey de Catalufa.
Copia.

1. Manca la titlla de la .

1320
1670 agost 28. Barcelona

El lloctinent Francisco Ferndndez de Cérdoba-Cardona, duc de Sessa i de
Baena, marqueés de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona. Atés que
s’ha resolt passar revista general a tota la cavalleria i que per aixo cal
que algunes companyies vagin a la ciutat, els mana que, durant els
dies que hi romanguin, les aquarterin de la millor manera possible.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 274, a. 1670, bifoli
cosit entre els f. 181v-182r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel lencia, 28 agost 1670.
+
Haviendo resuelto que se passe muestra general a toda la cavalleria
deste exército, y que algunas de las compafias vayan a darla a essa ciudad,
he querido avisarlo a Vuestra Sefioria para que quando lleguen a ella
y los dias que se huvieren de detener asta haverla passado, los mande
Vuestra Sefioria aquartelar en la mejor forma que se pudiere, como lo
ha hecho otras vezes y lo espero yo del celo de Vuestra Sefioria y en
mi sera de toda estimazion. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barcelona, a 28 de agosto 1670.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1321
1670 desembre 20. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defensa
de la fe catdlica, va concedir la butlla de la Santa Croada per un
altre sexenni per tal que es publiqui des de la primera dominica
d’Advent d'aquest any i durant el 1671, els demana que n'afavoreixin
la difusio i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 275, a. 1671, foli de

paper timbrat cosit entre els f. 52v-53r). 290 x 210 mm. Bon estat de

conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad
de Gerona. Segell: 40 mm. Lletra closa p. a.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE | PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 291.2
+

La Reina Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la Santidad del papa,
Innogenzio decimo, de felize recordacién, tiniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hazen por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathdlica, concedié al rei, mi sefior, que santa gloria
aya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos, Composigién y
Lacticinios por otro sexsenio, que la quarta predicacién dél ha de
comencar la primera dominica de Adviento de este presente afio para
el venidero de mil seisgientos y setenta y uno, como lo entenderéis por
la ynstruccion y otros despachos del comissario general de la Santa
Cruzada. Y asi os mando! que, quando la dicha Santa Bulla se fuere
a publicar y predicar, la favorezcais y aiudéis en todo, como de vos
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lo fio, y déis al thessorero y ministros que en ello entendieren todo
el favor y aiuda que fuese necessario y proveeréis que se cumpla la
dicha ynstruzién y las provisiones que sobre su cumplimiento dieren
el dicho comissario general y sus subdelegados de esse Pringipado, sin
que aya falta alguna, que en ello de vos agepto servicgio regeviré.

Fecha en Madrid, a veinte de deciembre de mil y seiscientos y
setenta afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*?

1. mando corregeix encargo. 2. Segueixen 3 ruabriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adregada a la ciutat de Tarragona.

1322
1671 gener 11. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Els felicita per haver estat elegits recentment per governar la ciutat,
alhora que es posa a la seva disposicié pel que necessitin.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 275, a. 1671, bifoli
cosit entre els f. 52v-53r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia, a 11 janer 1671.
+
Recivo su carta de Vuestra Sefioria de 5 del corriente, en que me
avisan la suerte que les ha tocado de jurados para este corriente afo,
de que doy a Vuestra Sefioria con mucho gusto la enorabuena,
esperando de su celo y obligaziones que miraran y atenderan al servicio
de Dios, del rey y bien de esse publico. Y a mi me tendrd Vuestra Sefioria
con particular afecto y voluntad para emplearme en las ocasiones que
se ofrezieren de su combeniencia, como lo experimentaran. Guarde Dios
a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona y enero 11 de 671.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1323
1671 juliol 6. Barcelona

El lloctinent Francisco Ferndandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, a Pon¢ de Caramany, habitant de
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la Bisbal, i al procurador general de Josep de Caramany. Atesa la

sdplica del sindic de la ciutat de Girona en la causa pendent entre

la dita ciutat i els esmentats germans Caramany, els mana que en
el termini de deu dies es presentin a la Reial Audiéncia.

[A]. Original perdut.

B. Copia del 6 de juliol de 1671: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol.

275, a. 1671, foli cosit entre els f. 202v-203r). 315 x 210 mm. Bon estat
de conservacio.
+

Carolus, Dei gratia rex Castelle, Aragonum, et cetera, comesque
Barcinonae, et cetera, et Marianna, regina eius mater tutrixque et
gubernatrix generalis, et cetera.

Franciscus Fernandes de Cordova, Cardona et Aragonia, dux de
Cessa, Soma et de Vaena, comes de Cabra, marchio de Tabara, comes
de Villada, de Palamoés et de Olvito, vicecomes de Isnacar, baronie de
Bellpuig, Linyola et de Calonja ac etiam ville de Seron, Sancti lacobi
de la Puebla, Malpartida, Rute et Cambra et eorum iurisdictionum
magnus admirantus regni Neapolis et capitaneus generalis maris illius,
locumtenens et capitaneus generalis in presenti Principatu Cattalonie
et comitatibus Rosilionis et Ceritanie, dilectis et fidelibus regis Pontio
de Caramany in villa de la Bisbal, domiciliato et procuratori generali
Josephi de Caramany! in actu citationis presentationis presentium
nominarii, salutem et dilectionem.

In causa seu questione que in regia ducitur audientia sub examine
magnifici et dilecti conciliarii regii loannis Carbonell, utriusque iuris
et dicte regie audientie doctoris, inter administratores cause pie
Sebastiani Bret, ex una, et sindicum civitatis Gerunde, partibus ex altera,
causis et rationibus in processu dicte cause contentis, pro parte eiusdem
civitatis Gerunde fuit coram nobis oblata et in scriptis humiliter
presentata suplicatio quedam thenoris sequentis: «Excel-lentissim
Senyor. Pendent la present causa indecissa és morta de mort natural
y corporal, Francisca Raset y Vilanova, de la qual en los béns que tenia
y possehia per linea maternal és ereu Joseph de Caramany, habitant
extra regnum, y en los demés béns universalment ha succehit per donatié
o altrament Pons de Caramany en la vila de la Bisbal, domiciliat. Per
¢o y altrament lo sindich de la ciutat de Gerona a Vostra Excel-lencia
suplica que los sobredits sien condempnats de béns de dita Francisca
Raset y Vilanova en tot so y quant és estat demanat y suplicat contra
de aquella y per dit efecte de lletras citatorias ad continuandam causam
ésser despedidas contra dit Pons de Caramany y contra lo procurador
general de dit Joseph de Caramany, ministrant en tot compliment de
justitia lo offici, et cetera. Altissimus, et cetera. Pro[bata]. Comes Puiol».
Nos vero, dicta suplicatione uti iusta et rationi consona benigne
exaudita, illam providendam remisimus dicto magnifico relatori, per
guem die et anno infrascriptis fuit provisum quod expedirentur littere
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citatorie petite. Eapropter, thenore presentium vos citamus vobisque
dicimus et mandamus quatenus infra dies decem, a die presentationis
presentium vobis et vestrum cuilibet facientis in antea continue
numerandos, per vos vel vestrum legitimum procuratorem seu
procuratores compareatis coram nobis seu in dicta regia audientia,
coram dicto magnifico relatori, responsuri suplicationi predicte, et alias
prosequturi, et conti-* ™2 nuaturi causam hanc et omnes et singulos
illius actus usque ad sententiam difinitivam inclusive. Alioquin, lapso
dicto termino, quem vobis precisse et peremptorie asignamus, nisi
comparueritis, ut prefertur, procedetur in dicta causa et eius meritis
prout iuris fuerit et rationis, vestra absentia in aliquo non obstante,
verum contumatia exigente.

Datta Barchinone, die sexta mensis iulii, anno a nativitate Domini
millesimo sexcentesimo septuagesimo primo.3

Don Franciscus de Pons, cancellarius.

Vidit Carbonell.

In comune locumtenentie XVI,
foleo C IX.

Scriba pro collegio scribarum mandati
Almunia et Casassas, notarius.

1. ma repetit. 2. ti repetit. 3. Segueix Datt ratllat.

1324
1671 novembre 7. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats i consell de la ciutat
de Girona. Atés que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses
en defensa de la fe catolica, va concedir la butlla de la Santa Croada
per un altre sexenni per tal que es publiqués des de la primera domi-
nica d’Advent d’'aquest any i durant el 1672, els prega que n’afavo-
reixin la difusié i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 276, a. 1672, foli de

paper timbrat cosit entre els f. 57v-58r). 295 x 210 mm. Bon estat de con-

servacié. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Girona.
Segell: 40 mm. Lletra closa p. a.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc.
2932
+

La Reina Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa,
Inozencio X™, de felize recordacién, tiniendo consideracién a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathdlica, concedié al rey, mi sefior, que santa gloria
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aya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos, Composigién y
Lacticinios por otro sexssenio, que la quinta predicacion dél ha de
comencar la primera dominica de Adviento deste presente afio para el
venidero de mil seisgientos y setenta y dos, como lo entenderéis por
la ynstrugion y otros despachos del comissario general de la Santa
Cruzada. Y asi os mando que, quando la dicha santa bulla se fuere
a publicar y predicar, la favorezcéais y aiudéis en todo lo que para su
buena expedicion combenga, como de vos lo fio, y que el thessorero
y ministros que en ello entendieren sean favoregidos y vientratados,
y proveeréis que se cumpla la dicha ynstruzién y las provisiones que
sobre su cumplimiento dieren el dicho comissario general y sus
subdelegados de ese Pringipado, sin que aya falta alguna, que en ello
de vos agepto servicio regeviré.

Fecha en Madrid, a siete de nobiembre de mil seiszientos y setenta
y un afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Didacus de Sada, secretarius.*!

1. Segueixen 4 rabriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perdo en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1325
1671 desembre 14. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Atés el que ha succeit entre el cap de guaita i un soldat de la compa-
nyia del comte de Palma, els comunica la seva sorpresa pel fet que
no hagin lliurat el dit soldat al seu jutge i els insta perque d'ara
endavant presentin els soldats al comissari general, Joan de Valmar,
per tal que siguin castigats pel jutge competent.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 275, a. 1671, bifoli
cosit entre els f. 281v-282r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-lencia, 14 desembre 1671.
+
He recibido la carta de Vuestra Sefioria de 4 de éste en que me
da quenta de lo succedido entre el cap de guayta y un soldado de la
compafiia del conde de Palma y he estrafiado mucho que Vuestra
Sefioria no haya hecho entregar el soldado a su juez y mas quando
le ha constado a Vuestra Sefioria serlo y que tiene corrientemente su
plaza. Y asi Vuestra Sefioria le hara entregar luego al auditor, y en lo
adelante no se embaraze Vuestra Sefioria con los soldados, sino que
se entreguen al comissario general, Juan de Velmar, que por su juez
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competente se les castigard, conforme lo merezieren y resultare de la
causa. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 14 de diciembre de 1671.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tébara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1326
1672 abril 26. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i de
Baena i marques de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona. Els demana
que donin el millor allotjament possible a la companyia del capita Anton
d'Oms, el qual s'adreca a la dita ciutat per rebre Pere d’Arago.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 276, a. 1672, bifoli
cosit entre els f. 92v-93r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-léncia, 26 abril 1672. Rebuda 4 maig.

+

La compafiia de cavallos corazas de las guardias de Cathalufa

del capitan don Anton de Oms va de mi orden a recivir al sefior don
Pedro de Aragdn. Estimaré que Vuestra Sefioria disponga con su
acostumbrado celo al servicio de Su Magestad que, el tiempo que
huviere de detenerse en essa ciudad, se acomode en la mejor forma
que se pudiere, asegurando a Vuestra Sefioria me ser4d de toda
estimacién y dessearé tener ocassiones en que conozca mi buena
voluntad. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 26 de abril de 1672. (Rubrica)

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tébara.*

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1327
1672 juny 25. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordoba-Cardona, duc de Sessa i
de Baena i marqués de Tabara, als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que la companyia de Vicente Mufiot ha de passar per la dita
ciutat de pas cap a 'Emporda, els demana que li ofereixin un bon
allotjiament quan hi hagi de pernoctar.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 276, a. 1672, bifoli

cosit entre els f. 126v-127r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel léncia, 25 juny 1672.
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+

La compafiia del comissario general, don Vizente Mufiot, que
passa a aquartelarse en el Empurdan, ha de pasar de transito por essa
ciudad, de que he querido avisar a Vuestra Sefioria para que, el dia
que huviere de hazer noche en ella, disponga Vuestra Sefioria que se
acomode y aloje en la mejor forma que se pudiere, como lo espero de
su zelo de Vuestra Sefioria, que ademas de ser tan del servicio de Su
Magestad, sera para mi de toda estimacion. Guarde Dios a Vuestra
Sefloria los afios que puede.

Barzelona, a 25 de junio de 1672.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tébara.* (Rubrica)

Sefiores conselleres de la ciudad de Gerona.

1328
1673 maig 8. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Els comunica el nomenament del duc de San Germano com a
lloctinent i capita general del Principat, alhora que els demana que
l'assisteixin i obegixin.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d'Acords, vol. 277, a. 1673).

290 x 210 mm. Bon estat de conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros
los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell: 40 mm. Lletra closa

p. a.

Reg. I. Companys 1 FArRRERONS; J. PIQUE | PabRrO, Cataleg de les cartes reials..., doc.

296.2
+

La Reina Governadora.

Amados y fieles nuestros. He nombrado para los cargos de mi
lugartheniente y capitan general en esse Pringipado y condados al duque
de San German, por la satisfaccion que tengo de su persona y por la
confianga con que estoy de que attendera a la conservacion y deffensa
de essa provingia, como es su obligacion. De que 0s aviso y encargo
y mando que, en todo lo que se offreciere, le respectéys y asistays por
vuestra parte, acudiendo a lo que os ordenare de mi servicio y
combiniere a la quietud y benefficio de essa ciudad y provingia, como
lo espero y he experimentado de vuestras obligaciones.

Datta en Madrid, a VIII de mayo M DC LXX IlI.

Yo la Reina.* (Rudbrica)
Vidit Melchor de Navarra, vicecancellarius.*

Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*
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Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Don Michael de Calba.*

Vidit Marchio de Castelnovo.*

Vidit Don Laurentius Matheu, regens.*
Vidit Exea, regens.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don losephus de Boxados, regens.*

a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1329
1673 juny 20. Barcelona

El lloctinent Francisco Fernandez de Cordova-Cardona, duc de Sessa i
de Baena, als jurats de la ciutat de Girona. Assabentat del gran
nombre de gent que esta entrant al Rosselld, els comunica que ha
decidit reforcar la defensa de la ciutat enviant-hi més tropes d’'in-
fanteria i cavalleria i fortificant el castell de Montjuic i el fort del
conestable. També els demana que tinguin a punt el regiment de
naturals per reparar les portes i fer tot allo que els mani el governador
Joan Mata.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona).
300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. 2: a) Sa Excel-léncia,
20 juny 1673. b) 1673. Barcelona.

+

Hallandome con repetidas notigias de la mucha gente que cada
dia entra en Rosellon y de otras prevenciones que se hazen que nos
deven dar justos recelos de rompimiento, me a parecido por preciso
aplicar la mas prompta providencia para qualquier contratiempo que
pueda subzeder y asi, considerando por lo mas ymportante para la
mayor seguridad y resguardo de este Pringipado poner en defensa
esa ciudad, e resuelto por el tiempo que pareciere combiniente
guarnezerla de infanteria y cavalleria con el mayor nimero segin
la gente que tenemos y embiar artilleria, munigiones y pertrechos
y medios con que se fortifique lo mé&s promptamente que se pueda
el fuerte que llaman del Condestable y Monjuique y lo méas pregiso
y que el general de la artilleria, don Juan Baptista de Mata, vaya
a governar las armas de esa plaza. De que aviso a Vuestra Sefioria
esperando de su zelo y afecto al mayor servigio de Su Magestad
dispondra con las veras que se a experimentado sienpre todo lo que
tocare a Vuestra Sefioria, asi para la comodidad de la gente que va
a guarnezer esa plaza como para lo ¢ ™ demas que condugere al
mejor logro de el intento de ponerla en defensa y para que este fin
se consiga con mas ventaja dard Vuestra Sefioria orden luego para
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gue su regimiento de naturales se prevenga para tomar las armas
y entrar de guardia como le tocare, y asi mismo para que las puer-
tas y rastrillos se conpongan y adrezen, y tengo por c¢ierto que en
la execucidon de todo y en la asistencia que huviere menester de la
authoridad y calor de Vuestra Sefioria el general de la artilleria, don
Juan Mata, en lo que nezesitare de ella a de obrar Vuestra Sefio-
ria con la atencién que la asiste a quanto puede ser del mayor ser-
vicio de Su Magestad, pues devemos creher que combiene a él estas
prevengiones en el estado presente, y yo que Vuestra Sefioria a de
cooperar en ellas con tal fineza que sea motivo para que Vuestra
Sefioria espere de nuebo de la real grandeza y venignidad de Su
Magestad muchas honrras en lo que se ofregiere de su combeniencia
a que contribuiré yo siempre con mis oficios y representacgiones.
Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como deseo.
Barzelona, a 20 de junio de 1673.

El duque de Sessa y Baena,
conde marqués de Tabara.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Girona.

1330
1673 agost 19. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Amb motiu del seu nomenament com a lloctinent
i capita general del Principat, els agraeix les mostres de felicitacio
que li han transmes.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 277, a. 1673).
295 x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + 19
agost 1673. Del senyor duch de San German, virrey.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 13 del corriente, en
que, demas de darme la bienvenida, manifiesta Vuestra Sefioria lo que
essa ciudad se a alegrado de que Su Magestad, Dios la guarde, pusiesse
a mi cuydado estos cargos, que de uno y otro hago toda estimacién,
asegurando a Vuestra Sefioria experimentaran mi reconocimiento en
las ocasiones que se offrecieren de la combeniencia de Vuestra Sefioria,
a quien remito el despacho de Su Magestad inclusso. Desseando que
guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 19 de agosto de 1673.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1331
1673 agost 24. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria a Francesco de Tuttavilla, duc
de San Germano, lloctinent i capita general del Principat. Atés que
a la ciutat de Girona li resulta dificil poder complir amb I'acord fet
amb els creditors censalistes a causa de les guerres i la pesta, i també
poder reparar els danys causats pel riu Ter, li comunica que li envia
copia del memorial d'aquests fets perqué pugui proveir convenientment.
[A]. Original perdut.

B.  Copia coetania: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 277, a. 1673,
foli cosit entre els f. 218v-220r). 310 x 205 mm. Bon estat de conservacié.
2: a) Copia del despaig de la Reyna de 24 agost 1673. b) Cusir, 12 setembre
16731

+

La Reina Governadora.

Spectable don Francisco de Tutavila, dugue de San German, mi
lugartiniente y capitan general. Por parte de la ciudad de Gerona se
me ha dado memorial en que refiere los trabaxos y calamidades
ocasionadas de las guerras y peste que han padecido sus vecinos, y el
haver de cumplir con la concordia hecha con sus acrehedores censalistas
y hallarse necesitada de hazer una calcada o reparo por lo que el rio
Ter ha dirruydo este afio, para evitar con esta defensa que en sus
avenidas no haga mayor dafio, como le ocasiond el afio passado de
64, que abatié un lienco de muralla y muchas casas, y que sustenta
un regimiento de naturales para su guarda y por el rezelo de las nuevas
tropas de Rossellon tiene cerradas las puertas que para facilitar el
comercio tenia abiertas. Y ha parecido remitiros copia del memorial,
para que con vista dél deis la providencia que tuvieredeys por com-
beniente en lo que representa y supplica la ciudad.

Datta en Madrid, a XX Illl de agosto M DC LXX III.

Yo la Reyna.
Don Francisco lzquierdo de Berbegal, secretario.

Al virrey de Cathalufa.
Copia.

1. Cusir ... 1673 escrit al marge superior esquerre del recto.

1332
1673 setembre 7. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Ates que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defensa
de la fe catdlica, va concedir la publicacié de la butlla de la Santa
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Croada per un altre sexenni des de la primera dominica d’Advent

d'aquest any i durant el 1674, els mana que n’afavoreixin la difusié

i facin complir les instruccions del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 278, a. 1674, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 1v-2r). 290 x 210 mm. Regular estat de

conservacio a causa d’'una taca d’humitat. 1: + [A los ama]dos y fieles nuestros
[los jurados] de la ciudad de [Gerona]. Segell: 40 mm. Lletra closa p. a.

Reg. I. Companys 1 FArRRERONS; J. PIQUE | PabrO, Cataleg de les cartes reials..., doc.
297.2
+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa Ig-
nozencio dégimo, de felize recordacion, tiniendo conssideragion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defens-
sa de la santa fee catdlica, congedio al rey, mi sefior, que santa gloria
aya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos, Compossicién
y Latiginios por otro sexsenio, que la primera predicacion dél ha de
comencar la primera dominica de Adbiento deste presente afio para
el venidero de mil y seiscientos y setenta y quatro, como lo intenderéis
mas en particular por la instrugién y despachos del comissario general
de la Santa Cruzada. Y assi os mando que, quando la dicha santa bulla
se fuere a publicar y predicar, la favorescais y ayudéis en todo lo que
para su buena expedi¢cion combenga, como de vos lo fio, y que el
tessorero y ministros que en ello entendieren sean favorecidos y vien-
tratados y proveeréis que se cumpla la dicha instrucién y las provissiones
que sobre su cumplimiento dieren el dicho comissario general y sus
subdelegados de esse Principado, sin que aya falta alguna, que en ello
de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en Madrid, a siete de septiembre de mill seisgientos y setenta
y tres afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 4 ruabriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perd0 en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1333
1673 setembre 19. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atesa la precaria salut del general Joan Baptista
de Mata, governador d'aquesta placa, els comunica que sera
substituit pel general Guillem Cascar.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 277, a. 1673, bifoli
cosit entre els f. 259v-261r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: a) + Barcelona, 19 setembre 1673. Del senyor duch de San German.
Rebuda per don Guillem de Cascar qui envia per governar las armas per la
indisposicié de don Juan Bautista de Mata. b) Se cusira després 7 novembre
16731

+

Haviéndome representado el general don Juan Battista de Matta
el grave riesgo que padeze su salud si se detiene en esse paraje, y con
este motivo pedidome lizengia para retirarse a su casa a recobrarse,
he venido en conzedérsela y juntamente he ordenado al general, don
Guillermo Cascar, que vaya a suzederle en esse govierno, de que aviso
a Vuestra Sefioria para que lo tenga entendido y le asista por su parte
en quanto se le offreziere del servicio de Su Magestad con el mismo
celo y atenziéon que lo ha echo siempre. Y yo me prometo de lo que
Vuestra Sefioria se aplica a este fin, desseando tener este motivo mas
que estimar a Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afos.

Barzelona, a 19 de septiembre 673.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Se ... 1673 escrit al marge superior esquerre del recto.

1334
1673 octubre 16. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els agraeix el suport per a les fortificacions,
alhora que els manifesta que no podra prendre cap resolucio respecte
a aquesta questio fins que no hagi rebut resposta del rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 277, a. 1673, bifoli
cosit entre els f. 249v-251r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: a) Barcelona, 16 octubre 1673. De I'excel lentisim senyor duch de
San German. b) Cusir a 16 octubre 1673.*

+

He recivido su carta de Vuestra Seforia y estimo el mucho celo

de Vuestra Sefioria en el ofrecimiento que hacge para las fortificaciones,

de que daré quenta a Su Magestad, y hasta tener respuesta no podré
tomar resolugién. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 16 de octtubre de 1673.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Girona.

1. Se ... 1673 escrit al marge superior esquerre del recto.



LLETRES REIALS A LA CIUTAT DE GIRONA (1517-1713) 1615

1335
1673 novembre 7. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atesa la proposta del general d’artilleria Guillem
Cascar, els demana que nomenin dos capitans amb cent homes
cadascun per tal que vagin a defensar 'Emporda dels francesos.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 277, a. 1673, bifoli

cosit entre els f. 261v-263r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: a) + Barcelona, 7 novembre 1673, del senyor virrey. b) Llegida
en lo Consell de 8 novembre 1673
+
Represéntame Vuestra Sefioria en su carta de 6 déste que el
general de la artilleria, don Guillermo Cascar, ha propuesto a Vuestra

Sefioria que nombrase dos capitanes con 100 hombres cada uno de

su regimiento para yr fuera a la parte donde pareciese que combenga

para que franceses no puedan obrar en dafios del Ampurdan. Y Vuestra

Sefioria me refiere que ese regimiento se ha formado por la defensa

de esa ziudad de naturales de ella, que todos tienen familia y que no

estd acostumbrado a salir fuera ninguna de las compariias de dicho
regimiento, sino sélo algunas veces por pocos dias, saliendo el gover-
nador de las armas en persona y que los naturales eran socorridos
todos los dias del pan de municion y, en las ocasiones que salian,
esa ziudad los socorria con dinero por aquellos pocos dias que estavan
fuera. A que se me ofrece responder a Vuestra Sefioria que la mayor
defensa y combeniencia de esa ziudad es defender el Ampurdan para
de-® ™ tener los enemigos de lejos, porque si se llegasen zerca de
los territorios de Vuestra Sefioria, Dios no lo permita, seria su total
ruina y, para hacer la defensa en el Ampurdan, es preciso que sea
con grueso de infanteria y cavalleria y que el pays asista con dicha
infanteria para conseguir buenos sucesos, con que espero que Vuestra

Sefioria, reconociendo que ésta es ocasion tan forcosa que ya se tiene

al enemigo en el Ampurdan, tendra a vien de tener nombradas dos

compafiias de 100 hombres cada una de parte escogida para que
marchen y vayan a la parte donde el maestro de campo general, don

Anton Paniagua, avisare a Vuestra Sefioria. Y en esto hara Vuestra

Sefioria muy particular servicio a Su Magestad y yo se lo estimaré

a Vuestra Sefioria y espero que esto durard pocos dias con que sera

corto el gasto de que Vuestra Sefioria los habra de socorrer. Y desde

el dia que salieren de esa ziudad hasta el que bolbieren a ella, se
socorreran por Su Magestad con el pan de municién. Y doy a Vuestra

Sefioria muchas gracias por lo que me significa que asistira al

governador don Guillermo Cascar con lo que fuere nezesario y estoy

muy cierto que Vuestra Sefioria hara quanto esfuerco sea posible para
el mayor servicio de Su Magestad y defensa de esa ziudad en



1616 M. Josepa ARNALL I JUAN

continuacion del zelo que Vuestra Sefioria ha mostrado siempre. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, a 7 de noviembre de 1673.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1. Llegida ... 1673 escrit al marge superior esquerre del recto.

1336
1673 novembre 16. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els agraeix la provisié de llenya que han fet
per al ter¢ del mestre de camp Joan Baptista Pinateli, alhora que
els demana que subministrin la llenya necessaria per als cossos de
guardia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona)
300 x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: +
Barce-lona, 16 novembre 1673, de I'excel lentisim senyor duch de San

German, virrey.

+

He rezibido la carta de Vuestra Sefioria de 14, en que me avisa
la provisidon de lefia que havia echo para el abrigo y combenienzia del
terzio del maestro de campo, don Juan Battista Pinateli, que ha sido
demonstrazion muy propia del ¢elo y atencién con que Vuestra Sefioria
obra en todas ocasiones. Y para que en adelante no suzeda otro reparo
en el bayle, y essa guarnicion tenga el alivio y socorro de la lefia, se
le embia orden para que provea la nezesaria en los cuerpos de guardia,
de que aviso a Vuestra Sefioria para que lo tenga entendido. Guarde

Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 16 de noviembre 673.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1337
1673 novembre 27. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
Girona. Atesa la suplica dels dits jurats, els comunica que ha avisat
al mestre de camp Tomas Palavecino perqué no intenti establir
carnisseries, tavernes ni fleques a la ciutat, amb motiu de romandre-
hi el seu terg, atés que son regalies de la dita ciutat.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 277, a. 1673).
300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: a) +
Barcelona, 27 novembre 1673, de I'excel-lentisim senyor duch de San German.
b) Per la taverna de don Thomas Palavezino.

+

Remito el memorial que por parte de Vuestra Sefioria se me ha
presentado con los papeles que acompafia tocante a las preheminencias
y regalias de esa ziudad para prohivir las carnicerias, tabernas y
panaderias que el maestre de campo, don Thomas Palavecino, intenta
aora poner con ocasion de estar su tercio de guarnicion en esa plaga
y que, deseando Vuestra Sefioria que yo mantenga la posesion de los
privilegios reales, me pide que embaraze la resolucién de don Thomas
para que no llegue a mas empefio la materia. A que se me ofrece
responder a Vuestra Sefioria que con mucho gusto me aplicaré a quanto
mirare a la maior combeniencia de Vuestra Sefioria y, en esta
conformidad, le escrivo a don Thomés Palabesino para que no prosiga
en embarazar a Vuestra Sefioria sus antiguos previlegios, lo que me
prometo executorias ™™ luego, y siempre me hallara Vuestra Sefioria
con muy buena voluntad para quanto fuere de su servicio. Guarde Dios
a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 27 de noviembre de 1673.

El duque de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Girona.

1338
1673 novembre 29. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atesa la seva sdplica respecte a la requisa que
S’ha fet d’algunes robes a Pere Reinalt, els comunica que ha donat
ordres al tribunal de la Capitania General, al qual correspon la
resolucié d’aquest afer, perqué actui amb justicia.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacio a causa d'una taca d’humitat
que afecta algunes paraules del text. Lletra oberta. 2: a) + Barcelona, 29
novembre 1673, de I'excel-lentisim senyor duch de San German. b) Per Pere
Reynalt.

+
He rrecivido su carta de Vuestra Sefioria, y veo lo que me insignda
tocante a la apreension de algunas ropas que se ha echo a Pedro Reynalt.
Y como éstas son materias que corren por el tribunal de la Capitania
General, le he mandado que obre! lo que fuere de justicia. Y Vuestra
Sefioria deve asegurarse que siempre desearé asistir a Vuestra Sefioria
en quanto me tocare. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
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Barzelona, 29 de noviembre 1673.
El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Segueix n ratllada.

1339
1673 desembre 18. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atés que els oficials d’'aquesta guarnicié no
disposen de cases ni casernes per refugiar-se del fred de I'hivern, els
demana que facilitin habitatges suficients per allotjar-los.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Regular estat de conservacié a causa d'unes taques d’humitat
que afecten algunes paraules del text. 2: + Bargelona, 18 desembre 1673,

de l'excel-lentisim senyor duch de San German.

+

Hallandose la mayor parte de los offigiales vivos y refformados
de essa guarnicion sin casas ni quarteles en que abrigarse del rigor del
imbierno, me ha parezido dezir a Vuestra Sefioria que serd muy propio
de su atenzién y celo el disponer que se les sefiale casas sufficientes
en que puedan abitar y conservarse, de manera que no padezcan la
descomodidad que al presente tienen, de que yo quedaré con toda
estimazion a esta fineza, en consequenzia de las que acostumbra Vuestra

Sefioria, que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 18 de diciembre 673.

El dugue de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1340
1674 maig 4. Camp de Maurellas (Vallespir)

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atesa I'ocupacio del castell de Bellaguarda per
les tropes reials, els comunica que no enviin 300 homes a l'exércit
tal com els havia ordenat amb data del dia anterior.

A. Original. AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 278, a. 1674, bifoli
cosit entre els f. 168v-169r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra

oberta. 2: a) + Camp de Maurellas, 4 juny 1674, de Sa Excel-léncia. b) Es
buydada. c) Del rendiment del castell de Bellaguarda.

+
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Aunque ayer escrivi a Vuestra Sefioria para que dispusiere el
embiar a este exército el cumplimiento de 300 hombres, pero aora, con
ocasion de haver ocupado el castillo de Velaguardas, me ha parecido
dezir a Vuestra Sefioria que lo suspenda. Y doy a Vuestra Sefioria la
norabuena por lo interesada que se halla en los buenos sucesos de las
armas de Su Magestad. La Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos
afos.

Campo de Maurellas, 4 de mayo de 1674.

El duque de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1341
1674 maig 15. Figueres

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els comunica que el rei ha considerat la seva
peticio d’equiparar les preheminencies i els sous dels capitans de la ciu-
tat amb els de la infanteria espanyola, per aquest motiu els demana
que li enviin la relacié de capitans per tal que es despatxin les patents.
També els diu que s'alegra d’aquesta resolucié del rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: +
Figueres, 15 maig 1674. Del senyor virrey.
+
Su Magestad se ha servido conformarse con lo que le he re-
presentado de que los capitanes de essa ziudad gogen las preheminencias

y sueldos que los de infanteria espafiola, y para que esto se ponga en

execucion me embiard Vuestra Sefioria luego relacion de los capitanes

que son, con declaracion de los nombres, para que escriva a Su Magestad
que se despachen las patentes por haverse de dar en la corte. Y asiguro

a Vuestra Sefioria que por lo que deseo a sus naturales las mayores

combeniengias he holgado de la resolugiéon que Su Magestad a mandado

tomar en este particular. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Figueras, a 15 de mayo de 1674.

El dugue de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1342
1674 juliol 4. Morellas

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atés que el general d'artilleria Guillem Cascar
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torna a Girona amb els soldats que han quedat dels que envia la
ciutat, aprofita I'ocasio per agrair-los el servei que han fet al rei,
també els diu que espera que sempre actuin d’aquesta manera i que
ell estara disposat a sol licitar el que calgui per a ells.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 215 mm. Bifoli en bon estat de corjservacié. Lletra oberta. 2:
Maurellas, 4 juliol 1674. De Sa Excel-léncia. Es buydada en lo manual a 7
juliol.
+
EI' general de artilleria don Guillermo Cascar se buelbe a esa
ziudad con la gente que ha quedado de la que Vuestra Sefioria embio
a este exército, con cuya ocasién me ha parezido dar a Vuestra Sefioria
muchas gracias por la fineza con que se ha aplicado a servir a Su
Magestad, y espero que en adelante lo continuara Vuestra Sefioria con
la mesma ygualdad, y a mi me hallara Vuestra Sefioria con segura
voluntad para solicitar sus combeniencias. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afios.
Maurellas, 4 de julio de 1674.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Maurellas escrit al marge superior dret del recto.

1343
1674 agost 31. Morellas

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, al general
Guillem Cascar. Li agraeix el servei prestat al rei i li encarrega que
doni les gracies als senyors de Girona que van col-laborar en evitar
el desembarcament dels enemics. Amb relacio al sometent li déna
permis per mantenir 800 homes fins que desaparegui I'amenaca. |
pel que fa a I'informe del pa que demana la ciutat li dona permis
perqué comuniqui a algu de la ciutat que vagi a sol-licitar-lo.
[A]. Original perdut.

B. Copia del 31 d'agost de 1674: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb diversos pobles). 305 x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacio.

2: Copia de carta de 31 agost 1674. Maurellas.

+

Sefior mio. He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 28 del
presente y visto lo que en ella me dige y del valor y buena disposision
de Vuestra Sefioria siempre he vivido seguro en las cosas de maior
cuidado del servicio de Su Magestad, y por lo que al presente ha obrado

le doi repetidas gracias, y se servird Vuestra Sefioria darselas en mi

nombre a todos esos sefiores de Girona por la fineza con que se an
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aplicado contra el desembarco de los enemigos, y que espero que Si
lo yntentan experimentaran los efectos de su vizarria.

En quanto a los sometenes puedo decir a Vuestra Sefioria que
si le parece para su alibio que queden hasta 800 cientos hombres, lo
podra disponer despidiendo los demas, advirtiéndoles que se an de
mudar con otros tantos hasta que se desvanescan los dissignios del
enemigo, que espero sera mui en breve. Respecto del alibio del resto
de nuestra armada que se aguarda por oras y podran mudarse los 800
hombres en la forma que a Vuestra Sefioria le pareciere, y estoi mui
cierto de que sabiendo los naturales de essos lugares lo que les ynporta
guardar sus casas acudirdn a su defensa con esfuerzo, y de lo que se
ofreciere me dard Vuestra Seforia quenta.

En quanto al ynforme que pide la ciudad de Girona sobre el pan
puede Vuestra Sefioria decir que acuda aqui alguna persona a soligitarlo,
porque el despacho esta en la conttaduria y no se a respondido a él,
las ynclusas mandard Vuestra Sefioria dar luego. ¢ ™ Dios guarde a
Vuestra Sefioria los muchos afios que deseo.

Maurellas, a 31 de agosto 1674.

El duque de San German.

Sefior general don Guillermo Cachcart.

1344
1674 setembre 5. Morellas

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els agraeix la carta que li van enviar amb noticies
sobre I'enemic, i afegeix que espera que actuin sempre igual.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: +
Maurellas, 5 setembre 1674.
+
He! rrecivido su carta de Vuestra Sefioria de 3 déste y quedo
entendido de lo que Vuestra Sefioria dispuso con las noticias que se
tubieron del enemigo, que ha sido muy acertada, estimando a Vuestra

Sefioria la fineza con que se aplica al mayor servicio de Su Magestad,

de que doy a Vuestra Sefioria muchas gracias, estando cierto que lo

continuara con la misma ygualdad en quanto se ofreciere. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Maurellds, 5 de setiembre 1674.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. Maurellas escrit al marge superior dret del recto.
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1345
1674 octubre 6. Morellas

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els mana que enviin sens falta el dia 10 d’aquest
mes 150 homes amb els capitans i oficials corresponents al coll del
Pertus per tal de protegir el lloc durant 20 dies, a raé d'un ral i mig
per dia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 278, a. 1674, bifoli
cosit entre els f. 262v-263r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: a) Maurellas, 6 octubre 1674, de Sa Excel léncia. b) Se de ha buydar
en lo Consell General de 8 octubre 1674.*

+

Haviendo de entrar este exército promptamente en operacion y

ser combeniente que se guarde y asegure el paso del coll del Pertds
para que el enemigo no pueda entrar a hacer dafio en el Ampurdan,
me ha parecido decir a Vuestra Sefioria embie 150 hombres del
reximiento de esa ciudad, con sus capitanes y demas officiales, al coll
del Pertds, de forma que estén en aquel parage el dia 10 deste mes
sin falta, donde asistiran por el tiempo de 20 dias y se les socorrera
con toda puntualidad a cada uno con real y medio al dia y el pan de
municién. Espero del acostumbrado celo de Vuestra Sefioria en el
servicio de Su Magestad, lo continuara en occasion tan precisa y de
tanto veneficio para el pays. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos
afios.

Maurellas, a 6 de octtubre de 1674.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Girona.

1. Se ... 1674 escrit al marge superior esquerre del recto.

1346
1674 octubre 10. Morellas

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els encarrega que suspenguin l'ordre que els
dona d'enviar 150 homes al coll del Pertds, o que els avisin si ja
han marxat, atés que ha canviat de resolucié i no vol recorrer als
homes si no és necessari.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+

Los 150 hombres que ordené a Vuestra Sefioria encaminase al
coll del Pertds lo podra suspender, y si estubieren en marcha avisarles
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que se buelban a sus casas, porque haviendo mudado de resolucién
deseo todo alivio a los naturales y no ocuparlos sino en caso preciso.
Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Maurellads, 10 de octubre 1674.

El dugue de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1347
1674 octubre 15. Figueres

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els avisa que I'’endema arribara a Girona el
duc d’Osuna i els encarrega que disposin I'allotjiament més comode
per a ell.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 215 mm. Bifoli en regular estat de conservacié per la presencia
d'algunes taques d’humitat i pel desgast dels plecs.

+

El sefior duque de Osuna ha llegado a esta villa y pasara mafiana

a esa ziudad, de que me ha parecido avisar a Vuestra Sefioria para que

disponga su aloxamiento, como lo espero de la atencién y galante-

ria de Vuestra Sefioria. Y para mi sera de toda estimacién qualquiera
demonstracion que Vuestra Sefioria hiciere para la mexor comodidad del
sefior duque. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.

Figueras, 15 de octubre 1674.

El duque de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1348
1674 novembre 16. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Atés que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defensa
de la fe catolica, va concedir la publicacio de la butlla de la Santa
Croada per un altre sexenni des de la primera dominica d’Advent
d’aquest any i durant el 1675, els mana que n’afavoreixin la difusio
i facin complir les instruccions del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d'Acords, vol. 279, a. 1675).
300 x 205 mm. Foli de paper timbrat en bon estat de conservaci6. 1: +

A los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.
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+

La Reyna Governadora.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa
Innozencio decimo, de felice recordacion, teniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defensa
de la sancta fee cathdlica, concedié al rey, mi sefior, que santa gloria
aya, la Bulla de la Santa Crucada, de Vivos, Difuntos, Composicién y
Lacticinios por otro sexenio, que la segunda predicacién dél ha de
comenzar la primera dominica de Adviento deste presente afio para el
venidero de mill seiscientos y setenta y cinco, como lo entenderéis mas
en particular por la ynstrucion y despachos que ha dado el comissario
general de la Santa Crucada. Y assi os mando que, quando la dicha
sancta bulla se fuere a publicar y predicar, la favorezcais y ayudéis en
todo lo que para su buena expedicion combenga, como de vos lo fio,
y que el thessorero y ministros, que en ello entendieren, sean favoreci-
dos y bientratados y proveheréis que se cumpla la dicha ynstruzién y
las provisiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho comissario
general y sus subdelegados de esse Principado, sin que haya falta alguna,
que en ello de vos accepto servigio reciviré.

Fecha en Madrid, a XVI de noviembre de mill seiscientos y setenta
y quatro afos.

Yo la Reyna.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 3 rubriques in calce.

1349
1675 gener 13. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els transmet la seva felicitacio i confianca al
servei de la corona per haver estat elegits recentment per governar
la ciutat, alhora que es compromet a ajudar-los.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en deficient estat de conservacié a causa de la tinta esvanida
que afecta nombroses paraules, les quals no s’han pogut restituir ni per
mitja de la lampada de Wood ni tampoc per mitja del Manual d’Acords,
ja que aquesta lletra no es troba copiada en I'esmentat llibre de I'any en
questi6. Lletra oberta. 2: a) Barcelona, 13 gener 1675, de Sa Excel léncia.

b) De la extraccio dels jurats de dit any.

+

He rezivido la carta de Vuestra Sefioria de 10 del corriente, en
que me da quenta de la extracgion y suerte que ha tocado a Vuestra

Seforia para el govierno de essa ciudad, de que me he alegrado mucho
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y espero de su [...]* de Vuestra Sefioria mayor servizio de Su Magestad

en las ocasiones que se offrezieren, he de [...]? la fineza [que] siempre,

y a mi me hallard Vuestra Sefioria muy puntual para quanto fuere de

su mayor combenienzia. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 13 de enero de 675.

El duque de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Espai de 55 mm il-legible a causa de la tinta esvanida. 2. Espai de 45 mm
il legible a causa de la tinta esvanida.

1350
1675 febrer 26. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atesos els aldarulls provocats pels estudiants
de la Universitat envers el col-legi de la Companyia de Jesus, els
comunica que ha deixat aquest afer a les mans del bisbe perqué el
tracti amb els dits jurats i restableixi la pau a la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Barcelona,
26 febrer 1675. De Sa Excel-lencia. Studis.
+
La relacidon que Vuestra Sefioria me haze de los tumultos de los
estudiantes de essa Universidad en tirar piedras al Colegio de la

Compaiiia y de lo que Vuestra Sefioria ha obrado en ellos, es conforme

a las noticias que dellos tenia. No puedo aprobar que en el Colegio

de los Padres se hiziera aquella demostracion de disparar a quien les

molestava y por mi confessor lo he hecho entender assi al Padre Rector
del Colegio de essa ciudad que se halla en ésta. Pero precediendo, como
tengo entendido, la molestia continuada de muchos dias en apedrearles,
sin que huviesse en la ciudad quien reprimiesse los estudiantes, escussa
mucho essa licencia en los Padres o en quien tuvo celo de su
persecugidn, y mas estando Vuestra Sefioria advertido en sus antegessores,
en quien tampoco puedo dexar de culpar la ineficacia de los medios
aplicados, pues tantas vezes han buelto los estudiantes a essos tumultos

y piedras. Y, pues, tengo aora el informe cumplido de todo lo sucedido,

deseo con eficacia que Vuestra Sefioria se aplique del todo a obtener

la quietud perfecta que el casso pide por la[s] razones que tengo ya
ponderadas. El obispo de essa ciudad, a quien escrivi en la materia,
reencomendandole el cuydado y desuelo en procurar @ ™ la quietud,

después de haverme representado su ¢elo, verdaderamente loable, y

ofrezido toda su aplicacion al remedio, me propone como medio eficaz

y unico de conseguirle, el unir los animos en los pleytos de la Uni-
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versidad y Comparniia, de donde nazen todos estos desérdenes, por medio
de una buena concordia. Yo apruebo mucho este medio, por no llegar
al extremo de cerrar escuelas, como fuera precisso, si esto en adelante
no tomara assiento tan fixo que quitara el temor de semejantes
disturbios. Dizeme el obispo que se promete sacar de los Padres todo
lo que pareziere razén en bien de essa ciudad y yo tomaré a mi cuenta
assegurarlo por medio de mi confesor y por mi mismo con estos Padres
y con el Padre Rector de esse Colegio. También me significa el obispo
que Vuestra Sefioria muestra gusto de poner en su mano esta materia
para que tenga efecto lo que ella pide para el total sossiego. Con que
me anim6 mucho a ponerlo todo en la direccién prudente de el obispo
y que en mi nombre trate con Vuestra Sefioria y ponga aquel ajuste
qgue conduzga a la perfecta quietud y me quite el cuydado que he tenido
de mayores inconvenientes. Sobre esto escrivo largamente al obispo pa-
ra que lo confiera con Vuestra Sefioria, pues este medio es tan precisso
y el méas suave. Vuestra Sefioria se aplique a concluyrle y me quite la
ocasion de poner otros mas fuertes que pide la ocasién por el servicio
del rey, nuestro sefior, y de Dios que sera obligarme mucho a mirar
por las combeniencias de Vuestra Sefioria en lo que se ofreziere y yo
no alzaré la mano ni perderé diligencia hasta verlo concluydo. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona y febrero, a 26 de 1675.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1351
1675 marc¢ 10. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atés que encara no s’han resolt les diferéncies
entre el collegi de la Companyia de Jesus i els estudiants de la
Universitat, els comunica que ha determinat enviar un jutge de cort
per tal que s'assabenti dels fets i penalitzi els esvalotadors.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: Barcelona,

20 mars 1675. De Sa Excel-lencia. Studis.

+

Creo muy bien de la atencion de Vuestra Sefioria lo que dize de
que, para evitar las inquietudes que se han ofrezido en[t]re [el] Colegio
de la Compafiia y estudiantes de la Unibersidad, nombré comisarios
para que tratasen con el sefior obispo de esa ciudad la concordia que
tuve por combeniente que se hiziese entre esos puestos, esperando que
con ella gesarian y la causa de haverlas. Pero, con lo que Vuestra Sefioria
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me dize que sucedid la noche 6 del corriente, se reconoge que los animos
no estan de parte de amar la quietud, pues sigun lo que ha sucedido,
y siendo en ocasion que Vuestra Sefioria trataba de ajuste, no puede
colegirse menos. Y aunque yo doy a Vuestra Sefioria las gracias por
la demonstrazion que ha echo, asi procurando que los oficiales reales
obrasen lo que les tocava, como poner premio para quien lo descubriere,
reconogiendo lo que Vuestra Sefioria me dize de las palabras mal-
sonantes que se han dicho de esa ciudad, porque no puedan culpar
o desconfiar de Vuestra Sefioria en ningun tiempo, he resuelto embiar
un juez de corte para que reciva informaziones y se pase al castigo
condigno de tan gran desacato, como es atreverse a las cosas de Dios.
Y espero que Vuestra Sefioria con su zelo asistird, para que se haga
aquella aberiguazion que combiene. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, a 10 de margo de 1675.

El duque de San German.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1352
1675 abril 30. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Atés que els francesos es preparen per envair
el Principat, els demana que condicionin les torres per a la defensa
segons ordres de Guillem Cascar, governador de la placa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 279, a. 1675).
295 x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacié a causa de la
mutilacié del paper del costat dret. Restituim el text segons la lectura
que en doéna la copia inserida en el Manual d’Acords de I'any en questio.
Lletra oberta.

B. Copia coetania: AHCG, Manual d’Acords, vol. 279 (a. 1675), f. 193v-194r.

+

Continuandose las noticias de que el enemigo junta exército
considerable para imbadir este Principado, que ya tiene en la cercania
de esa frontera del Ampurdan a una y dos leguas muchas tropas de
infanteria y cavalleria, con que cada dia se puede temer haga entrada
en nuestro pays por las cortas fuercas con que nos hallamos para su
oposicién y importa que, por lo que pudiere suceder, nos prevengamos
por todos caminos para la defen[sa], y asi me ha parezido dezir a Vuestra
Sefioria lo mucho que [com]biene que esa ciudad esté en buena defensa
y que se [acolmoden las torres de ella en toda buena forma y como
se ha acostumbrado por lo pasado, segin lo insignuara a Vuestra
Sefioria el general de la artilleria don Guillermo Cascar, governador
desa plaza, en que no dudo se aplicara Vuestra Sefioria con el celo
y cuydado que acostumbra en todo lo que mira al mayor servicio de
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Su Magestad. Y del esfuerco con que Vuestra Sefioria obrare, quedaré
yo con toda estimazion. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, 30 de abril 1675.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1353
1675 maig 15. Bascara

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, al jurat en
cap de la ciutat de Girona. Li comunica que li envia sis presoners
que ha de posar amb els altres, tenir-los segurs i donar-los pa de
municio.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
300 x 210 mm. Bifoli en estat de conservacié regular pel desgast del paper
en els plecs. Lletra oberta. 2: + Bascara, 15 maig 1675. De Sa Excel-léncia
al jurat en cap.
+
Remito a Vuestra Merced seis prisioneros, Vuestra Merced los hara
poner con los deméas que se an embiado para que estén con seguridad,
socorriéndolos con el pan de municion. Dios guarde a Vuestra Merced
muchos afios.
Bascara, 15 de mayo 1675.

El duque de San German.* (Rubrica)

Sefior jurado en cap de Gerona.

1354
1675 octubre 5. Madrid

La reina governadora Marianna d’Austria als jurats de la ciutat de Girona.
Ates que el papa Innocenci X, a causa de les grans despeses en defensa
de la fe catolica, va concedir la publicacio de la butlla de la Santa
Croada per un altre sexenni des de la primera dominica d’Advent del
present any i durant el 1676, els mana que n'afavoreixin la difusio
i facin complir les instruccions del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 280, a. 1676, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 39v-40r). 300 x 210 mm. Bon estat de
conservacié. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad
de Gerona. Segell: 40 mm. Lletra closa p. a.

+

La Reyna Governadora.
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Amados y fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa
Inocencio décimo, de felice recordazion, teniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defensa
de la sancta fe cathdlica, concedi6é al rey, mi sefior, que santa gloria
haya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos, Composicién
y Lacticinios por otro sexenio, que la tercera predicacién dél ha de
comencar la primera dominica de Adviento deste presente afio para el
venidero de mil seiscientos y setenta y seis, como lo entenderéis mas
en particular por la ynstrucgion y despachos del comissario general de
la Santa Cruzada. Y asi os mando que, quando la dicha sancta bulla
se fuere a publicar y predicar a esa ciudad, la favorezcais y ayudéis
en todo lo que para su buena expedicion combenga, como de vos lo
fio, y que el thesorero y ministros, que en ello entendieren, sean
favorecidos y vientratados y probeeréis que se cumpla la dicha
ynstruzidn y las provisiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho
comisario general y sus subdelegados de ese Principado, sin que haya
falta alguna, que en ello de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en Madrid, a ¢inco de octubre de mil seiscientos y setenta
y cinco.

Yo la Reyna.* (Rubrica)

Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 3 ruabriques in calce.

1355
1676 octubre 9. Bascara

El lloctinent Alexandre Farnese als consellers de la ciutat de Girona. Els
avisa que l'endema arribara a la ciutat i els encarrega que segueixin
les directrius de I'aposentador, a qui anticipa, per tal que disposin
l'allotjament necessari per a ell, la seva familia i el seu seguici.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).

305 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Bascara,
9 octubre 1677.* Del senyor virrei.
+
Haviendo? dispuesto repartir el exército saldré de esta villa
mafana savado 10 deste para hir a esa ciudad, de que avisso a Vues-
tra Sefioria a efecto de que mande hazer el alojamiento de mi persso-
na y familia con los demas que siguen la corte en conformidad de
la memoria que lleva el apossenttador, a quien anticipo para que haya
tiempo de prevenir lo que fuere nezessario, como lo espero de su
atencion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Bascara, a 9 de® ottubre 1676.
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Alexandro Farnese.* (Rdbrica)

A los conssell[e]rs de la ciudad de Gerona.

1. 1677 per 1676. 2. Bascara escrit al marge superior dret del recto. 3. Se-
gueix de repetit.

1356
1675 octubre 11. Barcelona

El lloctinent Francesco de Tuttavilla, duc de San Germano, als jurats de
la ciutat de Girona. Els agraeix el suport que han prestat altres
vegades, alhora que es posa a la seva disposicio per a tot el que
els calgui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: Barcelona,
11 octubre, del senyor virrey, duch de San German.
+
Recivo su carta de Vuestra Sefioria de 8 de éste con la que
acompafla para Su Magestad y devo dar a Vuestra Sefioria muchas
grazias, como lo hago, por la voluntad que en todas ocasiones Vuestra

Sefioria me ha mostrado y particularmente en ésta que se acredita con

tanta demostrazion, de que quedo a Vuestra Sefioria muy obligado y

con deseos de emplearme en todo lo que fuere de mi combeniencia

de Vuestra Sefioria, cuya vida guarde Dios muchos afios.
Barzelona, a 11 de octtubre de 1675.

El dugue de San German.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1357
1676 febrer 6. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atesa la suplica dels jurats,
els comunica el seu interes per donar-los I'assisténcia necessaria per
tal de defensar i reparar la ciutat dels danys causats I'any passat
per les invasions franceses.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 280, a. 1676, foli cosit
entre els f. 85v-86r). 285 x 200 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A los

amados y fieles nuestros los jurados de la ¢iudad de Girona. Segell: 40 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.
Amados y fieles nuestros. Hase recivido vuestra carta de 16 del
pasado y sobre lo que en ella decis en orden a los motivos que os obligan
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a suplicarme que mande se remitan las asistencias necessarias para la
conservacion de essa provincia y librar essa ciudad de los travajos que
la aflixieron el afio pasado con la invasion que hizo el enemigo hasta
sus muros, mostrando por vuestra parte los desseos que tenéis de
emplearos en su defensa y en lo demés que se offreciere de mi servicgio
con vuestras vidas y haziendas, he querido responderos con la gratitud
gue merece esta representacion y asseguraros el cuydado particular con
que quedo de ir encaminando los socorros de gente y dinero que
combengan, de manera que se ponga en tal orden y disposicién mi
exército, que assegure el reparo de los dafios que amenazan, esperando
de vuestra fidelidad y obligaciones que acistiréis a todo lo que ocurriere
con el affecto y promptitud que lo havéis hecho siempre.
Datta en Madrid, a 6 de febrero 1676.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Vidit Melchor de Navarra, vicencancellarius.*
Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Don Laurencius Matheu, regens.*
Vidit Exea, regens.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*

1358
1676 abril 22. Barcelona

El lloctinent Juan Antonio Pacheco, marqués de Cerralbo, als jurats de
la ciutat de Girona. Els comunica que ha enviat a la ciutat el tinent
del mestre de camp Diego Rodado perqué assisteixi el general
d‘artilleria Guillermo Cascar, governador d’aquesta placa, mentre
espera que ell pugui també desplagar-s’hi.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 280, a. 1676, bifoli
cosit entre els f. 138v-139r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: Barcelona, 22 abril 1676. De Sa Excel-léncia.

+

Acavo de recivir su carta de Vuestra Sefioria de 22 y no me detengo

a encarecer el sentimiento con que me deja su contenido, porque le

puede juzgar Vuestra Sefioria facilmente de mi obligacién y carifio

particular que tengo a Vuestra Sefioria y a ese pays, a cuya defensa
puede estar cierta que aplicaré todos los medios posibles. Y ahora embio
al theniente de maestre de campo general, Diego Rodado, para que asista
al general de artilleria, don Guillermo Cascar, creyendo que abra llegado
ya ay alguna cavalleria de la que estava en marcha, a quien seguira
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la restante, y yo con la mayor brevedad que pudiere disponerme a salir
de aqui, donde facilmente considerara Vuestra Sefioria que no falta
quehacer. Dios Guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 22 de abril 1676.

Don Juan Pacheco.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1359
1676 juliol 19. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atesa la precaria salut del
lloctinent Juan Antonio Pacheco, marqués de Cerralbo, els comunica
que ha nomenat Alexandre Farnese perqué el substitueixi en el carrec,
alhora que els mana que l'obeeixin i assisteixin.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 280, a. 1676, foli cosit
entre els f. 293v-294r). 290 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviéndome representado el marqués
de Zerralvo, mi lugartheniente y capitdn general en essos Principado
y condados, que, por la falta de salud que padeze, no podia continuar
el exercicio de dichos cargos, como su celo y las obligaciones de su
sangre dessearan, suplicandome fuese servido de darle licencia para
exhonerarse dellos, y atendiendo a tan justos motivos, he resuelto
concgedérsela y nombrar en su lugar, al illustre Alexandro Farnesio por
su gran calidad y experiencias militares que en su persona concurren
y la confianza con que estoy de que atendera a la conservacion y defensa
de esta provingia, como es su obligacién. De que 0s aviso y encargo
y mando que en todo lo que se ofregiere, le respetéys y assistais por
vuestra parte, acudiendo a lo que os ordenare de mi servicio y conveniere
a la quietud y beneficio de essa ciudad y provingia, como lo espero
y he experimentado de vuestras obligaciones.

Datta en Madrid, a XVIIII de julio M DC LXX VI.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*
Vidit Melchor de Navarra, vicecancellarius.*
Vidit Exea, regens.*
Vidit Don losephus de Boxados, regens.*

Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Don Laurencius Matheu, regens.*
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1360
1676 agost 15. Barcelona

El lloctinent Alexandre Farnese als jurats de la ciutat de Girona. Atesa
la precaria salut del governador d’aquesta plaga, el general Guillermo
Cascar, els comunica que ha nomenat el general Domingo Pifiateli
per a substituir-lo.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 280, a. 1676, bifoli
cosit entre els f. 293v-294r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: a) + Barcelona, 15 agost 1676. De Sa Excel-léncia. b) Es resposta
y envia don Domingo Pinatelo per a governar esta plaga.

+

He visto lo que Vuestra Sefioria me dice en su carta de 14 del

presente tocante a la peligrosa enfermedad que padecge el general don

Guillermo Cascar, governador de essa plaza, que le imposibilita por aora

la continuacién de este manejo. Y, atendiendo al mejor servizio de Su

Magestad y deseando evitar qualesquier incombenientes que de esta

falta pudiesen resultar, he resuelto que el general de la artilleria don

Domingo Pifiatelo vaya a governar essa plaza en interin y sera muy

de mi estimacién la que Vuestra Sefioria hiciere de su persona,

asegurando a Vuestra Sefioria que sus buenas prendas corresponderan

a ella en las ocasiones que se ofrezcan de su satisfagion. Y el ¢elo con

que en ésta se ha mostrado Vuestra Sefioria al real servigio, me deja

muy obligado y deseoso de que experimente efectos de mi buena
voluntad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 15 de agosto de 1676.

Alexandro Farnece.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1361
1676 setembre 23. San Lorenzo el Real [de El Escorial]

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci X,
a causa de les grans despeses en defensa de la fe catolica, va concedir
la publicacio de la butlla de la Santa Croada per un altre sexenni
des de la primera dominica d’Advent d’aquest any i durant el 1677,
els mana que n’afavoreixin la difusié i facin complir les instruccions
del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 281, a. 1677, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 60v-61r). 300 x 210 mm. Regular estat de
conservacié a causa d'una petita mutilaci6 del paper al costat dret. 1: +
A los amados y fieles nuestros los jurados de la ¢iudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 303.2
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+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa
Inocencio X™, de felice recordacidn, teniendo consideracién a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathoélica, concedié al rey, nuestro sefior y padre, que
santa gloria haya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos,
Composicion y Lacticinios por otro sexenio, que la quarta predicacién
dél ha de comengar la primera dominica de Adviento deste presente
afio para el venidero de mill e seiscientos y setenta y siete, como lo
entenderéis mas en particular por la ynstruccion y despachos del
comisario general de la Santa Crucada. Y asi os mando que, quando
la dicha santa bulla se fuere a publicar y predicar, la favorezcais y
ayudéis en todo lo que para su buena expedicién combenga, como de
vos lo fio, y que el thesorero y ministros, que en ello entendieren, sean
favorezidos y vientratados, y proveeréis que se cumpla la dicha yns-
trucion y las provisiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho
comisario general y sus subdelegados de es[e] Principado, sin que haya
falta alguna, que en ello de vos acepto servic[io] reciviré.

Fecha en San Lorenzo el Real, a veinte y tres de setiembre de
mil seiscientos y setenta y seis [afios].

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 3 rubriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perd en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1362
1676 desembre 4. Barcelona

El lloctinent Alexandre Farnese als jurats de la ciutat de Girona. Els
reconeix la seva bona disposicié per buscar un nou allotjament per
al general dartilleria Domingo Pifiateli, alhora que els prega que
assisteixin convenientment el marqués de Liche al seu pas per la
ciutat en direccié a Roma.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
4 desembre 1676. De Sa Excel-léncia.

+
Recivi su carta de Vuestra Sefioria de 1° déste en respuesta de
la que le escrivi sobre buscar casa al general de artilleria, don Domingo
Pifateli, para que desocupe la que tiene de don Luis Savater, y quedo
advertido de lo que Vuestra Sefioria me dize tocante a este particular,
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no dudando que, siempre que huviere forma de acomodar a don Do-
mingo en otra parte, lo ejecutara.

El sefior marqués de Liche ha salido oy de esta ciudad, siguien-
do su viaje a Roma, y porque ha de pasar por esa ciudad, me ha parecido
encargar a Vuestra Sefioria, como hago, disponga se le asista y agasaje
con las demostraciones correspondientes a la perssona de Su Excelencia
y a la representacion de ministro de Su Magestad, sefialandole casa
dezente en que hospedarse, segiin lo espero de su atencion de Vuestra
Sefioria, asegurandole que me serd de particular estimacion todo lo que
en esta parte obrare. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 4 diciembre 1676.

Alexandro Farnece.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1363
1677 gener 24. Barcelona

El lloctinent Alexandre Farnese als jurats de la ciutat de Girona. Atesa
la suplica dels dits jurats respecte a la manca de vitualles per al
sosteniment de la guarnicio reial, els comunica que posara tots els
mitjans necessaris per complaure’ls i resquardar la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
24 janer 1677. De Sa Excel-léncia. Es resposta.

+

Su carta de Vuestra Sefioria de 14 déste he recivido, estimando
el celo que manifiesta al mayor servicio de Su Magestad, que Dios
guarde, en la representazion que me haze de hallarse tan desprobeida
de viveres para el sustento de essa guarniziéon que Su Magestad tiene
para su guarda y defensa, ponderando ser de las plazas mas cercanas
a la frontera de los enemigos y que se puede temer sea el paraje por
donde entre esta primavera, solizitando las asistencias combinientes
para que por esta falta no quede espuesta a los contratiempos que
pueden suzeder. Y dando a Vuestra Sefioria repetidas grazias por el
cuydado con que se aplica a lo que es mas del real servigio y por la
promptitud que manifiesta en todo lo a él conzerniente, devo asigurar
a Vuestra Sefioria que lo tengo muy presente y que solizito los medios
para lograr lo que es tan combeniente, como no dudo lo conseguiré.
Y en lo demas que puedo advitrar en pertrecharla de muniziones y
adelantar sus fortificaziones, juzgo estard Vuestra Sefioria en el
conozimiento @™ que se haze lo posible, como también se hara en lo
demas para que essa plaza esté bien resguardada de todo lo nezesario,
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en que assimismo se ynteresa mis aciertos y el que se juzga mi desvelo.
Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios como deseo.
Barzelona, a 24 de henero de 1677.

Alexandro Farnece.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1364
1677 febrer 18. Barcelona

El lloctinent Alexandre Farnese als jurats de la ciutat de Girona. Atesa
la suplica dels jurats d’augmentar el nombre de pans diaris destinats
al regiment de soldats i de donar el titol de mestre de camp al jurat
en cap, els comunica que fara tot el possible per aconseguir-ho.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
18 febrer 1677. De Sa Excel-lencia.
+
He recivido su carta de Vuestra Sefioria de 11 déste en que me
ynsignda que por considerar sera de poco alivio los 60 panes de
municién al dia que he mandado se den a los soldados del regimiento
de esa ciudad, ha parecido a Vuestra Sefioria representarlo a Su

Magestad, haciendo ynstangia para que tenga por bien de aumentar

el nimero y asimismo que se le dé titulo de maestro de campo para

el jurado en cap. Y deseando yo siempre todo lo que fuere de su mayor
satisfacion de Vuestra Sefioria, puede estar cierto que contribuiré de

mi parte quanto condujere a este fin para que consiga lo que soligita,

que al passo que es tan justo, me olgaré sumamente como el que se

ofrezcan muchas ocasiones en que experimente mi buena voluntad.

Vuestra Sefioria que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, a 18 febrero 1677.

Alexandro Farnece.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1365
1677 abril 22. Barcelona
El lloctinent Alexandre Farnese als jurats de la ciutat de Girona. Atesa
la suplica dels jurats sobre la manca de gent i vitualles, els comuni-

ca el seu interés perqué la ciutat disposi de tot el que calgui per
a la seva defensa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en deficient estat de conservacié a causa de la mutilacié
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del paper del costat dret que afecta nombroses paraules del final de cada
linia, algunes de les quals podem restituir segons el context. Lletra oberta.
2: + Barcelona, 22 abril 1677. De Sa Excel-lencia.
+
Recivi su carta de Vuestra Sefioria de 21 déste en que me
re[presentd] la poca prevencion de jente y viveres que ay en es[a]
ciudad y el justo cuidado que esta falta [debe] ocasionar mayormente
guando se tienen not[icias] que el enemigo ba juntando sus fuerzas
en el Ro[sellon] para entrar por esa parte. Y quedando en la [in]-
telixencgia de todo lo que Vuestra Sefioria me ynsignda, [...] a asegurarle
tengo muy pressentes estas circuns[tancias] y que procuro con todo
desvelo que esa plaza [se] halle vien asistida de quanto nezesita para
[su] mexor defenssa, a cuyo efecto se hazen y ha[ran] los mayores
esfuerzos que fuere posible, como lo reconozer4 Vuestra Seforia.
Quedando yo con particular e[...] a sus expresiones y fineza que
manifiesta por [el] servicio que es muy conforme a lo que en todas
oca[siones] se ha experimentado de su zelo de Vuestra Sefioria, [que]
guarde Dios muchos afos.
Barzelona, a 22 abril de 1677.

Alexandro Farnece.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1366
1677 agost 2. Olot

El lloctinent Juan Domingo de Zufiga, comte de Monterrey, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que segons la informacié que
ha rebut no convé canviar el capita Francisco de Miguel.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservaci6é a causa d’'una taca d'aigua
que afecta algunes lletres de les darreres linies. Lletra oberta. 2: + Carta
del senyor comte de Monterey, virrey, de 2 de agost de 1677.
+
Haviendo yo dado orden al auditor general del exército para que
tomase ynformacion de los procedimientos del capitan don Francisco
de Miguel ha hecho la ynclusa que remito a Vuestra Sefioria, de que
reconocera haver cumplido con su obligacién en lo que le ha tocado
del servicio de Su Magestad, con que por aora nho combiene mu[dar]
este capitan. Y siempre desearé todo lo que fuere [de su mayor
satisfaJccion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Olot, a 2 de agosto 1677.

El conde de Monterrey.* (RuUbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1367
1678 abril 27. Barcelona

El lloctinent Juan Domingo de Zufiga, comte de Monterrey, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix les noticies que li han trameés
sobre l'entrada dels francesos a 'Emporda i el seu interés per servir
el rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
22 abril 1678. De Sa Excel-léncia.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 26 del corriente con
el extraordinario que me ha despachado, a fin de participarme las

noticias que ha tenido de la entrada del enemigo en el Ampurdan v,

aungque yo me hallava con las mismas, le estimo a Vuestra Sefioria el

celo con que se offrece a servir a Su Magestad en las ocasiones que
ocurrieren, que es mui conforme a su conocida fidelidad de Vuestra

Sefioria, a quien aseguro haré todos los esfuerzos posibles para estorvar

los designios del enemigo a que he dado principio, arrimando la

cavalleria a ese parage como Vuestra Sefioria havrd entendido y en

buena diligencia seguiran los demas medios y mi persona con brevedad,

deseando lograr el mayor servicio de Su Magestad y satisfaccion de

sus basallos. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, a 27 de abril 1678.

El conde de Monterrey.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1368
1678 maig 12. Aranjuez

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix les
mostres de satisfaccio pel fet que el lloctinent, el comte de Monterrey,
hagi alliberat Narcis Bofill, jurat de la ciutat, que es trobava detingut
a Barcelona a les seves ordres.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 282, a. 1678, bifoli cosit

entre els f. 182v-183r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: a) A los
amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ¢iudad de Gerona. b) Gerona.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Hase visto vuestra carta de 14 del
pasado en que, con motivo de haver puesto en libertad el conde de
Monterrey a Narciso Bofill, que fue jurado de esa ciudad y se hallava
detenido en Barzelona de horden suya, manifestays vuestra estimacién
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y reconocimiento de esta gragia, exspresando de nuebo vuestra ynnata
fidelidad a mi mayor servicio. Y he querido deciros en su respuesta
quanto agrado me a devido vuestra atencion y la satisfac¢ion con que
estoy de que en quanto ocurriere manifestaréys el singular celo y fineza
con que havéys obrado siempre, en cuya correspondencia experimenta-
réys y vuestros naturales todo lo que os pueda ser de mayor alivio
y combeniengia.
De Aranjuez, a 12 de mayo de 1678.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Antonio Lépez de Carate.*

A la ziudad de Gerona respuesta.

1369
1678 juny 7. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els comunica el nomenament
del marqués de Leganés com a lloctinent i capita general en subs-
titucio del comte de Monterrey, alhora que els prega que I'assisteixin
amb el que calgui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d'Acords, vol. 282, a. 1678).

300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros
los jurados de la nuestra ¢iudad de Gerona. Segell: 40 mm. Lletra closa
p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Por necesitarse de la persona del conde
de Monterrey en otra parte, he resuelto nombrar por su successor en
essos cargos de mi lugartheniente y capitan general de esse Principado
y condados al marqués de Leganés, general de la cavalleria del exército,
por la satisfacion con que me hallo de su persona. De que he querido
avisaros para que lo tengdis entendido y encargar y mandaros que en
todo lo que se ofreciere le respectéis y assistais por vuestra parte,
acudiendo a lo que os ordenare de mi servicio y conviniere a la quietud
y beneficio de essa ciudad y provingia, como lo espero y he experi-
mentado de vuestras obligaciones.

Datta en Madrid, a VII de junio M DC LXX VIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus Yzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Vidit Petrus Antonius ab Aragonia, regens.*
Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*
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Vidit Xulve, regens.*

Vidit Don Antonius de Calataiud.*
Vidit Ferdinandus ab Heredia, regens.*
Vidit Don Raphael de Vilosa, regens.*
Vidit Don losephus de Boxados, regens.*
Vidit Marchio de Nabores.*

1370
1678 agost 2. Parets

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les ordres que tenia el governador i
el fet que no hi hagi cap lloc més proper per guarir els malalts, els
agraeix el seu oferiment a ajudar-los, alhora que els diu que espera
que no creixi el nombre de malalts siné que es recuperin gracies
a les atencions de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb diversos pobles).
305 x 210. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Camp de

Parets, 2 agost 1678. De I'excel-lentissim senyor marques de Leganés.

+

He! visto lo que Vuestra Sefioria me dice en su carta de 28 del
pasado y lo que offrece ayudar a los enfermos es mui conforme a su
celo y caridad, por lo que doi a Vuestra Sefioria las gracias, y ya havra
reconocido que el governador de esa plaza no pudo dejar de executar
lo que yo le he ordenado, ni Vuestra Sefioria dudar en que no ay puesto
mas cerca del exército ni mas a propdsito para la curacion de los
enfermos, que espero en la misericordia de Dios no se aumentaran antes
bien cobraran salud los que ay mediante la asistencia y cuidado de

Vuestra Sefioria, teniéndole yo en solicitar las mayores combeniencias

de esa ciudad y que logre la perfecta sanidad que le deseo. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Campo de Parets, a 2 de agosto 1678.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Parets al marge superior dret del recto.

1371
1678 octubre 11. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que els adjunta la lletra reial
que inclou el seu nomenament com a lloctinent i capita general.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
11 octubre 1678. De Sa Excel-lencia.
+
Acomparfio la adjunta real carta de Su Magestad con la noticia
que yncluye de haverme hecho merced del govierno de estos cargos,
en cuya posesion quedo gustoso por el deseo que me asiste de lograr
las ocasiones que fueren de la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria,
que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, a 11 de octtubre 1678.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1372
1678 octubre 23. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix les seves mostres de satisfaccioé
amb motiu del seu nomenament com a lloctinent i capita general.
D’altra banda, els fa saber que comunicara al rei els danys que han
ocasionat a la ciutat les pluges del passat dia 24 per tal que resolgui
rapidament aquest afer.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
23 octubre 1678. De Sa Excel léncia.

+

Muy conforme al afecto con que Vuestra Sefioria ha zelebrado
mi venida al gobierno destos cargos, es la voluntad y estimazién con
que recivo su carta de Vuestra Seforia de 13 y igual el deseo en que
me deja de atender a quanto ocurriere de su mayor satisfacgion como
lo experimentara Vuestra Sefioria en lo que se offreziere.

Beo lo que Vuestra Sefioria me dize en orden a las ruinas que
ocasion6 en essa ciudad el agua del dia 24 del pasado y, siendo tan
combeniente poner remedio con brevedad, lo representaré a Su Ma-
gestad, como Vuestra Sefioria me dize y solicitaré el que se tome luego
prompta resolugidn, que es quanto puedo dezir a Vuestra Sefioria, que
guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 23 de octtubre 1678.

Besa las manos a Vuestra Sefioria su mayor servidor,
Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1373
1678 novembre 8. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Assabentat de les necessitats de la dita ciutat,
els comunica la seva voluntat per complaure-la.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: Barcelona,
8 novembre 1678. De Sa Excel -léncia.
+
Sevastian de Pdrtules y Bresco me ha entregado la carta de Vuestra

Sefioria de 4 del corriente y, dicho en voz quanto ocurria en horden

a las dependencias de essa ciudad, de que quedo en la inteligencia,

siendo cierto que en todas ocassiones me hallara Vuestra Sefioria con

entera voluntad por la que me asiste de que logre lo que fuere de su
mayor satisfaccion. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 8 de noviembre 1678.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1374
1678 desembre 3. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que, tal com va informar de paraula
als diputats del Capitol de Girona, procurara impedir el desterrament
dels quatre canonges que li indiquen, perd que primer caldra obeir
les ordres del rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barzelona,
3 desembre 1678. De Sa Excel-léncia.
+
De 24 del passado es la carta de Vuestra Sefioria que recivo y
sobre su contenido no tengo que responder mas de que ya he dicho
berbalmente a los diputados que embid el Cavildo de essa santa Iglessia
lo que podian hazer para la suspension del destierro de los quatro
canoénigos de ella, afladiendo asistiria todo lo posible con mis buenos
oficios para la consequcion, pero que primero hera menester obedeziesen
las hérdenes de Su Magestad en que yo no puedo innovar, como lo
reconozerd Vuestra Sefioria, pues a ser assi no me negaria a asistirles
en este particular con entera voluntad por complazer a Vuestra Seforia,
que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 3 de diciembre de 1678.
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Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1375
1679 gener 19. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els felicita perque han estat elegits per al
govern de la ciutat i al servei de la Corona, alhora que els transmet
la seva predisposicio a ajudar-los.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 200 mm. Bifoli en deficient estat de conservacié a causa de la mutilacié
del paper del costat dret que afecta algunes paraules del text. Lletra oberta.

2: + Barcelona, 17 janer 1679. De Sa Excel-léncia.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 12 del corr[iente],
estimando como devo el cuidado que ha ten[ido] partigiparme su
extraccion para este presente a[fio] por haver tocado a Vuestra Sefioria
la suerte en la que se h[...] altimamente de que le doy la norabuena

y al pa[...] creo muy bien de su afecto de Vuestra Sefioria las veras

con que se aplicard a quanto ocurriere del servicio de Su Magestad,

deve Vuestra Sefioria asegurarse que en todos tiempos me hallard con
igual voluntad para lo que se ofr[e]¢iere de su mayor satisfaccion. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 19 de enero 1679.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1376
1679 gener 29. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que procurara alliberar la ciutat
dels regiments alemanys, perdo que ara mateix convé que hi
romanguin per tal que s'ocupin de reparar les fortificacions, ates
que aquests soldats sén molt aplicats en el treball.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacié a causa de la mutilaci6
del paper del costat dret que afecta algunes paraules del text. Lletra oberta.
2: Barcelona, 29 jener 1679. De Sa Excel -léncia.

+
Hallome con su carta de Vuestra Sefioria de 26 del corriente sobre
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cuyo contenido se ofreze decirle que si aora con el motivo de la
publicacion de la paz se pudie[re] aliviar esa ciudad de uno de los
regimientos de alemanes, lo haré de buena gana, aunque, como Vuestra
Seforia reconozera, haviéndose de tratar del reparo de las fortificaciones,
pareze serd importante conservarlos ahy por lo aplicados que son sus
soldados al travajo. Y en todas ocasiones procuraré quanto sea de la
mayor satisfacgion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 29 de enero 1679.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1377
1679 febrer 23. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els insta perqué I'hospital de la ciutat admeti
els soldats malalts i els atengui tal com els indicara el comptador
principal de l'exércit que hi anira per fer algunes diligéncies sobre
l'afer de les fortificacions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacié atés que el paper esta

una mica malmes en el costat dret. Lletra oberta. 2: Barcelona, 23 febre
1679. De Sa Excel lencia.

+
Haviendo resuelto que el conttador principal del exército pase a
esa placa a hacer algunas diligencias tocantes a fortificagiones, le he
encargado que al mismo tiempo se bea con Vuestra Sefioria para tratar
de que en el hospital de esa ciudad se admitan los soldados enfermos
en la conformidad que se hace en él de ésta. Y respecto de que con
ocasion del ajuste de la paz serdn menos que hasta aora, no escuso
decir a Vuestra Sefioria que estimaré atienda a lo que en mi nombre
le propusiere sobre este particular, asegurando a Vuestra Sefioria que
asi, por lo mucho que combiene al servicio de ambas magestades, como
por evitar los gastos que ocasionan tantos oficiales y sirvientes como ay
en el hospital del rey, me serd de todo aprecio el que Vuestra Sefioria
venga en ello segiin lo fio de su zelo, siendo cierto que tendré muy
presente lo que en esta materia obrare Vuestra Sefioria y que procuraré
manifestarlo en quanto se ofregiere de la mayor satisfagiéon y com-
beniencias de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 23 de febrero 1679.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1378
1679 maig 28. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que estan preparats tots els materials
per a la reedificacié de les muralles destruides per les pluges I'any
passat, els prega que amb tota rapidesa ho executin.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservaci6 atés que el paper esta
una mica malmes al costat dret. Lletra oberta. 2: Barcelona, 28 maig 1679.

De Sa Excel-lencia.

+

Haviendo entendido que aunque ha dias tiene Vuestra Sefioria
prevenidos los materiales nezesarios para reedificar las murallas que
lo riguroso de las abenidas de aguas arruind el afio pasado, no ha
empezado todavia a hacerlo, y siendo tan preciso com[o] se deja
reconozer el no dilatarlo mas, no escuso encargar a Vuestra Sefioria
encarecidamente que supuesto es de su obligacion el emprender esta
obra, procure no se pierda tiempo, pues ademas de que aora es el mas

a proposito para ello, se afiade también lo mucho que importa a la

conservacion de esa ciudad, que en caso de qualquier imbasién que

intente el enemigo, no halle paso franco para la entrada. Y asimismo
el que la imbernada no s6lo no se podra travesar, sino que se acrezentara
el dafio, motivos porque no dudo dispondra Vuestra Sefioria se execute
esto con la brevedad que importa, asegurandose que aunque todavia
no se ha tomado resolucion en lo que toca a la contribugion de esa
vegueria, cuyo pleito esta pendiente en el Consejo, se abreviar4 quanto
antes a que por mi parte contribuiré para que, como es justo, ayude

a Vuestra Sefioria a sobrellevar los gastos que se ofrecieren. Con que

en esta suposicién creo procurard Vuestra Sefioria no haya omision

en empezar a poner por obra la que tanto combiene al servicio de Su

Magestad y manutencion de esa ciudad, segun lo espero del zelo y

cuidado de Vuestra Sefioria y que en breve me avisara ™ de lo que

en este particular se fuere haciendo. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, 28 de mayo 1679.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1379
1679 desembre 21. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci X
a causa de les grans despeses en defensa de la fe catolica, va concedir
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la publicacioé de la butlla de la Santa Croada per un altre sexenni

des de la primera dominica d’Advent d’aquest any i durant el 1680,

els mana que n'afavoreixin la difusio i facin complir les instruccions

del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 284, a. 1680, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 50v-51r). 285 x 200 mm. Bon estat de
conservacio. 1: + [A los amad]os y fieles nuestros [los jurados] de la vuestra
ciu[dad de Ger]Jona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa
Innozencio X™, de felice recordazidn, teniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathdlica, concedi6 a el rey, mi sefior y padre, que santa
gloria haya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos, Com-
possicién y Lacticinios por otro sexenio, que la primera predicacion
dél ha de comenzar la primera dominica de Adviento deste presente
afio para el venidero de mill seiscientos y ochenta, como lo entenderéis
mas en particular por la ynstrucién y despachos del comisario general
de la Santa Crucada. Y asi os mando que, quando la dicha santa bulla
se fuere a publicar y predicar, la favorezcais y ayudéis en todo lo que
para su buena expedicion combenga, como de vos lo fio, y que el
thessorero y ministros, que en ello entendieren, sean favorecidos y
bientratados, y proveheréis que se cumpla la dicha ynstrugion y las
provisiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho comisario
general y sus subdelegados de esse Principado, sin que haya falta alguna,
que en ello de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en Madrid, a XX | de deziembre de mill seiscientos y setenta
y nueve anos.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 2 rabriques in calce.

1380
1680 gener 14. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els transmet la seva satisfaccio perqué han
estat elegits per al govern de la dita ciutat i al servei de la corona,
alhora que es posa a la seva disposicid.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
14 gener 1680. De Sa Excel-lencia.
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+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 8 del corriente en que
me participa le ha tocado la suerte del govierno de esa ciudad para
este presente afio, cuya noticia estimo a Vuestra Sefioria y le doy la
norabuena, esperando de su celo y fineza, lo mismo que me insignda
de que se aplicard Vuestra Sefioria con todas veras a quanto se ofreciere
del servicio de Su Magestad y bien comdn, y asegurando a Vuestra
Sefioria que, en lo que fuere de su mayor satisfacgion, experimentara
siempre los efectos de mi buena voluntad. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, 14 de henero 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1381
1680 marc¢ 14. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que s’ha avocat a la Reial Audiéncia
l'afer sobre I'impediment per part dels jurats de transportar a
Barcelona cert bestiar comprat a Girona, els mana que ho permetin
en virtut dels privilegis reials concedits a la ciutat de Barcelona.
[A]. Original perdut.

B. Copia del 14 de mar¢ de 1680: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol.

284, a. 1680, bifoli cosit entre els f. 104v-105r). 320 x 200 mm. Bon estat
de conservacio6.
+

Carolus, Dei gratia rex Castelle, Aragonum comesque Barchinone,
et cetera.

Alexander, dux et princeps de Bournanville, comes Hennini, auri
valeris! eques, a concilio belli supremo domini nostri regis eiusque
locumtenens et capitaneus generalis in presenti Principatu Catalonie
et comitatibus Rosilionis et Ciritanie et capitaneus generalis regalis
exercitus, dilectis et fidelibus regiis iuratis, universitati et singularibus
personis civitatis Gerunde et alii[s] in actu citationis presentium
nominandis, salutem et dilectionem.

Noveritis quod comparens coram nobis seu in regia audientia
legitimus procurator Francisci Cerralta et Michaellis et Christoforis
Xifras quandam inscriptis optulit et humiliter presentavit suplicatio-
nem tenoris uiusmodi: «Excel-lentissim Senyor. En lo mes de febrer
proppasat? Francesch Cerralta y Miquel Xifra, negotiants de Gerona,
per medi de Christéfol Xifre, jove botiguer de dita ciutat, compraren en
las partidas del Emporda quatra-cents y dos multons, concertaren ab
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lo comprador de las carns de la ciutat de Barcelona de vendrer aquells
a la dita ciutat de Barcelona, com en efecte los veneren, y anant dits
moltons a la dita ciutat de Barcelona, comboiats per los pastors y per
dit Christéfol Xifre, essent en lo terme de la Valloria del bisbat de
Barcelona, per ordre dels jurats de la dita ciutat de Gerona, Antoni
Garriga, calcater de dita ciutat, en companyia de alguns soldats de cavall
detingueren dits molts anys a fi y efecte de voler-los fer tornar a Girona
y recorrent dit Xifra a dits jurats de dit lloch de la Valloria per a que
li fessen asisténtia per a poder-se'n amanar dit bastiar a la ciutat de
Barcelona, llevant lo impediment de dit Antoni Garriga y soldats de
cavall, digueren dits jurats que no reparas de manar-se’'n dit bestiar
gue aqui no conexian la ciutat de Gerona per ésser ells del bisbat de
Barcelona, com en efecte se’n anaren y amanaren dit bestiar a la present
ciutat, servint ab tot efecte aquell per lo servey de sos ciutadans, anants
y vinents. E com no sia just que se permeten semblants inpediments
y moléstias per a ser libero a cada qual maxime en lo present Principat
de Catalunya lo comprar y vendra qualsevols mercaderias y aportar
aquellas en qualsevol part de dit Principat y altrament en virtu[t] de
reals privilegis concedits a la present ciutat de Barcelona, no pugan
- ser molestadas las personas que aportan moltons y altras vituallas
per la provisié de la present ciutat y sos ciutadans, per tant y altrament
lo legitim procurador de dits Sarralta y Xifras que exibex son poder,
ut inseratur seu consuatur si et quatenus, firmant dret y de dret per
deu sous ab lo degut aument de la forma acostumada als dits jurats,
sindichs y particulars de la ciutat de Gerona y altras a qui convinga,
suplica que admesa dita ferma de dret, sie declarat ésser licit y permes
a dit Serralta lo comprar moltons y altre genero de bestiars en las pars
del Empurda y altras de Catalunya y vendrer aquells liberament a la
ciutat de Barcelona y a son comprador, fent-los aportar aquells a la di-
ta ciutat de Barcelona per la provisié de dita ciutat y sos ciutadans
cens poder-los fer impediment alga per los comuns, inposant silensi
perpetu a las pretentions, molestias y jactantias dels dits jurats, sindichs
y demés particulars y altras en lo acta de presentatié nomenadors ab
refectié y esmena de tots danys, gastos y despesas y interesos y la present
causa major de tresentas lliuras cum habeat tractum succesivum ut ex
narratis apparet pretextu paupertatis suplicantium, de la qual oferex
donar informatié ésser avocada a la Real Audiéncia y comesa a algun
noble o magnific de aquella, lo qual de lletras citatorias y innibitorias
degudament proveesca y justicia ministre omnimodo meliori offitio, et
cetera, Altissimus, et cetera. Probata Molins, Josephus Camps». Nos vero
dicte suplicatione uti iuste et rationi consona benigne adnuentes,
causam predictam ut maiorem tercentarum librarum pretextu quo
suplicatum, extitit ad dictam regiam evocavimus audientiam illam que
comissimus magnifico et dilecto Raphaeli Nabona, utriusque iuris et
dicte regie audientie doctori, huius provisionem? die et anno infrascriptis
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super is factam insequentes, tenore presentium vos citamus vobis-
que dicimus et mandamus quattenus infra dies decem aut viginti sex
respective a die presentationis presentium vobis faciende in antea
continue numerandos per vos vel vestrum legitimum procuratorem
compareatis coram nobis seu in dicta regia audientia coram dicto mag-
nifico relatore responsuri suplicationi preinserte et alias prosecuturi
et continuaturi causam hanc et omnes et singulos illius actus usque
ad sententiam difinitivam inclusive, alioquin lapso quam vobis presise
et peremptoriae asignamus nisi comparueritis, ut prefertur, procedetur
in dicta causa et eius meritis prout iuris fuerit et ratione 2" vestre
absensie in aliguo non obstante verum contumatia* exigente. Deinde®
inhibentes ad penam florennorum auri Aregonum quingentorum regis
inferendorum erariis, vobis dicimus et mandamus universis et singu-
lis ofitialibus, tam regiis quam aliis ad quos espectat, quatenus constito
eis prius partem aliam fuisse citatam et dummodo non inpediatur
executio pentionum censualium mortuorum et violariorum et causa
uiusmodi non sit inpositionum seu administrationum quorumgumaue
offitiorum civitatum, villarum et locorum seu confratriarum, nec minor
sit tersentarum librarum minus que per sententiam in rem iudicatam,
transactam, finitam a cetero de dicta causa et eius meritis se nullatenus
intromitant nec® in ea modo aliquo procedant vel enantent, sed partes
et causam predictas ad nos seu ad dictum magnificum relatorem nos
illiguo remitant iustitiae debitum susepturas complementum ausentes
ab eis et eorum quolibet sequi agendi omnem cum nullitatis decreto
potestatem.

Data Barchinone, die 14 mensis martii, anno a nativitate Domini

1680.
Don losephus Rull, regens, ut Nabonae.
Scriba pro collegio scribarum mandati,
Petrus Collell”, notarius.
In comune locumtenentie XX IX,
folio XXX VIII.
1. valeris per velleris. 2. r interlineada. 3. huius provisionem interlineat.
4. Segueix non ratllat. 5. Segueix h ratllada. 6. nec interlineat. 7. Collell

corregeix Rull.

1382
1680 juliol 26. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ha manat al veguer que els
pobles de la vegueria contribueixin en les despeses de la reparacio
del baluard de la porta Areny fins a la seva conclusidé. D’altra banda,
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amb relacio a les companyies alemanyes i valones que sén a Girona

i Palamds, els mana que romanguin en els esmentats llocs.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 215 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: Barcelona, 26 juliol
1680. De Sa Excel-lencia.
+

Quedo entendido de lo que Vuestra Sefioria me dize en su carta de
18 del corriente y por lo que toca a que los lugares de ese veguerio
contribuyan con lo que fuere justo para que se prosigan los reparos del
baluarte de la puerta de Arenis sin dejarlos de la mano hasta su conclusién,
escrivo oy al veguer de esa ¢iudad, ordenandole que oiga a las partes sobre
la materia y solicite el facilitar brevemente qualquier reparo que haya
porque segUn previene Vuestra Sefioria se eviten los gastos que ocasionaran
los pleitos, los quales se pueden escusar con que todos se combengan
buenamente a lo que es tan del servicio de Su Magestad y defensa de esa
ciudad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 26 de julio 1680.

Algunas cinco companias allemanas hallan en Gyrona a sus re-
gimientos y para haser los otros lugares embio los walones a Palamos.
Vuestras Sefiorias cuiden de recebir estos alemanes buena gente en lugar
del tercio waldén que passa a Palamés.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. Algunos ... Palamés autograf d’Alexandre de Bournonville.

1383
1680 setembre 21. Madrid

Carles 11 al duc de Bournonville, virrei de Catalunya. Ates que el lloctinent
del mestre racional pretén exigir el pagament del coronatge a la ciutat
de Girona i aquesta considera que n’és exempta pels privilegis que
té, i mana que doni I'ordre convenient per tal que es faci justicia.
[A]. Original perdut.

B.  Copia del 21 de setembre de 1680: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio.

C. Copia del 21 de setembre de 1680: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio.

+
Copia
El Rey.
lllustre duque de Bournonville, pariente, mi lugarteniente y
capitan general. Por parte de la ciudad de Gerona se me ha presentado
el memorial de que se os remite copia, en que refiere como el lugar-
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teniente en el officio de maestre racional de mi Casa y Corte en esse
Principado despaché un mandato para que dentro de quatro meses
pagasse la cantidad que le toca por el derecho del coronage. Y respec-
to de que pretende dicha ciudad estar libre dél por los privilegios que
tiene, me suplica sea servido hazerle merced de mandar que no se le
pida ni moleste mas por dicha cobransa.Y haviéndose visto en este mi
Suppremo Consejo, ha parecido encargar y mandaros, como lo hago,
que sobre esto que suplica la ciudad de Gerona deys la orden conveniente
para que se le administre justicia, oyendo al officio de maestre racional.
Datta en Madrid, a XX | de setiembre M DC L XXX.

Yo el Rey.
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.

Al virrey de Cattalufa.

1384
1680 octubre 28. Madrid

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats de
la ciutat de Girona. Ates el desacord entre els jurats i els llocs de la
vegueria sobre la seva contribucio a les despeses de la reparacio del
baluard de la porta de I'Areny, els comunica que ha escrit al jutge del
veguer perqué dictamini amb rapidesa allo que sigui més just de fer.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
28 octubre 1650. De Sa Excel-lencia.
+
Haviendo regivido la carta de Vuestra Sefioria y visto lo que me dize
de la pretensidon que tiene de que los de esa vegueria contribuyan en la
fabrica del baluarte que se haze delante de la puerta del Areny de esa
ciudad, he escrito al juez del veguer y bayle de ella, encargandole que no
pudiéndose ajustar las partes, oidas ambas, declare lo que se deviere hazer
de justicia con todas las atenciones a la brevedad que se requiere y la
justificagion diere lugar. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 28 de octtubre 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1385
1680 octubre 30. San Lorenzo [de EI Escorial]

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci X
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va concedir per un altre sexenni la butlla de la Santa Croada al rei
Felip 1V de Castella i la segona publicacio ha de comencgar la primera
dominica d’Advent d’aquest any i durant el 1681, els mana que
n'afavoreixin la difusio i facin complir les instruccions del comissari
general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 285, a. 1681, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 76v-77r). 285 x 200 mm. Bon estat de
conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la vuestra ciudad
de Gerona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a. 2: Rebuda a 15 janer 1681.

Reg. I. Companys 1 FArRRERONS; J. PIQUE | Pabro, Cataleg de les cartes reials..., doc.
310.2

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa
Inocencio décimo, de felice recordacién concedié al rey, mi sefior y
padre, que santa gloria haya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos,
Difuntos, Composiciéon y Lacticinios por otro sexenio, que la segunda
predicacion dél ha de comencar la primera dominica de Adviento deste
presente afio para el venidero de mill seiscientos y ochenta y uno, como
lo entenderéis por la ynstrucién y despachos del comisario general de
la Santa Cruzada. Y asi os mando que quando la dicha santa bulla se
fuere a publicar y predicar a esa ciudad, la favorezcais y ayudéis en
todo lo que para su buena expedi¢ion combenga, como de vos lo fio,
y que el thesorero y ministros, que en ello entendieren, sean favoreci-
dos y vientratados, y proveeréis que se cumpla la dicha ynstrucién y
las provisiones que sobre su cumplimiento dieren el dicho comisario
general y sus subdelegados de ese Principado, sin que haya falta alguna,
que en ello de vos acepto servicio reciviré.

Fecha en San Lorenzo, a treinta de octubre de mill seiscientos
y ochenta.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 2 ruabriques in calce.
a. Es tracta de la mateixa lletra, perd0 en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1386
1680 octubre 30. San Lorenzo [de EI Escorial]

Carles 11 al duc de Bournonville, lloctinent i capita general. Atés que la
ciutat de Girona pretén eximir-se de pagar el dret de coronatge, li
mana que li exigeixi la quantitat que li correspon, tal com es va
fer I'any 1627, malgrat la seva pretensié de no fer-ho.
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[A]. Original perdut.

B. Copia del 30 d’octubre de 1680: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Barcelona). 305 x 195 mm. Bon estat de conservacié. 1: + Decret de
Sa Magestat de 30 octubre 1681.

+

El Rey.

lllustre duque de Bournanville, pariente, mi lugarteniente y
capitan general. En carta de Vuestra Sefioria de éste para mi secretario
infrascrito, remiti copia del papel que os entregd don Pedro Rubi y
Sabater, lugarteniente de maestre racional en este Principado, sobre
la pretencién que tiene la ciudad de Gerona de eximirse de pagar el
derecho del coronage en que dize, como consta por los libros de aquel
oficio, que la ciudad tuvo la misma pretencion el anyo 1627 quando
la coronacién del rey, mi sefior y padre, que de gloria haya, y fue
convenido a la solucion de este derecho, pagandole con efectos y que
se ha seguido este ultimo exemplar en la reparticiéon que le ha tocado.
Y haviéndosse visto en este mi Concejo Suppremo, ha parecido ordenar
y mandar, como lo hago, dispongays que pague la ciudad de Gerona
la porcidon que se le ha repartido por este derecho, como lo hizo el
anyo 1627 por el coronage del rey, mi sefior y padre. Y que por lo que
mira a la ciudad de Tarragona que también pretende la misma
exempcion se escuse el haver exemplar della. Y después de haver
entregado ambas ciudades el dinero que importare lo que deven, podran
seguir su justicia en esta materia.

Datta en Sant Lorenco, a XXX de octubre M DC LXXX.

Yo el Rey.
Don Franciscus Isquierdo Berbegal, secretarius.

Vidit Don Ferdinandus Heredia, regens.

Vidit Marchio de Castellnou.
Vidit Don Rafel de Vilossa, regens.
Vidit Don Anton de Calataiut, regens.

1387
1680 novembre 10. Barcelona

El lloctinent Alexandre, duc de Bournonville, als jurats de la ciutat de
Girona. Els comunica que no es poden canviar les guarnicions sense
abans haver proveit de gent Puigcerda per a la feina que s’hi esta
realitzant.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: Barcelona,
10 novembre 80. De Sa Excel-lencia.

+
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Recivi la carta de Vuestra Sefioria de 31 del pasado con el
memorial que acompafa y decretado ba incluso a que se ofreze afiadir
que en lugar de las ¢inco compafias que vinieron de Mallorcas, se saco
de esa plaza el tercio de valones y que ahora no se pueden mudar las
guarniciones antes que se provea de gente a Puigzerda en que se travaja.
Y entonces se aliviara a esa ciudad de parte de los alemanes y se pondra
en ella otra nagion que mas quiera Vuestra Sefioria, pero no seran los
italianos tan a propésito para el travajo nezesario de esa ¢iudad, donde
se podria tener un poco de menos inquietud y méas gozando de la paz
y de todo el comercgio y consumo que se puede desear y que tendria
menos si no huviese guarnigidon. Y como se deja reconocer pareze que
entre los que asisten aora a tratar de las cosas tocantes a esa ¢iudad,
deve de haver algunos muy aficionados a quejarse y a dificultar todo
lo que se haze para su mayor bien y conservagion. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afos.

Barcelona, 10 de noviembre 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1388
1680 novembre 21. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que els jurats han rebutjat I'ordre del
governador en qué els ordenava que donessin un allotjament adient
al duc de Villahermosa, el qual procedent de Flandes pernoctara a
Girona, els mana que li facilitin, tal com ho estableixen repetides
ordres del rei. D’altra banda i en resposta a la seva lletra del passat
dia 19, els comunica que el regent determinara el més convenient
sobre el seu contingut i, a més, podran informar dels fets a dos juristes
que aniran a Girona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
21 novembre 1680. De Sa Excel-léncia.

+

El sefior duque de Villaermosa, grande de Espafia y del Conssejo
de Estado de Su Magestad, que viene de Flandes de governar aquellos
estados, ha de hazer transito en esa ciudad, y deviéndosele por su
persona y titulos referidos la atencion de prevenirsele casa decente y
capaz en que Su Excelencia y familia puedan descansar una noche,
he estrafiado que, proponiéndoselo a Vuestra Sefioria el governador de
esa plaza, lo haya reusado quando save que estd esto establezido en
Espafia por repetidas 6rdenes de Su Magestad, en cuya conformidad
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devo dezir a Vuestra Sefioria que demas de ser tan justo como llevo
referido, estimaré que Vuestra Sefioria sefiale luego casa donde pueda
hazer mansién el sefior duque y que sea,® la? que yo y los sefiores
virreyes, mis predezesores, hemos ocupado en esa ciudad, como lo fio
de la atencidon y zelo de Vuestra Sefioria al servicio de Su Magestad.
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 19, la qual se entregara
luego al regente ¢ ™ para que disponga lo combeniente sobre su
contenido y, pasando a esa ¢iudad el doctor Potau y otro juez de la
regia corte, a las diligencias de la visura podra Vuestra Sefioria
informarles de todo lo que se offreziere para que con essa noticgia se
adelante la materia. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, 21 de noviembre 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1. Segueix y qual a ratllat. 2. Segueix s ratllada.

1389
1680 novembre 29. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ha donat ordres perqué es
resolguin les diferéncies sobre la manera de contribuir la ciutat de
Girona i els llocs de la vegueria en la construccié del baluard del
portal d’Areny.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
29 novembre 1680. De Sa Excel-lencia.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 19 del corriente y en
ynteligengia de lo que en ella me dize tocante a la fabrica del baluarte
del portal de Areny, ordeno al doctor Vilar en la ynclusa que remito

a Vuestra Sefioria para que se la entregue que se aplique con toda

atencion a declarar quanto antes las diferengias que entre Vuestra

Sefioria y esa vegueria se offrezen en orden a la contribuzién y también,

por si acaso acuden los de dicha vegueria a esta Real Audiencia, segun

Vuestra Sefioria me insignda, he prevenido al canzeller y regente para

que con los demdas ministros atiendan a lo que se deviere hazer y no

retarden el despacho en todo lo que se pudiere y fuere justo. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, 29 de noviembre 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1390
1680 desembre 5. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que els napolitans que han
substituit els espanyols a les guarnicions de la ciutat no excedeixen
en nombre i no pertorbaran l'ordre. D’altra banda, respecte a
I'interés dels jurats a fer marxar un dels regiments d’alemanys que
hi ha a la ciutat, els comunica que es procurara atendre aquest
afer.

A. Original: AHCG (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300 x 210 mm. Bifoli en

bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Barcelona, 5 desembre 1680.

De Sa Excel-léncia.

+

He visto lo que Vuestra Sefioria me dize en su carta del 3 del co-
rriente con motivo de haver savido pasa a esa ciudad el tergio de na-
politanos en lugar de el de espafioles que se halla en ella, sobre que se
ofreze responder a Vuestra Sefioria que, demas de que no exzede en
numero de soldados el uno al otro, tampoco son los napolitanos tan
inquietos como juzga Vuestra Sefioria, quien no dudo vendrd en
contribuir a que sean recividos en los mismos puestos que ocupavan los
espafioles, sin que en esto se haga novedad. Y en quanto a sacar de esa
guarnicion uno de los regimientos de alemanes, puedo afiadir a lo que

Vuestra Sefioria habra visto de mis prezedentes, que se procurara

brevemente el tomar algin temperamento para minorar la gente que oy

se halla en esa ciudad. Por lo que deseo quanto mire a la satisfaccion
de Vuestra Sefioria que guarde Dios muchos afos.
Barzelona, 5 de diciembre 1680.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1391
1681 gener 12. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els mana que els jurats recentment elegits
prestin jurament i homenatge davant el batlle, com és costum,
malgrat ésser nobles i cavallers.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, bifoli
cosit entre els f. 50v-51r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacid. Segell:*
45 mm. Lletra oberta.
+
Lo duc y princep de Bournonville, lloctinent y capita general.
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Amats y faels de la Real Magestat los jurats de la ciutat de Gerona.
Havem vist lo que per vostra part nos és estat representat en orde que
essent estat extrets Sebastia Portulés y Brescé, donzell, per jurat en cap,
Nicolau Masdeu y Sola, ciutada honrrat de Barcelona, jurat segon,
Francesch Canou, mercader, jurat tercer, y Pere Pages, texidor, jurat
quart de aquexa ciutat de Gerona, han recusat y recdsan los dits Sebastia
Portulés y Brescod y Nicolau Masdeu y Sola de prestar lo jurament y
sacrament y homenatge en ma y poder del batlle de agquexa ciutat,
pretenent que per ser lo dit Portulés y Bresco cavaller y lo dit Masdeu
y Sola ciutada honrrat no-l han de prestar, sind en poder del veguer
y no del batlle per no estar subjectes a sa jurisdicti6. Y attenent y
considerant que ab lo real privilegi que fou concedit a exa ciutat de
Gerona als XX IX de abril M DC | per lo illustre duc de Feria, les hores
llochtinent y capita general en lo present Principat y comtats, entre altres
coses esta disposat que qualsevol persona dels nobles y cavallers que
sera extreta en lo offici de jurat haya de acceptar dit offici y residir
en dita ciutat comforme los altres jurats dels altres bracos s6n obligats,
cots pena de dos-centes lliures barceloneses per quiscU quiscuna vegada
que sera fet lo contrari, conforme esta disposat ab privilegi real a dita
ciutat concedit y que haye de prestar lo sagrament y homenatge en
poder del batlle de dita ciutat. Y havent-nos constat per las certificatorias
auténticas que-ns haveu presentades que lo dit real privilegi ha estat
y esta en viril observanca, de tal manera que des de I'any M DC Il fins
lo any proxim passat M DC LXXX los jurats ¢ que son estats extrets
encara que sien estats nobles y cavallers han prestat son jurament,
sagrament y homenatge en lo ingrés en ma y poder del batlle de aquexa
ciutat y, en sa abséncia, del veguer y també del sotsbatlle y, en particular,
en lo any proxim passat de M DC LXXX. Y havent-nos axi mateix constat
per dites certificatories que la forma que-s troba en lo llibre del sindich
de agquexa ciutat sobre lo orde que:s té de anar los jurats vells y nous
a la cort real per jurar y prestar sagrament y homenatge, los jurats nous
en lo ingrés de sos officis de jurats és que, arribant en dita cort real
lo official que:ls ha de rébrer lo jurament, los ix a rébrer a la porta
de dita cort y los jurats vells se resten en les cadires que estan posades
en la cort y los novament extrets puyen dalt en lo escon y lo batlle
se posa entre lo jurat en cap y segon per rébrer los homenatges y per
abséncia de dit batlle se convida al veguer, estant assentat en lo mateix
lloch, y, en cas de abséncia de dits batlle y veguer, se convida al
sotsveguer, lo qual se assente en una cadira de repds que esta al repla
junt a I'escal6 y peu del caragol que és alli y, en deffecte de batlle, veguer
y sotsveguer, se convida al sotsbatlle, assentant-se en lo mateix lloch
que esta dit del sotsveguer y alli dits jurats novament extrets juren totes
les quals coses se han observat sempre després del real privilegi sobre
chalendat, encara que dits jurats sien estats cavallers sens que en asso
se haye regonegut prajudici algl fins vuy als dits cavallers ni gaudints
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de privilegi militar. Per ¢o, havent conferit estes matéries ab lo reverent
canseller e insiguint son parer, vos diem y manam que encontinent,
(-2 sens mora ni tardansa alguna, presteu lo jurament y sagrament
y homenatge que acostumau prestar en lo ingrés de vostros officis en
ma y poder del batlle de aquexa ciutat, com fins vuy se ha acostumat
tota réplica y consulta cessants.

Datta en Barcelona, a XIlI de janer M DC LXXX I.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)
(Segell)
Vidit Monserrat, cancellarius.*
Balthasar Oriol et Marcer.*

Registrata in diversorum locumtenentiae XIIII,
folio C XX IILI.

Vuestra Excelencia manda a los jurados de la ciudad de Gerona
que pongan en execucion el real orden de Vuestra Excelencia en este
despacho expressado.?

1. El segell es troba al final del document, després de la signatura del llocti-
nent. 2. Vuestra ... expressado in calce.

1392
1681 gener 26. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesa l'eleccié dels nous jurats, els déna
I'enhorabona i confia que seran lleials al servei del rei, alhora que
els ofereix el seu suport.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295

x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: Barcelona,
26 janer 1681.

+
Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 15 del corriente en que me
participa su estraccion para jurados de esa ¢iudad y, como Vuestra
Sefioria havia tomado ya posesion deste cargo, de que le doy la
enorabuena, esperando que Vuestra Sefioria continuara su buen afecto
en quanto conduzca al mayor servicio de Su Magestad, Dios le guarde,
y beneficio del bien puablico de esa ¢iudad, y asegurando a Vuestra
Seforia que en todo lo que fuere de su satisfasién y combeniencia me
hallara siempre con igual voluntad. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, 26 de henero 1681.
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Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1393
1681 febrer 16. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que se celebren a la ciutat festes publiques
amb motiu del Carnestoltes malgrat que esta prohibit des de I'any
passat, els comunica que els adjunta una copia dels pregons nova-
ment fets perque els facin publics i observin la seva prohibicid.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 285, a. 1681, bifoli cosit

entre els f. 104v-105r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
+
Haviendo llegado a mi noticia la de que se hazen en esa ¢iudad
fiestas publicas con motivo de las Carnastolendas sin atender a que
desde el afio pasado estan prohividas, no he dejado de estrafiarlo, por
cuya razén remito a Vuestra Sefioria la inclusa copia de los pregones
gue nuevamente se han hechado en esta ¢iudad para que luego que
los reciva Vuestra Sefioria los haga publicar en esa y procure que se
observe lo que en ellos se refiere, sin permitir que haya disfrazes,
mascaras, ni bayles, segun se sirve de mandarlo Su Magestad. La Divina
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 16 de febrero 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1394
1681 febrer 23. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ha donat ordres perquée
s'examini la manera d’executar al més aviat possible la senténcia
pronunciada contra la vegueria de Girona respecte al plet que manté
amb la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
23 febrer 1681. De Sa Excel-léncia.
+

He recibido la carta de Vuestra Sefioria de 12 del corriente y en
ynteligencia de lo que en ella me dize tocante al estado en que se halla
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el pleyto que Vuestra Sefioria tiene con esa vegueria y la sentencgia que
el juez ordinario a pronunciado contra dicha vegueria y reconogiendo
muy bien que de la apelazion que ha hecho a esta Real Audiencgia so-
lo se seguiran los efectos que Vuestra Sefioria me insignda, he mandado
a los ministros de ella que, sin perder instante de tiempo, vean el me-
dio que se puede tomar para execucion de la sentencia dada y que materia
tan importante la reconozcan con toda justificazion, asegurando a
Vuestra Seforia que procuraré se concluya quanto antes por lo que
ynteresa el real servigio. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 23 de febrero de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1395
1681 marc¢ 8. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que han de pagar el dret de
coronatge a qué estan obligats per tal de poder-lo destinar a les
fortificacions de les places frontereres.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Barcelona,

8 mars 1681. De Sa Excel-léncia.

+

A lo que contiene la carta de Vuestra Sefioria de 27 del pasado,
se ofreze responder que en vista del ynforme que hizo a Su Magestad
el theniente de maestre racgional con los quatro ministros del consejo
que le asisten, y reconocgiendo no tenia razén esa ciudad de oponerse
al pagamento del derecho del coronage, se ha servido de mandar por
despacho de 6 de febrero préximo pasado, expedido por el Supremo

Consejo de Aragén, que asi esa ¢iudad, como la de Tarragona y otras

paguen luego el referido derecho, como lo higieren el del rey, nuestro

sefior Phelipe 4°, que santa gloria haya, pues, si havia conzedido Su

Magestad alguna suspension, se entendia sélo con los lugares que estan

cargados de quarteles de cavalleria para que mejor contribuyan a ellos.

Y asi pareze no seria atender al servicio de Su Magestad y a la propria

conservacion de esa ciudad el retardar mas la paga de lo que la esta

repartido del coronage, a que espero no dara lugar Vuestra Sefioria,

al paso que yo no puedo impedir la execucion dél por tener orden y

obligacion de apretar a los del racional para que soliciten ¢ ¥ la

cobranza, para que su producto se emplee luego en las fortificaciones
de las plazas de la frontera, como la Diputacién y todos los mismos
del pais lo piden con instancias a Su Magestad y en particular los mas
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bien intengionados y que cuidan de su defensa por reconozer lo ines-
cusable. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 8 de marzo de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1396
1681 abril 13. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que cal que paguin el dret de
coronatge al qual estan obligats, quantitat que es destinara a la
reparaci6 de les fortificacions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Barcelona,

13 abril 1681. De Sa Excel lencia.

+

A lo que contiene la carta de Vuestra Sefioria de 27 del pasado
se ofreze responder que, como son tan repetidas las 6rdenes que han
venido de Su Magestad en que se sirve demandar que sin mas dilagion
se cobre el producto del derecho del coronage y, particularmente, lo
que toca a las giudades y lugares que se hallan exemptas de carga de
alojamiento de cavalleria, sin exceptuar a ninguna, aunque la de Tortosa
tenia la misma pretension que Vuestra Sefioria, no puedo yo embarazar
al theniente de maestre racional la execucién de dicha cobranza y mas
qguando lo que se perciviere esta aplicado al reparo de las fortificaciones
de las plazas, motivos porque no dudo que Vuestra Sefioria contribuira
guanto antes con la cantidad que le esta repartida a esa ciudad del
referido derecho, mayormente quando, demdas de que se empleard en
ponerla en mejor defensa, serd muy del servicio de Su Magestad. La

Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 13 de abril de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1397
1681 abril 18. Aranjuez
Carles 11 al duc de Bournonville, lloctinent i capita general. En resposta

a la suplica de la ciutat de Girona sobre la seva exempcié en el
pagament del coronatge, li mana que procuri resoldre aquest afer,
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de manera que la ciutat pagui la quantitat que deu i s’apliqui a
les seves fortificacions.

[A]. Original perdut.

B.  Copia del 18 d'abril de 1681: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol.

285, a. 1681, foli cosit entre els f. 200v-201r). 295 x 210 mm. Bon estat
de conservacio.

+

El Rey.

lllustre duque de Bournonville, pariente, mi lugarteniente y
capitan general. En nombre de la ciudad de Gerona en esse Principado
se me ha dado dltimamente un memorial refiriendo como no obstante
el haver yo mandado en despacho de 21 de setiembre del afio pasado
1680 que se viese en justicia la pretension que tiene de ser libre por
sus privilegios de la paga del drecho del coronage, ha sido ejecutada
a instancia del lugarteniente de maestre racional por la cantidad de
160.158 reales y medio que se le repartié por dicho drecho, pasando
a inventariarla sus muebles y emolumentos, con cuyo motivo pone en
mi real consideracién su fidelidad y particulares servicios y los que
actualmente estan haciendo con la guarniciéon tan numerosa que tiene,
sin haver gozado del alivio y beneficio de la paz como las demas ciu-
dades de essa provincia por hallarse en la frontera, suplicAndome que
en esta atencion sea servido concederla y hazerla merced de mandar por
mi real despacho las cosas que contiene dicho memorial, de que se 0s
remite copia. Y con vista dellas, ha parecido encargar y mandaros, como
lo hago, que comunicandolas con el officio de maestre racional y oyéndole
sobre la materia, vedis la providencia y resolucién que podréis tomar
acerca lo que representa y suplica la ciudad de Gerona, de manera que
se cobre sin mas dilacion lo que constare estar deviendo por razén del
drecho del coronage, aplicAndolo a las fortificaciones de aquella plaza,
como os lo tengo encargado y mandado que ésta es mi voluntad.

Datta en Aranjuez, a XVIII de abril M DC LXXX I.

Yo el Rey.
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.

Al virrey de Catalufa.

1398
1681 abril 22. Aranjuez

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Assabentat del retard efectuat
pels dits jurats del pagament del dret de coronatge, els prega que
lliurin amb rapidesa la part que els correspon, la qual anira destinada
a les fortificacions.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit
entre els f. 203v-204r). 285 x 200 mm. Bon estat de conservacié. 1: A los
amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviéndome dado quenta el duque de
Bournonville, mi lugarteniente y capitan general, de lo atrasado que
se halla la cobranza del drecho del coronage de mi real casamiento,
al passo que cada dia es mayor la necessidad de adelantarla para
emplear lo que produxere en el reparo de las plazas de esse Principado
a que he mandado aplicarlo, he querido encargaros, como lo hago,
procuréis dar prompta satisfaccion de la parte que os toca que, a mas
de ser tan devido, conviene assi a mi servicio y a la defensa de essa
provincia. Y aunque a algunas universidades he mandado se les dé
espera de dos afios, se entiende esto con las que se hallan con la carga
del alojamiento y no con las ciudades y otras villas que no le tienen,
por lo qual espero de vosotros que en esto no pondréis mas dilaciones
y que también facilitaréis por vuestra parte la paga del residuo que
huvieréis quedado deviendo del donativo voluntario para dichas
fortificaciones, por estar assimismo destinados estos effectos al reparo
de las plazas, como va dicho en que interessa tanto vuestra propria
defensa.

Datta en Aranjuez, a XX Il de abril M DC LXXX I.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Petrus Preses.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Xulve, regens.*

Vidit Pastor, regens.*
Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*

1399
1681 maig 3. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els adjunta I'ordre del rei en la qual mana
que facin efectiu sense més dilacio el pagament del dret de coronatge
que s’ha d'aplicar a les fortificacions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, bifoli
cosit entre els f. 205v-206r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
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oberta. 2: Barcelona, 3 mar¢ 1681. De Sa Excel-Iéncia, dins la de Sa Magestat,
que Déu guarde, de 23 abril 1681.
+
Remito a Vuestra Sefioria la inclusa real carta de Su Magestad,
Dios le guarde, en que se sirve de mandar que sin mas dilacién pague
esa ciudad lo que le toca del derecho de coronage y residuo que estubiere
deviendo del donativo voluntario aplicado a fortificaciones, para que
desde luego se pueda tratar de reparar las de las plazas de esta provingia
gue tanto lo nezesitan por su propia conservazién y defensa, esperando
del zelo y fineza con que Vuestra Sefioria se aplica a quanto es del
mayor servicio de Su Magestad, que lo ha de manifestar en esta ocasion,
de forma que brevemente se logre la cobranza de lo que por razén de
lo referido deve pagar esa ziudad sin dar lugar a que para ello se nezesite
de hazer otra diligencia. Y Vuestra Sefioria me avisard de lo que en
esto se fuere disponiendo. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, a 3 de mayo de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1400
1681 maig 11. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats de
la ciutat de Girona. Els respon que, malgrat els danys soferts per la
ciutat en ocasio de les guerres, no pot reduir les quantitats que la ciutat
ha de pagar pel dret de coronatge, ni tampoc destinar-ne una part a
les despeses de les casernes en lloc de les fortificacions, com esta establert.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, bifoli

cosit entre els f. 208v-209r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

A lo que contienen las dos cartas de Vuestra Sefioria de 1°y 7 del
corriente se ofreze responder que, aunque no dudo que con ocasion de
las guerras pasadas se habran perdido muchas casas en esa ciudad, no
puedo yo arbitrar en minorar lo que deve pagar por el derecho del coronage,
que es la misma cantidad que pagd la dltima vez, segin lo habra escrito
a Vuestra Sefioria el theniente de maestre ragional. Y estando destinado
su producto para cosa tan justa como es el reparar las fortificaciones,
tampoco puedo arbitrar en que parte deste derecho se aplique para gasto
de los quarteles, segiin lo reconozera Vuestra Sefioria, de cuya actividad
y ¢celo me prometo no dilatara la satisfaccion de lo que por razén de lo
referido toca a esa ciudad en conformidad de lo resuelto por Su Magestad.
La Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
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Barzelona, 11 de mayo de 1681.
Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1401
1681 maig 18. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix per endavant el seu compromis
per pagar en un termini de vuit a deu dies la part que els correspon
del dret de coronatge i els comunica que les quantitats es destinaran
a la fortificacio de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit
entre els f. 209v-210r). 300 x 215 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+

Muy conforme a lo que siempre me he prometido del gelo y fineza
con que Vuestra Sefioria se aplica a quanto conduze al mayor servicio
de Su Magestad y conserbacion de esa plaza es lo que Vuestra Sefioria
me dize en su carta de 15 del corriente tocante a que dentro de ocho
o diez dias depositara Vuestra Sefioria la porgion que perteneze pagar
esa ciudad del derecho del coronage y, persuadiéndome a que en ello
no habrd mas dilagion, paso a dar a Vuestra Sefioria las gragias, ase-
guréndole que todas las vezes que se ofreciere ocasién en orden a lo
que sea de la mayor combenencia y satisfacién de Vuestra Seforia,
procuraré con entera voluntad representar a Su Magestad la fidelidad
y veras con que se aplica a facilitar quanto mira a su mayor servicio.
Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 18 de mayo de 1681.

Como este dinero es la mayor parte de lo que otros pagan del
coronaje se a de emplear en mejorar y cubrir la ciudad de Gerona, deven
Vuestras Sefiorias con mayor gana pagar su parte, pues toda es en su
provecho y para la grandeza y mayor conservacion de la ciudad.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Como ... ciudad autograf d’Alexandre de Bournonville.

1402
1681 juny 10. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que s’informara detalladament



1666 M. Josepa ARNALL I JUAN

sobre l'afer que I'apotecari reial s’hagi establert a I'hospital tot i que
no veu que aixo pugui causar cap perjudici als privilegis de la ciutat.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 215 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + Barcelona, 10 juny
1684. De Sa Excel-lencia.
+
He visto lo que contiene la carta de Vuestra Sefioria de 4 del
corriente, sobre cuyo contenido se ofreze responder que me informaré
maés particularmente acerca de lo que pretende Vuestra Sefioria. Pero
si el boticario del rey pone su botica en el mismo hospital, como dize
haver hecho, no sé qué perjuicio pueda hacer esto a los privilegios de
esa giudad, pues el hospital no puede estar sin boticario y vale tanto
que sea en él como en el combento de San Francisco donde se hallava,
pues no es sino para servicio del hospital y Vuestra Sefioria puede
impedir, si quiere, a sus ciudadanos el acudir a aquella botica y no
a los militares. Y en lo demas, si Vuestra Sefioria tiene otras razones
en contrario, se exsaminaran y se hara la justicia que combenga. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 10 de junio de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1403
1681 juliol 3. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesa la seva suplica, els transmet de part
del rei aclariments sobre els tercos de la ciutat i la vigilancia de les
portes.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit
entre els f. 249v-250r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

Haviendo visto Su Magestad, Dios le guarde, el memorial que se

le presenté en nombre de Vuestra Sefioria tocante a que los oficiales

del tercio que forman los naturales de esa ciudad se les reintegre, guarde

y mantenga en los honores y preheminencias que tienen conzedidas

de tercio, soldados y ofiziales espafioles, y que como tales prefieren

a los napolitanos y demas naciones sin que tenga permanencia lo que

en contrario se haya ejecutado con lo demas que sobre esto represento,

Vuestra Seforia se ha servido de resolver por despacho de 14 de junio

proximo pasado que yo diga a Vuestra Sefioria que se tenia noticgia de

que todo corria bien con el tercio de napolitanos del maestre de campo,
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don Mari[a]no Carrafa, y mas hallandose esa guarnizién con quietud.
Y asimismo ha de dar a entender a Vuestra Sefioria que esa plaza no
tiene la bastante para su frontera, quando de parte de Vuestra Sefioria
se solicita se descargue a esa ¢iudad de uno de los regimientos alemanes,
que es la mejor gente de nacgiones que se le puede @ dar, y mas para
alojar fuera della y guardar las fortificaziones exteriores. Y que en
quanto a la guardia de las puertas, se deve tener por de satisfazion de
Vuestra Seforia el haverse elegido para su tercio una de las dos puertas
pringipales, la major por donde entra casi todo el comergio, pues la
otra no biene a ser ya tan principal respecto de hallarse ahora cubierta
del fuerte de Monjuich, donde ay guarnicion espafiola, y de que se crehe
que el no haverla querido mudar Vuestra Sefioria es por esta misma
razdn, seglin pareze se deja reconocer. Y aunque antezedentemente he
avisado al governador de esa plaza que participase a Vuestra Sefioria
lo referido, no he querido omitir el hazerlo con més distingion, que
no dudo que, premeditando Vuestra Sefioria la real resoluzion de Su
Magestad sobre esta materia, escusard el repetir mas instanzias agerca
della, como me lo prometo del zelo y fineza de Vuestra Seforia,
majormente quando juzgo no se hage ningun perjuicio al tercio de essa
ciudad en lo que mira a la guardia de las puertas, pues eligieron la
de més consequengia, que es lo que no concurre en la otra por estar
dominada del fuerte de Monjuich, segin lo ¢ 27 reconocerd Vuestra
Sefloria, a quien aseguro que en quanto se ofreziere de su mayor
satisfazion, me hallard con muy buena voluntad. Dios guarde a Vuestra
Seforia largos y felizes afios como desseo.
Barzelona, a 3 de jullio de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1404
1681 juliol 13. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Els respon que els tercos que hi ha a la ciutat no creu
que agreugin els seus privilegis, alhora que els comunica que, atesa
la seva suplica, procurara ben aviat posar un terc espanyol en aquesta
placa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
13 juliol 1681. De Sa Excel -léncia.
+

He rezivido la carta de Vuestra Sefioria de 10 del corriente y veo
lo que me dize del terzio de sus naturales, en que no hallo se haga
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agravio a los privilegios de Vuestra Sefioria, como muchas vezes se lo
he dado a entender por el general de batalla don Domingo Pinateli,
governador de essa plaza, y por mis cartas, de la misma manera que
lo he escrito a Su Magestad, de que me ha mandado dar parte a Vuestra
Sefioria. Y por lo que toca a los demas puntos, nunca he pretendido
que Vuestra Sefioria no dé quenta a la Corte de lo que le pareziere,
antes bien procuraré siempre el mayor servicio de Su Magestad sin hazer
agravio a ninguno, como sera facil de conozer a los que atendiendo
a la razén miraren las cosas sin pasion. Sin embargo de que en haviendo
ocasion, no dejaré de contentar a Vuestra Sefioria, poniendo un buen
terzio espafol en essa plaza, como lo pide Vuestra Sefioria, y puede
ser que no se tarde mucho en llegar el caso. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afios como deseo.
Barzelona, a 13 de julio de 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1405
1681 agost 14. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Ateses les constants malalties
contagioses que es produeixen a diverses ciutats en els darrers anys,
els demana que preguin perqué siguin aplacades i extingides.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit
entre els f. 310v-311r). 290 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 40
mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados Y fieles nuestros. Continuandose tantos afios ha las enfer-
medades contagiosas y pestilentes en diferentes ciudades y lugares de
estos reynos, he resuelto que se hagan rogativas muy fervorosas a Dios,
Nuestro Sefior, por medio de su Santisima Madre, para que por su
intergesion se sirva de aplacarlas y extinguirlas. Y assi os encargo que
lo executéis por vuestra parte, fiando de vuestro celo del bien comun
que lo dispondréis con la devogidn que se espera de vuestras obligaciones
y se ha estilado en otras ocasiones, en que me daré por muy servido.

Datta en Madrid, a XIIIl de agosto M DC LXXX 1.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Pastor, regens.*
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Vidit Xulve, regens.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*

1406
1681 agost 21. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que per defuncid del veguer
Jaume Guitart ha estat nomenat per a aquest carrec Antoni
Fontanelles, veguer de Vic, alhora que els demana que li donin l'ajut
que necessiti.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
21 agost 1681. De Sa Excel-lencia.
+
Considerando lo mucho que combiene que no falte quien exerza
el oficio de veguer de esa ciudad, que ha bacado por muerte de Jaime

Guitart, y que sea persona de toda satisfaccion, he resuelto pase a

servirle en interin Antonio Fontanellas, veguer de Vique, y asi lo tendra

entendido Vuestra Sefioria, a quien encargo que en quanto se ofreciere
del servicio de Su Magestad, le dé Vuestra Sefioria el favor y asistencia
de que nezesitare, segun lo fio de su zelo. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, 21 de agosto 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1407
1681 setembre 9. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els avisa que ha nomenat per
un altre trienni el duc de Bournonville com a lloctinent i capita general,
alhora que els prega que l'assisteixin amb tot el que els ordeni.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit
entre els f. 320v-321r). 285 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45
mm. Lletra closa p. a.

Reg. I. Companys 1 FARRERONS; J. PIQUE 1 PADRO, Cataleg de les cartes reials..., doc. 312.2

+
El Rey.
Amados y fieles nuestros. Haviendo resuelto nombrar al duque
de Bournonville por otro triennio en los cargos de mi lugarteniente y
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capitan general de esse Principado y condados, por la satisfaccion que
ha dado en el que estd préximo a cumplirse y la confianza que tengo
de esa persona y experiencias militares, y que atenderd, como lo ha
hecho hasta aqui, a la conservacion y defensa de essa provincia, 0s aviso
de ello y encargo y mando que, en todo lo que se offreziere, le respectéis
y obedezcais por vuestra parte, acudiendo a lo que os ordenare de mi
real servigio y conviniere a la quietud y beneficio de essa ciudad y
provincia, como lo espero y es de vuestra obligacién.
Datta en Madrid, a IX de settiembre M DC LXXX I.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*

Vidit Marques de Ossua.*

Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Don Michael de Calba.*
Vidit Calataiud, regens.*
Vidit Pastor, regens.*

a. Es tracta de la mateixa lletra, perdo en aquest cas adrecada a la ciutat de
Tarragona.

1408
1681 setembre 24. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els concedeix el privilegi de
ser els primers en coneixer les causes dels col-legis i confraries
d’artificiers de la ciutat, i que aquestes no puguin ser incoades a
la Reial Audiéncia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Cartularis, privilegis, consuetuds, a. 1681).
295 x 215 mm. Binié impreés en bon estat de conservacié. 1: a) A los sefiores
jJjurados de la ciudad de Gerona, guarde Nuestro Sefior. b) Quatro reales.
Gerona. 2: a) Confirmacion del privilejio concedido a los jurados de Gerona
para que con asistencia del asesor puedan conocer en 12 instancia de las causas
de los colgjios y confrarias de artificers, sin que por ninguna causa puedan
incoharse en la Audiencia. 1681. b) Registro de numero 312 (primer foli
decorat amb motius geométrics).

B. Copia del segle xvi: AHCG, Llibre Groc, f. 96-97.

Reg. L. BaTLLE | PraTs, «Las rubricas del “Llibre Groc”...», doc. 42, ex B.

Nos Carolus, Dei gratia rex Castellae, Aragonum, Legionis, utrius-
que Sitiliae, Hierusalem, Hungariae, Dalmatie, Croatie, Navarre, Gra-
natae, Toleti, Valentiae, Galletiae, Maioricarum, Hispalis, Sardiniae,
Cordubae, Corsicae, Murtiae, Giennis, Algarbii, Algetirae, Gibraltaris,
Insularum Canariae necnon Indiarum Orientalium et Occidentalium, In-
sularum ac Terre Fermae maris Occeani, archidux Austriae, dux Bur-
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gundiae, Brabantiae, Mediolani, Athenarum et Neopatriae, comes Abs-
purgii, Flandriae, Tirolis, Barchinonae, Rosilionis et Ceritaniae, marchio
Oristani et comes Goceani, illis universitatibus que amorem erga nos-
trum diadema patefaciendo nostram solicitant benignitatem, libenti
¢ animo in largitionibus et gratiis Regia Maiestas respondere demore
habet et solet.

Pro inde cum pro parte nostre civitatis Gerunde, Principatus nostri
Cathalonie, fuerit nobis expositum et deductum iuxta Capitula Curiae
et privilegia eidem concessa statutum fuisse omnes causae collegiorum
et confraternitatum tam artificium liberalium quam illiberalium eiusdem
civitatis non posse ad regiam audientiam dicti Principatus evocari quin
prius decissae et determinate sint in prima instantia per iuratos et
asessores ipsius met civitatis, quo non obstante ab aliquibus ex dictis
sodalitiis seu congretationibus non nullarum causarum introductionem
in dicta regia audientia tentatam fuisse dicta capitula curiae et privile-
gia contrafaciendo nobis propterea supplicando ut dictam preheminen-
tiam regio privilegio concederemus seu confirmaremus eo quod contra
observantiam eiusdem nemo infuturum venire audeatur. Nos vero
servitia et merita dicte civitatis necnon amorem eiusdem erga nostrum
regium obsequium recipientes, desiderantesque gratos munificos et
liberales erga ipsam ostendere gratiam predictam libenter modo quo
infra duximus concedendum. Tenore igitur presentis nostre carte
cunctis futuris temporibus firmiter valiture de nostra certa scientia
regiague authoritate deliberate et consulto eidem nostre civitati Ge-
runde seu potius iuratis eiusdem cum facultare cognoscendi in prima
instantia de omnibus causis collegiorum, confraternitatum et aliarum
congregationum tam artificum liberalium quam illiberalium vicinorum
et vitam degentium in dicta civitate cum omnibus suis dependeti-
bus exornamus et condecoramus et quatenus opus sit eandem pre-
heminentiam et prerrogativam de novo concedimus et confirmamus.
Ita quod dictae causae tractentur et tractari debeant in prima instan-
tia, ut praefertur, coram iuratis prefate civitatis et una cum iuditio et
sententia assessorum seu adbocatorum eiusdem vel alterius illorum
descidi et declarari valeant, volentes et prohibentes quod cauae prae-
missae cuiuscumque summae et quantitatis sint non possint, adhuc cum
pretextu et qualitate paupertatis viduae etatis et pupilarietatis, ad dic-
tam nostram regiam audientiam evocari, nisi prius in dicta prima
instantia per iuratos et assessores dicte civitatis, modo prefato, ter-
minata sint et declarata. Hanc itaque confirmationem seu novam
concessionem facimus dictis iuratis civitatis Gerundae sicut melius dici
potest et intelligi ad suum et eorum successorum in praedictis officiis
sanum, sincerum et meliorem intellectum decernentes insuper 20
quod presens nostra gratia sit et esse debeat eisdem met iuratis dictae
civitatis stabilis, realis, valida atque firma nullumque in iudicio aut ex-
tra sentiat impugnationis obiectum deffectus incommodum aut noxe
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cuiuslibet alterius detrimentum sed in suo semper robore et firmitate
persistat. Illustri propterea nostro locumthenenti et capitaneo generali
in Principatu nostro Cathaloniae et comitatibus Rosilionis et Ceritanie,
veneravili, nobilibus, magnificis, dilectisque consiliariis et fidelibus
nostris cancellario regenti Cancellariam et doctoribus nostrae regiae
audientiae gerentique vices nostri generalis gubernatoris, magistro
rationali, baiulo generali et regenti nostram regiam thesaurariam, ad-
bocatis et procuratoribus, fiscalibus et patrimonialibus, vicariis, baiu-
lis, subvicariis, subbaiulis, alguatiriis, virgariis et portariis, ceterisque
demum unibersis et singulis officialibus et subditis nostris maioribus
et minoribus, tam regiis quam aliis ad quos spectet dicimus, praecipi-
mus et iubemus ad incursum nostrae regiae indignationis et irae poe-
naeque florenorum auri Aragonum mille nostris regiis inferendorum
aerariis a bonis secus agentis irremisibiliter exigendorum. Quatenus
nostram huiusmodi gratiam confirmationem et novam concessionem mo-
do praenarrato teneant firmiter et observent tenerique et inviolabiliter
observari faciant ab omnibus inconcuse et non contrafaciant vel veniant
aut aliguem contrafacere vel venire permittant ratione aliqua sive causa
si officiales et subditi nostri praedicti gratiam nostram charam habent
ac preter irae, et @2V indignationis nostrae incursum poenam praeap-
positam cupiunt evitare. In cuius rei testimonium presentem fieri
iussimus nostro regio communi sigillo in pendenti munitam.

Datta in oppido nostro Matriti, die vigesima quarta mensis
septembris, anno a nativitate Domini millessimo sexcentesimo octua-
gesimo primo, regnorumque nostrorum decimo septimo.

Yo el Rey.* (Rubrica)
+

Dominus rex mandavit mihi don Francisco lzquierdo de Berbergal,
vicecancellario. Visa per Don Paschalem! ab Aragonia, praesidem;
Calba et pro thesaurario generali; Castelnovo; Xulve; Pastor ac
Rull, et me pro conservatore generali.

No deve medianata.*

Petrus Preses.*
Vidit Don Michael de Calba, et pro thesaurario generali.*
Vidit Xulve, regens.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*
Vidit Pastor, regens.*
Vidit Berbegal, pro conservatore generali.*

In diversorum VI,
folio CC LXX 11112
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Vuestra Magestad haze merced a la ciudad de Gerona de que
pertenezca a los jurados de ella el conocimiento en primera instancia
de todas las causas de los colegios y cofadrias de los gremios de dicha
ciudad, y que hasta que las declaren no puedan ser evocadas a la Real
Audiencia de Cathalufa.

Solvit pro iure sigilli ducentos solidos,
Bernardus Pujol, locumtenenti in officio protonotarii.
In privilegiorum locumtenentiae
Cathaloniae primo folio CC XXXX.2

1. Petrum, B. 2. In ... Il manuscrit. 3. In ... XXXX manuscrit.

1409
1681 octubre 6. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que valora el seu interés perqué
S'acabi la causa entre la ciutat i la vegueria i aixi poder conclou-
re el baluard davant del portal d’Areny. D’altra banda, els prega que
diguin als capitans dels regiments que continuin governant com és
costum, ja que no se’ls pretén treure cap preeminéncia ni exempcio
que per rad dels seus privilegis gaudeixen.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 285, a. 1681, foli cosit

entre els f. 347v-348r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+

Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 4 del corriente con toda
estimacién por reconozer de su contenido el cuidado con que esta Vues-
tra Sefioria y soligita se concluya la causa que pende entre esa ¢iudad
y los de la vegueria, para manifestar lo que Vuestra Sefioria desea se
prosiga y acave el baluarte empezado delante el portal de Areny, que
es lo que creo muy bien del celo de Vuestra Seforia, asi por ser tan
del servicio de Su Magestad, como por su propia defensa.

A lo que Vuestra Sefioria entendera del decreto que ha recahido
sobre el memorial que el governador de esa plaza bolver4d a Vuestra
Sefioria, se ofreze afiadir que hasta ahora no havia savido que los
capitanes de ese reximiento huviesen arrimado las vengalas, ni hecho
dejacion de sus compafiias, y quando lo intentasen sélo la havian de
hacer en mi mano y lo podria pasar a proveerlas en otros sugetos segun
estilo y, no precediendo este requisito, creo que no dejaran de tomar
sus bengalas y mas quando no pretendo quitarles cosa alguna de las
preheminencias y exempgiones que por razén de sus privilegios antiguos
() deven gozar, con que puede Vuestra Sefioria decirles que sigan
los pasos que hasta aqui, governandose como por lo pasado se ha es-
tilado. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
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Barzelona, 6 de octtubre 1681.
Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1410
1681 octubre 8. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els adjunta la lletra que conté la prorroga
per un altre trienni que li ha fet el rei en el carrec de lloctinent i
capita general i els comunica que en data d’avui ha prestat el
jurament segons la forma acostumada.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: + Barcelona,
8 octubre 1681. De Sa Excel-lencia. Avisa del 2" trienni.
+
Su Magestad, Dios le guarde, se ha servido de mandar que yo
continldie por otro triennio en el govierno destos cargos, segin Vuestra
Seforia lo entenderd de la inclusa real carta, a que s6lo afadiré que
oy se ha hecho el nuevo juramento en la forma que se acostumbra.
Y asi lo tendra entendido Vuestra Seforia, asegurandose de que a quanto
fuere de su mayor satisfagion, atenderé con todas veras y buena
voluntad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 8 de octtubre 1681.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1411
1681 desembre 9. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci X,
a causa de les grans despeses en defensa de la fe catolica, va concedir
al rei Felip 1V de Castella la publicacio de la butlla de la Santa Croada
per un altre sexenni des de la primera dominica d’Advent del present
any i durant el 1682, els prega que n’afavoreixin la difusio i facin
complir les instruccions del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, foli de paper
timbrat cosit entre els f. 39v-40r). 290 x 185 mm. Bon estat de conservacio.

1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la vuestra ciu[dad de GerJona.
Segell: 45 mm. Lletra closa p. a. 2: + De la Santa Cruzada. 1682.

+
El Rey.
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Amados y fieles nuestros. Saved que la ssantidad del papa Ino-
cencio décimo, de felice recordazidn, teniendo consideracion a los
grandes gastos que continuamente se hacen por mar y tierra en de-
fensa de la santa fe catdlica, concedid al rey, mi sefior y padre, que
santa gloria haya, la Bulla de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos,
Composicion y Lacticinios por otro sexenio, que la primera predica-
ciéon dél ha de comenzar la primera dominica de Adviento deste
presente afio para el venidero de mil seiscientos y ochenta y dos, como
lo entenderéis mas en particular por la ynstrucion y despachos del
comisario general de la Santa Cruzada. Y asi os mando que, quando
la dicha santa bulla se fuere a publicar y predicar a esa ciudad, la
favorezcais y ayudéis en todo lo que para su buena expedicion
combenga, como de vos lo fio, y que el thesorero y ministros, que en
ello entendieren, sean favorecidos y vientratados, y proveeréis que se
cumpla la dicha ynstrucion y las provisiones que sobre su cumpli-
miento dieren el dicho comisario general y sus subdelegados de ese
Principado, sin que haya falta alguna, que en ello de vos acepto servicio
reciviré.

Fecha en Madrid, a nuebe de diciembre de mil seiscientos y
ochenta y uno.

Yo el Rey.* (Rubrica)

Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*!

1. Segueixen 3 ruabriques in calce.

1412
1682 gener 11. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els transmet I'’enhorabona
pel seu nomenament, alhora que es posa a la seva disposicio.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, foli cosit
entre els f. 28v-29r). 295 x 200 mm. Regular estat de conservacié a causa

de la mutilaci6 del paper del costat dret, la qual cosa afecta la lectura
d’algunes lletres a final de linia. Lletra oberta.

+

Muy gustosso me deja la carta de Vuestra Sefioria de 8 del
corriente, en que me participa la notigia de haver recahido en Vuestra
Sefioria la suerte de jurados de esa ciudad y de que ha aceptado este
cargo, de que doy a Vuestra Sefioria la enorabuena, estimando las veras
de su afecto con que Vuestra Sefioria me insignla se aplicara a quanto
sea del mayor servicio de ambas magestades, y al paso que lo creo muy
bien del zelo de Vuestra Sefioria, devo asegurarle que en todas ocasiones
me hallara Vuestra Sefioria con igual volunta[d] para facilitar por mi
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parte lo que se ofrecifere] de la mayor satisfacgion de Vuestra Sefioria,
que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 11 de henero de 1682.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1413
1682 abril 25. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que mentre no es resolgui el plet
que esta pendent manin que es treballi en el baluard del portal
d’Areny.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, foli cosit
entre els f. 278v-279r). 295 x 200 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Barcelona, 25 abril 1682. De Sa Excel-léncia.

+

Haviéndose visto en el Conssejo la carta de Vuestra Sefioria de 11

del corriente, se offreze responder en ynteligengia de su contenido que

el no haverse puesto en poder del relator el pleyto, ha motivado el que
se dilate tanto su declarazion y asi ordenara Vuestra Sefioria a su sindico
que luego le entregue a dicho relator para que se concluya esta
dependengia con la brevedad que yo deseo, a que me aplicaré muy de
veras, pero en el ynterin me persuado que Vuestra Sefioria dispondra
el que se travaje en el baluarte del portal de Areny, como me offreze,
pues demas que es tan del servicio de Su Magestad el que se ponga en
forma que se pueda defender, interesa mucho Vuestra Sefioria en esto,
como no dudo lo reconogera y yo de su celo muy buenos efectos, por
los quales procuraré solizitar a Vuestra Sefioria siempre todo lo que fuere
de su mayor satisfaccion. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 25 de abril de 1682.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1414
1682 juliol 1. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Ateses les malalties contagioses
que cada vegada s’estenen més a diferents ciutats i llocs, els dema-
na que preguin, tal com ho han fet altres vegades, perqué siguin
aplacades.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, foli cosit
entre els f. 329v-330r). 285 x 180 mm. Bon estat de conservacié. 1: A los
afmados y fieles nuestros] los jurados [de la ciudad de] Gerona. Segell: 45
mm. Lletra closa p. a.
+
El Rey.
Amados vy fieles nuestros. Haviéndose reconozido de poco tiempo
a esta parte que se padezen enfermedades contagiosas en diferentes
ciudades y lugares destos reynos y que hestas se han acercado mas a
esta Corte que el afio passado, he resuelto se hagan rogativas muy
ferborosas a Dios, Nuestro Sefior, para implorar su divina misericordia,
poniendo por interzesora a su Santisima Madre, para que por su medio
se sirva aplacar el enojo que manifiesta en la duracion y permanenzia
de esta calamidad. Y asi os encargo que lo ejecutéis por vuestra parte,
fiando de vuestro zelo del bien comin que lo dispondréis con la
debocidn que se espera de vuestras obligaciones y se ha estilado en
otras ocasiones, en que me daré por mui servido.
Datta en Madrid, a primero de julio M DC LXXX II.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo de Berbegal, secretarius.*

Vidit Don Michael de Calba.*

Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Xulve, regens.*
Vidit Pastor, regens.*

1415
1682 juliol 5. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que tan aviat com rebi el despatx
del rei els ho fara saber, alhora que procurara complaure’ls en els
afers de la seva conveniencia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, foli cosit
entre els f. 297v-298r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: + Barcelona, 3 juliol 1682. De Sa Excel-lencia.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 2 del corriente, y, en

ynteligengia de lo que en ella me dize, puedo responder que en llegando

a mis manos el despacho de Su Magestad, que me insignda Vuestra

Sefioria aguarda, le daré noticia con mucho gusto para que Vues-

tra Sefioria represente lo que se le offreziere y también haré por mi

parte quanto condujere a su mayor satisfaccién, con deseo de que

Vuestra Seforia la logre enteramente y de que asi en esta ocasidén, como
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en las demas que se offrecieren de su combeniencia, experimente el
afecto con que se la solicito a Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios
muchos afios.

Barzelona, a 5 de julio 1682.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1416
1682 juliol 26. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Els respon que tot i que comprén que a la ciutat li és
impossible assistir el ter¢c de Tomas Arias, els mostra la seva dis-
conformitat a admetre que redueixin el nombre de residéencies per
als oficials.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 286, a. 1682, bifoli
cosit entre els f. 360v-361r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: + Barcelona, 26 juliol 1682. De Sa Excel -léncia.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 22 del corriente y, en

inteligencia de todo lo que en ella me insignda, respondo que, aungue

creo muy bien que por los motivos que refiere Vuestra Sefioria es
inposible el que esa ciudad asista a los reformados del tercio de don

Thomas Arias con las cosas que pretenden para su alojamiento, no me

pareze justo el dar la orden que Vuestra Sefioria pide por lo que toca

a los officiales vivos, pues no see que haya razén para minorarles el

ndmero de viviendas que al presente tienen y mas quando creo no les

estaran sefialadas méas que meramente las que habran menester
precisamente ni ellos pretenderan mas. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 26 de julio de 1682.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1417
1683 gener 11. Barcelona
El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als ju-
rats de Girona. Els felicita per haver estat nhomenats per regir la
ciutat i al servei de la Corona, alhora que es posa a la seva
disposicio.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona).
300 x 210 mm. Bifoli en regular estat de conservacié ja que el paper
esta malmes en un dels plecs. Lletra oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia,
11 janer 1683.
+
La carta de Vuestra Sefioria de 7 del corriente regcibo con mucho
gusto por incluir la noticia de hallarse este afio con el govierno de esa
ciudad, de que doy a Vuestra Sefioria la enorabuena y, cometiéndome
de su zelo en todo lo que se offreziere del servicio de Su Magestad,
los buenos efectos que me asegura su fineza, a que con toda voluntad
corresponderé por mi parte, solizitando a Vuestra Sefioria entera
satisfaccion, como lo experimentara en lo que della ocurriere. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 11 de henero 1683.

Alex, duque de Bournoville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1418
1683 febrer 14. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que les universitats d’aquesta vegueria
no han trames encara la relacié dels ajuts que van oferir al rei per
a les despeses de les fortificacions, els insta perque ho facin
rapidament.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta.
+
Mucho tiempo ha que por parte del veguer se ha pedido a Narcis
Bofill una copia de las entradas que hicieron las universidades de
essa vegueria, en descargo de lo que offrezieron servir a Su Mages-
tad, Dios le guarde, afios antes para ayudar a los gastos de las for-
tificaziones y, aunque se le ha embiado un escrivano para que se
abreviase, no ha conseguido el fin y se retarda el real servicio en que
interesa Vuestra Sefioria tanto. Y assi estimaré disponga Vuestra

Sefioria que luego, sin mas dilacion, se acave de concluyr esta materia

para que el veguer la pueda remitir y aca se ordene la execucion

de lo que tanto importa. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios
como deseo.
Barzelona, a 14 de febrero de 1683.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1419
1683 setembre 5. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats de
la ciutat de Girona. Els comunica que en el proper correu respondra
convenientment la lletra que li van escriure amb data del 26 d'agost.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 288, a. 1683, bifoli

cosit entre els f. 91v-92r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia, a 5 setembre 1683.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 26 del pasado, cuyo
contenido mandaré ver y con el préximo correo responderé a Vuestra
Seforia lo que pareciere mas combeniente en orden a lo que me insignda
Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 5 de septiembre 1683.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1420
1683 setembre 10. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que no hi ha inconvenient en
el fet que els jurats hagin dipositat 142 Iliures barceloneses al convent
de Sant Francesc de Paula de Perpinya per lluir un censal de la
mateixa quantitat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 288, a. 1683, foli cosit

entre els f. 97v-98r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
2: + Carta de Sa Excel-lencia, a 10 setembra 1683.

+

En inteligencia del contenido de la carta de Vuestra Sefioria de
26 de agosto tocante al depdsito que ha hecho Vuestra Sefioria al co-
rrector y combento de San Francisco de Paula de Perpifidn de ciento
y quarenta y dos libras, moneda barzelonesa, para la lugién de un g¢ensal
de igual precio y sobre sacarlas fuera de reyno, respondo a Vuestra
Sefioria que en quanto al servicio del rey no tiene incombeniente el
que se entregue dicha cantidad al corrector y combento referidos o a
su procurador, aunque se la lleven a Perpifian. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afos.

Barzelona, 10 de septiembre 1683.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1421
1683 octubre 26. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesa la sUplica de Maria Falcé i de Casador
sobre l'ocupacié per part dels jurats de dues de les seves cases
utilitzades com a casernes i d’'una altra com a habitatge del seu
procurador, els mana que desocupin aquesta darrera.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Carta
rebuda de Sa Excel-léncia al 1 novembra 1683.

+

Por parte de dofia Maria Falc6 y de Casador se me ha presentado
el memorial incluso en que representa que no obstante que Vuestra
Sefioria la tiene ocupadas dos casas para quarteles, le ha tomado
otra que le quedava como entendera de su contenido. Y porque tiene
ésta para que viva su procurador y recoja en ella sus frutos y no es
justo quitarsela, mayormente quando ha tanto tiempo que le estan
ocupadas las dos, hard Vuestra Sefioria que se desocupe la que
ultimamente se le ha tomado y que se quite del libro en que estan las
que son quarteles, pues demas de ser razén, si es como refiere el
suplicante, estimaré® a Vuestra Sefioria lo disponga. Dios guarde a
Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 26 de octtubre 1683.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. si es ... estimaré afegit en l'espai interlineat i al marge.

1422
1683 octubre 31. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Atés que la judicatura ordinaria de la ciutat esta vacant
per mort de Joan Baptista Moret, els respon que el rei pot proveir
el carrec per la resta del trienni sense terna, si no és que la ciutat
tingués un privilegi particular, per la qual cosa els prega que
I'informin i aixi podra ordenar el més convenient. D’altra banda,
els demana per mitja d’un escrit autograf afegit al final de la Iletra
que li busquin una casa a Girona, on pensa arribar el divendres.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 288, a. 1683, bifoli

cosit entre els f. 153v-154r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Carta rebuda de Sa Excelléncia al 1° novembra 1683.

+
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Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 21 deste, y en inteligencia
de su contenido acerca de vacar la judicaturia ordinaria de esa ciudad
por muerte de miser Juan Baptista Morer,! se ofreze responder a Vuestra
Sefioria que, quando de la terna que hazen las universidades muere
el elegido durante el triennio, puede Su Magestad proveer el oficio
por el residuo del triennio sin terna, si ya no es que en este caso estuvie-
se prevenido el poder hazer nueva terna. Y assi, si esa ciudad tiene
privilegio particular que comprehenda este caso, me le remitird Vues-
tra Sefioria para que visto mande lo que combenga. Dios guarde a
Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, 31 de ottubre 1683.

Alex, duque de Bournonville. (Rubrica)

Creo llegar el viernes a la tarde en Gyrona. Estimaré que me
favorezcan en prepararme una casa para pocos dias.?
Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. Morer per Moret. 2. Creo ... dias autograf d’Alexandre de Bournonville.

1423
1683 novembre 21. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Vista la seva lletra del passat dia 6 i el privilegi de
Carles V que hi adjuntaven, els prega que li enviin la terna per
proveir per a la resta del trienni I'ofici de jutge ordinari de la ciu-
tat, el qual es troba vacant a causa de la mort de Joan Baptista
Moret.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 288, a. 1683, bifoli
cosit entre els f. 187v-188r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra

oberta. 2: + Carta rebuda de Sa Excel-léncia a 22 novembre 1683.

+

Haviéndose visto en el Conssejo la carta que Vuestra Sefioria me
escrivio con fecha de 6 del corriente y el real privilegio que acompafia
del sefior emperador Carlos quinto, dado en Mong¢én a 9 de octtubre
de 1592, me embiara Vuestra Sefioria la terna para el officio de juez
ordinario de esa ciudad por el residuo del trienio que vaca por muerte
del doctor miser Juan Baptista Moret, para que le provea en la persona
que pareciere combeniente al servicio de Su Magestad. La Divina guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 21 de noviembre 1683.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1424
1683 desembre 6. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ha escrit al governador perqué
faci d’intermediari en la composicié de la companyia coronela, alhora
que els prega que li enviin la terna per a cobrir la placa de jutge
ordinari. Els mana també que es faci el pont llevadis i que acabin
amb rapidesa el revelli de la porta que custodien les companyies del
regiment de la ciutat. D’'altra banda, i escrit de la seva propia ma,
els demana que els veins facin un provisio de blat i farina per alguns
mesos, mentre ell procurara que la ciutat quedi ben fortificada.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 288, a. 1683, bifoli

cosit entre els f. 207v-208r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 9 octubre 1683.

+

En inteligencia del contenido de la carta de Vuestra Sefioria de 25
del pasado y de los memoriales que acomparfiava, escrivo al governador
de esa plaza que se interponga en mediar en la composicion de la
compafiia coronela con los mercaderes, notarios publicos y escrivanos
de la corte real para que ajuste las diferencias que hay sobre ella. Y en
qguanto a la terna de juez, respondo que me la embie Vuestra Sefioria
en la primera ocassion que se junte y convocaré el consejo general. En
el inter[in] encargo a Vuestra Sefioria procure que con toda brevedad
se haga el puente levadizo, dejando por ahora el immovil hasta que haya
mejor forma. Y asimismo que Vuestra Sefioria disponga se acave quanto
antes el revellin de la puerta que guarnecen las companyias del regimien-
to de esa ciudad, como también los quarteles de que se necesita, pues
segun el estado presente de las cosas y que no hay que poner duda en
la declaracién de la guerra, es preciso que todos nos apliqguemos a facilitar
lo que fuere del mayor servicio de Su Magestad, seguridad ¢ y defensa
deste Principado, como espero lo hara Vuestra Sefioria con el celo y fineza
gue en otras ocassiones se ha experimentado. Y por lo que mira a la
compaifiia coronela, dispondra Vuestra Seforia que alterne con las demas,
siendo cierto que se tendra con ella la atengion que es justo, como
asimismo que, en entrando en exercicio la gente del regimiento de esa
ciudad, se le asistira con el pan de munigion, segun se hagia por lo pasado.
Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 6 de diciembre 1683.

Sera bien aunque procure Vuestra Sefioria que sus vecinos hagan
alguna provisioén de trigo y harina para algunos meses por lo que pudiere
suceder. De my parte travajaré con esfuerco para que se fortifique bien
la ciudad por su mayor seguridad.t

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)
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Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Serd ... seguridad autograf d’Alexandre de Bournonville.

1425
1683 desembre 24. Madrid

Carles 11 al duc de Bournonville, lloctinent i capita general. Ateses les
diferéncies que hi ha entre els nobles i cavallers i la ciutat de Girona
sobre I'admissio de la insaculaci6 i I'acceptacio dels carrecs resultants
del sorteig per al govern de la dita ciutat, i atesa també la guerra
que ha estat declarada pels francesos en contra de la corona, li
encarrega que tracti amb I'Audiéncia Reial el mitja pel qual es pot
posar fi a aquesta situacio i evitar tota mena d'aldarulls.

[A]. Original perdut.
B.  Copia del 24 de desembre de 1683: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords,

vol. 289, a. 1684, bifoli cosit entre els f. 132v-133r). 295 x 210 mm. Bon
estat de conservacio.

+

El Rey.

lllustre duque de Bournonville, pariente, mi lugarteniente vy
capitan general. Con vuestra carta de 4 del passado se recibié el informe
que remitis de las tres salas de essa Real Audiencia con los demas
papeles que cita sobre las diferencias que se ofrecen entre la ciudad
de Gerona y los nobles y cavalleros de ella cerca de admitir la
insaculacion y los cargos de su govierno politico en que sortearen. Y
aviendo visto las razones que la ciudad tiene para pretender se obligue
a dichos nobles y cavalleros a acceptar dichos cargos, las que estos
assistidos del brazo militar de este Principado allegan para rehuzarlo
y no poder ser compellidos a ello y lo que a la Real Audiencia se ofrece
en la materia, y considerdndose a este tiempo el estado de este
Principado con ocasiéon de la guerra que an declarado franceses contra
esta corona y lo que conviene evitar qualquier motivo que puede
producir o aumentar estas disenciones entre la ciudad de Gerona y los
nobles y cavalleros que habitan en ella, he querido responderos que
se a juzgado por conveniente dexar de tomar resolucién fixa en esta
coyuntura en los puntos que incluye este negocio, pero a parezido
encargar y mandaros, como lo hago, tratéis con essa Real Audiencia
qué medio o temperamento se podra aplicar para que queden estas
diferencias apaziguadas, de manera que se eviten qualesquiere distur-
bios, a cuyo fin llamaréys a los sindicos de ambas partes y les @,
propondréys quan de mi gusto y real agrado serd que entre si tengan
la buena correspondencia que es justo y que cada uno la procure
por la suya quanto fuere possible en el interin, que en lo particular
de sus pretenciones quedo mirando para resolver lo que mas convenga.
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Datta en Madrid, a XX Illl de deziembre M DC LXXX Il1I.
Yo el Rey.
Don Franciscus lzquierdo Berbegal, secretarius.

Petrus Preses.
Vidit Marchio de Castelnou.
Vidit Don losephus Rull, regens.
Vidit Antonius de Calataiud.
Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.

1426
1684 gener 2. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que Sebastia de Portules i Bresco ha
renunciat a l'ofici de jutge, els demana que, en cas que fos elegit
com a jurat, se li rebi el jurament tal com es va rebre I'any passat
a Ramon de Vilanova.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, foli co-
sit entre els f. 32v-33r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Haviendo aceptado a Sebastian de Portulés y Bresco la renunciazion
que ha hecho del officio de juez de tabla, lo tendra Vuestra Sefioria
entendido, para que en caso de que sortee en el cargo de jurado de
esa ciudad, el qual le escrivié acgete si suzede, disponga Vuestra Sefioria
que se le reciva el juramento en la misma conformidad que se recivioé
el afio pasado a Raymundo de Vilanova. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 2 de henero 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1427
1684 gener 16. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Els respon que ha remés al regent les lletres de la Reial
Audiéncia que tracten sobre la causa que el Col legi de Notaris ha
interposat contra aquesta ciutat. D’altra banda, escrit de la seva
propia ma, els informa que el seu sindic els dira allo que ha encarregat
de proposar al comte de Solterra sobre el mateix afer.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 79v-80r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 17 janer 1684.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 13 del corriente con
las letras que acomparia desta Real Audiencia sobre la causa que contra
essa ciudad ha introducido el Colegio de los Notarios, a que se me offreze
responder a Vuestra Sefioria que esta materia la he remitido al regente
para que se ajuste con todo sosiego y conformidad, que es lo que siempre
he deseado para la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria, que guarde
Dios muchos afios.
Barzelona, a 16 de henero de 1684.
De su sindico de Vuestra Sefioria, que me ha entregado la carta,
sabran lo deméas que he encargado de proponer sobre esta materia al
conde de Solterra.?

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. De su ... Solterra autograf d’Alexandre de Bournonville.

1428
1684 febrer 20. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Ates que cal prossequir I'obra de la mitja
lluna per estar en temps de guerra, els mana que assegurin la seva
continuitat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli cosit
entre els f. 132v-133r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+
Siendo tan nezesario que se prosiga la obra de esa media luna!
respecto de hallarnos en guerra abierta, har4 Vuestra Sefioria que se
contintie con la seguridad de que se queda disponiendo el que la
vegueria pague lo que deve, y de que no se dejard de la mano hasta
que Vuestra Sefioria tenga la devida satisfazion, sin admitir escusas
ni dilaciones, como Vuestra Sefioria lo experimentara y yo la con-
tinuacion de su celo en esta ocasidon. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afos.
Barzelona, a 20 de febrero de 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. media luna interlineat; corregeix fortin.
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1429
1684 marc¢ 12. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que el sergent general de batalla
Carles de Sucre prendra possessié del govern d’aquesta placa, per
la qual cosa espera que el rebin com és costum.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 177v-178r). 300 x 210 mm. Regular estat de conservacio

a causa de l'esvaniment de la tinta. Lletra oberta.

+

El sargento general de batalla, don Carlos de Sucre, va a tomar
posesidn del govierno de esa plaza, de que Su Magestad le ha hecho
merced de que Vuestra Sefioria estara entendido para recibirle en la
forma que se acostumbra. Y yo quedo muy seguro de que las buenas
prendas de don Carlos han de saber merecerle a Vuestra Sefioria el
agasajo y buen tratamiento que a ellas correspondiere, que demas de
hacer en ello el servicio de Su Magestad, serd de toda estimacién mia
la fineza que Vuestra Sefioria le dispensare, a que quedaré obligado,
deseando ocasiones en que manifestar mi agradecimiento. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barcelona, a 12 de marzo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1430
1684 marg¢ 22. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que s’ha disposat que el general Carles
de Sucre passi a viure a una casa que en aquests moments esta
llogada, els ordena que la facin desocupar.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: + Carta
de Sa Excel-lencia rebuda al 1 abril 1684.
+
Tengo entendido que haviendo prevenido Vuestra Sefioria casa
en esa ciudad para la avitacion y vibienda del general don Carlos de

Sucre, se ha dispuesto que pasase a ocupar la que dejava don Domingo

Pifiateli. Y porque ésta la tiene alquilada don Juan de Cruyllas, su

duefio, a un cufiado de don Joseph de Pinds, asi por lo que merecen

estos cavalleros, como por lo que yo deseo complacerles, sera de toda

mi estimacidn el que Vuestra Sefioria disponga que se desocupe la
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dicha casa y que el governador pase a la que antes estava preveni-
da, como se lo ordeno lo execute. Con que él quedara satisfecho y
yo obligado a esta fineza. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos
afos.

Barzelona, a 22 de marzo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1431
1684 abril 22. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de Girona. Atés que el jutge Viceng Sabater ha rebut ordres d’anar
a Girona per tal de proveir a la ciutat de tot el necessari per a la
seva defensa, els mana que donin crédit a les seves paraules i
l'atenguin amb el que calgui.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 231v-232r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 2:
Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 24 abril 1684.
+
Deseando que essa ciudad esté provehida de todo necessario por
lo que pudiere intentar el enemigo, he mandado al doctor Vicente
Sabater, juez de la regia corte, vaya a ella para disponer lo mas
conveniente en benefisio y defensa de la plassa y sus naturales. Passo
esta noticia a Vuestra Sefioria para que asistan al doctor Sabater en
todo lo que necessitare de Vuestra Sefioria y que le den entera fee y
crédito en todo lo que les representare de mi parte, que ya tiene las
Ordenes mias de lo que ha de exequutar, como lo espero del zelo de
Vuestra Sefioria y ser cosa tan del servisio de Su Magestad. La Divina
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 22 abril de 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1432
1684 maig 2. Barcelona
El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que ¢ls francesos han entrat a 'lEmporda,
els informa que les tropes ja s'estan encaminant cap a Girona, ell
també hi anira en els propers digs.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 295v-296r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 4 maig 1684.
+
Es mui propio de la fidelidad de Vuestra Sefioria el celo del servicio
de Su Magestad con que de nuevo se offrece en la ocasién presente
de haver entrado el enemigo en Ampurdan y, antes de tener este aviso,
havia marchado ya a esa plaza el general de la artilleria deste exército,
y inmediatamente le seguira toda la cavalleria que se halla en esos
contornos y la que aqui pasara la muestra mafiana y yo haré lo mismo
pasadado' mafiana, y todas las demas tropas de ynfanteria y cavalleria
que vienen marchando se encaminaran a esa plaza. Y aunque no creo
que el enemigo entre por aora en empefio contra essa plaga?, no por
eso dejaré de asistir en qualquiera manera® a Vuestra Sefioria con mi
persona y quanto fuere posible para su mayor defensa y seguridad,
guedando yo con satisfacion de que Vuestra Sefioria se aplicara a ella
con el esfuerzo que acostumbra en semejantes ocasiones. Dios guarde
a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 2 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. pasadado per pasado. 2. contra essa placa interlineat; corregeix
grande. 3. en qualquiera manera interlineat.
1433

1684 maig 3. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats de
Girona. Els respon que trametra a la Cort el memorial i la patent que
li van enviar per tal que, si el rei esta conforme, expedeixi dues o tres
patents més. Els assabenta també de la seva propera visita a Girona.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 296v-297r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra

oberta. 2: Carta de Sa Excel-lencia rebuda a 4 maig 1684.

+

He recivido su carta de Vuestra Sefioria con el memorial para Su
Magestad y una patente vieja para que en conformidad della Su
Magestad se sirva de embiarles dos o tres otras; se remitir4 a la corte
y no dudo que se hara lo mismo que se ha hecho! otras vezes, y en
esto y en todo lo deméas que fuere del servicio de Vuestra Sefioria me
emplearé de buena gana. Espero de hallarme presto alla, en donde veré
a Vuestra Sefioria y me holgaré de poderles procurar su mayor

satisfacion. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
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Barzelona, 3 de mayo 1684.
Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de Gerona.

1. Segueix en ratllat.

1434
1684 maig 4. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que per a la defensa i la conserva-
ci6 d'aquesta placa hi ha enviat tropes i que ell pensa anar-hi
personalment ben aviat. D’altra banda, els mana que desmontin els
molins que hi ha fora la ciutat si ho creuen convenient a fi i efecte
que els francesos no en facin us.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Carta
de Sa Excelléncia rebuda a 5 maig 1684.
+
He recevido la carta de Vuestra Sefioria de 3 déste, y ya en mi
antecedente les he offrecido hacer quanto me sea posible por la defen-
sa y conservacion de esa plaza y lo mismo repito de nuevo a Vuestra

Sefioria, para cuyo efecto he embiado ahi al general de la artilleria del

exeército, a quien Vuestra Sefioria podra recurrir con lo que se le offreciere

en el ynterin que yo llego por all4, que sera mui en breve respecto de
ponerme a cavallo, acavando de firmar ésta, y ya havra llegado a esa plaza
la cavalleria de sus contornos, y va marchando la que se hallava por aca.

Si bien no me persuado a que el enemigo venga a atacar esa plaza, pero

en todo caso aplicaré todas las fuerzas posibles para su defensa.
Todos los molinos que huviere fuera de esa ciudad los hara Vuestra

Sefioria desmontar, si la necesidad lo pidiere y al general® de la artilleria

pareciere bien para que el> enemigo no se pueda servir dellos, que es

lo que se estila en semejantes casos. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, a 4 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. vy al General interlineat; corregeix para que el. 2. de la ... que el interlineat.

1435
1684 maig 4. Hostalric

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
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de la ciutat de Girona. Els respon que ha demanat al general d'ar-
tilleria les patents que sol liciten perqué les trameti entretant no tenen
les del rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli

cosit entre els f. 328v-329r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 15 maig 1684.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria por su sindico y nunca
he dudado de su gran celo y espero que mediante él todo ha de suceder
bien.

En quanto a las patentes que Vuestra Sefioria me pide, las so-
licitaré de Su Magestad y en el interin escrivo al general de la artilleria
que las dé en su interin, pues estando sitiado lo puede hazer, y si Vuestra
Sefioria gusta se las embiaré yo en esta conformidad mientras llegan
de Su Magestad. La Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Hostalric, a 4 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1436
1684 maig 19. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés el suport que sempre han prestat els
jurats al rei, els respon que no dubta que aquesta vegada faran el
mateix, alhora que els comunica que ben aviat reunira les tropes
per defensar la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli cosit
entre els f. 363v-364r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 17 deste mes, y del
celo con que en todas las ocasiones que han ocurrido del servicio de

Su Magestad ha obrado Vuestra Sefioria no devo dudar de que en ésta

le ha de continuar con la misma fineza, pues, atendiendo yo a ella,

quedo desvelado en juntar tropas para socorrer a Vuestra Sefioria con
la mayor brebedad posible, como lo experimentara Vuestra Sefioria por
los efectos y lo que deseo en todo su mayor alibio y satisfacgion, de
que Vuestra Sefioria puede estar cierto. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 19 de mayo de 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1437
1684 maig 22. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ja ha tramés la seva lletra al
rei, alhora que els comunica que confia amb la seva bona predis-
posicio i que, d’altra banda, fara tot el possible per ajudar-los.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 289, a. 1684, foli cosit

entre els f. 382v-383r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 21 del corriente, con
la que acompafiava para Su Magestad, la qual remito oy a sus reales
manos con ocasion de despacharse un executorio a Madrid. Y por lo
que toca a lo que Vuestra Sefioria me dize en la suya, respondo que
al paso que lo creo muy bien y que nunca he esperado menos, deve
estar Vuestra Sefioria con el siguro de que hago quantas diligencias
son imaginables para complazer con la mayor brevedad posible a la
instancia de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afos.
Barzelona, 22 de mayo 1684.
AsegUranse Vuestras Sefiorias que no olvidaré nada para procurar
su alivio y mayor satisfacion en todo.!

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1. Aseguranse ... todo autograf d’Alexandre de Bournonville.

1438
1684 maig 23. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que confia en ells per a la defensa
d'aquesta placa, alhora que es compromet a ajudar-los per tal de
socorrer-la ben aviat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 382v-383r). 300 x 205 mm. Regular estat de conservacio
a causa de la tinta esvanida. Lletra oberta. 2: + Carta de Sa Excel lencia

rebuda a 27 maig 1684.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 22 déste, y visto el
estado en que quedavan las cosas y como el enemigo continuara sus
baterias contra esa plaza, pero, estando de por medio de la muralla
los revelines, no dudo que Vuestra Sefioria por su parte ayudara a que
se hagan las cortaduras que fueren menester para que franzeses no
logren sus designios, assegurando a Vuestra Sefioria que de la mia estoy
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haciendo quanto es posible a fin de que sea socorrida esa plaza con

toda promptitud, y de que sus moradores se vean libres de las ope-

raciones del enemigo. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, 23 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1439
1684 maig 26. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que esta disposant tot el
necessari per assistir aquesta placa i entretant els agraeix el seu
comportament pel que fa a la seva defensa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli cosit
entre els f. 384v-385r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+
Acavo de regivir con el correo ordinario de Madrid la inclusa carta

y, con ocasion de remitirla a Vuestra Sefioria, no escuso decir que estoy

disponiendo todo lo posible para que con la mayor brevedad se asista

al socorro de esa plaza. En el interin doy a Vuestra Sefioria las gracias
por lo bien que se ha portado en lo que toca a rechazar al enemigo
en los tres abanzes que ha dado, seguin lo que he savido de quien lo
ha visto de la parte de afuera, y quedo esperando con inpagiencia que
de la de adentro se me avise con individualidad y certidumbre lo
suzedido, y si ha resultado el quedar de los nuestros muchos muertos

y heridos, a que afiado que con este ordinario represento a Su Magestad

el zelo y fineza con que Vuestra Sefioria se aplica a la defensa de esa

plaza y el animo con que esta de continuarlo en lo adelante. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, 26 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1440
1684 maig 27. Barcelona

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que, malgrat que els francesos
han deixat d'assetjar aquesta placa, anira igualment a Girona, on
espera poder-los agrair personalment la manera com I’han defensada.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 386v-387r). 300 x 205 mm. Regular estat de conservacio
a causa de la tinta esvanida. Lletra oberta.
+
A tiempo que recivi la carta de Vuestra Sefioria, tube aviso de
como el enemigo havia levantado el sitio desta plaza y, aunque esta
noticia me caus6 particular regocijo, no por eso dejo de salir de aqui
oy como tenia resuelto para irme a juntar con la cavalleria, llevando
conmigo la infanteria que he podido juntar. Y porque espero en Dios
ver a Vuestra Sefiorfa con brevedad y darle a boca las gracias por el
celo y fineza con que en esta ocasion a obrado, dejo en ésta de alargarme,
pasando so6lo a dezir a Vuestra Sefioria que he representado a Su
Magestad lo que Vuestra Sefioria mereze, para que se sirva de atender
a todo lo que fuere de su satisfacgion, pudiendo Vuestra Sefioria estar
cierto de que por mi parte se la soligitaré con toda voluntad. Dios guarde
a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 27 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1441
1684 maig 29. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix la
seva fidelitat amb motiu de I'entrada de I'exércit francés a 'Emporda,
alhora que els comunica que ha donat ordres al lloctinent, el duc
de Bournonville, perqué els proporcioni els mitjans necessaris per
a la conservacio i defensa de la placa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, foli cosit
entre els f. 420v-421r). 280 x 210 mm. Bon estat de conservacio. 1. A los

amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados vy fieles nuestros. Con ocasion de la entrada del exército
de Francia en el Ampurdan y hallarse ya atacando a essa ciudad de
Gerona, me representdis en cartas de 4, 11, 13 y 21 déste el desconsuelo
que os causa el veros en este aprieto, y junto con hazerme instancias
para que mande embiaros socorro promptamente, manifestais vuestra
innata fidelidad a mi servicio y los deseos que os asisten de concurrir
a la defensa de essa ciudad con vuestras vidas y haciendas. Y haviendo
visto las expresiones de fineza que repetis, he querido responderos que
estoy con particular confianza del ¢elo y amor que significais, pudiendo
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aseguraros del que me meregéis que desseo mucho os mante[n]gais en
mi ovediencia, a cuyo fin he mandado escrivir repetidamente al duque
de Bournonville, mi lugarteniente y capitan general, atienda a vuestra
conservacion y defensa con los medios nezesarios que se le han remitido
y se continuardn adelante sin alzar un punto la mano dellos, a que
espero corresponderéis por vuestra parte en esta ocurrencia, como lo
fio de vuestras obligaciones.
Datta en Madrid, a XX IX de mayo M DC LXXX I1lII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus Yzquierdo Berbegal, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Valero, regens.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*

1442
1684 maig 30. Hostalric

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que tant ell com el general de
la cavalleria tenen interés a correspondre’ls.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 400v-401r). 210 x 140 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excelléncia rebuda als 2 y juny 1684.
+
He visto lo que Vuestra Sefioria me dice en su carta de 29, a que
respondo que mi principal cuydado corresponde a las ynsinuaciones
de Vuestra Sefioria y que es quien me ha conducido a este parage, donde
he hallado al general de la cavalleria en el mismo dictamen y todos
solicitaremos la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios
muchos afios.
Hostalrich, a 30 de mayo 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona

1443
1684 juny 3. Llambilles (Girones)
El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats

de la ciutat de Girona. Els comunica la seva satisfaccio per la retirada
de les tropes franceses i els fa saber també que dema anira a Girona
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per donar-los I'enhorabona ja que no ha pogut en el dia d’avui. D’altra

banda, els diu que disposara la manera millor per a la fortificacioé

de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli

cosit entre els f. 423v-424r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 2:
Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 3 juny 1684.
+

He regivido la de Vuestra Sefioria de 2 déste con mucho gusto
por tracerme la noticia de haverse retirado el enemigo de la vista de
esa plaza, dejandola sin ninguna opresion, de que doy a Vuestra Sefioria
la enorabuena y aunque crehi oy darsela a boca, como lo tenia resuelto,
no me lo ha permitido un correo de la corte que he tenido y lo riguroso
del tiempo, pero mafiana, si Dios es servido, pasaré a ver a Vuestra
Sefioria y a toda esa ciudad para manifestarles la estimazion con que
me tiene la continuaziéon de su celo. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Llampillas, a 3 de junio 1682.

También veeré lo que se puedra disponer para su mejor
fortificacion, pues importa poner bien esta placa y aunque la protecion
de san Narcisso la libre siempre de peligro, ser4 sin duda la voluntad
del santo que de nuestra parte agamos asymismo lo possible para la
mayor seguridad y defensa de la placa. Y en lo deméas por mi parte
me emplearé siempre con toda voluntad en lo que fuere del mayor
servicio y agrado de Vuestra Sefioria y en esta conformidad he dado
y daré aln cuenta a Su Magestad del valor y cuidado y liberalidad con
que an obrado en todo, de que no se les puede dar artas gracias.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. También ... gracias autograf d’Alexandre de Bournonville.

1444
1684 juny 4. Llambilles (Girones)

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els avisa perqué reparin la muralla del
Mercadal per tal que es protegeixin millor dels francesos, atés que
actualment presenta una qualitat deficient.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli cosit
entre els f. 430v-431r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 1 juny 1684 llegida en Concell General.
+
Haviendo visto la mala calidad de la muralla del Mercadal, no
puedo dejar de avisar otra vez a Vuestra Sefioria que es forzoso renobar
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y mejorar dicha muralla, de manera que no se lebante tan alto como
era, sino se terraplene de altura combeniente y se ponga un parape-
to en la forma que se necesita, con que no sera tan fazil ni la brecha
ni el asalto de los enemigos. Y tendra Vuestra Sefioria un buen reparo
y lindo paseo detrds de su muralla, no dudando de su gran celo que
se aplicaran hazer esto, como! me aplicaré a hazer a las dos medias
lunas? para que no les tomen con la fazilidad que han hecho aora. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Llampillas, 4 de junio 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Segueix yo ratllat. 2. Segueix que no han parezido ahora ratllat.

1445
1684 juny 6. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Assabentat de la retirada dels
francesos del setge que havien posat a la ciutat, els agraeix el seu
comportament, alhora que els demana que facin un ofici d'accio
de gracies en honor de sant Narcis, com a intercessor d’aquest fet.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, foli cosit

entre els f. 469v-470r). 275 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: A los

amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 40 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviendo llegado a mi noticia la retirada
de franzeses del sitio que pussieron a essa ciudad y la fineza y valor
con que havéis obrado por vuestra parte al logro deste buen suzeso,
he querido manifestaros el especial agrado con que quedo de ello,
asegurandoos lo tendré muy presente para honrraros y favorezeros muy
correspondientemente a lo que havéis merezido en esta ocassion. Y por
lo que en ella se ha devido a la interzesion de san Narcis para con
Dios, Nuestro Sefior, os encargo mucho hagais al santo un officio de
gracias, que lo mismo encargo al obispo y Cavildo de essa ciudad, de
que reziviré particular complagengia.

Datta en Madrid, a VI de junio M DC LXXX IlIl.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Franciscus lzquierdo Berbegal, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Marchio de Castelnovo.*



1698 M. Josepa ARNALL I JUAN

Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Don Antonius de Calatayud.*
Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*
Vidit Valero, regens.*

1446
1684 juny 8. Palau[-sacosta] (Girona)

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que ha contestat de paraula la
lletra que li ha fet a mans Josep Pujades, alhora que els assegura
la seva disposicio per ajudar-los.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 446v-447r). 300 x 205 mm. Regular estat de conservacio
a causa de la tinta esvanida. Lletra oberta. 2: Carta de Sa Excel-lencia rebuda
a 8 juny 1684.
+
La carta de Vuestra Sefioria de 7 del corriente he recevido por
mano del doctor Joseph Pujades, su embiado, al qual he respondido

a voca lo que se ha offrecido y referird a Vuestra Sefioria, quien puede

asegurarse que con todo lo que estuviere de mi parte asistiré a quanto

fuere de la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios
muchos afios.
Palau, a 8 de junio 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1447
1684 juny 10. Palau[-sacosta] (Girona)

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que els tramet el memorial
que adjunta amb aquesta lletra.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 451v-452r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: Carta y decret de memorial de Sa Excel léncia sobra la companya
coronel-la, a 10 juny 1684.

+

Buelvo a Vuestra Sefioria decretado el memorial yncluso. Y

siempre desearé lo que fuere de la mayor combeniencia y quietud de

Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.

Palau, a 10 de junio 1684.
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Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1448
1684 juny 21. Camp de Palau[-Sacosta] (Girona)

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els adjunta una lletra per
al rei per tal que se’ls doni el que sol liciten.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 483v-484r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 21 juny 1684.
+
Con ynteligengia de lo que Vuestra Sefioria me dize en su carta
de ayer y de lo que a boca me ha dicho el doctor Joseph Pujadas, remito

a Vuestra Sefioria la carta ynclusa para Su Magestad, Dios le guarde,

con deseo de que sea instrumento por donde logre Vuestra Sefioria las

mercedes que tan justamente puede solicitar en satisfaccién del celo

y fineza con que obra en las ocasiones que se offrezen del real servicio.

Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Campo de Palau, a 21 de junio 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1449
1684 juny 22. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els agraeix de nou el seu
comportament en la defensa de la ciutat contra els atacs dels
francesos, alhora que els assegura que els proporcionara els mitjans
necessaris per a la seva tranquil-litat en cas de nous conflictes.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, foli cosit
entre els f. 540v-541r). 260 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1. A los
amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Por vuestra carta de 10 de éste he
entendido el contento con que os hallais de veros libres del sitio y
ataques que el exército de Francia havia puesto a essa ciudad y ponderais
el feliz suceso que lograron mis reales armas el dia 24 de mayo, por
uno de los grandes que se han visto en la defensa de una plaza, y junto
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con atribuirle al patrocinio de san Narcis, representais el amor y fine-
za con que por vuestra parte procurastéis aplicaros a mi servicio y
solicitais mande remitir los medios necessarios de gente y dinero
para que no os vedis en otro conflicto semejante. Y aunque en carta
de 6 de éste® os di las gracias que tan justamente merecéis por lo
que havéis obrado en esta ocasién de tanta consequencia, todavia
haviendo visto lo que expresdis ahora, he querido repetiros el singular
agrado con que estoy de vuestras fieles y exemplares operaciones,
asegurandoos de la memoria que tendré de favorezer a esa ciudad,
asi en comdn, como en particular, y atender a su mayor seguridad
y consuelo en las asistencias necesarias, por lo que estimo tan buenos
vasallos.
Datta en Madrid, a XX Il de junio M DC LXXX IlII.

Yo el Rey.* (Rubrica)

Vidit Marchio de Caltelnovo.*

Vidit loannes Baptista Pastor, regens.*

Vidit Marchio de Canales.*
Vidit Don Antonius de Calatayud.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Valero, regens.*

a. A. Original: AHCG, Lletres Reials, num. 1445.

1450
1684 juliol 5. Camp de Celra

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els mana que ordenin als oficials pertinents

i a les persones que enviara el tresorer general Pere de Montaner

que revisin a l'arxiu de la ciutat diverses partides fetes per algunes

universitats relatives als donatius destinats a les fortificacions.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 550v-581r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-lencia rebuda a 9 juliol 1684. Buyda.

+

Ymporta al real servicio mirar en el archivo de esa ciudad dife-
rentes partidas hechas por algunas universidades en cosas tocantes a
los donativos de fortificaciones, por lo que Vuestra Sefioria dara orden
a los officiales a quienes toca para que asistan a esta averiguagion y a
las personas que a este fin embiara el thesorero general, don Pedro
de Montaner, lo que no se puede dilatar por lo que importa buscar
medios para acomodar las fortificaciones de esa plaza. Dios guarde a
Vuestra Sefioria muchos afios.

Campo de Salrra, a 5 de julio 1689.
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Alex, duque de Bournonville.* (Rdbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1451
1684 juliol 15. Camp de Celra

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que les diligéncies que es fan en
la recerca de les partides de la taula son correctes, alhora que els
insta perque continuin aixi fins a aconseguir el que es desitja. Els
comunica també que ja ha despatxat les patents i les cédules del
rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + Carta
rebuda de Sa Excel -léncia.
+
He recevido la carta de Vuestra Seforia de 14 del corriente y estan
bien las diligencias que se hacen en el reconocimiento de las partidas
de la tabla y me holgaré que se continle hasta que se consiga lo que
se desea.
Ya he despachado las patentes y deméas cédulas de Su Magestad,

y a todo lo que fuere de su mayor satisfacion de Vuestra Sefioria asistiré

con deseo de que la logre. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Campo de Salrra, a 15 de julio 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1452
1684 juliol 31. Camp de Santa Pau (Garrotxa)

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els tramet l'ordre del rei perqué li donin
els noms de les persones a les quals han d’anar adregades les tres
patents que han sol-licitat i li especifiquin quins tipus de patents
volen.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + Carta de Sa
Excel-léncia rebuda a 3 de agost 1684.
+
Su Magestad, Dios le guarde, con su real despacho de 20 déste
mes se sirve de ordenarme que avise de los nombres de los sugetos
en quienes han de recaer las tres patentes que Vuestra Seforia ha pedido
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con sus suplimientos, demas de las que Ultimamente se remitieron a
Vuestra Sefioria para su regimiento. Y en su execucién pongo esta
noticia en la de Vuestra Sefioria a fin de que me embie los nombres
de los tales sugetos y que género de patentes solicita Vuestra Sefioria
para que, quanto antes, pueda dar quenta de ello a Su Magestad. La
Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Campo de San[ta] Pau, a 31 de julio 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1453
1684 agost 4. Olot

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les dificultats en I'estament dels mer-
caders, els demana que es facin les guardies com es feien abans.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli

cosit entre els f. 609v-618r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 6 agost 1684.
+
He recevido la carta de Vuestra Sefioria de 2 del corriente con
la copia de memorial que acomparia, y respeto de las dificultades que
se encuentran para el ajuste del estamento de los mercaderes, puede

Vuestra Sefioria disponer que se hagan las guardias como las hacian

antes, y a los que las entraren, se les socorrerd con el pan de municion

Yy no a otros, para cuya execucion lo tratara Vuestra Sefioria con el

governador de esa plaza. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Olot, a 4 de agosto 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1454
1684 agost 22. Olot

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats de
la ciutat de Girona. Atés que és necessari fortificar rapidament la ciutat
i els treballs que s’hi fan encara estan endarrerits, els comunica que
ha encomanat aquesta tasca a l'enginyer major i al governador
d'aquesta placa per tal que s’esforcin a deixar la muralla en bon estat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 647v-676r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
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oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 24 agost i s’ha de cusir al Consell
general de 1684.
+

Importando tanto el fortificar esa ciudad como Vuestra Sefioria
lo ha reconocido, embio al ingeniero mayor y quartel, maestre general
deste exército, para tener la mano en que se travaje un poco mas a
esas obras. Y como tengo entendido que, no sélo ain no han acavado
de reparar bien las brechas, pero ni tampoco empezado a mejorar to-
das las dos cortinas de atrds de los revelines o baluartes, ahora del
governador de Santa Clara y de San Francisco de Paula, he dado co-
mission al ingeniero mayor y al governador de esa plaza, don Carlos
de Sucre, para que acuerden a Vuestra Sefioria lo prometido agerca
de poner esta muralla en buen estado, lo que no puede ser ni de servicio
si no ensanchan el reparo o terreno que esti detras de la muralla, de
manera que se pueda formar sobre este reparo un parapeto arto ancho
para resistir el cafién y que, entre baluarte y baluarte, en medio de
cada cortina quede lugar para poner tres piezas de cafiédn en bateria
en la forma ya propuesta y como el yngeniero mayor podra delinear.
En que no dudo, procurard manifestar Vuestra Sefioria el zelo que
acostumbra, & ™ por ser materia en que tanto interesa al servicio de
Su Magestad y la defensa de esa plaza. Dios guarde a Vuestra Sefioria

muchos afios.

Olot, a 22 de agosto 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1455
1684 setembre 9. Olot

El lloctinent Alexandre de Bournonville, duc de Bournonville, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que agraeix la diligéncia que van
fer per assabentar-se de si hi havia pesta al Rossello. També els
adverteix de I'escassa defensa que tindra la ciutat si només es treballa
en les fortificacions de fora i no en la muralla.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: Carta de

Sa Excel-lencia rebuda a 11 setembra 1684.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 2 del corriente y, en
respuesta de su contenido, devo decir que fue mui acertada la diligencia
la que dispuso Vuestra Sefioria se hiciese para averiguar si en Rosellon
se padecia mal contagioso, de que le doi las gracias. Poco se adelantara
la defensa de esa plaza sélo con el travajo de las fortificaciones de afue-
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ra a que me aplico, como es notorio, si Vuestra Sefioria no hace lo
mismo a su muralla, terraplendndola y guarneciéndola de parapetos,
pues viene a quedar siempre en pie la flagueza para que el enemigo
se yncline a ella. Y no ymportara tanto su gasto como a Vuestra Sefioria
le parece. Y siendo proposicion suya el terraplenar la muralla y ponerle
los parapetos, no dejo de estrafiar los yncombenientes que se encuentran
para su execucion. Y quando Vuestra Sefioria tiene la experiencia de
haverse sentenciado ™™ a su favor el pleito contra la vegueria sobre
la obra de la media luna de la puerta que guarnece su regimiento, deve
creer que le sucedera lo mismo en la pretensién de ayudar la vegueria
a la obra de la muralla, si bien se deve atender a que también contribuye
para las fortificaciones de afuera. Espero que Vuestra Sefioria se ayu-
dara a cubrir y fortificar en la forma referida por lo que conoce combiene
al servicio de Su Magestad y defensa de esa plaza. Dios guarde a Vuestra
Sefioria muchos afos.
Olot, a 9 de septiembre 1684.

Alex, duque de Bournonville.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1456
1684 setembre 26. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els avisa que ha nomenat el
marques de Leganés com a lloctinent i capita general, per la qual
cosa els mana que l'obeeixin i assisteixin en el que calgui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d'Acords, vol. 289, a. 1684).

275 x 210 mm. Bon estat de conservacio6. 1: + A los amados y fieles nuestros
los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviendo nombrado al marqués de
Leganés para los cargos de mi lugartheniente y capitan general en ese
Principado y condados, por la satisfazion que tengo de su persona y
experiencias militares, y lo que espero atender a la conservazidon y de-
fensa de esa provincia, he querido avisaros dello y encargar y mandaros,
como lo hago, que, en todo lo que se ofreciere, le respetéis y obedezcais
por vuestra parte, acudiendo a lo que os ordenare de mi real servicio
y conbiniere a la quietud y beneficio de esa ciudad y provincia, como
lo espero y de vuestra obligazidon es.

Datta en Madrid, a XX VI de septiembre M DC LXXX IIIl.

Yo el Rey.* (Rubrica)

Don Franciscus Yzquierdo Berbegal, secretarius.*
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Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*
Vidit Calataiud.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*

1457
1684 octubre 8. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que el rei I'ha nomenat lloctinent
i capita general del Principat.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli cosit
entre els f. 689v-732r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacié. 2: + Carta
de l'excel-lentissim senyor marqués de Leganés, rebuda a 9 octubre 1684.
+
Déjame con la estimazién que corresponde el afecto con que
Vuestra Sefioria me faboreze con la enorabuena de la merced que Su
Magestad, Dios le guarde, se a servido hazerme, honrrdndome con los
cargos de esta provincia, en cuyo empleo puede Vuestra Sefioria creer
que desearé siempre los de su satisfaziébn en que manifestar mi afecto.
Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 8 de octubre 1684.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1458
1684 desembre 10. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que ¢l rei ha resolt set dels
dotze punts que li havien sol-licitat, mentre espera estar més informat
per prendre una resolucié convenient pel que fa als restants.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’'Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 813v-814r). 300 x 210 mm. Regular estat de conservaci6
a causa de la tinta esvanida. 2: + Barcelona, rebuda a 22 desembre 1684.

De Sa Excel-léncia.

+

Participo a Vuestra Sefioria como Su Magestad, Dios le guarde,
con su real despacho de 28 de octubre pasado deste afio, se ha servido
de resolver sobre los siete puntos de los doze que Vuestra Sefioria le
ha suplicado con su memorial, lo que va expresado en el papel incluso

y que en los restantes cinco puntos aguarda a tomar la resolugion
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combeniente hasta que esté bien ynformado de lo contenido en cada

uno dellos por los tribunales a quien toca con atencion a los muchos

méritos y servicios de Vuestra Sefioria, que yo por mi parte tendré

presentes en las ocasiones que se ofrecieren y el notificar a Vuestra

Sefioria la real resolugiéon de Su Magestad sobre dichos ¢inco puntos

quando llegue a mi mano. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 10 de deziembre 1684.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1459
1684 desembre 12. Madrid

Carles 11 als jurats de Girona. Els comunica que gratifica els gironins
pels serveis que han prestat a la corona durant el setge dels francesos.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, foli cosit

entre els f. 57v-72r). 280 x 215 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A los

amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 40 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Por la fineza y fidelidad con que havéis
procurado adelantaros en mi real servicio en quanto se ha ofrecido y
particularmente en el sitio que este presente afio puso a essa ciudad
el exército de Francia, peleando los naturales de ella con el valor que
es notorio por mantenerse en la ovediencia de esta corona, he resuelto
hacer merced a los naturales de essa ciudad de Gerona, tan solamente
de naturaleza en estos reynos de Castilla, sin limitaciéon alguna y en
la misma forma que se hizo con las ciudades de Tortosa y Tarragona,
precediendo el consentimiento del reyno, por lo que se opone esta gracia
a las condiciones de millones. De que he querido avisaros para que
os halléis con esta noticia y reconozcais lo mucho que estimo tan fieles
vasallos como los de essa ciudad.

Datta en Madrid, a XIl de diziembre M DC LXXX Ill1I.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Hieronimus Dalmao et Casanate, secretarius.*

Vidit Marchio de Castelnovo.*

Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*

Vidit Valero, regens.*
Vidit Calataiud.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Comes et Torro.*
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1460
1684 desembre 19. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqueés de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica la decisio de la Reial Au-
diéncia per la qual se’ls insta perque, mentre s'espera donar una
resolucid a les diferéncies entre la ciutat i els nobles i cavallers,
no facin as del privilegi concedit I'any 1654 per Felip 1V de Caste-
lla. Els diu també que es presti el jurament davant del veguer en lloc
del batlle i que els edictes es publiquin en nom del veguer i del
batlle.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 289, a. 1684, bifoli
cosit entre els f. 851v-858r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio.
Lletra oberta. 2: + Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 22 desembre
1684.
+
Con real despacho, dado en Madrid, a 23 de diziembre de 1683,
de que se remitié copia a Vuestra Seforia por medio del doctor

Montaner, fue Su Magestad, Dios le guarde, servido de mandar que,

en el interin que se tomava fija resolugién en las diferengias que hay

entre esa giudad y los nobles y cavalleros que la habitan, que se tomase
algin temperamento. Y haviéndose tratado la materia en esta Real

Audiencia, juntas las tres salas, parecié que el mas proporcionado hera

que Vuestra Sefioria por ahora no use del privilegio que le conzedi6

el sefior rey, don Phelipe quarto, de gloriosa memoria, en el afio de

1654; y también que Vuestra Sefioria disponga que el juramento se

preste en poder del veguer, lo que redundara en mayor lustre de la

ciudad por ser oficial mas preheminente que el baile; y que los edictos
pertenecientes al govierno politico de esa ciudad se hagan en nombre
del veguer y baile, que, executandolo Vuestra Sefioria desta manera,

no dudo que Joseph Ros y de Villarach, Joseph Grato de Raset y

Francisco de Prats, que fueron insaculados en los lugares de militares

que vacavan, ageptaran sus nombramientos, y siendo tanto del real

agrado de Su Magestad ¢ ™ que, entre Vuestra Sefioria y los nobles

y cavalleros que habitan en Gerona, tengan la buena correspondengia

que es justo y que cada uno la procure por la suya en el interin que

en el particular destas pretensiones toma Su Magestad fija resolucion.

Estoy muy cierto que Vuestra Sefioria abrazara este medio, de que Su

Magestad se dard por muy servido y yo quedaré obligado a procurar

ocasiones de la satisfaccién y combeniencia de Vuestra Sefioria, a quien

guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 19 de diziembre 1684.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1461
1684 desembre 31. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix la resolucio que
han donat al contingut de la seva lletra del passat dia 19, alhora
que els transmet I'ordre reial per la qual s’estableix que tots els oficials
del regiment i ter¢c d'aquesta ciutat que hagin servit sis anys, se’ls
concedeixi la reforma amb el corresponent sou.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli
cosit entre els f. 57v-58r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-léncia rebuda a 1 janer 1685.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 23 deste y de su
contenido veo la puntualidad con que Vuestra Sefioria ha resuelto la
deliberacion que me prometia sobre lo que escrivi en 19 del dicho,?

y porque en todo se consiga lo que es razén, como Vuestra Sefioria

me insignda, se dara la prompta providencia que combiene. En el inter

quedo con la devida estimacion y por ello doy a Vuestra Seforia las
gracgias. Y con esta ocassién paso a su noticia la de que Su Magestad,

Dios lo guarde, se ha servido de hazer merced a todos los officiales

mayores y menores que justificaren haverlo sido del regimiento y ter-

cio de essa ciudad, y hallandose en la ocassién del ultimo sitio y servido
seis afios, se les conzeda la reforma y siente el sueldo que les toca segln
ella, a cuyo fin se ha dado ya la orden nezesaria a estos oficios donde
para el despacho citado; y con ésta acompafio la adjunta real carta,
de cuyo contenido entendera Vuestra Sefioria como Su Magestad se ha
servido también de hazer merced a los vezinos de esa ciudad de natu-
raleza en Castilla, todo en consideracién a los servicios de Vuestra
Sefioria, que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 31 de diciembre 1684.!

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1. Suposem que no s’ha aplicat aqui l'estil de la Nativitat atés que la lletra es
troba inserida en el Manual d’Acords de 1685.
a. Vegeu lletra nam. 1460.

1462
1685 febrer 18. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els encarrega que executin les obres de
reparacio dels murs que van quedar danyats quan els francesos van
assetjar la ciutat per tal d’aconseguir una millor defensa.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli
cosit entre els f. 181v-216r). 290 x 210 mm. Bon estat de conservacid, malgrat
que pel fet de trobar-se cosida transversalment no s’han pogut llegir algunes
linies. Aquesta part de text s’ha restablert seguint la lectura de la copia
inserida en el dit Manual. Lletra oberta.

B. Copia coetania: AHCG, Manual d’Acords, vol. 290 (a. 1685), f. 182.

+

Por el Consejo Supremo de Aragon se me ha pedido notigia del
estado que tiene la reedificacion de la parte de muro que Vuestra Sefioria
tomo a su cargo después de la ruina que higieron en esa plaza las vaterias
del enemigo quando la siti6 el afio pasado. Y aungue he respondido
que Vuestra Sefioria ha empezado a travajar en ello, no escuso encargar
a Vuestra Sefioria disponga se ejecute luego por lo mucho que importa,
pues, a mas de que cumplir4 Vuestra Sefioria con su obligacion, sera
muy del agrado de Su Magestad, que tan presente tiene a esa ciudad
y sus naturales para favorecerles, segin lo han experimentado, a cuyo
fin contribuiré yo con mis representaciones a medida de lo que Vuestra
Sefioria se esforzare para fagcilitar la mayor defensa de esa plaza, como
tanto combiene y quedaré a Vuestra Sefioria con la devida estimacion.
Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 18 de febrero 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1463
1685 abril 29. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats de
la ciutat de Girona. Els transmet la seva satisfacio pel fet que el Con-
cili Provincial hagi acordat que es conservi la celebracié de la fes-
ta de Sant Narcis. D’altra banda, els comunica que, davant els ru-
mors de guerra, destinara diners per reforgar les fortificacions, alhora
que els insta perqué ells també hi contribueixin per tal d’aconseguir
una millor defensa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli
cosit entre els f. 312v-313r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta.

+

He recivido la de Vuestra Sefioria de 6 del corriente y regogijado

mucho la noticia que en ella me da tocante a la resoluziéon que se ha

tomado en el Congilio Provincgial para que se guarde la festividad de
nuestro glorioso san Narcis, de que yo, como tan devoto suyo, quedo
muy gustoso.
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Respecto de los rumores de guerra, he procurado buscar un pedazo
de dinero para que se prosiga en la fortificazion de esa plaza, y asi
estimaré que Vuestra Sefioria, continuando su celo, asista por su parte
a los terraplenes y a todo lo que pudiere por lo mucho que se nezesita
para su mayor seguridad, como lo fio de la fineza con que Vuestra
Sefioria obra en quanto se offreze del servicio de Su Magestad. La Divina
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 29 de abril 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1464
1685 maig 13. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les diverses informacions que li arriben
sobre la dissensié entre alguns soldats del ter¢ de Tomas Arias, els
comunica que ha escrit al governador perqué l'assabenti correctament
del fet i també que disposi que la taula de joc es canvii de lloc perqué
no estigui tan a prop del portal de I'Areny, alhora que els demana
que li facilitin el seu suport per a una major seguretat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli cosit
entre els f. 350v-351r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 10 del corriente, en
gue me participa lo sucedido con motivo de la disensién que tuvieron
algunos soldados del tercio de don Thomas Arias, lo qual es muy diverso
de lo que ya se me havia referido, por cuya razén escrivo al governador
de la plaza que procure informarse de la verdad del caso para que no
se deje de hazer la demostracién que pareciere combeniente, y asimismo
que ponga particular cuidado en solicitar que essos militares vivan con
toda atencion y conformidad sin mover ningun alboroto, y que disponga
se mude la mesa de juego a paraje que no esté tan cerca del cuerpo
de guardia del portal del Areny. Y yo creo muy bien que Vuestra Sefioria
por su parte proseguira en facilitar quanto conduzga a la mayor quietud,
como lo ha hecho siempre, por lo que doy a Vuestra Sefioria las devidas
gracias, siendo cierto que en todo lo que se le ofregiere a Vuestra Sefioria
experimentara los efectos de mi segura voluntad a medida del zelo con
que atiende a todo lo que redunda en servicio de Su Magestad. La Divina
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 13 de mayo 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.



LLETRES REIALS A LA CIUTAT DE GIRONA (1517-1713) 1711

1465
1685 maig 20. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés als jurats de
la ciutat de Girona. Els respon que, malgrat les diligencies per
capturar els delinqlients que han ferit de mort I'alferes del regiment
d’aquesta ciutat, només s’ha aconseguit obtenir informacio i treure
la taula de joc d’alla on era. D’altra banda, els agraeix els treballs
que s’estan fent a la muralla i els fa saber que ha escrit al Capitol
i als sindics de la vegueria perqué col-laborin en les obres.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli cosit
entre els f. 366v-367r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+
El governador de esa plaza me avisa que, aunque se hicieron di-
versas diligencias para prender los delingqlientes que concurrieron quan-
do sali6é herido el alférez del regimiento de esa ciudad, no se ha podido
conseguir sino sélo tomarse las ynformagciones y quitar la mesa de juego
de la parte donde estava, por lo que en respuesta de la carta de Vuestra
Sefioria de 17 del corriente, no tengo que responder més de que he sen-
tido mucho haya muerto dicho alférez motivado de la herida que le
dieron sin ser con él la pendencia.
Doy a Vuestra Seforia las gracias por el cuidado con que se aplica
a que se vaya continuando el terraplenar la muralla por donde ha
dispuesto el governador y, porque se concluya quanto antes, escrivo
al Capitulo de esa cathedral para que por su parte y la de los sindicos
de la vegueria contribuyan con lo que estadn obligados para abanzar
dicho terraplén, segun previene Vuestra Sefioria, que guarde Dios mu-
chos afios.
Barzelona, 20 de mayo 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1466
1685 maig 22. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els respon que fara tot el que
faci falta per donar-los els ajuts que li demanen destinats a les for-
tificacions exteriors, ates el treball que fan en les obres de les muralles
tal com els indica el lloctinent.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, foli cosit
entre els f. 377v-404v). 275 x 210 mm. Bon estat de conservacio. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 40
mm. Lletra closa p. a.
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+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. He rezivido vuestra carta de tres del
corriente y por ella he visto el ¢elo con que os aplicais a la fortificazién
de las murallas de essa ciudad, en conformidad de lo que os escrivio
el marqués de Leganés, mi lugarteniente y capitdn general, y las ins-
tancias que me hazéis para que mande prebenirla de las fortificaciones
exteriores, gente, viveres y pertrechos que ha menester para su defensa,
en la qual degis procuraréis por vuestra parte sacrificar vuestras vidas
y haziendas. Y haviendo sido esta expressibn muy propria de vuestra
innata fidelidad, he querido responderos quedo por ella con toda
gratitud, asegurandoos juntamente que se procurard todo lo possible
adelantar las asistencias que solicitais por lo que importa la conser-
vacién de essa ciudad y lo que estimo tan buenos vassallos.

Datta en Madrid, a XX Il de mayo M DC LXXX V.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Hieronimus Dalmao et Casanate, secretarius.*

Vidit Marchio de Castelnovo.*

Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Comes et Torro.*

1467
1685 juny 2. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que Antoni Crosas tindra cura de
l'assisténcia dels hospitals de Girona, Roses i Palamds durant sis
mesos, els assabenta d’aquest afer perqué no li posin cap trava si
necessita entrar vitualles per a I'alimentacio dels soldats malalts que
hi ha a I'hospital de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 295
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: Carta de

Sa Excel-lencia rebuda a 7 juny 1685.

+

Haviéndose ajustado con Antonio Crosas que corra a su cargo la
asistencia de los hospitales de esa plaza, los de Rosas y Palamds por
tiempo de seis meses, que se han de contar desde quinze del corriente,
lo participo a Vuestra Sefioria a fin de que lo tenga entendido y le
permita que sin ningdn embarazo entre en esa ¢iudad todos los viveres
que comprare para el regalo y sustento de los soldados enfermos que
se curan en el hospital, segiin lo fio de Vuestra Sefioria mayormente



LLETRES REIALS A LA CIUTAT DE GIRONA (1517-1713) 1713

quando es materia que redunda en servicio de ambas Magestades. La
Divina guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, 2 de junio 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1468
1685 juny 3. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els adjunta una lletra del rei en la qual els
agraeix l'esfor¢ que apliquen a la fortificacié de les muralles.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 280, a. 1685, bifoli
cosit entre els f. 377v-378r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Exceléncia rebuda a* juny 1685.

+

Su Magestad, Dios le guarde, se ha servido de mandar escrivir

a Vuestra Sefioria la inclusa real carta en respuesta de la suya de 3

del pasado, dando a Vuestra Sefioria las gracias por el ¢elo con que

se aplica a la fortificacion de las murallas de esa plaza, segun Vuestra

Sefioria lo entender4 de su contenido a cuyo fin se la remito a Vues-

tra Sefioria, que guarde Dios muchos afos.
Barzelona, a 3 de junio de 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Segueix un espai de dues lletres aprox. en blanc.

1469
1685 juny 15. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix la
solemnitat amb que es va presentar la llantia que ordena col-locar
a la capella de Sant Narcis amb motiu de la victoria aconseguida
contra els francesos, aixi com la festa que han promes celebrar per
aquesta mateixa causa en honor d'aquest sant el dia 24 de maig
perpétuament.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, foli cosit
entre f. 416v-463r). 270 x 215 mm. Bon estat de conservacio. 1: A los amados
y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm. Lletra
closa p. a.

+
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El Rey.

Amados vy fieles nuestros. Haviendo visto vuestra carta de 26 del
pasado y lo que en ella me participais en orden al celo con que
assististéis a la presentacion de la lampara que he mandado poner
en la capilla de San Narcis por el buen sucesso que tuvieron mis reales
armas el afo pasado de 1684 contra las de Francia sobre el sitio de
essa ciudad, celebrando también por vuestra parte, con toda la solem-
nidad posible, la fiesta que havéis prometido hacer al santo perpe-
tuamente el dia 24 de mayo en memoria del sucesso referido. He
querido responderos que ha sido de mi estimacion lo que en esto havéis
obrado, de que os doy las gracias que merece vuestra fineza en lo
que es de mi servicio.

Datta en Madrid, a XV de junio M DC LXXX V.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Hieronimus Dalmao et Casanate, secretarius.*

Vidit Don Petrus Villacampa, regens.*
Vidit Don lohannes Pastor, regens.*
Vidit Valero, regens.*
Vidit Calataiud.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*

1470
1685 juny 24. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que els adjunta la lletra reial
del 15 del mateix mes, en la qual els agracix la solemnitat amb qué
es va presentar la llantia a la capella de Sant Narcis i la seva
contribucié en aquest acte.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli cosit
entre els f. 416v-417r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+
Su Magestad, Dios le guarde, se ha servido de mandar escrivir

a Vuestra Seforia la adjunta real carta® en que le da las gracias por

la solemnidad con que se present6 la lampara en la capilla de San Narcis

y lo que en aquella funcién contribuyé Vuestra Seforia, que guarde

Dios muchos afios.

Barzelona, 24 de junio 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

a. Vegeu lletra nam. 1469.
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1471
1685 juny 25. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Assabentat de la manca de persones nobles

i militars en el govern de la ciutat, els respon que ha ordenat a

Francesc de Prats i Codina i a Josep de Ros que acceptin els llocs

en qué han estat insaculats. D’altra banda, els comunica que no

ha rebut la seva carta del passat dia 13 i per aixo insisteix que

I'informin sobre diversos aspectes del seu contingut per tal de prendre

les decisions oportunes.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli
cosit entre els f. 422v-423r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: Carta de Sa Excel-lencia rebuda a* juliol 1685 per lo senyor virrey.

+

Recivi la carta de Vuestra Sefioria de 21 deste mes y enterado
de lo que en ella me insignda acerca de la gran falta que hay en el
govierno de esa ciudad de personas nobles y militares, remito a Vuestra
Sefioria la adjunta en que ordeno a Francisco de Prats y Cudina y a
Joseph de Ros que agepten los lugares en que estan insaculados, como
de su contenido lo entenderd Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios
muchos afios.

Barzelona, 25 de junio 1685.

La carta que Vuestra Sefioria dize me escrivié en 13 deste sobre
los exzesos que hazen los regimientos de alemanes y el hospital de
esa plaza acerca de la entrada del portal y otras negociaciones no ha
llegado a mis manos, y asi podra Vuestra Sefioria avisarme en que
consisten para ver el temperamento que se habra de tomar, que es
quanto se ofreze responder a la carta de Vuestra Sefioria de 28 del
dicho.2

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. Espai de dues lletres aprox. en blanc. 2. La carta ... dicho escrit per la
mateixa ma que el text anterior a continuacio de la data i abans de la signatura del
lloctinent.

1472
1685 agost 9. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats de
la ciutat de Girona. Els agraeix la seva contribucio en la defensa
de la ciutat i els insta perqué continuin sense dilacio les obres de la
muralla.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli cosit
entre els f. 500v-501r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+
Es tanto lo que deseo ber esa ziudad en buena defensa que después
de dar a Vuestra Sefioria las gracias por lo que a contribuido para que
se consiga, buelbo nuebamente a encargar a Vuestra Sefioria me aga
gusto de que se prosiga sin dilacién en el terraplén de la obra que se
hace en las brechas y que todo lo que no es de particulares continde
esa ziudad en hacer la muralla que ha empezado por lo mucho que
conbiene. Siendo cierto que demas de ser en tanto beneficio de los
mismos naturales, ar4 Vuestra Sefioria un gran servicio a Su Magestad
a quien informaré yo de la puntualidad y fineza de Vuestra Sefioria
y procuraré atender con particularidad en que se ofrezca de su
combeniengia. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 9 de agosto 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1473
1685 setembre 2. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesa la situacio precaria del capita Pedro
Montesinos com a sergent major de la placa de Girona i atés que
fins ara no se I'ha socorregut, els mana que l'assisteixin i ajudin.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, bifoli cosit

entre els f. 524v-525r). 300 x 200 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+
Considerando la estrechez con que lo passa el capitan Pedro

Montesinos, que de orden mia sirve el puesto de sargento mayor de

esa plaza, hablé al jurado en cap quando estuve en ella a fin de que

facilitase el que se le socorriese con alguna cosa. Y haviendo entendido
que todavia no ha tenido efetto, me veo pregisado a decir a Vuestra

Seforia que estimaré infinito disponga se le asista a dicho capitan con

alguin socorro para que pueda superar la mala obra que se le ha seguido

de quitar la mesa de juego de donde sacava algun util, en cuya atencién

y la de que se hizo a instangia de Vuestra Sefioria, espero consolara

a ese pobre hombre de género que esté contento y yo reconogido a

Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 2 de septtiembre 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1474
1685 setembre 23. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats

de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix I'esfor¢ que apliquen

a proseguir el treball de les obres de la muralla, alhora que els mana

que ajudin el capita Pedro Montesinos, atés que la quantitat que

li han concedit és insuficient.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: De Sa Excel-léncia,
de 27 setembre 1685.
+

A las dltimas cartas que he recivido de Vuestra Sefioria respondo
que estimo como es razén el cuidado con que Vuestra Sefioria se aplica
a proseguir el travajo de las obras que le tocan en el terraplén de la
muralla y en las bueltas y pared, esperando no las dejard Vuestra Sefio-
ria de la mano hasta ponerlas en perfecgion, asegurandose Vuestra
Sefioria no se zesa en soligitar que los demés comunes hagan lo mismo
en las que son de su obligacion como no dudo lo executaran por lo
que en ello interesa el servicio de Su Magestad y la propria defensa
de sus casas. Y doy a Vuestra Sefioria las devidas gragias por lo que
contribuye a la mayor seguridad de esa plaza, al paso que correspon-
de al igual zelo de Vuestra Sefioria. Y porque en la carta de 6 del
corriente no me avisa lo que se ha sefialado por via de socorro al capitan
Pedro Montesinos y éste me dize que sélo es seis doblones para guantes,
me veo precisado a repetir a Vuestra Sefioria mi instancia a fin de que
se alargue a asistir cada afio con mayor cantidad a dicho capitan en
consideragion a su nezesidad ya que, demés de que por falta de medios
no le corren sus pagamientos, le ha cesado el corto alivio que se le
siguia con la mesa de juego que se quitd a petigion de Vuestra Sefioria,
que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 23 de setiembre 1685.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1475
1685 octubre 15. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci XI
va concedir la butlla de la Santa Croada per un altre sexenni tal
com ho va fer el seu antecessor, el papa Climent X, i la seva primera
publicacié ha d’ésser la primera dominica d’Advent d’'aquest any i
durant el 1686, els mana que n’afavoreixin la difusio i facin complir
les instruccions del comissari general.



1718 M. Josepa ARNALL I JUAN

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, foli en
paper timbrat cosit entre els f. 126v-127r). 280 x 215 mm. Bon estat de
conservacio. 1: + A los amados y fieles jurados nuestros de la ciudad de Jirona.
Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa
Clemente XM, de felice recordaziéon, teniendo considerazién a los
grandes gastos que continuamente hago por mar y tierra en defensa
de la santa fee catholica, me conzedio la Bula de la Santa Cruzada,
de Vivos y Difuntos y Composicién, y nuestro muy santo padre
Ignocenzio undézimo, que al presente rije y govierna la santa Yglesia
cathdlica, nuevamente a conzedido, teniendo la misma considerazion,
la Bula de Lactiginios para que se publiquen y prediquen en todos
mis reynos y sefiorios por otro sexsenio, que la primera predicazion
dél ha de comenzar la primera dominica de Adbiento deste presente
afio para el venidero de mil y seiscientos y ochenta y seis, como mas
en particular lo entenderéis por la instruzion y despachos del comi-
ssario general de la Sancta Cruzada. Y asi os mando que cuando la
dicha santa bula se fuere a publicar y predicar a esa ciudad de Jirona,
la favorescays y ayudéis en todo lo que para su buena expedizién
combenga, como de vos lo fio, y que el thessorero y ministro que en
ello entendieren, sean favorezidos y vientratados, y proveeréis que se
cumpla la dicha instruzién y las provisiones que sobre su cumplimien-
to dieren el dicho comissario general y sus subdelegados de ese
Prinzipado, sin que haya falta alguna, que en ello de vos azepto servicio
reziviré.

Fecha en Madrid, a XV de occtubre de mill y seiscientos y ochenta
y ¢inco.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Hieronimus Dalmao et Casanate, secretarius.*!

1. Segueixen 3 signatures in calce.

1476
1685 novembre 14. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de Girona i a Ramon Vila, notari i escriva del Consell de la ciutat.
Pel que fa a la resolucio de la Reial Audiencia sobre I'afer relacio-
nat amb l'eleccié de carrecs, els mana que expedeixin les lletres de
certificacio de Joan Baptista Perpinya i altres carrecs elegits, ates
que quan van ser extrets no se’ls van presentar objeccions i van
renunciar als seus carrecs anteriors.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 290, a. 1685, foli cosit
entre els f. 578v i 597r). 415 x 320 mm. Bon estat de conservacio, tot i
que no es poden llegir algunes linies per trobar-se una part de la lletra cosida
en el quadern. 1: Registrata. Segell comd: 80 mm. Lletra oberta.

+

Carolus, Dei gratia rex Castellae, Aragonum, et cetera, comesque
Barchinonae, et cetera.

Didacus Phelipez de Gusman, dux de Sanlucar, marchio de
Leganes et de Morata, cubicularius suae magestatis, dominus villarum
de Villar del Aguilar, Villar del Rey, Vallverde, Bazia, Madrid, alcaydus
perpetuus domus regiae illius Matriti, commendator maior de Leon et
de Socobos ordinis Sancti lacobi de Spata, capitaneus cuiusdam chortis
hominum armigerum custodum veterum Castellae, locumtenens et capi-
taneus generalis in presenti Principatu Cattaloniae et comitatibus Ro-
silionis et Ceritaniae et capitaneus generalis regalis exercitus Principatus
eiusdem, dilectis et fidelibus regiis iuratis civitatis Gerundae, Raymundo
Vila, notario et scribae domus Concilii civitatis Gerundae et aliis quibus
spectet, salutem et dilectionem.

Noveritis quod in causa seu questione quae in regia ducitur
audientia sub examine magnifici et dilecti consiliarii regii losephi Aleny
utriusque iuris et regiae audientiae doctoris et eius infirmitate durante
sub examine magnifici et dilecti consiliarii regii Michaelis loannis de
Taverner y Rubi, utriusque iuris et dictae regiae audientiae doctoris inter
loannem Baptistam Perpinya, civem honoratum Gerundae, ex una, et
sindicum universitatis dictae civitatis Gerundae et alios, partibus ex
altera, causis et rationibus in procesu dictae causae contentis et deductis
pro parte dicti loannis Baptistae Perpinya fuit coram nobis oblata et
in scriptis humiliter presentata supplicatio quedam tenoris huiusmodi:
«Excel-lentissim Senyor. Reprodueix esta part de Joan Batista Perpinya
las lletras penals despedidas en jornada de primer setembre proppassat
presentadas a Ramon Vila, notari y secretari de la Casa de la ciutat
de Gerona, junt ab lo acte de presentatié de aquellas ut inserantur seu
consuantur si et quatenus. Y per quant de la resposta feta per dit Ramon
Vila y al dors de las ditas lletras continuada no resta obtemperat a ditas
lletras ni ofereix donar las certificatorias en lo modo se li mana en ditas
lletras y pot fer, o donar per quant si bé ofereix donar certificatoria
de las extractions de jutges de taula de Sebastia de Portules y doctor
Ignasi Déu y de esta part de Joan Batista Perpinya feta en sis agost
mil sis-cents vuytanta-y-tres, y de com Sebastia de Portules fou estat
extret en jurat militar de dita ciutat al primer janer mil sis-cents
vuytanta-y-quatre y com renuntia després lo ofiti de jutge de taula antes
de acceptar lo carrech o ofiti de jurat militar, y axi mateix com lo doctor
Pere Ignasi Déu essent estat extret en jurat al primer janer mil sis-cens
vuytanta-y-sinch, y Narcis Martorell en archiver de la taula, no-s troba
se los fos opposada exceptié alguna, és a saber, a dit Déu per lo ofiti



1720 M. Josepa ARNALL I JUAN

de jutge de taula y a dit Martorell per lo ofici de mostasaf en qué antes
eran estats extrets ab tot de dita oferta no resta obtemperat a ditas
lletras, sind sols fent ditas certificatorias ab la individuatié y modo
seglent, és a saber: Primo, de com en dit die de sis agost mil sis-cents
vuytanta-y-tres foren extrets y sortejaren en jutges de taula los dits
Sebastia de Portules y Bresco y doctor Pere Ignasi Déu y esta part de
Joan Batista Perpinya sens que en lo acte de dita extractio per part
del sindich de dita ciutat se fos opposada exceptié alguna als sobredits.
Secundo, de com al primer janer de mil sis-cens vuytanta-y-quatre lo
dit Sebastia de Portules y Bresco sorteja y fou extret en jurat militar
de dita ciutat de Gerona y que en lo acte de dita extractié no fou
opposada exceptié alguna a aquell per lo sindich de dita ciutat, y que
després de dita extractié renuntia lo dit ofiti de jutge de taula y jura
y accepta y exerci lo dit ofiti de jurat militar. Tertio, de qué lo doctor
Pere Ignasi Déu al primer janer mil sis-cens vuytanta-y-sinch fou extret
y sorteja en jurat ciuteda de dita ciutat y que en lo acte de dita extractié
per lo sindich de la dita ciutat no fou opposada exceptid alguna a aquell,
ans bé accepta, jura y exerci com encara exerceix lo ofiti de jurat ciuteda.
Quarto, de com al primer janer mil sis-cens vuytanta-y-sinch fou extret
y sorteja en lo ofiti de mostasaf Narcis Martorell, notari, y com jura
y accepta lo dit ofiti, y axi mateix als onse de juliol del corrent any
lo dit Narcis Martorell fou extret y sorteja en lo ofiti de archiver de
la taula de dita ciutat de Gerona y de que en lo acte de dita extractio
no li fou opposada exceptié alguna per lo sindich per rahd de I'ofiti
que tenia y exercia de mostasaf. Per lo que y altrament suplica a Vostra
Excel-léncia sie altra vegada manat sots alguna considerable pena a dit
Vila, notari, done las ditas certificatorias en lo modo y forma expressat
y sobradit satisfet en son just y competent salari, y juntament manat
als jurats de dita ciutat de Gerona, sots alguna pena de béns propris
exhigidora, no impedéscan a dit Vila per directe ni indirecte lo poder
fer ditas certificatorias. Y per ¢co li donen facultat de poder mirar tots
los actes y papers de la secrateria y Casa de la ciutat que seran necessaris
y per co la present ésser remesa al magnifich relador que de lletres
penals encontinent degudament provehesca y justitia ministre ofitio et
cetera. Altissimus, et cetera, Cellarés». Nos vero predicta supplicatione
uti iusta et rationi consona benigne suscepta illam dicto magnifico et
dilecto consiliario regio Michaeli loanni de Taberner et Rubi, relatori
predicto, ad providendam remissimus per quem die datus presentium
et infrascriptum facto prius per eum verbo in regia audientia provisum
fuit, quorum inserarentur producta mandareretur consiliariis Gerunde
dicto Vila notario et aliis quibus spectet [...]* incontinenti et intimarebur
eapropter predicta omnia et singula vobis et vestrum cuilibet dicentes,
intimantes et notificantes thenore presentium, ad penam tercentarum
librarum de bonis propriis cuiuslibet ex contrafacientibus exhigenda-
rum casu contrafactionis regiisque erariis inferendarum, vobis et ves-
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trum cuilibet dicimus et mandamus, scilicet vobis dicto Raymundo Vila,
notario et scribae dictae Domus et Consilii prefatae civitatis Gerundae,
quatenus incontinenti visis presentibus et sine more instati et requisiti
pro parte dicti loannis Baptistae Perpinya, satisfacto tamen in vestro
iusto et condecenti salario tradatis seu faciatis realiter et cum efectu
dicto loanni Baptistae Perpinya, supplicanti certificatoriam seu certifi-
catorias modo et forma per eum petitas et nobis supplicatum in et cum
suprainserta supplicatione ut in ea latius continetur, et vobis, dictis
iuratis, et aliis quibus spectet sub et eadem pena etiam ex bonis propriis
cuiuslibet ex contrafacientibus exhigendarum casu contrafactionis et
dictis regiis erariis inferenda dicimus et mandamus quatenus incon-
tinenti, visis presentibus, et sine mora non impediatis nec impediri
faciatis directe nec indirecte dicto Raymundo Vila, notario et scribae
predicto, supradictas certificatorias modo supplicato faciendas sed dicto
Vila facultatem respisiendi omnia papira et instrumenta secrateriae
Domus dictae civitatis Gerundae ad dictum efectum necessaria et oppor-
tuna concedatis prout cum presentibus nos concedi mandamus et cavete
secus agere fierive permitere si gratiam regiam charam habetis et penam
preappositam cupitis evitare.

Datta Barcinonae, die decimagquarta mensis novembris, anno a
nativitate Domini millesimo sexcentesimo octuagesimo quinto. Don
Michael de Cortada, regens.*

Vidit Taverner y Rubi.*

In comune locumtenentie tertio,
folio XX 1II.

Scriba pro collegio scribarum mandati,
Petrus Collell, notarius.*

1. Linia il-legible atés que la lletra esta cosida en el Manual d’Acords per aquest punt.

1477
1686 gener 13. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els felicita per haver estat elegits per al govern
de la ciutat i per al seu servei a la corona i al bé comu, alhora que
es compromet a ajudar-los en les seves necessitats.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 215 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-lencia rebuda a 13 janer 1686.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 9 del corriente en que
me participa la noticia de los que han sorteado por jurados de esa ciudad
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para este presente afio, de que doy a Vuestra Sefioria la enorabuena,
esperando que en todo lo que se ofreciere del servicio de Su Magestad
y bien del comun obrara Vuestra Sefioria con el zelo que me prometo,
al paso que en quanto estuviere de mi parte atenderé siempre a facilitar
quanto sea de la mayor satisfaccion de Vuestra Sefioria, que guarde
Dios muchos afios.

Barzelona, 13 de enero 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1478
1686 febrer 17. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats

de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix que s’hagi comengat

a treballar en la muralla, alhora que els comunica que ho ha fet

saber al Capitol perqué també hi col-labori.

A. Original: Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit entre

els f. 187v-188r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacid. Lletra oberta.
2: De Sa Excel-lencia rebuda a' febrer 1686.
+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 14 del corriente,
estimando como es justo la deliveragion que ha tomado en que desde
luego se empieze a travajar en la contramuralla y terraplén desde la
parte empezada en derechura de la media luna de Santa Clara, por
lo que doy a Vuestra Sefioria las gracias, asegurando que en viniendo
medios de la corte, no se perderd tiempo en tratar de hazer la parte
gue toca a Su Magestad como tanto combiene. Al paso que atendiendo
a lo que Vuestra Sefioria me dize acerca del perjuicio que podia seguirse
a esa ciudad de comenzar la obra sin prezeder el participarlo al Cavildo
de esa santa iglesia, como quien ha de contribuir a ella, le remito copia
del papel que me ha embiado Vuestra Sefioria a fin de que, como se
lo encargo, trate por su parte de aplicarse a ayudar a dicha obra, asi
porque ha de redundar en beneficio de Su Magestad, como en defensa
de sus propias casas, como no dudo lo hara el Cavildo confiriéndose
para ello con Vuestra Seforia de buena conformidad, demas de que
también se solicitard que ese veguerio asista a lo que se reconoze ser
tan justo hasta conseguirlo, segun previene Vuestra Sefioria, que guarde
Dios muchos afios.

Barzelona, 17 de febrero 1686.

Besa las manos de Vuestra Sefioria su servidor.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)
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Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Espai de dues lletres aprox. en blanc.

1479
1686 marc 3. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que el bisbe electe Miquel Portic
procurara complaure’ls en I'afer relatiu als coixins en les celebra-
cions a la catedral i també pel que fa a la contribucié del Capitol
en les obres de la muralla, alhora que els agraeix I'esfor¢ que hi
apliquen.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686).
300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + De

Sa Excel léncia rebuda a 5 mars 1686.

+

Hallome con dos cartas de Vuestra Sefioria de 21 y 28 del
passado, a que respondo que he buelto a comunicar lo que toca al
particular de las almohadas con el obispo electo de esa ciudad, y me
ha dicho que en restituyéndose a ella tratara la materia con vivos

deseos de que Vuestra Sefioria consiga su gusto. Y en lo que toca a

los demas puntos que refiere Vuestra Sefioria, es cierto se solicitara

lo que fuere de la mayor combeniengia de Vuestra Sefioria, a quien
doy las devidas gracias por el ¢celo con que se aplica a la obra y, segun
lo que me escrive el Cavildo, no dudo se allanard a emprender lo que
es justo haga por su parte como se lo buelbo a encargar oy. Y asimismo
espero que en lo que mira a la tabla de yelo se ajustaran a lo que
fuere razén como lo solicita Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos
afos.

Barzelona, 3 de marco de 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1480
1686 abril 15. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqueés de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que comunicara al monarca
la rentincia del capita Josep Grato de Raset i Trullas i li sol-licita-
ra la patent per a la persona que hagin elegit per ocupar aquest
carrec. També els diu que li demanara el nomenament del nou
veguer.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli
cosit entre els f. 258v-259r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

A la carta de Vuestra Sefioria de 10 del corriente, respondo que
daré qlenta a Su Magestad de haver azetado la renunciacién de la
compariia que tenia en esa ciudad de su tercgio de infantteria el capitan
Joseph Grato de Razet y Trullds y me interpondré a fin de que se dé
la patente a la persona que Vuestra Sefioria ha elijido por capitan de
dicha compafia. Y también solicitaré nuevo nombramiento de veguer
con la brevedad posible para escusar los incombenientes que se siguen
de no haverle, deseando siempre lo que sea de la mayor satisfaccién
de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 15 de abril 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1481
1686 juny 16. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els transmet l'ordre del marqués de
Villanueva, secretari del consell de guerra, per la qual els demana
que li enviin la copia de la patent que va obtenir la persona que
ha deixat vacant el carrec de capita per tal de poder-la despatxar
qui I'ha de substituir.

A. Original: Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300 x 210
mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + De Sa

Excel-lencia, rebuda a 18 juny 1686.

+

El marqués de Villanueva, secretario del consejo de guerra, me
dize en carta de 8 del corriente que por lo que toca a la patente de
capitan que ha pedido Vuestra Seforia, se nezesita dé noticia del sujeto
por quien bac6 la compafia y de la forma en que se proveyd quando
se le dio para poder tomar resolucion y assi lo participo a Vuestra

Sefioria a fin de que lo tenga entendido y procure remitirme copia de

la patente que obtubo la persona por quien ha resultado la bacante

para solicitar se despache la que ha pedido Vuestra Sefioria, que guarde

Dios muchos afios.

Barzelona, 16 de junio 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1482
1686 juny 23. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats de
la ciutat de Girona. Els respon que espera que li trametin copia
de la patent que els va demanar per tal de prendre una resolucid.
També els comunica que ha contribuit en I'afer de la insaculacio
de Josep Pont perqué el monarca proveeixi favorablement, alhora
que els agraeix els compliments que han fet al duc d’Abré.

A. Original: Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit entre

els f. 349v-350r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+

Hallome con dos cartas de Vuestra Sefioria de 18 y 20 del corriente
y en ynteligencia de sus contenidos puedo responder que aguardo copia
de la patente que he pedido a Vuestra Sefioria para que se pueda tomar
resoluzién en esta materia.

En el punto de la insaculazién del doctor Joseph Pont deseo tome
Su Magestad la resoluzién mas faborable para Vuestra Sefioria y deve
asegurarse que he contribuido a este fin con quanto a estado de mi
parte.

Agradezco mucho a Vuestra Sefioria el agasajo que hizo al duque
de Abré, quien llegdb aqui con este reconocimiento, siendo cierto que
a mi me asiste el mismo, deseando manifestarle en quanto sea del agrado
y mayor satisfaccion de Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos
afnos.

Barzelona, 23 de junio 686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1483
1686 juny 30. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que ha tramés al consell de
guerra la copia de la patent que li van enviar per tal que sense cap
dificultat la pugui despatxar a favor de Jeroni de Capmany com
sol-liciten.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 305
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacid. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-léncia, a 2 juliol 686.

+

Por la estafeta de ayer remiti al consejo de guerra la copia de patente
que acompafava la carta de Vuestra Sefioria de 26 déste, con que no
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dudo se despachara luego la que soligita a favor del doctor Gerénimo

de Capmany. Y en todo lo demas que se ofreciere de la mayor satisfac-

¢ion de Vuestra Sefioria experimentara siempre la igualdad del verdade-

ro afecto que me deve. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 30 de junio de 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1484
1686 juliol 20. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als diputats
i oidors de comptes de la Diputacié del General de Catalunya. Els
mana que executin l'ordre reial que els adjunta en aquesta lletra,
en virtut de la qual cal desinsacular Josep Pont i Llombart de diputat
i substituir-lo per una altra persona, atés que no té la seva residéencia
a Girona.

[A]. Original perdut.
B.  Copia del 20 de juliol de 1686: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol.

291, a. 1686, bifoli cosit entre els f. 382v-383r). 305 x 205 mm. Bon estat
de conservacio.

+

Lo duch de Sanlucar , marques de Leganés y de Morata, lloctinent
y capita general.

Venerable, noble y amat de la Real Magestat los deputats y oydors
de comptes de la Casa de la Deputasié del General de Cattalunya en
Barcelona residins. Lo rey, nostre senyor, que Déu guarde, és estat servit
enviar-nos un real orde firmat de sa ma real y despachat en la deguda
forma de cansellaria del Supremo Consell de Aragd, que és del thenor
seglient: «El Rey. Illustre marqués de Leganés, primo, gentilhombre de
mi cadmara, mi lugartiniente y capita general. Haviendo visto el informe
de essa Real Audiensia, juntas las tres salas, que remitisseis en carta
de XX Il del passado en exequsion, de lo que mandé escriviros en
despacho de VII del mismo con motivo de la suplica que me hizo la
ciudad de Gerona de que fuesse servido desensacular al doctor Joseph
Pont y Llombart del lugar de diputado real en que se halla insiculado
por no tener su habitacion en dicha ciudad de Gerona, segun lo que
dispone el capitulo XVIII de las cortes del afio M D XXXX 11, he resuelto,
usando de la facultad que se reservo el rey, mi sefior y padre, que gloria
haya, en estas materias de insaculasiones y sus annexos y dependientes
declarar, com en virtut de la present declaro, que deve ser desensiculado
el doctor Joseph Pont y Llombart del referido lugar de diputado real
en donde se halla insiculado y ponerse en el otro sugeto que tenga la
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calidad de la habitasion en Gerona y las demas que requiere dicho ca-
pitulo, en cuya conformidad daréis las O6rdenes necessarias para su
cumplimiento, ™ como os lo encargo y mando que asi procede de mi
determinada voluntad, y en lo que toca a la persona del doctor Joseph
Pont y Llombart, la tendré presente para azerle merced. Datta en Madrid,
a X111 de julio de M DC LXXX VI. Yo el Rey. Petrus Preses. Vidit Marquio
de Castelnovo. Vidit Don Anthonius de Calataiud. Vidit Comes et Torro.
Vidit Don losephus Rull, regens. Vidit Valero, regens. Don Geronimus
Dalmao et Cassanate, secretarius». Y perqué los reals ordes de Sa
Magestat deuhen ser ab tot effecte complits y exequtats, vos diem y
manam que encontinent, sens mora ni tardansa alguna, poseu en
exequusid lo prechalendat real orde de Sa Magestat si y de la manera
en ell esta contengut y expressat per ser estat la real voluntat y nostra.
Datta en Barcelona, a XX de juliol de M DC LXXX VI.

El marqués de Leganés.

Vidit Monsserrat, cancellarius.
Balthazar Oriol y Mercer.

Registrata in curie locumtenentie XII,
folio CC VL.

Vuestra Excel-léncia manda a los deputados y oydores de qlientas
de la Casa de la Deputasion del General de Cattalufia que pongan en
exequsion la real orden de Su Magestad arriba expressada.

1485
1686 juliol 28. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que fara tot el que calgui perqué
Jeroni Fontdevila, jurat en cap, sigui insaculat, tot i que els insta
perqué tractin aquest afer amb els diputats i les persones que
convingui per tal d’aconseguir-ho.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + De Sa

Excel-lencia, rebuda a 29 juliol 1686.

+

En vista de lo que Vuestra Sefioria me insignda en sus dos cartas
de 22 y 25 deste mes tocante a la justicia que asiste a Vuestra Sefioria
para que sea ynsaculado el jurado en cap Gerénimo Fontdevila, puedo
responder que, aunque por mi parte lo solicitaré con todas veras y deseo
de que Vuestra Sefioria logre entera satisfacgion, sera bien que aplique

Vuestra Sefioria las diligencias posibles a este fin con los diputados

y demas personas que combiniere, pues desta suerte espero se atendera
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a lo que fuere razén, a que yo asistiré con quanto condugere para que
se consiga. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 28 de julio 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1486
1686 octubre 13. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que s'ha resolt transportar a Girona
el gra necessari per mantenir la guarnicié en cas de guerra a causa
de I'escassa reserva, els encarrega que disposin de magatzems adients
per conservar-lo de la millor manera possible.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit
entre els f. 439v-440r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+
Haviendo resuelto que con la mayor brevedad posible se trate de
transportar a esa plaza los granos nezesarios para reparar la falta en
que se halla de reserba con que mantenerse la gente de su guarnicgion
en los accidentes que es contingente sobrevenir en caso de haver guerra,

Nno escuso encargar a Vuestra Sefioria que en consequencgia de su

acostumbrado zelo al real servicio disponga se den algunos almazenes

donde engerrar el trigo y cevada de reserba, procurando Vuestra Sefioria

sean bastantemente capazes y en paraje donde los granos no puedan

recivir nada de umedad, sino conservarse sin el menor dafio, aseguran-

do a Vuestra Seforia que, ademas de lo que en ello interesara el servi-

cio de Su Magestad, me serd de la estimagion que manifestaré en quanto

se ofreciere a Vuestra Seforia, que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 13 de octtubre 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Las noticias de rompimiento se duplican y combiene mucho que
Vuestra Sefioria aga continuar el terraplén de la muralla.!
Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Las notigias ... muralla escrit a continuacié de la signatura del lloctinent.

1487
1686 octubre 20. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els escassos mitjans de qué
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disposa son la causa de la demanda de magatzems per guardar el
gra, peticié que no dubta que satisfaran, aixi com les obres de la
muralla.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit
entre els f. 442v-443r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta.

+

Veo lo que Vuestra Sefioria me dice en carta de 16 del corriente
y en su respuesta debo declarar que no ubiera escripto sobre que
sefialase Vuestra Sefioria almagacenes, si en la arcas reales ubiese
medios para aderecar el de San Francisco y reedificar los que fueesen
necesarios, pero como esto es ympracticable y en las guerras pasadas
higo esa ziudad al rey este servigio poniendo la reserva de granos en
el parage cerca de Santo Domingo, todas estas consideraciones y lo
que ynteressa Vuestra Sefioria en ello me obligaron a escrivir sobre este
punto, y no dubdo ara Vuestra Sefioria quanto pueda por facilitarle
y que continuara el terraplén y contramuralla en la forma que sea
pusible por lo mucho que combiene. Y porque ese Cavildo ayude a ello,
por su parte se esta fagilitando un advitrio que me parece serd utilisimo,
y crea Vuestra Sefioria que si bastasen mis representaciones, no se
echaria nada menos en esa plaga. Beremos si con la benida de galeones
manda Su Magestad socorrernos y sin perder ora de ¢ tiempo, se
aplicara todo lo mas a poner en la mejor forma, pues oi es el antemural
de Spafia. Dios guarde a vuestra Seforia.

Barzelona, a 20 de ottubre 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1488
1686 octubre 31. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Ates que el papa Climent X,
a causa de les grans despeses en defensa de la fe catolica, va concedir
la publicacid de la butlla de la Santa Croada i ara el papa Innocen-
ci XI I'ha atorgat per un altre sexenni des de la primera dominica
d’Advent d’'aquest any i durant el 1687, els prega que n'afavoreixin
la difusid i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, foli de

paper timbrat cosit entre els f. 69v-72r). 275 x 205 mm. Bon estat de

conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la vuestra
ciu[dad de GerJona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+
El Rey.
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Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa Cle-
mentte XM, de felize recordazidn, teniendo considerazién a los grandes
gastos que continuamente hago por mar y tierra en defensa de la santa
fee cattdlica, me conzedié la Bulla de la Santta Cruzada, de Vivos,
Difunttos y Composizion, y nuestro muy ssantto padre Ignozengio
undécimo, que al presente rige y govierna la santa Yglesia cattélica,
nuevamentte me ha conzedido, teniendo la misma considerazion, la
Bulla de Lacticinios para que se publiquen y prediquen en todos mis
reynos y sefiorios por otro sexenio, que la segunda predicazion dél ha
de comenzar la primera dominica de Advientto deste presentte afio para
el venidero de mill y seiscientos y ochentta y siette, como lo entenderéis
mas en particular por la ynstruzién y despachos del comisario general
de la Santa Cruzada. Y asi os mando que, quando la dicha santa bulla
se fuere a publicar y predicar a esa ciudad de Jirona, la favorezcais
y ayudéis en todo lo que para su buena expediziobn combenga, como
de vos lo fio, y que el thesorero y ministros, que en ello entendieren,
sean favorezidos y vientratados, y proveeréis que se cumpla la dicha
ynstruzién y las provisiones que sobre su cumplimientto dieren el di-
cho comisario general y sus subdelegados de ese Pringipado, sin que
aya falta alguna, que en ello de vos azepto servigio reziviré.

Fecha en Madrid, a XXX | de ottubre de mill y seiscientos y
ochentta y seis.

Yo el Rey.* (Rubrica)

Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*!

1. Segueixen 2 ruabriques in calce.

1489
1686 novembre 4. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els transmet el despatx reial que diu que
la placa de Breda ha estat recuperada, per la qual cosa els prega
que facin les demostracions d’accio de gracies que s'acostumen a
fer en aquests casos i també els sufragis per les animes de les persones
que van morir en aquesta empresa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit

entre els f. 462v-463r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta.

+

Su Magestad, Dios le guarde, con su real despacho de 24 de octtu-

bre préoximo pasado, se sirve de mandar decirme que por haver llegado
noticia de que las armas del sefior emperador, su tio, han tomado por
asalto la plaza de Breda, ha resuelto que en este Principado se den gra-
cias a Nuestro Sefior por este suzeso de tantas consequencias y que
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se hagan las demostraciones de regogijo que en tales casos se acostum-
bra. Y assi lo participo a Vuestra Sefioria para que disponga que en
esa ciudad se ejecute en la conformidad referida y assimismo que se
hagan algunos sufragios por las almas de los christianos que murieron
en aguella empresa, con motivo de haver sacrificado sus vidas al mayor
aumento de la christiandad y servicio de ambas magestades. La Divina
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 4 de noviembre 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1490
1686 novembre 10. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix la puntualitat amb qué han allotjat
el seu oncle, el marqués de los Balbases, tot i que s'esperava una
mica més tard la seva visita a la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit
entre els f. 458v-459r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta.

+
Creyendo que mi tio, el sefior marqués de los Balbases, no llegaria

a esa ziudad tan brevemente, escrivi por la estafeta al governador don

Carlos Sucre y al doctor Gerénimo Fondevila para que en mi nombre

ynsinuasen a Vuestra Sefioria la atencién de prevenir casa a Su

Excelencia, pero reconogiendo la puntualidad y finega con que Vuestra

Seforia deliberé este agasajo, devo manifestar mi agradecimiento con

el qual me tiene Vuestra Sefioria para quanto se ofrezca de su

satisfaziéon. Dios guarde a Vuestra Seforia en toda felicidad.
Barzelona, 10 de noviembre 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1491
1686 novembre 17. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix les celebracions que han fet amb
motiu de la victoria imperial a Breda, alhora que els assegura que
fara tot el possible perquée s'aconsegueixi el rés de Sant Narcis com
sol-liciten.
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A. Original: AHCG (Manual d’Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit entre els
f. 476v-477r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacid. Lletra oberta.
+
He recibido la carta de Vuestra Sefioria de 14 y después de quedar
en la ynteligencia de lo que me dize tocante al regocijo con que ha
zelebrado el buen suzeso que han tenido las armas imperiales sobre
Breda, paso a asegurar a Vuestra Sefioria que procuraré hazer todo
lo posible para que se logre el rezo de san Narzis, como Vuestra Sefioria
solizita, a cuyo fin me remitird Vuestra Sefioria otro memorial para
Su Magestad, el qual pasaré a sus reales manos junto con otro del
Cavildo y esforzaré la materia como experimentard Vuestra Seforia,
que guarde Dios muchos afios.
Barzelona, a 17 de noviembre de 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1492
1686 desembre 1. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats de
la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix els serveis a favor
de la corona, alhora que els insta perqué continuin les obres de la
muralla i els comunica que ha tramés al monarca la seva sol-licitud
respecte al rés de Sant Narcis perque I'aconsegueixi del Papa.

A. Original: AHCG (Manual d'Acords, vol. 291, a. 1686, bifoli cosit entre els

f. 492v-493r). 300 x 205 mm. Regular estat de conservaci6 a causa de la
tinta esvanida. Lletra oberta.
+

En la que rezivo de Vuestra Sefioria de 27 del passado hallo
continuada la fineza con que ha obrado siempre en servicio de Su
Magestad y la tendré muy presente para representarsela en las ocasiones
que se ofrezieren en servicio de Vuestra Sefioria en comun como en
particular.

Estimo mucho la noticia que me participa Vuestra Sefioria de la
obra del foso que media entre las medias lunas del governador y San-
ta Clara, con la circunstancia de aprobechar la tierra que se saca para
terraplén de la contramuralla hecha, que uno y otro es de suma com-
beniencia. Bien creera Vuestra Sefioria que tengo premeditadas todas
las circunstancias que me pondera en su Ultima carta y que, si a mi
desseo correspondieran las posibilidades, no sélo desistiera al favor que
me prometo de Vuestra Sefioria en la continuagién de la obra, pero
aun contribuyera a los ahogos, en que no dudo se halla Vuestra Sefioria,
y le procurara todos los medios del mayor consuelo que no lograria
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el mio la menor parte. Y haviendo pasado a este fin todos los oficios
con el Cabildo que a Vuestra Sefioria son notorios, confio del que tomara
a su cuydado no so6lo la muralla que ocupa la glerta de los anibersarios
si aunque la alargara hasta 150 canas. Y quando el Cavildo tuviere tales
reparos que bastaren a desbanezer mi confianza buscaré medios cémo
poderlo concluir aunque sea sacandolo de otras partes sobradamente
(- menesterosas, pues en mi estimazién ocupa el primer lugar el reparo
y defensa de esa ciudad y la seguridad de unos vasallos a quienes debe
el rey, nuestro sefior, tantas finezas y assi, dejando a mi cuidado las
150 canas, me prometo de Vuestra Sefioria que tomara el suyo lo res-
tante de la obra, no apartando la mano de ella hasta concluida, que
haviéndola Vuestra Sefioria adelantdndola tanto, no le faltara medios
a su fineza como perfigionarla.

Ya habra llegado a manos de Su Magestad el memorial que me
remitid Vuestra Sefioria y yo acompafié con representacion mia, en que
no dudo se logrard la gracia que solizita de Su Santidad para el rezo
del glorioso San Narcis. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 1° de diziembre de 1686.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1493
1687 gener 12. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els felicita per haver estat recentment elegits

i perque son veritables vassalls del rei, alhora que els fa saber la

seva voluntat de complaure’ls amb el que necessitin.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 292, a. 1687, bifoli
cosit entre els f. 57v-58r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+
Por la carta de Vuestra Sefioria de 5 del corriente veo las personas
gue an sorteado para jurados de essa ziudad, de que estoi muy gustoso
por conocer muy bien quan berdaderos y afectos basallos son de Su
Magestad, Dios le guarde, cuya ¢ircunstancia me asegura feliz subceso
en quanto ocurra de su real servigio, a cuyo fin asistiré a Vuestra Sefioria
con lo que estubiere de mi parte y a todo lo que sea de la satisfazién
y gusto de Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 12 de henero 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.
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1494
1687 gener 17. Madrid

Carles 11 al papa Innocenci XlI. Li prega de nou que faci extensiu el rés
de Sant Narcis, bisbe i patro de la ciutat de Girona, a tots els seus
regnes i dominis d’Espanya, segons l'informara el seu ambaixador
a Roma, el marqués de Cogolludo.

[A]. Original perdut.
B. Copia del 13 de gener de 1687: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords,
vol. 292, a. 1687, bifoli cosit entre els f. 91v-92r). 300 x 210 mm. Bon estat

de conservacid. 2: + Copia de las cartas de Sa Magestat per lo rezo de sant
Narcis.

+

Copia

Muy Santo Padre. La obligacién con que mis reynos y sefiorios
de Espafia se hallan a san Narcis, obispo y patron de la ciudad de Gerona
en mi Principado de Catalufia, me movié el afio pasado de 1684 a pedir
a Vuestra Santidad para que se dilatase su veneracién en todos ellos
la extension del rezo de este inclito martir, haora buelbo a hacer la
misma suplica a Vuestra Beatitud como lo entendera del marqués de
Cogolludo, mi embajador, esperando que Vuestra Santidad, a vista del
deseo que me asiste de que se obtenga dicha gracia, tendrd a bien el
concederla que serd hacérmela muy especial Vuestra Santidad, cuya
muy santa persona Nuestro Sefior guarde, al prdspero y felice re-
gimiento de su unibersal Iglesia.

De Madrid, a XVII de henero M DC LXXX VII.

De Vuestro Servidor

muy humilde y devoto hijo don Carlos, por la
gracia de Dios rey de Castilla, de Aragén, de
Ledén, de las Dos Sicilias, de Jerusalem, de
Ungria, de Navarra, de Granada, de la[s] Indias,
et cetera, que sus mui santos pies y manos besa.

El Rey.
Haro.
A Su Santidad.

1495
1687 gener 17. Madrid
Carles 11 al marques de Cogolludo, ambaixador a Roma. Ates que Francisco

Bernardo de Quirds, agent general a la cort pontificia, no va acon-
seguir del Papa la sol-licitud del monarca d'estendre el rés de Sant
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Narcis a tots els regnes d’Espanya en agraiment a la seva proteccio,

segons es desprén de la lletra que s’adjunta a aquesta amb data del

4 d'agost de 1684, li mana que s’'ocupi d’aquest afer fins a obtenir

la concessié esmentada.

[A]. Original perdut.

B. Copia del 17 de gener de 1687: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords,
vol. 297, a. 1687, bifoli cosit entre els f. 91v-92r). 300 x 210 mm. Bon estat
de conservacio.

+

Copia

El Rey.

llustre marqués de Cogolludo, primo, gentilhombre de mi Cadmara

y mi embaxador en Roma. Con real orden de 4 de agosto 1684 mandé
a don Francisco Bernardo de Quirds, mi agente general en essa corte,
solicitase de Su Santidad la extensién del rezo de san Narcis, martir
y patron de Gerona, para todos los reynos de Espafia, y para ello se
le escrivié la carta del thenor siguiente: «El Rey. Don Francisco Ber-
nardo de Quir6s, cavallero de la Orden de Santiago, mi agente general
en Roma. Haviendo exp[e]Jrimentado en diferentes ocasiones los pro-
digios notables con que san Narcis martir, obispo que fue de Gerona,
donde se conserva su glorioso cuerpo, ha acostumbrado protexer y
assistir a aquella ciudad. Y siendo notorio lo que se le devié quando
por el mes de mayo llegd a atacarla el exército de Francia y ponerla
en el maior aprieto, del qual la libr6 Nuestro Sefior mediante la inter-
cesion del santo, permitiendo que la jente de la guarnicién, no sélo
resistiese los furiosos asaltos de los enemigos, sino que les obligase a
levantar el sitio con tan gran estrago dellos, como crédito de mis armas,
de que se os remite un testimonio en auténtica forma, y reconociendo
el veneficio que de este suceso ha resultado no sélo en lo que mira
a la conservacion del Principado de Catalufia, sino también de lo
restante de estos reynos y sefiorios de Espafia, he resuelto por estos
motibos y el de la particular devocidn y veneracién que tengo a san
Narcis y deseo de que se aumente en todos mis dominios y sefiorios
ordenar y mandaros, como lo hago, solicitéis de Su Santidad en mi
real nombre se sirva ¢ ™ de conceder se estienda a todos ellos de
precepto el rezo de proprio, misa y officio del santo, que para los reynos
de Aragén, Valencia y Principado de Catalufa, se obtubo en 28 de
febrero del afio pasado de 1682 com® solemnidad de doble de segunda
clase, haciendo a este fin todos los officios mas eficazes que combengan,
que a mas de que me han suplicado también el obispo, Cavildo y ciudad
de Gerona hiciese a Su Santidad esta instancia, reciviré de vos particular
servicio en que consiga esta gracia y que remitdis a manos de mi
secretario infrascripto el brebe que se despachare sobre ella. Datta en
Madrid, a 111l de agosto M DC LXXX IlIl. Yo el Rey. Don Franciscus
Izquierdo de Berbegal, secretarius». Y respecto de que seguln tengo
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entendido no se ha conseguido hasta ahora esta gracia y deseo mucho
que se logre por los particulares motibos que concurren para ello, he
resuelto bolver a escrivir a Su Santidad la carta que sera con ésta en
vuestra crehencia y a vos ordenaros y mandaros, como lo hago, no dejéis
de la mano esta materia hasta que se effectie dicha concessién y
extensién universal del rezo de este glorioso santo, que por lo que ha
de redundar en maior gloria de Dios y suya, espero os dedicaréis con
todo fervor a su solicitud, como en la preinserta orden lo tengo
mandado, en que me haréis agradable servicio.
Datta en Madrid, a XVII de henero M DC LXXX VII.

Yo el Rey.
Don Joseph de Haro et Lara, secretario.

Al embajador en Roma.

1. com per con.

1496
1687 febrer 28. Madrid

Carles 11 al lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés. Atesa
la mancanca de mitjans per continuar les obres de fortificacioé del
Mercadal de Girona, li respon que ha donat ordres perqué es cobrin
les imposicions del subsidi i excusat relatives als anys 1684 i 1685
a tots els eclesiastics del bisbat com si aleshores no hagués atorgat
la gracia d’eximir-los.

[A]. Original perdut.
B. Copia del 28 de febrer de 1687: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords,

vol. 292, a. 1687, bifoli cosit entre els f. 131v-132r). 300 x 210 mm. Regular
estat de conservacié a causa de la tinta esvanida.

+

Copia

El Rey.

lllustre marqués de Leganés, primo, gentilhombre de mi Camara,
mi lugartheniente y capitan general. He visto lo que escrivis en carta
de 2 de noviembre del anyo pasado, representdndome lo que combiene
fortificar al Mercadal de Gerona y las ynstanzias que hizisteis a los
jurados de aquella ciudad y a los canonigos y Cavildo de la iglesia
cathedral para que concurriesen a obra tan ymportante por la falta de
medios con que os allais para emprenderla, y que los que se podian
aplicar méas prontamente son los efectos del subsidio y escusado, de
que yo hize grazia a los residentes de dicha cathedral y a los de la
colexiata de San Feliu por los afios de 1684 y 1685, alargando también
esta merced al clero de todo el obispado de Gerona, segln el mismo
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Cavildo os havia propuesto en el memorial que remitis. Y haviendo
resuelto conformarme con lo que dezis, he mandado que por la via
de cruzada se den las 6rdenes nezesarias asi para que no se entreguen
despachos algunos a los ynteresados en la referida remisiéon, como para
que se cobre el subsidio y escusado, no so6lo de ellos sino de todos los
eclesiasticos de dicho obispado por los afios de ochenta y quatro y ochenta
y zinco, como si tal grazia no se huviese conzedido, a fin de que se
emple[e] en la dicha fortificaziébn lo que devieren de dichos efectos y
con ellos se pueda adelantar y aprovechar el tiempo en proseguir la obra
y perfizionarla, esperando que el Cavildo de la catedral facilitara por su
parte esta cobranza y que por el trabaxo de ella no se retenga el sub-
collector porcion alguna, ™ pues nos faltardn otros medios con que
satisfazerle, siendo tan preziso aplicar todo este caudal en cosa en
que tanto ynteresa la seguridad de aquellos naturales y mi real sefiorio.
Y asi se le ynsignuaréis en mi real nombre al Cavildo y quan servido
me dan de lo que obraré en orden a que sea effectivo este arvitrio.
Dada en Madrid, a 28 de febrero de 1687.

Yo el Rey.
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.

Vidit Don Pedro Villacampa.
Vidit Don loseph Battista Pastor.! Vidit Calatayud.
Vidit Marqués de Canales. Vidit Valero.

Vidit Comes et Torro.

1. loseph per loannes.

1497
1687 marc 9. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que els adjunta un despatx
del rei, en el qual ha ordenat aplicar a la segona muralla del Mercadal
les imposicions dels anys 1684 i 1685 relatives als subsidis de quarta
i excusat de tot el bisbat de Girona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, bifoli
cosit entre els f. 131v-132r. 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

Su Magestad, Dios le guarde, ha sido servido convenir en aplicar

a la obra de la segunda muralla del Mercadal de esa plaza los frutos

de los afos de 84 y 85 resultantes de los subsidios de quarta y excusado

de todo el obispado de Gerona como verd Vuestra Sefioria de la inclusa
copia de real despacho, lo que me ha parecido poner en la noticia de
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Vuestra Sefioria para que se consuele viendo en tiempos tan estériles
la manifestacién del real animo de Su Magestad en la conservacgion
y defensa de esa ciudad, deviendo Vuestra Sefioria asegurarse que Si
huviere otros medios para lo restante de la obra se omitiria el de pedir
a Vuestra Sefioria la tome por suya, valiéndose de los méas posibles y
breves para adelantar y perfeccionar cosa que tanto importa a esa ¢iudad
y a toda Catalufia, quedandome a mi la confianza en el zelo de Vuestra
Seforia, que al mismo tiempo que se le diere pringipio por una parte,
le continuard Vuestra Sefioria por la otra, y el que en esto se ganare,
no dejara de lograr en Su Magestad todo reconogimiento y yo le tendré
en quanto fuere del servigcio de Vuestra Sefioria, que guarde Dios
muchos afios.
Barzelona, 9 de marzo de 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1498
1687 marc¢ 16. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que malgrat les despeses que
tenen és necessari que s'acabin les obres de fortificacio per a la
defensa i seguretat d’aquesta placa i que hi enviara I'enginyer major
perqueé es facin a un preu just i amb els materials que convenen.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, bini6

cosit entre els f. 151v-152r). 305 x 205. Regular estat de conservacid a causa
de la tinta esvanida. Lletra oberta.
+
Tengo mui presentes los gastos que confieren cada dia a Vuestra
Seforia, pero el de la contramuralla es ynescusable y asi estoy mui
confiado se esforzarda Vuestra Sefioria todo lo posible conoziendo la
ymportanzia de esta obra para la defensa de esa plaza y seguridad de
toda vuestra provinzia. Haviendo ynsignuado ese Cabildo a Su Magestad
que desean corra por su mano la distribuziéon de lo que ymportan los
dos afios, no es fazil que consigamos lo que Vuestra Sefioria me dize,
pero si el que se gaste todo este caudal con mucha qiienta y razén como
lo bera Vuestra Sefioria, pues luego que ayan hecho la contramuralla
desde San Agustin asta la hazequia que es lo que toca al Cabildo y
costard segun la tasa del ynxeniero 1500 libras, trataremos de bestir
de cal y canto la media luna de tierra o fortificar lo que se rreconoziere
mas ynescusable. Y asi buelbo asegurar a Vuestra Sefioria que en esto
no habra duda y que para que se haga la obra con la rregla y materiales
que combiene y con su justo prezio, mandaré que baya el ynxeniero mayor
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y aun algin cabo prinzipal del exército porque deseo asimismo que
se adelante las obras que ™™ corren por guenta de la real hazienda,
pues es menester que todos nos esforzemos para que en todo el bera-
no se ponga esa plaza en la mexor forma que sea posible y lo mu-
cho que combiene. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios como
deseo.

Barzelona y marzo 16 de 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1499
1687 abril 2. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els prega que continuin les obres de
fortificacié i que s'esforcin a fer la contramuralla, per les despeses
de la qual els comunica que ha escrit al veguer perqué recapti tot
el que deu la vegueria.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, bifoli
cosit entre els f. 178v-179r). 300 x 215 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

Ofreciéndose la ocasion de yr a esa ziudad el ingeniero don Am-

brosio Borsano para que asista a las hobras que se an de hager en esa

placa, puedo dezir a Vuestra Sefioria que e visto lo que contiene su
carta de 23 del pasado y que, aunque tengo presente lo que Vuestra

Sefioria y el maestre de campo general trataren en orden a que llegase

la obra que corre por glienta de esa ziudad asta la media luna de Santa

Clara, no puedo yo menos de soligitar el que se continte todo lo pusible.

Respecto de que aunque mi yntenzion es emplear en Gerona lo que

ubiere de caudal de Su Magestad, ya save Vuestra Sefioria lo que en

esto se padece y lo que ymporta rebestir la media luna de tierra,
proseguir el condestable y fuerte de EI Carmen, lo qual deve tener Vues-
tra Sefioria presente para esforzarse en lo que toca a la contramuralla,

a cuyo fin escrivo oy al veguer para que solicite la cobranca @ * de

lo que estd deviendo la vegueria y pueda emplearse en esa obra tan

menesterosa sin perder esta tregua que nos da el tiempo, que save Dios
lo que sentiremos después no haverla aprobechado. Su Divina Magestad
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 2 de abril 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1500
1687 maig 18. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats de
la ciutat de Girona. Els comunica que els adjunta copia d'un capi-
tol de la carta del secretari Josep de Haro i Lara perqué s’assabentin
de la resolucio del rei respecte als punts segon i seté de les seves
sapliques.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, bifoli

cosit entre els f. 225v-226r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta.

+

Remito a Vuestra Sefioria la inclusa copia de capitulo de carta
del secretario don Joseph de Haro y Lara para que se halle Vuestra
Sefioria en la inteligencia de lo resuelto por Su Magestad en el segundo
y séptimo punto de las suUplicas de Vuestra Sefioria y pueda acudir a
la corte por los despachos. Y en el inter doy la enorabuena a Vuestra
Sefioria, que guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 18 de mayo de 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1501
1687 maig 25. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que fara tot el possible per facilitar-
los el que han demanat, alhora que els comunica que els avisara
de la decisié de I'enginyer respecte als possibles danys que podria
ocasionar I'obertura d’un fossat a la muralla i els felicita pels treballs
que s'estan fent en la contramuralla.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 292, a. 1687, bifoli
cosit entre els f. 235v-236r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

He regivido la carta de Vuestra Sefioria de 21 déste y en su

respuesta se ofreze decir que en quanto estuviere de mi parte procuraré

fagilitar todo lo que conduzga al buen éxito de las pretensiones que

Vuestra Sefioria tiene pendientes. Y por lo que toca al dafio que pareze

ocassionara el abrir foso en la muralla desde el portal de Figuerolas

hasta la media luna del baluarte de Santa Cruz, quedo mirando con
el yngeniero mayor lo que refiere Vuestra Sefioria, a quien avisaré de
lo que se resolviere procurando sea lo mas combeniente. Y en el inter
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doy a Vuestra Sefioria las gracias por el cuidado con que se aplica a
gue se baya travajando en hazer de nuevo el pedazo de pared y terraplén
de contramuralla que estava derrivado al paso que redundara en la
mayor defensa de esa plaza. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos
afos.

Barzelona, a 25 de mayo 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1502
1687 agost 24. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que procurara complaure’ls, atesa
la seva fidelitat a la Corona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-lencia, rebuda a 25 agost 1687.

+

Recivi la carta de Vuestra Sefioria de 20 déste por mano del doctor

Gerénimo Fontdevila y en inteligengia de lo que me partigipare en

nombre de Vuestra Sefioria procuraré en quanto estuviere de mi parte

atender a todo lo que sea de la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria
por vivir en el conocimiento del celo con [que]' siempre ha acudido

a lo en que se interesa el servicio de Su Magestad y desear manifestar

las veras de mi afecto en lo que se le ofreciere a Vuestra Sefioria, que

guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 24 de agosto 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1. que omes al text.

1503
1687 setembre 12. Madrid
Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els avisa del nhomenament
del marqueés de Leganés com a lloctinent i capita general per un
altre trienni, alhora que els mana que l'obeeixin en tot el que
ordeni.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 292, a. 1687, foli cosit
entre els f. 437v-456r). 270 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A
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los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell:
40 mm. Lletra closa p. a.
+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviendo resuelto nombrar al marqués
de Leganés por otro trienio en los cargos de mi lugarteniente y capitan
general de esse Principado y condados, por la satisfaccion que ha dado
en el que esta préximo a cumplirse y la confianza que tengo de su
persona y experienzias militares y que atenderd como lo ha hecho hasta
aqui a la conservazion y defensa de essa provinzia, os aviso de ello
y encargo y mandado! que en todo lo que se ofreciere le respetéis y
obedezcéis por vuestra parte acudiendo a lo que os ordenare de mi real
servicio y conviniere a la quietud y beneficio de essa ciudad y provincia,
como lo espero y es de vuestra obligazion.

Datta en Madrid, a XII de setiembre M DC LXXX VII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*

Vidit Marchio de Castelnovo.* Vidit Calataiud.*
Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*

1. mandado per mando.

1504
1687 setembre 21. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que, tan bon punt rebi noticies
del retorn del bisbe Miquel Pontic a la ciutat, procurara que es doni
resolucié al fet que puguin usar els coixins en les celebracions a
la Catedral.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-lencia, rebuda a 22 setembre 1687.
+
Recivi la carta de Vuestra Sefioria de 17 déste y en su respuesta
s6lo diré que luego que llegue a mi noticia la de haver buelto a esa
ciudad el obispo, procuraré se tome resolucion en lo tocante a usar

Vuestra Seforia de las almoadas, y en todo lo demas que se ofresciere

de la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria, contribuiré con igual afecto.

Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 21 de septtiembre 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1505
1687 setembre 28. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que reconeix I'afecte que li professen
atesa la seva satisfaccio per haver estat novament elegit en els carrecs
de lloctinent i capita general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: + De Sa

Excel-lencia, rebuda a 29 setembra 1687.

+

Doy respuesta a su carta de Vuestra Sefioria creyendo seguramente
el gusto que le habia tocado en la merced que Su Magestad se a servido
hazerme prorrogdndome en el ejercicio de estos cargos, cuyo empleo
le haze para mi mas apreziable la consideracién de quedar en parage
de poder manifestar el verdadero afecto que profeso a Vuestra Sefioria

y mi reconozimiento al que en Vuestra Sefioria he experimentado

siempre. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, a 28 de setiembre de 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1506
1687 setembre 30. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Ates que el papa Climent X,
a causa de les grans despeses en defensa de la fe catolica, va concedir
la publicacio de la butlla de la Santa Croada i ara el papa Innocen-
ci XI I'ha atorgat per un altre sexenni, des de la primera dominica
d’Advent d’aquest any i al llarg de 1688, els mana que n'afavoreixin
la difusio i facin complir les instruccions del comissari general.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, foli de

paper timbrat cosit entre els f. 58r-79v). 285 x 205 mm. Bon estat de

conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra
ciudad de Gerona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa Clemente
Xme de felize recordazion, teniendo considerazidon a los grandes gastos
qgue continuamente hago por mar y tierra en defensa de la santa fee
cathdlica, me conzedi6 la bula de la Santa Cruzada, de Vivos, Difuntos
y Compposicidn, y nuestro muy santo padre Ignozenzio undézimo, que
al presente rige y govierna la santa Yglesia cathdlica, nuevamente me
a conzedido, teniendo la misma considerazion, la Bula de Lactizinios
para que se publiquen y prediquen en todos mis reynos y sefiorios por
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otro sexsenio, que la tercera dél ha de comenzar la primera dominica
de Adbiento deste presente afio para el venidero de mill seiscientos y
ochenta y ocho, como lo entenderéis mas en particular por la ynstruzién
y despachos del comissario general de la Santa Cruzada. Y asi os mando
que, quando la dicha Santa Bulla se fuere a publicar y predicar a esa
ciudad de Jirona, la favorezcais y ayudéis en todo lo que para su buen-
a expedizion combenga, como de vos lo fio, y que el thessorero y mi-
nistros, que en ello entendieren, sean favorezidos y vientratados, y
proveeréis que se cumpla la dicha instruzion y las provisiones que sobre
su cumplimiento dieren el dicho comisario general y sus subdelegados
de ese Prinzipado, sin que haya falta alguna, que en ello de vos azepto
servicio reziviré.

Fecha en Madrid, a treinta de setiembre de mil y seiscientos y
ochenta y siete.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*!

1. Segueixen 3 rubriques in calce.

1507
1687 octubre 26. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica l'arribada a la ciutat del seu
oncle, el princep de Parma i marqueés de los Balbases, i de la comtessa
de Melgar, per la qual cosa els encarrega que els proporcionin un
lloc on puguin hostatjar-se.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 205 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-léncia, rebuda a 28 octubre 1687.

+

Haviendo tenido noticia de que brevemente llegaran a esa ciudad
los sefiores pringipe de Parma y marqués de los Balbases, mi tio, no
escuso participarla a Vuestra Sefioria anticipadamente para encargarle,
como hago, que, usando de su acostumbrada galanteria, disponga
Vuestra Seforia se les prevenga casa en que poder hospedarse el poco
tiempo que se detuvieren en ella, como también a mi sefiora la condesa
de Melgar en caso de proseguir su viage por tierra, asegurando a Vuestra
Sefioria que al paso que sus personas merezen semejante agasajo, me
serd de toda estimacidon el que devieren a Vuestra Sefioria segun lo
manifestaré en las ocassiones que se ofrecieren de la mayor satisfacgion
de Vuestra Seforia, a quien guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 26 de octtubre 1687.
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El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1508
1687 novembre 23. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que queda advertit per avisar el
monarca, si es déna el cas, dels danys que podria ocasionar la
concessio de privilegi de ciutada amb la clausula que els mateixos
jurats li insinuen.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6. Lletra oberta. 2: + De Sa
Excel-léencia, rebuda a 25 novembre 1687.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 19 del corriente y en
ynteligencia de lo que en ella me dize tocante a que no combiene
conzeder a persona alguna privilegio de ciudadano con la clausula que

Vuestra Sefioria me insignda, puedo responder que quedo advertido de

todo para representar a Su Magestad, siempre que llegare el caso, los

dafios que de semejante merced se seguirian a su real servigio y bien

publico de esa ciudad, asegurando a Vuestra Sefioria que a este fin y

a quanto conduzga a la satisfacgion de Vuestra Sefioria me aplicaré

con las veras que experimentard, deseoso de que la consiga. Dios guarde

a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 23 de noviembre 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1509
1687 desembre 17. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateés que per diversos privilegis reials hi ha
assenyalats dos llocs a les bosses de jurats per als doctors en
medicina, els encarrega que tractin aquest afer de manera que
satisfacin la peticié del Col-legi de Metges i quedi establerta, aixi,
la insaculacid.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 1v-2r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+
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Considerando que por diferentes reales privilegios estan sefialados
dos lugares en las bolsas de jurados de esa ¢iudad para los doctores
en medecina de ella y que por esta razon se deve atender a lo justo
de la pretensién del Colegio de dichos doctores, no escuso decir a
Vuestra Sefioria que me hard gran gusto en que en haviendo jurado
ciudadano se trate de la materia y amigablemente se ajuste y concluya
de género que quede asentado y decidido el que dichos doctores sean
inseculados en sus dos lugares, asegurando a Vuestra Sefioria que al
passo que sera una accién correspondiente a la estimacion que la Casa
de esta ciudad haze del Colegio de Medicina y a la que por si se ha
savido merezer en todas partes, me dejara Vuestra Sefioria con la misma
estimacién segun lo manifestaré en quanto se le ofreciere. Dios guarde
a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, 17 de diciembre 1687.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la g¢iudad de Gerona.

1510
1688 gener 11. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que amb relacio al recent sorteig
de nous jurats per al present any confia en la seva fidelitat i servei
al rei, alhora que els comunica que intentara complaure’ls en les
sol-licituds que li adrecin.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 44v-45r). 300 x 200 mm. Regular estat de conservacié a
causa de la tinta esvanida. Restituim el text afectat segons la copia inserida
al Manual d’Acords de I'any esmentat. Lletra oberta. 2: De Sa Excel-lencia,
rebuda 12 gener 1688.
B. Copia de I'l1 de gener de 1688: AHCG, Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688,
f. 45r.
+
En carta de 2 del corriente rezivo la notigia que Vuestra Sefioria
me da de haver sorteado en jurados de esa ciudad para el afio presente,
de que quedo entendido y seguro de que en todo lo que se ofrezca del
servicio de Su Magestad se experimentara el celo y fidelidad de Vuestra

Sefioria, a que corresponderda mi deseo de solizitar quanto conduzga

a la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria, que guarde Dios muchos

afos.

Barzelona, a 11 de henero de 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1511
1688 gener 18. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés el plet que en contra de la ciutat defensen
els sindics de la vegueria, els comunica que recomanara l'afer al
relator de la causa perque l'atengui convenientment.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 64v-65r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta.

+

He visto lo que Vuestra Sefioria me insignda con motivo del plei-

to que contra esa ciudad trahen los sindicos de la vegueria, y en

inteligencia de lo que Vuestra Seforia refiere, recomendaré su razon
al relator de la causa para que atienda a la que asiste a Vuestra Sefioria,
que deve asegurarse no me negaré a fagilitar quanto pueda ser de la
mayor combeniencia de esa ¢iudad y de que deseo guarde Dios a Vuestra

Sefioria muchos afos.

Barzelona, 18 de enero 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1512
1688 gener 19. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atesos els conflictes que els jurats tenen amb
el Capitol perque aquest té carnisseria i nevateria obertes, els
encarrega que no facin cap innovacio en aquesta materia i que hi
posin una persona que tracti de solucionar-ho.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli

cosit entre els f. 66v-67r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-lencia, rebuda de 19 de janer 1688.

+

Haviendo savido que entre Vuestra Seforia y el Cavildo de esa
santa iglesia se han movido nuevamente algunos disturbios de gran
perjuicio con motivo de tener dicho Cavildo carnicgeria y neveria abier-
tas y que de ellos pueden orijinarse muy malas consequencias, me ha
parecido prevenir a Vuestra Sefioria que de ninguna manera se pase
por su parte a innovar nada en estas materias, sino que se abstenga
Vuestra Seforia de presistir' en ellas y que embie aqui persona para
tratar de ajustarlas, asegurandose Vuestra Sefioria de que atenderé a
que sea de modo que se eviten semejantes inquietudes, teniendo pre-
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sente la razon que alegare Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos
anos.
Barzelona, 19 de enero 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. presistir per persistir.

1513
1688 gener 25. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que s'analitzaran amb atencio
les controvérsies que tenen amb el Capitol per tal de donar una
solucié adequada per a ambdues parts, alhora que els encarrega que
entretant no innovin res respecte a aquest afer.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli cosit
entre els f. 74v-75r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta.
+
Por la carta de Vuestra Sefioria de 22 déste y papel que acompafa
he visto los motivos de que se han orijinado las controversias que

Vuestra Sefioria ha tenido con el Cavildo de esa ciudad, y en inteligengia

de ellos y de lo deméas que Vuestra Sefioria me insignda, respondo que

se mirardn con toda atencion a fin de tomar el temperamento que pa-
reciere mas adequado a la mayor satisfacién y quietud de ambos
comunes. En el inter buelbo a encargar a Vuestra Sefioria que de
ninguna manera innove nada en estas materias con el seguro de que
procuraré se compongan quanto antes conforme a razon, teniendo
presentes las que alega Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos
afos.

Barzelona, 25 de henero 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1514
1688 febrer 7. Madrid

Carles 11 al lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés. Ates
que no va arribar a la ciutat de Girona el despatx reial del 2 de
desembre de 1684 en qué es concedia la reforma als oficials majors
i menors que havien servit sis anys al regiment i ter¢ de la ciutat,
en concedeix un de nou amb la mateixa finalitat.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
de paper timbrat cosit entre els f. 151v-152r). 300 x 210 mm. Bon estat
de conservacié. Lletra oberta.

+

El Rey.

lllustre marqués de Leganés, primo gentilhombre de mi Camara,
mi lugartheniente y capitan general del Prinzipado de Catalufia, con-
dados de Rosellon y Zerdania y capitan general del exército. En dos
de diziembre del afio pasado de mil y seiszientos y ochenta y quatro
mandé despachar y se despachd la zédula del thenor siguiente: «EI
Rey. Illustre marqués de Leganés, primo, gentilhombre de mi Cama-
ra, mi lugartheniente y capitan general del Prinzipado de Catalufia,
condados de Rosellon y Zerdania y capitdn general del exército. En
vista de lo que la ziudad de Gerona me ha representado del zelo y
fineza con que siempre se ha mostrado en mi real servizio, acudiendo
con gente pagada para las guerras de esse Prinzipado, dando diferen-
tes donativos para acudir a las fortificaziones, empleando sus naturales
assi eclesiasticos como seglares sus vidas y haziendas en los repeti-
dos asedios que ha tenido de las armas de Franzia y particularmente
en el sitio que pusieron este afio, en que prozedieron con la fineza,
zelo y zircunstanzias que es notorio, suplicandome tenga a bien de
que a los capitanes de su regimiento naturales se les conzeda la refor-
ma en sirviendo seis afios y teniendo atenzidn al valor con que obraron
en la ocasién del sitio que franzeses pusieron a aquella ziudad este
afio y fineza con que resistieron el assedio, he resuelto que por esta
vez y lo singular de este casso se conzeda a todos los ofiziales maiores
y menores que justificaren haverlo sido del dicho regimiento y terzio
de Gerona, y halladose en la ocasion de este Ultimo sitio y servido
seis afios, se les conzeda la reforma y siente el sueldo que les toca
segun ella para que continuen sus servizios en esta conformidad,
daréis ¢ ™ |a orden combeniente para que assi se execute, que assi
es mi voluntad y que de la presente tomen razén mis vehedor general
y contador prinzipal de ese exército. Dada en Madrid, a dos de
diziembre de mil y seiszientos y ochenta y quatro. Yo el Rey. Don
Juan Anttonio LoOpez de Zarate». Y porque por parte de la dicha
ziudad se me ha representado no haver llegado a su poder el pre-
inserto despacho para gozar de esta merced, suplicandome tenga por
bien de mandar se despache otro por perdido, visto en mi consexo
de guerra, lo he tenido assi por bien, por tanto mando que éste y
el primero sirvan para un mismo fin y efecto y que cumplido el uno
haia de ser el otro de ningun valor, que assi es mi voluntad y que
de la presente tomen razén los mis veedor general y contador prin-
zipal de ese exército.

Dada en Madrid, a siete de hebrero de mil y seiszientos y ochenta

y ocho.
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Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Anthonio Lopez de Carate.*

Il dineros plata.

Zédula por pérdida para que los officiales mayores y meno-
res del rejimiento de Gerona gozen las reformas con las calidades
expresadas.

1515
1688 febrer 8. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Amb relacio a I'afer entre la ciutat i el Capitol
els comunica que ja s'esta tractant la matéria i que n’'espera una
resolucid en breu. També els diu que quan calgui demanara al Capitol
una persona amb poders per a conduir la causa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 93v-94r). 315 x 195 mm. Bon estat de conservacio.
+
En ynteligencia de lo que Vuestra Sefioria me insignda tocante

a la dependengia que tiene con el Capitulo de esa cathedral, puedo

responder que se esta tratando esta materia sin dejarla de la mano,

y que espero se tome muy en brebe la resoluzion que mas combenga

para la quietud de unos y otros. De que luego daré noticia al Capitulo

ordenandole embie aqui persona con poder bastante para concluir esta
dependencia de suerte que se eviten los incombenientes que de lo
contrario pueden resultar. De que Vuestra Sefioria puede estar cierto
como de que en quanto sea de su satisfaccion experimentara el deseo
que me asiste de que la logre, y de que guarde Dios a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 8 de febrero 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1516
1688 febrer 15. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Ateses les diferencies entre els jurats i el
Capitol, els mana que retornin les penyores als qui han comprat vi
al Capitol; aixi mateix intimara aquesta institucio a cessar la venda
de vi fins que aixo es resolgui convenientment.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 116v-117r). 295 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Haviéndose visto lo que Vuestra Sefioria escrivié con motivo de
las diferencias pendientes entre Vuestra Sefioria y el Cavildo de la santa
iglesia de esa ciudad, ha parecido conveniente que Vuestra Sefioria
buelba las prendas a los que se las sacaron porque han comprado vino
del Cabildo, y en haviéndolo hecho embiar a Vuestra Sefioria un sindico
a esta ciudad para tratar la materia del ajuste sobre dichas diferencias,
a cuyo fin escrivo también al Cabildo para que embie aqui un canénigo
previniéndole sobresea y no passe adelante en la venta del vino hasta
que se resuelba lo que se juzgare por mas conveniente. Dios guarde
a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 15 de febrero 1688.

He regivido la carta de Vuestra Sefioria de 10 y a su contenido
no se ofreze que afadir por estar satisfecho con lo que digo a Vuestra
Sefioria en ésta.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1517
1688 febrer 21. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que encara els jurats no han retornat
les penyores als qui han comprat vi al Capitol, els mana que ho
facin i ell, entretant, escriura al Capitol perqué cessi la venda de
Vi
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli

cosit entre els f. 124v-125r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.
+
Haviendo entendido que Vuestra Sefioria no ha restituido todavia
las prendas que se quitaron a los que han comprado vino del Cavildo
de esa ciudad, he resuelto que a un mismo tiempo las restituya Vuestra

Sefioria a sus duefios y que el Cavildo, como se lo escrivo, ¢ese en la

venta de su vino. Y asi lo executard Vuestra Sefioria por su parte para

gue se viva con toda quietud en el interin, que para oviar semejantes
disensiones se toma el temperamento que paregiere mas proporgionado,

a cuyo fin y para tratar del ajuste desta materia, prevengo al Cavildo

gue embie persona a esta ¢iudad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos

afos.
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Barzelona, 21 de febrero de 1688.
El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1518
1688 abril 11. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que la inquietud que li ma-
nifestaven en la seva lletra ja esta controlada, alhora que els insta
perqué continuin treballant per a la seguretat publica.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 220v-221r). 290 x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra

oberta. 2: De Sa Excel-léncia, rebuda a 15 de abril 1688.

+

Del zelo y fineza con que Vuestra Sefioria a obrado en todas
ocasiones a quanto a tocado del mayor servizio de Su Magestad no
devo estrafiar en ésta la que Vuestra Sefioria manifiesta en su carta
con motivo de la inquietud de los paisanos, y deviendo yo estimar tanto
el cuydado en que a puesto a Vuestra Sefioria, passo a insinuarle puede
estar fuera dél, pues ya queda esta materia ajustada con havérceles
concedido lo que han pedido y con haver echado de la carzel a un notario
llamado Clossas, con cuyo motivo queda esto sosegado y sin rezelo de
gue pueda haver cosa en contrario hazia el fin de que se deje de conserbar
la quietud publica. Y por lo que se deve desear me a parezido encarnar

a Vuestra Sefioria procuren por su parte continue sus buenos ofizios

hazia este yntento, como me lo prometo del zelo de Vuestra Sefioria,

cuya vida guarde Dios muchos afios.
Barzelona, 11 de abril 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1519
1688 abril 12. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els encarrega que disposin de casernes per
allotjar dues companyies més de les que ja hi ha en aquesta pla-

ca.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 220v-221r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excel-lencia, rebuda a 15 abril 1688.
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+

La confianza que tengo del zelo y fineza con que Vuestra Sefioria
obra en todas ocasiones a quanto conduze al mayor servizio de Su
Magestad, me dan motivo en ésta para encargar a Vuestra Sefioria
respecto del estado en que nos hallamos y que puede considerar se sirva
de disponer con la fineza que acostumbra la forma de quarteles para
que se puedan asistir a dos compafiias mas! de las que ay de guarnizion
en esa plaza, procurando hazia este fin disponerlo de manera que en
la urgenzia presente logremos este consuelo. Guarde Dios a Vuestra
Sefioria muchos afios como deseo.

Barzelona, 12 de abril 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ziudad de Gerona.

1. mas interlineat.

1520
1688 abril 12. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que agraeix el seu comportament
al servei del monarca per mantenir la seguretat publica.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 220v-221r). 295 x 205 mm. Estat de conservacié regular
a causa de la tinta esvanida. Restituim el text afectat segons la copia del
Manual d’Acords de I'any en questié. Lletra oberta. 2: De Sa Excel-léncia,
rebuda a 15 abril 1688.

B. Copia del 12 d’'abril de 1688: AHCG, Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688,
f. 221r.

+

Doy respuesta a su carta de Vuestra Sefioria de 9 del corriente
estimando la fineza con que Vuestra Sefioria a obrado en esta
tribulazion, no quedandome nada que dudar en su afecto de Vuestra
Sefioria al mayor servicio de Su Magestad y en la advertencia que
Vuestra Sefioria ha tenido despachando a los lugares circumbezinos
para que se mantubiesen en quietud. Esto lo queda al parezer, ha-
viéndoles conzedido algunas cosas que an pedido y espero se manten-
dran. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona y abril 12 de 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
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1521
1688 abril 25. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix I'interés que tenen
per procurar tot tipus de comoditat a les casernes de les companyies
de cavalleria, alhora que els comunica que no solament aprova que
vagin a tractar amb el monarca sobre la seva relacié amb el Capitol,
siné que els acompanyara perque aconsegueixin el que més els
convingui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 235v-236r). 295 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra
oberta. 2: De Sa Excelléncia, rebuda a 26 abril 1688.
+
Allome con dos cartas de Vuestra Sefioria de 7 y 19 déste, y después
de dar a Vuestra Sefioria muchas grazias por el desvelo con que procura

la comodidad de los quarteles dessas compafiias de cavallos, paso a

responder a la de siete, assegurando a Vuestra Sefioria que no s6lo bengo

bien en la dilixencia que Vuestra Sefioria a determinado acudiendo a

Su Magestad sobre las dependenzias con ese Cavildo, sino que procuraré

por mi parte acomparfiar la representaziéon de Vuestra Sefioria con deseo

de que logre quanto sea de sus combenienzia[s], que es a lo que
contribuiré en todas ocasiones. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos
afnos.

Barzelona y abril 25 de 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1522
1688 maig 6. Aranjuez

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els avisa del nomenament de
Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, com a lloctinent
i capita general del Principat, alhora que els mana que I'obeeixin
i ajudin en tot el que els convingui atés que I’ha nomenat en
substitucio del marqués de Leganés.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688).

290 x 210 mm. Bon estat de conservacio. 1: + A los amados y fieles nuestros
los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+
El Rey.
Amados y fieles nuestros. Haviendo hecho el marqués de Leganés
repetidas instanzias sobre que le concediese licencia para venir a es-
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ta corte a cuydar de las dependencias de su casa y continuando oy esta
misma suplica, he resuelto concedérsela y nombrar al egregio don Juan
Thomas Enrriquez de Cabrera, conde de Melgar, para los cargos de
mi lugarteniente y capitan general en esse Principado y condados, por
la satisfaccion que tengo de su persona y experienzias militares, y lo
que espero atenderd a la conservazion y defensa de essa provincia. De
que he querido avisaros y encargar y mandaros, como lo hago, que en
todo lo que se ofreciere le respetéis y ovedezcais por vuestra parte,
acudiendo a lo que os ordenare de mi real servicio y conveniere a la
quietud y beneficio de essa ciudad y provincia, como lo espero y es
de vuestra obligazidn.
Datta en Aranjuez, a VI de mayo M DC LXXX VIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*

Vidit Marchio de Canales.* Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Marchio de Hariza* Vidit Comes et Torro.*

1523
1688 maig 9. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marqués de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix les mostres d'afecte
qgue li han manifestat amb motiu de la seva partenga del Principat,
alhora que els assegura en endavant la seva bona predisposicio per
ajudar-los en allo que els convingui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 252v-253r). 295 x 210 mm. Lletra oberta.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 5 del corriente
estimando mucho sus expresiones de afecto con que manifiesta el
sentimiento que ha motivado a Vuestra Sefioria la noticia de mi partida
de este Pringipado y, al passo que lo creo muy bien, aseguro a Vuestra

Sefioria que en qualquier parage donde yo estuviere me hallara con

la misma voluntad que hasta aqui y con igual deseo de acreditar las

veras con que atenderé a facilitar por mi parte quanto pueda ser de
la mayor combeniencia y satisfacién de Vuestra Sefioria, a quien guarde

Dios muchos afos.

Barzelona, 9 de mayo 1688.

En qualquier parte donde yo estubiere desearé experimente Vues-
tra Sefioria mi buena voluntad y lo que estimo su fineza de Vuestra
Sefioria al mayor servicio del rey.!
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El marqués de Leganés.* (Rubrica)
Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. En qualquier ... rey autograf del marqués de Leganés.

1524
1688 maig 16. Barcelona

El lloctinent Diego Felipez de Guzman, marques de Leganés, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que ¢els adjunta una lletra del
rei en la qual els agraeix el seu suport per apaivagar els aldarulls
en alguns pobles d’aquesta provincia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 254v-255r). 295 x 200 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Haviendo savido Su Magestad, Dios le guarde, la fineza con que

el zelo de Vuestra Sefioria ha obrado en los frangentes de estos dias,
ofreciéndose a fagilitar por su parte que se sosegase el tumulto de gente
que se havia juntado de algunos pueblos de esta provingia, se ha ser-
vido de mandar escrivir a Vuestra Sefioria la inclusa real carta de
gracias, y assi se la remito a Vuestra Sefioria, repitiendo con esta
ocassion las veras de mi afecto con que en todas me hallara para quanto
se le ofreciere. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 16 de mayo 1688.

El marqués de Leganés.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1525
1688 juny 4. Buen Retiro

Carles 11 al lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar.
Ateses les diferéncies entre la ciutat i el Capitol de Girona sobre
les rendes de determinades imposicions, li mana que estudii el
memorial fet per la ciutat, la copia del qual li adjunta amb una
altra presentada pel seu antecessor en el carrec, el marqués de
Leganés, i que li doni la seva opinid per tal de solucionar con-
venientment aquest afer.

[A]. Original perdut.
B. Copia del 4 de juny de 1688: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 295 x 205 mm. Bon estat de conservacié. 2: a) + Ordre del

decret de I'iltim memorial donat a Sa Magestat, 22 juny 1688. b) + Ciutat
de Gerona, treinta y quatro reales plata doble.



LLETRES REIALS A LA CIUTAT DE GIRONA (1517-1713) 1757

+

El Rey.

Egregio conde de Melgar, pariente, gentilhombre de mi Camara,
mi lugarteniente y capitan general. Por parte de la ciudad de Gerona
en esse Principado se me ha dado el memorial de que se 0s remite
copia con otra del que dize presenté al marqués de Leganés, vuestro
antecessor en essos cargos, en que refiere el grande menoscabo que
experimenta en las rentas de los arrendamientos de las imposiciones
de entradas, carnicerias, neverias y panaderias y las diferencias que
sobre esto tiene con el Cavildo y candnigos de la cathedral de aquella
ciudad, suplicandome que para que se asegure la conservacion de ella
y pueda acudir a los gastos que se ofrecieren en cosas de mi real ser-
vicio y otros inescusables, se a servido mandar se ajusten todas las
controversias que hay entre el Cavildo y la ciudad, oydas las partes e
independientemente dellas, como se effectué el afio de 1668 con este
expediente, suspendiendo en el interin el Cavildo sus negociaciones, y
que en casso que se haya de ventilar las materias en forma de
contencion, mandé yo al canceller consulte con los oydores de la Real
Audiencia de esse Principado. Y haviéndose visto en este mi Suppremo
Consejo lo que la ciudad de Gerona representa y supplica en los citados
memoriales, ha parecido encargar y mandaros, como lo hago, toméis
la mano en el ajuste de estas dependencias por los medios que 0s
parecieren convenientes y me daréis quenta de lo que resultare,
informandome sobre todo lo que se os offreciere con vuestro parecer
para que se vea la providencia que se podra aplicar en este negocio.

Datta en Buen Retiro, a Il de junio M DC LXXX VIII.

Yo el Rey.
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.

Al virrey de Catalufa.

1526
1688 juny 20. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix I'enhorabona que li han donat
amb motiu de la seva arribada a la ciutat, alhora que els comunica
que estara a la seva disposicio per assistir-los convenientment.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300

x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + De Sa Excel-léncia,
rebuda a 21 de juny 1688.
+
Acuso el recivo de las dos cartas de Vuestra Sefioria de 28 del
pasado y 8 del corriente, y después de estimar las expresiones con que
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Vuestra Sefioria me da la enorabuena de mi arrivo a esta giudad, paso

a decir a Vuestra Sefioria que oiré a los sindicos lo que tubieren que

representar en orden a las dependencias de Vuestra Sefioria y que estaré

con particular atencién para que se atienda a la justicia que asistiere

a esa ¢iudad, y en todo lo demas que se ofreciere, me hallara Vuestra

Seforia con igual afecto. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 20 de junio 1688.

El conde de Melgar.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1527
1688 juliol 3. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
de la ciutat de Girona. Els mana que li enviin els seus sindics, com
també ho ha de fer el Capitol, per tal de posar en execucié I'ordre
del monarca respecte a les diferéncies entre la ciutat i el Capitol.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli

cosit entre els f. 356v-357r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta. 2: + De Sa Excel-lencia, rebuda a 3 juliol 1688.
+
Para poder poner en execucién lo que Su Magestad se ha servido
mandar en orden a las diferengias pendientes entre Vuestra Sefioria

y el Cavildo de la cathedral de esa ciudad, embiard Vuestra Sefioria res-

pectivamente a ésta sus sindicos a fin de tratar del ajuste y concordia

entre ambas partes y continuar el tratado como estava empezado, sobre
que también escrivo al Cavildo porque al mismo tiempo embie los suyos.

Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, 3 de julio 1688.

El conde de Melgar.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1528
1688 juliol 26. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
de la ciutat de Girona. Atés que un genoveés ven dolgos per la ciutat
i aixo ha provocat el descontentament dels confiters, els encarrega
que facin observar puntualment els privilegis, estatuts i ordinacions
que té aquest gremi, alhora que rebin de bon grat Francesc Vila,
jurat quart.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra oberta. 2: + Del senyor comte
Malgar, rebuda a 29 juliol 1688.
+
Haviendo tenido noticia del desconsuelo en que se hallan los
confiteros de esa ciudad por vender cierto genovés publicamente dulzes
por ella, lo partigipo a Vuestra Sefioria, encargandole, como hago, que
tenga la mano y procure que los privilegios, estatutos y ordinaziones
que tienen dichos confiteros se observen puntualmente, y asimismo
recivira Vuestra Sefioria con agrado a Francisco Vila, jurado en orden
quarto, para que en todo se logre la uniformidad que combiene, como
lo fio del celo y justificaziébn de Vuestra Sefioria, quien me dara quen-
ta de haverlo executado asi. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos
afos.
Barzelona, 26 de jullio de 1688.

El conde de Melgar.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1529
1688 agost 31. Madrid

Carles 11 al bisbe Miquel Pontic de Girona. Li encarrega que disposi que
els jurats puguin seure al presbiteri de la catedral i d'altres esglésies
de la ciutat tal com acostumen a fer-ho els consellers de Barcelona,
ates que fins ara no se’ls hi ha permes malgrat la lletra que va adrecar
el rei el 27 d’octubre de 1684 a I'aleshores bisbe Sever Tomas Auter.
[A]. Original perdut.

B. Copia del 31 d'agost de 1688: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié.
C. Copia del 31 d’agost de 1688: AHCG, Lletres Reials (olim Diversa). 300 x
210 mm. Bifoli en bon estat de conservaci6.
+
Copia
El Rey.
Reverendo en Christo Padre, obispo de Gerona, de mi Conssejo.

En 27 de octubre de 1684 mandé escrivir al obispo don fray Severo

Thomas Auter, vuestro antesezor en essa mitra, la carta del tenor

siguiente: «El Rey. Reverendo en Christo Padre, obispo de Gerona, de

mi Conssejo. Los jurados de essa ciudad me han representado que

ay concordia entre la iglesia cathredal y ellos decretada por mi

lugarteniente general en esse Principado, en la qual se les da facultad

de poder estar acentados en el presbiterio de dicha cathedral con
semejantes acientos y adornos que acostumbran los conselleres de
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Barcelona, y que por no hallarse en dicha concordia de las demas iglesias
situadas dentro de essa ciudad, se ha podido originar alguna question,
por lo qual me suplican mande declarar que en la missma conformidad
pueden estar tratados en semejantes asientos y con los missmos adornos
en las otras iglesias y demas partes, como lo uzan los conselleres de
Barcelona fuera de la cathredal. Y atendiendo lo que la ciudad
representa y que es justo favoreserla en quanto fuere posible, como lo
marese la fineza con que siempre ha obrado en mi servizio, particu-
larmente en la ocasion del dltimo sitio que padezié por el mes de mayo
deste afio, he resuelto encargaros, como lo hago, que en conformidad
de lo que os dira el marqués de Leganés, mi lugarteniente y capitan
general ™ en esse Principado, al tiempo de embiaros ésta, procuraréis
se disponga y execute la declaracién que solicita la ciudad sobre los
referidos asientos, de manera que se efectle la materia y se heviten
por este medio los incombenientes que podieren suceder y de todo lo
que os aplicarédeis a este fin, resiviré de vos grata complasenzia. Datta
en Madrid, a XX VII de octubre de M DC LXXX Illl. Yo el Rey. Don
Hieronimus de Villanueva, marchio de Villalva, prothonotarius». Y por-
que se me ha representado por parte de la ciudad de Gerona que se
ha diletado hasta oy la execusién de lo que contiene el preincerto
despacho, no obstante las repetidas diligencias hechas por su parte y
las instancias del marqués de Leganés, siendo mi lugarteniente y capitan
general en esse Principado, he querido encargaros, como lo hago,
dispongais el éxito desta materia, de suerte que la ciudad consiga la
declaracion que solisita por lo mucho que mereze y lo que yo dezeo,
todo lo que puede ser de su mayor consuelo y satisfazion, que de quanto
obraredes a este fin, me daré por servido.
Datta en Madrid, a XXX | de agosto M DC L XXX VIII.

Yo el Rey.

Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.

1530
1688 agost 31. Madrid

Carles 11 al lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar.
Ates que fins ara el Capitol no ha complert I'ordre reial del 27
d’octubre de 1684 que establia que els jurats poguessin utilitzar els
mateixos seients en les esglésies inferiors com acostumen a fer els
consellers de Barcelona, li comunica que ha tornat a escriure al bisbe
Sever Tomas Auter de Girona insistint en aquesta qliestio, alhora
que li encarrega que faci el que pugui per aconseguir-ho.

[A]. Original perdut.
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B. Copia del 31 d'agost de 1688: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié. 2: + Copia
de la carta escrita por Su Magestad a Su Excel-léncia per lo dels acients, 31
agost 1688.
C. Copia del 31 d'agost de 1688: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondencia
amb Madrid). 300 x 210 mm. Bifoli en bon estat de conservacié.
+
Copia
El Rey.
Egregio conde de Melgar, pariente, gentilhombre de mi Camara,
mi lugarteniente y capitan general. En real despacho de 27 de octubre
del afio pasado 1684 avisé al marqués de Leganés, vuestro antecesor
en essos cargos, la resolucion que fui servido tomar sobre las doze
suplicas que la ciudad de Gerona me hizo después del sitio que la
pusieron franceses en consideracion de la fineza con que asistio a su
defensa. Y haviendo sido la tercera de dichas suplicas que yo tubiese
a bien declarar que los jurados de dicha ciudad pudiesen usar en las
iglesias distinctas de la cathedral de los asientos y adornos de que usan
los conselleres de Barcelona respecto de que en la concordia que se
firmd entre el Cavildo y la ciudad estd declarado que en la iglesia
cathedral lo platiquen en la misma conformidad que en Barcelona, como
actualmente se estila, pareci6 muy conforme que, teniendo concedidas
la ciudad estas preheminencias en la cathedral, pudiese gozar de ellas
también en las iglesias inferiores. Y assi tube por bien resolver se
escriviese al obispo de Gerona que procurase y dispusiese la declaracion
que solicitava la ciudad sobre estos asientos, encargando juntamente
al marqués de Leganés se aplicase a effectuarlo a fin de que se evitasen
disinsiones entre aquellos comunes sobre este particular. Y porque me
ha representado la ciudad de Gerona que hasta aora no ha tenido
cumplimiento mi real orden, sin embargo ® ™ de las repetidas de-
lixencias hechas por su parte y las instancias que también interpuso
el marqués de Leganés, siendo mi lugarteniente y capitan general en
essa Provincia, y suplicAndome sea servido mandar se execute mi
resolucion, he venido en renovar al obispo de Gerona la real carta
mencionada y remitirosla para que se la embiéis y procuréis también
por vuestra parte, en conformidad de lo que encargué al marqués,
ajustar esta materia por lo mucho que mereze la ciudad de Gerona y
lo que deseo todo lo que pueda ser de su maior consuelo y satisfaccion,
que en ello me serviréis.
Datta en Madrid, a XXX | de agosto M DC LXXX VIII.

Yo el Rey.
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.

Al virrey de Catalufa.
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1531
1688 setembre 9. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atés que el papa Innocenci Xl
va concedir la publicacié de la butlla de la Santa Croada per un
altre sexenni, des de la primera dominica d’Advent d'aquest any i
al llarg del 1689, els mana que n’afavoreixin la difusio i facin complir
les instruccions del comissari general.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, foli de
paper timbrat cosit entre els f. 59r-85r). 285 x 210 mm. Bon estat de con-
servacié. 1: + A los amados y fieles jurados nuestros de la ciudad de Gerona.
Segell: 45 mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Saved que la santidad del papa
Clemente X™°, de felize recordazién, teniendo considerazion a los
grandes gastos que continuamente hago por mar y tierra en defensa
de la santa fee cathélica, me concedié la Bulla de la Santa Cruzada,
de Vivos, Difuntos y Compposicion, y nuestro muy santo padre
Ignocenzio undézimo, que al presente rije y govierna la santa Igle-
sia cathdlica, nuevamente me a conzedido, teniendo la misma con-
siderazion, la Bulla de Lactizinios para que se publiquen y pre-
diguen en todos mis reynos y sefiorios por otro sexsenio, que la
guarta predicazion dél a de comenzar la primera dominica de Ad-
biento deste presente afio para el venidero de mill seiscientos vy
ochenta y nueve, como lo entenderéis mas en particular por la
instruzién y despachos del comissario general de la Santa Cruzada.
Y asi os mando que cuando la dicha Santa Bulla se fuere a publi-
car y predicar a esa ciudad de Jirona, la favorezcais y ayudéis en
todo lo que para su buena expedizibn combenga, como de vos lo
fio, y que el thessorero y ministros que en ello entendieren, sean
favorezidos y vientratados, y proveeréys que se cumpla la dicha
instruzién y las provisiones que sobre su cumplimiento dieren
el dicho comissario general y sus subdelegados de ese Prinzi-
pado, sin que aya falta alguna, que en ello de vos azepto servicio
reziviré.

Fecha en Madrid, a nueve de septiembre de mill seiscientos y
ochenta y ocho.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*!

1. Segueixen 3 signatures in calce.
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1532
1688 octubre 26. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als ju-
rats de la ciutat de Girona. Els respon que ha escrit al bisbe i al
Capitol perqué autoritzin els jurats que puguin utilitzar, en les
diferents esglésies de Girona, els seients i ornaments que usen els
consellers de Barcelona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli

entre els f. 537v-538r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

He suspendido hasta ahora el responder a las cartas de Vuestra
Sefioria de 15 y 30 del passado por discurrir primero el medio mas
proporcionado para fazilitar el logro de que Vuestra Sefioria pueda usar
en las iglesias distintas de la cathedral de los asientos y adornos que
usan los conselleres desta ciudad, y en ejecucién de lo que Su Magestad
se sirve mandar, escrivo al obispo y Cavildo de esa, a fin de que cada
uno por su parte procure se fazilite la materia, de género que Vuestra
Sefioria afianze lo que solizita, de que me olgaré mucho por las veras
con que desseo lo que sea de su mayor satisfacion, como no dudo lo
creer4d Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos afios.

Barzelona, a 26 de otubre de 1688.

El conde de Melgar.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1533
1688 novembre 21. Barcelona

El lloctinent Juan Tomdas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
i Consell de la ciutat de Girona. Ateses les despeses de la Corona
a la guerra de I'Africa, els insta perqué assisteixin el monarca en
aquesta situacio; a canvi es compromet a fer d’intermediari per
qualsevol gracia que vulguin aconseguir del rei.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 554v-555r). 305 x 215 mm. Lletra oberta.

+
Siendo las estrechezes presentes de tal calidad que mas de lo que
yo puedo explicarlas a Vuestra Sefioria se les manifiesta su imediato
conocimiento, pues es testigo Vuestra Sefioria, de las que se padecen
para tantas y tan precissas urgencias del servicio de Vuestra Magestad,
en ocasion que parte considerable de su real erario se ha consumido
en la guerra de Africa en defensa de nuestra sagrada religion, cuya causa
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ha embarazado tan principalmente las assistencias que Su Magestad
dezeara emplear para resguardo desse Principado, cuyos motivos en
la comprehenzion de Vuestra Sefioria, en su innata fidelidad, en su
incomparable amor al rey, Dios le guarde, y en la continuacion de los
inumerables servicios que le ha prestado Vuestra Sefioria, singularmen-
te en las defensas dessa ciudad, antemural deste Principado, son razones
para que yo espere y pida a Vuestra Sefioria que en esta coyuntura
manifieste su gran zelo haziendo alglin servicio a Su Magestad,
assegurando yo a Vuestra Sefioria que queda en mi tan firme la
esparanza de su favorable rezolucién, hazi por la experiencia de que
no ay memoria de haver Vuestra Sefioria dejado de assistir a Su
Magestad con ¢ ) semejantes donativos en ocasiones aun no de tan
grandes ahogos, como por lo que Vuestra Sefioria merece y por lo
summamente grata que a Su Magestad sera la conforme y exemplar
deliberacion de Vuestra Seforia, consiguird en su real benignidad las
mas acceptas gracias y attencidon hazia a todas las conveniencias y
dependencias occurrentes de Vuestra Sefioria, a cuyo fin interpondré
yo ahora y siempre mis mas riverentes y eficazes officios para que
Vuestra Sefioria logre quanto fuera de su mayor satisfacion y consuelo.
Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios como dezeo.
Barzelona, 21 noviembre 1688.

El conde de Melgar.

A los jurados y Consejo de la ciudad de Gerona.

1. Signatura d'estampilla.

1534
1688 novembre 28. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
de la ciutat de Girona. Els agraeix el donatiu de blat per subvenir
les necessitats de I'exercit, per la qual cosa es compromet a ajudar-
los en tot allo que els convingui.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli

cosit entre els f. 566v-567r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Las expresiones de fidelidad y afecto al servicio de Su Magestad
que hallo en la carta de Vuestra Sefioria de 25 del corriente, recive mi
estimazidn con iguales zircunstancias, correspondiendo a ellas el deseo
que me asiste de que Vuestra Sefioria logre el luzimiento y satisfacgion
gue mereze por sus continuados servicios y por el que ahora executa
de mil quarteras de trigo y dos mil libras para subvencion de las
nezesidades del exército. Le doy repetidas grazias y a Su Magestad
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quenta de la fineza con que le ha offrezido en medio de sus empefios
y ahogos, no dudando que se hara lugar en su real gratitud para atender
en todas ocasiones a lo que a Vuestra Sefioria toque, a que yo contribuiré
con quanto estubiere de mi parte con muy seguro afecto. Dios guarde
a Vuestra Sefioria muchos afos.

Barzelona, a 28 de noviembre 1688.

El conde de Melgar.t

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Signatura d’estampilla.

1535
1688 desembre 4. Buen Retiro

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els comunica el nomenament
de Carles de Borja i d’Arago-Gurrea com a lloctinent i capita general,
atesa la impossibilitat del comte Melgar de continuar en aquests
carrecs per motius de malaltia.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, foli cosit
entre els f. 618v-619r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45
mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Haviéndome representado el conde de
Melgar la falta de salud con que se halla que le imposib[i]lita continuar
en los [cargos]* de virrey y capitdn general de esse Principado, he
resuelto concederle lizenzia para venir a curarse y nombrar para ellos
al illustre don Carlos de Gurrea Aragoén y Borja, duque de Villahermosa,
por la satisfaccion que tengo de su persona y experienzias militares
y lo que espero atenderd a la conservazion y defensa de essa Provinzia,
de que he querido avisaros y encargar y mandaros, como lo hago, que
en todo lo que se ofreziere, le respectéis y ovedezcdis por vuestra parte,
acudiendo a lo que os ordenare de mi real servicio y conviniere a la
quietud y beneficio de esta ciudad y Provinzia, como es de vuestra
obligazion.

Datta en Buen Retiro, a Illl de diziembre M DC LXXX VIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*

Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*
Vidit Comes et Torro.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
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Vidit Climente, regens.*

1. cargos omés al text.

1536
1688 desembre 6. Barcelona

El lloctinent Juan Tomas Enriquez de Cabrera, comte de Melgar, als jurats
de la ciutat de Girona. Els comunica que lliurin a la persona que
s'ocupa de la provisio d’aliments d’aquesta placa les mil quarteres
de blat que han ofert per a la municié de I'exércit.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els f. 581v-582r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Siendo necesario que en esa placa no falte el pan de municgién

a la gente de guerra de su guarnizion y valernos para este efecto de

los granos mas promptos que se puedan haver, asi para esta subvencion,

como para facilitar la breve conducién, considerando que las mill

quarteras de trigo en quenta de dos mill libras de ardites de las quatro

mill con que a ofrecido Vuestra Sefioria servir a Su Magestad se hallan

efectivas para este beneficio, como Vuestra Sefioria me lo asegura en

su carta de 25 del pasado, devo decir a Vuestra Sefioria disponga que
se entreguen luego a la persona que sirve el oficio de tenedor de
bastimentos en esa plaza, a quien se ha dado orden reciva las dichas

mill quarteras de trigo, asegurando a Vuestra Sefioria que demas de

resultar mui particular servicio de Su Magestad de la brevedad desta

entrega, me sera de igual estimazién a la que me asiste por la experiencia
que tengo de la fineza con que Vuestra Sefioria a obrado siempre. Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 6 de diziembre de 1688.

El conde de Melgar.*

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. Signatura d’estampilla.

1537
1688 desembre 22. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, comte de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els comunica el seu nomenament,
com ho indica la lletra reial que els adjunta de la qual els demana
avis de recepcid, alhora que es compromet a ajudar-los per rad de
la seva fidelitat a la Corona.
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A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 293, a. 1688, bifoli
cosit entre els folis 618v-619r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacio.
Lletra oberta.
+
Su Magestad, Dios le guarde, se ha servido de emplearme en el
govierno destos cargos, como Vuestra Seforia lo entendera de la inclusa
real carta, de cuyo rezivo me dara Vuestra Sefioria aviso, y puedo
asegurarles que mi desseo se aplicara en todas ocasiones a atender al
mérito, fidelidad y celo de los basallos de Su Magestad. La Divina guarde
a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, a 22 de diziembre de 1688.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1538
1688 desembre 22. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els agraeix el donatiu de mil
quarteres de blat i dues mil lliures per a socérrer les necessitats
urgents de l'exércit al Principat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, foli cosit

entre els f. 19r i 27r). 280 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: A los
amados nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Gerona. Segell: 45 mm.
Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados vy fieles nuestros. He visto vuestra carta de 30 del pasado
en que me dais quenta del donativo gracioso y voluntario que havéis
deliberado hacerme de mil quarteras de trigo y dos mil libras en dinero
para socorro de las precisas urgencias del exército de esse Principado, y
haviéndome participado lo mismo el conde de Melgar, siendo mi
lugarteniente y capitan general en essa Provincia y el exemplo con que
havéis manifestado vuestra innata fidelidad en este servicio, he resuelto
daros las gracias por él, asegurdandoos ha sido de toda mi gratitud y que
la experimentaréis siempre muy conforme al amor y celo con que la
procurais merecer en quantas ocasiones se ofrecen, como también os lo
significard en mi real nombre el duque de Villahermosa, mi lugarteniente
y capitan general en esse Principado, por cuia mano recibiréis ésta.

Datta en Madrid, a XX Il de diziembre M DC LXXX VIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
[Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*]*

Vidit Marchio de Castelnovo.*
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Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*

Vidit Comes et Torro.*
Vidit Calatayud.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Borgia, regens.*

1. La signatura del secretari no es veu perqué en aquest punt la lletra esta cosida
al Manual.

1539
1689 gener 10. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, comte de Vilafermosa, als
jJurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix la puntualitat
amb qué I'han assabentat de I'eleccié dels nous jurats, alhora que
els assegura que els correspondra en allo que creguin convenient per
la seva fidelitat a la Corona.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 40v-41r). 300 x 210 mm. Lletra oberta.
+
He recivido la carta de Vuestra Sefioria de 5 del corriente y visto
de su contenido los que han sorteado para jurados de esa ciudad,
estimando a Vuestra Sefioria la puntualidad con que me ha partigcipado
esta noticia, y creyendo muy bien del celo de Vuestra Sefioria, se
aplicard con igual fineza a quanto se ofreciere del servi¢io de Su

Magestad, a que yo corresponderé en fagilitar todo lo que sea de la

mayor satisfacién de Vuestra Sefioria con el afecto y buena voluntad

gue experimentara en todas ocassiones. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.
Barzelona, 10 de enero 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1540
1689 febrer 23. Buen Retiro

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els comunica la mort de la
seva esposa, la reina Maria Lluisa d’Orleans, alhora que els encarrega
que facin les exéquies funebres acostumades en aquests casos.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, foli cosit

entre els f. 108r i 135r). 275 x 210 mm. Bon estat de conservaci6. 1: + A los

amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45 mm.
Lletra closa p. a.
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+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. El sabado doze deste mes de febrero
fue Dios servido llevarse para si a la reyna, mi muy chara y muy amada
esposa, haviendo recivido los Sacramentos de la Iglesia con su
acostumbrada devocion y sido su fin tan cathélico y exemplar como
su vida y mi sentimiento el que corresponde a la pérdida que hemos
hecho yo y todos mis reynos. Y por lo que interesais en ella, he querido
daros noticia de este suzesso, fiando de vuestro amor y fidelidad me
acompanfaréis en tan justo dolor y que haréis la demostracion publica
en lutos y honras que en semejantes casos se ha acostumbrado, como
os lo encargo, que en ello seré servido.

Datta en Buen Retiro, a XX Ill de febrero M DC LXXX VIIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro y Lara, secretarius.*

Vidit Marchio de Canales.* Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Climente, regens.*

1541
1689 marc¢ 13. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que vetllara per la seguretat
i defensa de la ciutat, alhora que els comunica que assabentara el
rei del perill en qué es troben per tal que hi posi solucid.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (olim Correspondéncia amb Barcelona). 300
x 210 mm. Bon estat de conservacio. Lletra oberta. 2: a) + De Sa Excel-lencia,
rebuda a 14 mars 1689. b) + Del procurador de I'Hospital de Convaleszéntia,
a 14 mars 1689.
+
Rezivo la carta de Vuestra Seforia de 10 del corriente y en vista
de! todo lo que en ella me insinta debo dezirle que, al paso que me
es sensibilissimo ver el estado en que se hallan las cosas, procuraré
en lo que estuviere de mi parte atender a lo que pueda mirar la mayor
seguridad y defensa de esa ciudad, a lo que también no dudo se aplicaran
Vuestras Sefiorias, en lo que estuviere de la suya, en continuacién del
celo y fineza que en otras ocasiones les a debido el real servicio de
Su Magestad, a quien he representado con indibidualidad de todo lo
que suzede y de lo que Vuestras Sefiorias me abisan para que se sirba
mandar dar la mas prompta probidencia y la que pide la celeracion
con que franzeses se prebienen en esas fronteras. Vuestras Sefiorias
se aseguren de mi afecto, que no omitiré nada de lo que pueda conduzir
al mayor consuelo de Vuestra Sefioria, como lo reconozerdn por la
experiencia. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
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Barzelona, a 13 de marzo de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.
1. de repetit.

1542
1689 marc 14. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Respecte a la concurréncia dels jurats

amb els comissaris del Capitol el dia dels funerals de la reina a

la catedral, els respon que es col-loquin per a aquesta ocasio en

el lloc del presbiteri que els ha estat assignat, mentre que els
comissaris del Capitol no els acompanyaran i es posaran amb la
resta del clergat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 131v-132r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Haviéndose visto y conferido en esta Real Audiencia, juntas las
tres salas, la carta de Vuestra Sefioria de 12 del corriente y papeles
que con ella acompafia tocante a los reparos que se ofrezen sobre la
concurrencia con los comisarios del Cabildo en el dia de las funerarias
de la reyna, nuestra sefiora, que santa gloria haya, y representando-
me lo que sienten en la materia, he reconozido que lo que combiene
al servicio de ambas magestades y al bien publico, en consideracién
de ser la primera fungidn desta calidad, que Vuestra Sefioria solamente
asista a dichas funerarias en el presbiterio, cuyo lugar por particular
gracia le estd concedido, escusando concurrir los comisarios del Cabil-
do, pues, quando se tiene algln reparo de procedencias en los frangentes
que ocurren, es el medio méas proporcionado para no perjudicar el
drecho de cada uno, como se a observado en esta ciudad. Y assi me
parece que se debe ejecutar en el caso presente, que los comisarios del
Cabildo, por esta vez y sin perjuicio del drecho de ambas partes, no
asistan en funcidn alguna de Vuestra Sefioria, assi en yr a su casa y
acompafarla a la iglesia, como en no concurrir en ella con Vuestra
Sefioria, sino que asistan en el coro con el Cabildo y demas ™ clero,
que es el propio lugar de los eclesiasticos, estando Vuestra Sefioria en
el lugar del presbiterio, como acostumbra, pues desta suerte se con-
forman en todo, con lo que se practica en ésta y en las demas ciuda-
des de este Pringipado, en cuya conformidad he resuelto se observe
por ambas partes, participandolo al Cabildo y a Vuestra Seforia pre-
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bengo que no pase a hazer las funerarias, sino que sea juntamente con
el Cabildo, acordando por una parte y otra mediante los comisarios
de ambas el dia que a todos estuviere mejor y que tampoco debe Vuestra
Sefloria ir a otra iglesia a hazer esta funcién respecto de ser propio
de la cathedral, con asistengia del sefior obispo, por cuyos motivos
espero que Vuestra Sefioria por su parte ejecutara lo referido con la
uniformidad, paz y quietud que me asegura su zelo y atencgion, y
combiene y desseo particularmente en los tiempos presentes que mas
que nunca se debe procurar, asegurando a Vuestra Sefioria sera muy
del agrado de Su Magestad, a quien daré quenta de la fineza con que
Vuestra Sefioria lo dispusiere y yo quedaré con toda estimacion y desseo
de manifestarla en las ocasiones que ocurran de la mayor satisfazién
de Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos afios.
Barzelona, a 14 de marzo de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1543
1689 abril 1. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que ha resolt enviar a aquesta
plaga els ter¢os provincials dirigits pels mestres de camp Manrique
de Norofia i Tomas de los Cobos, alhora que els assegura que a
mesura que vagin arribant mitjans de la cort, els adrecara a la
frontera per a una millor defensa del Principat dels atacs francesos.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli

cosit entre els f. 185v-186r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra

oberta.

+

Atendiendo a las expresiones de la carta de Vuestra Sefioria sobre
los movimientos y prevenciones de franceses y estado en que se halla
esa plaza, siendo de mi primer cuidado el ponerla en el que combiene
para su defensa, he resuelto embiar a ella los tercios provinciales de
que son maestros de campo, don Manrrique de Norofia y don Thomas
de los Cobos, que se componen de la mejor gente del exército como
lo ha mostrado la experiencia. Por cuya razéon y la de ser combeniente
al servicio de Su Magestad, su conservacion y buen tratamiento fio
de su acostumbrado celo de Vuestra Sefioria, le lograran estos tergios

y la demas gente que se remitiere a esa guarnicion a fin que el veneficio

que rezivieren les aliente, demas de su obligagién, a sacrificar sus vidas
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en las ocasiones que se ofrezcan, no sélo en la defensa de esa plaza,
pero en la de las demas de esta provincia donde combenga ¥ apli-
carles, pudiendo asegurar a Vuestra Sefioria que, como me fueren
llegando los medios ofrecidos de la corte, los yré distribuiendo a esa
frontera para oposicion de los yntentos de franceses, que no omitiré
diligencia alguna que conduzga a la mejor custodia de este Principado.
Espero que Vuestra Sefioria obrard en todo con la fineza correspon-
diente a su fidelidad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, al 1° de abril de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1544
1689 abril 2. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els insta perqué disposin de casernes
per allotjar els tercos provincials dirigits pels mestres de camp
Manrique de Norofia i Tomas de los Cobos per tal que puguin
protegir-se de les incleméncies del temps i procedir amb el maxim
profit.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 185v-186r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

No obstante haver escripto a Vuestra Sefioria con motivo de la

marcha de los tercios provinciales de los maestres de campo, don

Manrrique de Norofia y don Thomas de los Cobos, que la executaron

ayer la buelta de esa plaza para refuerzo de su guarniciéon que es lo

mas que por aora puedo aplicar a este fin hasta que me lleguen las
asistencias que estdn ya movidas, no puedo dejar de repetir en ésta
lo mucho que combiene para la conservacion de tan buena gente como
la destos tercios el que se les sefialen quarteles en que puedan repararse

de los rigores del tiempo, siendo cierto que, si no se les previenen y

los dejan a la ynclemencia, se exponen a su total ruina, pues de precisa

necesidad se han de ver obligados los soldados a solicitar las fugas por
una parte, y por otra las enfermedades los pondran en estado de
consumirse y no ser de provecho alguno el desvelo de mi aplicacién

y deseo. Espero que Vuestra Sefioria atendera a tam?! principal punto

y al mayor servicio de Su Magestad, disponiendo lo mejor que se pueda

el buen tratamiento destos tercios para sacar dellos el fruto a que van

dedicados, y que yo e de dever a Vuestra Sefioria ¢ ) esta fineza en
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correspondencia de la seguridad con que me tiene de su parte para
gquanto sea de su mayor satisfacion. Dios guarde a Vuestra Seforia
muchos afios.

Barzelona, a 2 de abril de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1. tam per tan.

1545
1689 abril 2. Madrid

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Atesa la sol-licitud dels jurats
amb motiu de I'entrada d’'un considerable nombre de tropes franceses
al Rosselld, els respon que ha donat ordre d’enviar-los les assisténcies
necessaries per assegurar la defensa de la ciutat.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, foli cosit
entre els f. 209r-229r). 270 x 210 mm. Bon estat de conservacié. 1: + A

los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45
mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. He recivido vuestra carta de 10 del
pasado en que me dais quUenta de las noticias que havéis tenido de
Rosellon de haver entrado considerable nimero de tropas y las
prevenciones que se estaban haciendo y me representdis juntamente
quan falta de gente se halla essa ciudad y de todo lo demés para su
defensa y como rezelais algn contratiempo, con cuyo motivo expresais
vuestra innata fidelidad y el deseo de sacrificar vuestras vidas y
haziendas en mi real servicio, suplicindome mande embiar a essa
ciudad las assistencias de que necessita para su resguardo. Y he querido
responderos ha sido de mi real agrado el celo y amor que manifestais
en todas ocassiones, no dudando le mostraréis en las que se os offre-
zieren con la fineza que lo havéis hecho siempre, y que por lo que estimo
tan fieles vasallos y desseo su conservacion, estoy entendiendo con
particular cuydado en las disposiciones que la puedan asegurar, a cuyo
fin se han dado ya las 6rdenes convenientes al duque de Villahermosa,
mi lugarteniente y capitan general en esse Principado, que os embiara
ésta.

Datta en Madrid, a Il de abril M DC LXXX IX.

Yo el Rey.* (Rubrica)

Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*
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Vidit Don loannes Baptista Pastor, regens.*
Vidit Marchio de Villalva.* Vidit Comes et Torro.*

1546
1689 abril 10. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els comunica que els adjunta una
lletra reial que respon la peticié que van fer al monarca d’ajut per
a la defensa d’aquesta placa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 208v-209r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

En la inclusa real carta se responde a la que Vuestra Sefioria

escrivié a Su Magestad solicitando asistencias para la defensa de esa

plaza, y assi la remito a Vuestra Sefioria sin tener que afadir sobre
este punto, a lo que habra entendido de mis antezedentes mas de que
en todo lo que se ofregiere de la mayor satisfacion de Vuestra Sefioria
me hallara con igual afecto. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 10 de abril 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1547
1689 abril 15. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix I'allotjament
dels tergos aixi com el bastiment d’una caserna a les cases situades
davant de Sant Agusti, alhora que els comunica que ha escrit al
governador perqué en tregui els alemanys per tal que no dificultin
les obres de la caserna esmentada.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 221v-222r). 300 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

He recivido la carta de Vuestra Sefioria de ayer, y después de

darle las gracias por la fineza con que ha obrado Vuestra Sefioria en

disponer la mejor forma de acomodar esos tercios y que para ello se
fabriqgue un quartel en las casas que hay delante de San Agustin, paso
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a decir a Vuestra Sefioria que escrivo al governador de esa plaza
ordenandole saque luego de ellas los alemanes y los ponga donde
Vuestra Sefioria pretende para que se pueda continuar el dicho quartel
y evitar los gastos que de lo contrario se seguirian a Vuestra Sefioria,
a quien buelbo a asegurar que en quanto sea de su mayor satisfagion
y combeniencia, me hallara con el afecto correspondiente al zelo con
que atiende al mayor servicio de Su Magestad, sin olvidarme de las
dependencias de Vuestra Sefioria con el obispo y Cavildo de esa ciudad,
si bien, por estarse tratando de ellas en la Real Audiencia, no se pueden
terminar con la brevedad que yo quisiera, segun deve creerlo Vuestra
Sefioria, a quien guarde Dios muchos afios.
Barzelona, a 15 de abril de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1548
1689 abril 17. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Ateses les diferéncies entre els jurats

i el Capitol, els comunica que el rei li ha encarregat que s'ocupi

d’aquest afer, per la qual cosa els mana que li enviin una persona

amb poder suficient, i aixi mateix ho notificara al Capitol, per tal
de posar fi a les desavinences.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d'Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 226v-227r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacio. Lletra
oberta.

+

Considerando Su Magestad, Dios le guarde, lo mucho que importa
a su real servicio el obiar todo género de diferengias entre Vuestra
Sefioria y ese Cavildo, ha sido servido con su real despacho de 3 de
marzo passado de encargarme que en su real nombre procure se tome
el expediente mas proporcionado en las pretensiones y pleitos pen-
dientes entre ambos comunes, a fin de que a essa ciudad se le siga
el que se le eviten los excesivos gastos que le ocasiona el proseguirlos
y para que se conserben en la quietud y buena correspondencgia que
combiene. En cuya execucion paso a dezir a Vuestra Sefioria que, luego
que reziva ésta, nombre por su parte persona que venga a esta ¢iudad
con poderes bastantes para que en su nombre ponga las pretensiones
de Vuestra Sefioria antiguas y modernas en manos de terceras personas,
a efecto de que se ajusten y medien como manda Su Magestad, sobre
que también escrivo a ese Cabildo, esperando que se ha de conseguir
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con esta diligencia el servicio de ambas magestades. La Divina guarde
a Vuestra Sefioria muchos afos.
Barzelona, a 17 de abril de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1549
1689 abril 24. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que confia que acabin de
preparar la caserna que ha d'ocupar el ter¢ de Manrigue de Norofia,
alhora que, assabentat que li han tramés una persona capacitada
per tractar sobre les diferéncies que tenen amb el Capitol, els assegura
la seva voluntat d’evitar desavinences i plets.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli cosit
entre els f. 235v-236r). 300 x 205 mm. Bon estat de conservaci6. Lletra oberta.

+

Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 21 del corriente no dudando
de su celo que hara todo lo posible para que se concluya el reparo del
quartel que ha de ocupar el tergio de don Manrrique de Norofia, como
me asegura, pues bien reconoce Vuestra Sefioria quan del servicio de
Su Magestad es el mantenerle y también que tengan los alemanes
reparados los suyos, a cuyo fin creo muy bien el desvelo que Vuestra
Sefioria aplica.

Veo como Vuestra Sefioria ha nombrado persona que benga a esta
ciudad a tratar del ajuste de las pretensiones que ocurren con el Cabildo
de esa cathedral luego que tubo mi carta, y aseguro a Vuestra Sefioria
que deseo evitar todo género de inquietud y pleytos, y que lo procuraré
con muy buena voluntad. Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 24 de abril de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1550
1689 maig 1. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que la seva preocupacio
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és fer tot el possible per defensar aquesta placa dels francesos, alho-

ra que els comunica que els reclutes ja hi van per reforcar la

guarnicio.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli

cosit entre els f. 253v-254r). Bon estat de conservacié. Lletra oberta.
+

Recivo la carta de Vuestra Sefioria de 29 del passado con la
estimacién correspondiente a lo que en ella me insinda con motivo de
los avisos que se tienen de las grandes prevenciones de franzeses para
entrar en esta provingia, y en medio de ser muy proprio de su zelo
y fineza de Vuestra Sefioria el hazer por su parte las que puede para
la defensa de esa plaza, deve creer Vuestra Sefioria que mi mayor
cuidado es el de atender a su resguardo por vivir en el conogimiento
de lo expuesta que se halla a las invasiones del enemigo, y que por
esta razén espero lleguen las reclutas y remontas que bienen marchando
para reforzar su guarnicion. Y la carta de Vuestra Sefioria para Su
Magestad la he dirigido a sus reales manos para que esté en la
inteligencia de lo que su real servicio mereze al cuidado y fidelidad
de Vuestra Sefioria, a quien guarde Dios muchos afios.

Barzelona, 1° de mayo 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1551
1689 maig 12. Buen Retiro

Carles 11 als jurats de la ciutat de Girona. Els respon que, atesa la seva
sdplica i fidelitat a la Corona, ha donat ordres al duc de Vilafermosa,
lloctinent i capita general, perque els envii rapidament les forces de
cavalleria i infanteria per tal d'assegurar la defensa de la ciutat.
A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, foli cosit

entre els f. 307r i 319r). 289 x 205 mm. Bon estat de conservacié. 1: + A
los amados y fieles nuestros los jurados de la ciudad de Gerona. Segell: 45
mm. Lletra closa p. a.

+

El Rey.

Amados y fieles nuestros. Hase recibido otra carta de 29 del
passado en que dais qlenta de la declaracién que se hico de la guerra
en Rossellon el dia 26 y del recelo en que os halldis a causa de la
desprevencién que padecéis de lo necessario para vuestra maior
deffenssa en ocassién que la falta de guarnicién y encono que tienen
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concebido las armas francessas contra essa ciudad puede hacerla
padecer los effectos de sus hostilidades, y me supplicéis sea de mi real
servicio atender a vuestro consuelo mandando subministraros las
assistencias necessarias, repressentandome que en conseqlencia de
vuestra innata fidelidad estdis prontos a sacrificar vuestras vidas y
haciendas en desempefio de vuestra obligacién y celo a mi general
servicio. Y siendo estas expressiones tan proprias del que os assiste y
del que siempre ha manifestado vuestro amor y innata fidelidad, he
querido manifestaros mi real gratitud, assegurdndoos de mi debida
atencion a vuestra maior seguridad y deffenssa, a cuio fin he embiado
las dérdenes convenientes al duque de Villahermosa, mi lugarteniente
y capitan general, y mandado se apressuren las marchas de cavalleria
y ynfanteria que tengo resuelto y asimismo dado toda la providencia
qgue ha cabido en el tiempo y que solicitara siempre mi cuidado en todo
lo que pueda conducir al maior resguardo y deffenssa de tan buenos
y fieles vassallos.
Data en Buen Retiro, a XIl de mayo M DC LXXX VIIII.

Yo el Rey.* (Rubrica)
Don Joseph de Haro et Lara, secretarius.*

Vidit Calatayud, regens.*
Vidit Comes et Torro.*
Vidit Marchio de Hariza.*
Vidit Don losephus Rull, regens.*
Vidit Don Franciscus de Borgia, regens.*

1552
1689 maig 15. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que, atesa la seva suplica,
procura reforgar tot el possible aquesta placa, a la qual enviara totes
les tropes necessaries per tal d’assegurar-ne la defensa.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 271v-272r). 305 x 210 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

He recibido la carta de Vuestra Sefioria de 12 deste mes, y en vista

de lo que en ella me insignda tocante al desconsuelo que le ocasiona

el ver esa plaza sin lo nezesario para su defensa, puedo responder que
he procurado y procuro reforzarla en todo lo posible como Vuestra

Sefioria ha experimentado, y oy se encamina a ella la mayor parte del

tercio desta ciudad y seguird lo restante dél y el de la Diputacion luego
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que esté en estado, y como fueren llegando las tropas que aguardo, yré

aplicando las que pareziere, y ya habran llegado dos compafiias de

cavallos mas, que es quanto permite el estado presente. Y Vuestra Sefioria

puede estar con segura confianza de que mi desvelo solizita su mayor

alibio y satisfaccion. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.
Barzelona, 15 de mayo 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1553
1689 maig 22. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Els respon que els agraeix la reparacio
de les casernes i la defensa que fan de la ciutat, alhora que els
assegura que reforgara la guarnicié d’aquesta plaga tan aviat com
pugui, atés que ha hagut d’adrecar forces a Camprodon a causa de
l'estat en qué es troba.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, bifoli cosit entre els f.
275v-276r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacid. Lletra oberta.
+
Por la que recivo de Vuestra Sefioria con fecha de 19 deste mes,
veo el continuo desvelo que aplica Vuestra Sefioria al reparo de los
quarteles y mayor defensa de esa ciudad, y siendo uno y otro muy
proprio de su fineza, le repito las grazias, asegurando a Vuestra Sefioria

que el hallarse Campredén en el estado que save Vuestra Sefioria, a

prezisado a sacar de esa plaza alguna gente para subvenir a su defensa,

pero, como fuere llegando la que espero, yré reforzando esa guarnizion,
de que Vuestra Sefioria puede estar gierto, como de que en todo lo que
fuere de su satisfaccion, experimentard la voluntad con que se la
procuro. Guarde Dios a Vuestra Sefioria muchos afios.

Barzelona, a 22 de mayo de 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (Rubrica)

Sefiores jurados de la ciudad de Gerona.

1554
1689 maig 23. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Arago-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
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jurats de la ciutat de Girona. Atés que el jutge Viceng Sabater de

la Reial Audiéncia ha estat nomenat per anar a Girona per tal de

disposar el més convenient per a la seva defensa, els encarrega que
l'assisteixin i I'ajudin perqué pugui executar les diligéncies que li han
estat encomanades.

A. Original: AHCG, Lletres Reials (Manual d’Acords, vol. 294, a. 1689, bifoli
cosit entre els f. 283v-284r). 305 x 205 mm. Bon estat de conservacié. Lletra
oberta.

+

Haviendo nombrado al doctor Vigente Sabater, juez desta Real
Audiencia, para que baya a esa ciudad a disponer lo mas combeniente
a su beneficio y defensa en la forma que lleva entendido, le acompafio
con estos renglones para encargar a Vuestra Sefioria asista a este
ministro en lo que se le ofreciere y se valiere de Vuestra Sefioria para
la mejor execucion de las diligengias que lleva a su cargo, segun me
lo prometo en continuagién del g¢elo y fineza con que siempre ha
procedido Vuestra Sefioria en quanto ha occurrido del mayor servigio
de Su Magestad y resguardo de esa plaza. Dios guarde a Vuestra Sefioria
muchos afios.

Barzelona, a 23 de mayo 1689.

El duque de Villahermosa,
conde de Luna y Sastago.* (RUbrica)

Sefiores jurados de la giudad de Gerona.

1555
1689 maig 29. Barcelona

El lloctinent Carles de Borja i d’Aragé-Gurrea, duc de Vilafermosa, als
jurats de la ciutat de Girona. Assabentat de la pérdua de Camprodon

i del temor que les tropes franceses ocupin Girona, els respon que

per a la conservacio i defensa d’'aqu